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PREFACE \ 



(( Les grands hommes, dit Sainte-Beuve ^ 
(L les grands ecrwains et podtes^ arrives d 
(c un certain point de leur carriere^ sont 
a comme cesfleuves demesurement larges d 
(( leur embouchure et trop ouvertement 
(( navigahles. Tous les connaissent et ils 
« connaissent tous, C'est une banalite que 
(( leur gloire. Oh! que je les aime bien 
<( mieux plus haut^ plus proche de leur 
(( origine^ presque infrdquentes ^ quand 
« leur cours est si mysterieux^ si voile 
« encore^ que deux vieux saules, penches 
(( sur chaque rive^ peuvent se toucher du 
(c front et leur servir de berceau!... Cest 
(L precisement cet endroit de fraicheur et 



/ 
/ 

/ 
/ 

/ 

/ PREFACE 

cc de mystdre que les anciens choisissaient 
(( de pre' ference pour y dresser un auteld la 
(( source sacree^ au dieu du fleuve^. » 

Nous avorts ite sdduit^ nous aussi^ par 
a cet endroit defraicheur et de my stir e » . 

Uetude d^urt podte A son aube^ en son 
premier essor^ est toujours attrayante ; 
cest Vheure de since'rite\ d* originalite\ de 
verte floraison ; chez Lamar tine ^ cestda^^an- 
tage encore^ d, ce quil nous par ait; cest 
Vheure^ entre toutes^ feconde, Elle semble^ 
en outre ^ devoir nous reveler tant de choses ! 

Mais^ nous objectera-t-on^ Lamartine^ 
dans ses premieres annees^ est moins que 
tout autre a infre'quente' y> , Tout a ete dit et 
dit par lui-meme , on sait avec quelle elo- 
quence^ dans les Confidences, /^^Nouvelles 
Confidences, Raphael, le Cours familier de 
litterature. Ow/, mais ces documents si pre- 
cieuxpar leur yaleur litteraire^ ne doivent^ 
au point de vue biographique^ etre admis 

1. Portraits contemporains, Lamartine, 1. 1, Michel Levy, iii-12. 



PREFACE VII 

qu'avec la plus grande reserve, lis ont ete 
e'crits^pour la plupart^ longtemps apres les 
fails quHls relatent\ aussi^ re'fldtent-ils les 
impressions^ nort pas du moment oil ces 
fails se sont passes^ mais de celui oit ils 
ont ete ecrits. Puis ils se troui^ent souvent 
contredits par les publications poste'rieures , 

II y a Id un desideratum, une lacune a 
combler. 

II nous a semhle utile de rapprocher les 
documents nouveaux des documents an- 
ciens^ de les contrdler les unspar les autres 
afin d)en degager la seule \^e'rite\ Ces docu- 
ments nouveaux sont : 

Les Memoires inedits, 
Les Poesies inedites, 
Le Manuscrit de ma mere , journal de 
cette femme d) elite dont la charite 

Vetissait I'indigence et nourrissait la faim 

et qui devait orner son enfant des tre'sors 
de son cceur et des graces de son esprit. 



VIII PR^FACte 

Ertfin ce monument admirable^ trop peu 
connu^ dd a V intelligente affection de lafille 
adoptive du poete^ la Correspondance de 
Lamartine. 

(( Je sens^ a dit M^^ Valentine de Lamar- 
cc tine^ que faire mieux connaitre M. de 
« Lamartine , c^est le faire mieux aimer et 
oc que faurai ainsi servi^ de la maniere qui 
» me conifient, la gloire de son nom^. 

iff™® de Lamartine ne s^est pas trompee. 
Elle a fait Lamartine plus grand parce 
quelle Va fait plus humain. Grace d ses 
lettres, il vit au milieu de nous^ il nous 
parle^ il nous donne la clef de sapoesie^ il 
nous livre parfois ses vers tels qu'ils sont 
tomhes sur V album quiHl portait dans ses 
courses a tracers champs. 

Nous soumettons aussi les publications 
anciennes et re'centes au contact de pieces 
nouvelles et de renseignements nouveaux. 

Ces pieces nouvelles ^ont : 

1. Correspondance de Lamartine, i^Vi^ioice, Hachette, in-8°. 



PREFACE IX 

Celles que nos investigations person-- 
nelles^ aidees de bonnes volonte's empres- 
sees quiont toiite notre reconnaissance^ nous 
ont fait decou\^rir dans les archi\^es depar- 
tementales et municipales^^ dans les regis- 
tres des deliberations de V Academic de 
Macon dont Lamartine fut membre depuis 
iSiij regis tres inexplores et bien curieux; 
puis des lettres inedites qiCune exquise 
obligeance^ dont nous sentons tout le prix^ 
a mises entre nos mains ^ lettres qui e'clairent 
un cdte du Lamar tine j eune '. 

Les renseignements nouveaux sont ceux 
qui nous ont etd fournis : 

Par le Centenaire de la naissance du 
poete etpar les travaux quHla inspires^. 

1. G'est principalement & M. L^once Lex, archiTiste dc 
Sa6ne-et-Loire, que nous nousplaisons & adresser nos plus vifs 
rcmerciements pour le bienveillant concours qu'il n'a cesse de 
nous prater, puis k MM. les Archiyistes du Rii6ne et de TAin. 

2. Nous devons cette pr^cieuse correspondance h M. L. dc 
Freminyille, notre collegue k rAcademic de Mdcon, fils de 
Tami de Lamartine. 

3. Ges trayaux sont : 

1" L^Album da centenaire de la naissance de Lamartine, 
par M. L. Lex, M&con, Protat freres, 1890. 
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Par les communications orales recueillies 
aupres de parents^ ^ auprds d'amis^^ aupres 
de vieux i^ignerons , de vieux serviteurs qui 
nont pas oublie leur maitre^ qui se soU" 
viennent de toutes les particularite's de son 
caractere^ de son abord si franc ^ si cordial 
dans sa brusquerie ^ de sa generosite^ de 

2** Le liyre intitule Centenaire de Lamartine , £dite par 
rAcad^mie de M&con, Mdcon, Protat freres, 1891. 

3** Les pieces de vers lues et jastement applandies, les 
discoars prononc§s auz fdtes da centenaire k M&con et parmi 
ces discourSy ceux si substantiels de M« Bourgeois, ministre de 
rinstruction publique , de M. Jules Simon , de M. Tony Revil- 
lon, de M. Morin-Pons, de M. Deton. 

4<* L'oraison fun^bre de Lamartine, par Mgr Perraud, 
6ySqae d'Autun, membre de I'Academie francaise. 

5** Les etudes tres int^ressantes de M. Bertrand, professeur 
agregd au lyc^e de Bourg, sur les Miditations ^ de M. Jean 
Appleton {VEloge de Lamartine) et de M. Morin-Pons (Lamar- 
tine k Lyon). 

1. M"** Valentine de Lamartine surtout, toujours si accueil- 
lante, si patiente aux importunitds et M*"' L^ontine de Parse- 
val, n^e de Pierreclos, petite-nifece du poete. 

2. Parmi euz, le plus ancien, le patriarche de Saint-Lau- 
rent, pres Cluny, Texcellent M. Dubois, excellent mais tr^s 
ind^pendant, et dont les conseils pour ramener le po^te au 
prosaisme de la vie humiliaient ce dernier, — c'^tait le mot 
dont il se servait, — mais lui ^taient une sauyegarde , comme 
il ne tardait pas k le reconnaitre; puis M. Daux, de Saint- 
Sorlin, son notaire, puis enfin M. Martin, actuellement juge 
honoraire au tribunal civil de M&con, son avou^. 
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5a bont^ jusque dans les uivaciles (Tune 
nature toute de primesauL 

Par les lieux memes^par le vallon que le 
poete a nomme a la terre natale » . 

Ces lieux^ un long sejour, en toutes sai- 
sons J a toute heure, nous les a rendus fami^ 
liers , et longuementy nous ai>ons e'coute^ sur 
le sol lamartinien lui-metne^ le langage des 
choses. 

Notre principal souci, dans cette etude ^ 
a etc de presenter dans lejeune homme , un 
Lamartine vrai et de rechercher le carac- 
tere vrai de rceui^re de sajeunesse. Nous ne 
Visolons jamais; toujours nous le niet^ 
tons dans sa race^ dans son milieu^ dans 
son temps. Nous ne separons pas F homme 
du poete, V homme de son oeuvre ; ils ifivent 
cote d cdte, I'un expliquant Vautre^ Tillus* 
trant, comme disent les Anglais, 

Nous aussi^ en faisant mieux connaitre 
Lamartine^ nous espe'rons que nous aurons 
contrihue die faire mieux aimer ; ce sera la 
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recompense de nos recherches patientes et 
consciencieuses i. 

La Gombe-DaroQx, pris Mftcon, nov. 1891. 

F. R. 

1. Qu'il nons soit permis de remercier encore, pour les 
informations qu'ils ont eu I'obligeance de nous fournir : 
M. TAdministrateur du Journal des DSbats ; M. Alfred Piat, de 
Paris, le bibliophile ^clair^, le coUectionneur fervent des 
oeuvres de Lamartine , le g^n^reux donateur du manuscrit de 
Jocelyn k la yille de Mdcon ; M. L. Bertrand, I'auteur si distingue 
de y Etude aur lea Miditations ^ dont les notes sur Belley nous 
ont ^t^ tres utiles ; M. Gloria, juge au tribunal civil de Beaune, 
chercbeur infatigable et d'une Erudition si silre, vers^ dans 
toutes les choses m&connaises et bourgnignonnes ; M. Le T^o, 
professeur d'histoire au college d'Autun; M. le Biblioth^caire 
en chef du palais Saint-Pierre, & Lyon; M. I'abb^ Pagani, de 
la mcdson des Ghartreuz, & Lyon; MM. Gustave Gostaz et 
Degey, de Belley; M. James Paris, notaire k Gluny ; M. Fran- 
cisque Lacroix, pharmacien-chimiste k MAcon et, pour leur 
gracieuse hospitalitd au yallon lamartinien , M. et M™* Sornay- 
Daux, les aimables habitants de la maison du poete k Milly; 
M"* veuye Girard, la complaisante chAtelaine de Byone. 

Enfin, nous sommes heureux d'exprimer k nos coUegues 
de TAcad^mie de M&con toute notre gratitude pour Taccueil si 
flatteur et si encourageant qu'ils ont bien youlu faire, k diffig- 
rentes reprises, k quelques fragments, encore mal relies 
ensemble et bien imparfaits, de ce modeste travail. 
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Les ancdtres paternels ; les armoiries. — Le grand-pere. — 
Les oncles. — Les tantes ; la chanoinesse de Lamartine du 
Tillard. — Le chapitre de Salles en Beaujolais. — Les 
preuves de noblesse. 

Les ancStres maternels ; les armoiries. — M"* Alix des Roys ; 
sa famille ; son entree au chapitre de Salles . 

Le chevalier de Lamartine. — Le mariage. — Naissance de 
Lamartine. 

Alphonse-Marie-Louis de Lamartine est issu, 
du c6t6 paternel, d'une vieille famille originaire 
de Cluny, d^nommee primitivement Alamartine. 

F. Reybsib — La Jeunesse de Lamartine. 1 



2 LA JBUNESSB DB LAMARTINB 

A la fin du xvi* siecle, elle tenait en cette ville 
un rang distingu^; un Alamartine figure, en 
Tann^e 1572, dans les memoires de Cond^, 
parmi « les seigneurs et signal^s de la ville de 
Cluny » dont Tabbe Claude de Guise c( a tir^ de 
grosses sommes de deniers* ». 

Pierre Alamartine, qui vivait en 1580, prenait 
la quality de noble ; son fils Etienne Alamartine, 
avocat au bailliage de Macon, juge mage et capi- 
taine de Cluny, en acquerant une charge de con- 
seiller secretaire du roi, le 28 aoiit 1609, con- 
f<^ra r^ellement la noblesse a sa maison. A 
partir de cette epoque, il ecrivit son nom : de 
la Martine. Ses descendants signerent indiffe- 
remment : de la Martine, la Martine, de Lamar- 
tine, Lamartine. 

Au milieu du xvii® siecle, la famille de Lamar- 
tine que de hauts emplois et de belles alliances 
avaient agrandie, se scinda en deux branches : 

Les de Lamartine de la branche ainee prirent 
le titre de seigneurs d'Hurigny. Leurs armoiries 
etaient de gueules a deux fasces d'or accompa- 
gn^es en coeur d'un trefle de meme. 

Les de Lamartine de la branche cadette furent 

1. Edition de 1745, Londres, p. 106. 
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les seigneurs de Montceau qui brisaient en chef 
d^un lambel a trois pans d'argent. 

En 1735, la branche ain^e, se trouvant sans 
posterity masculine, fut continuee par la branche 
cadette de laquelle est issu le poete. 

Lamartine portait, a son ^cu, pour timbre : la 
couronne de comte a neuf perles; pour sup- 
ports : deux lions armes et lampasses de 
gueules; pour devise : A la garde de Dieu. 

II avait substitu6 , dans ses cachets , des 
bandes aux fasces, et il portait de gueules au 
trefle d'or entre deux bandes de nieme*. 

Le grand-pere du poete, Louis-Francois de 
Lamartine, seigneur de Montceau, de la Tour de 
Mailly, de P^ronne, de Champagne, d'Urcy, 
Montculot, Poissot, Qu^mine et autres lieux, 
ancien capitainc aux regiments de Tallard et de 
Monaco-infanterie, chevalier de Saint-Louis, 
epousa, le 25 aoAt 1749, a Morez (Jura), Jeanne- 
Eugenie Dronier de Pratz, fiUe de messire 

1. Poar la g^n^alogle et les armoiries des Lamartine, voir : 
Indicateur h6raldique et genealogique du Mdconnais, M. A. 
Arcelin, Mucoii, 1864 ; Lamartine et sa famille, M. Reverend 
DU Mesnil, Lyon, 1869 ; Album du Centenaire de la naissance 
de Lamartine f pablie par M. L. Lex, archiviste de Sadne-et-* 
Loire, M&con , 1890. 
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Claude-Antoine-Joseph Dronier, ^cuyer, con- 
seiller honoraire au parlement de Bcsan^on, 
seigneur du Villard, Pratz et autres lieux, et de 
Cecile-Eug^nie Dolard, dame du Taillac. 

Les Dronier, seigneurs du Villard et de Pratz, 
portaient d'argent au cypres arrach^ de sinople 
au chef d'azur charge de deux etoiles d'or. 

M"® Dronier de Pratz ^tait une riche h^ri- 
tiere ; elle apportait a son mari des biens impor- 
tants sis en Franche-Comte : le chateau de 
Pratz, la terre du Villard, celle des Amorandes, 
la foret du Fresnoi, des usines a Morez, etc. 

Louis-Francois de Lamartine avait quitt<6 le 
regiment des avaut son manage. II v^cut tantot 
en Franche-Comt^, tantot en Bourgogne, admi- 
nistrant ses nombreux domaines. Personnage 
considerable et consider^ dans son pays, il fut 
elu de la noblesse des etats du Maconnais, le 
19 novembre 1760. 

Sa residence favorite pendant Tet^ et I'au- 
tomne fut Montceau. Cette terre seigneuriale 
etait ^chue a la branche cadette des Lamartine 
par un muriage, en 1662. Sise a 6 kilometres de 
Macon, sur la route de Cluny, elle s'^tendait 
toute florissante de vignes, dominie par un cha- 
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teau de la fin du xvii' siecle ou du commen* 
cement du xviii°, de noble apparence, un peu 
th^atrale peut-etre. On y acc^dait par une ave- 
une de plus d'un kilometre, ombragee de 
noyers s^culaires. 

Pendant les vendanges, Thospitalit^ s'y exer- 
cait large, plantureuse. Ce n'etait que fetes, 
rejouissances, comedies dans la salle de spec- 
tacle du chateau ou bals champetres dans les 
vastes celliers ou ruisselait le vin nouveau^ 

L'hiver ramenait le seigneur de Montceau a 
Macon, en Thotel qu'il venait de batir, dans le 
quartier haut de la ville, construction massive, 
sans ornement, simplement 6difiee pour y abri- 
ter une nombreuse famille '2. II y adjoignit deux 
petites maisons de la rue des Ursulines portant 
actuellement les n®* 18 et 20, qu'il mit en com- 
munication avec Thotel par des couloirs inte- 
rieurs. 

1. Le chateau de Montceau et ses belles d^pendances existent 
toujours. Du haut des terrasses, la vue est charmante ; bomee 
au sud-ouest par les croupes des roches de Yergisson et de 
Solutre, elle suit la courbe que decrit la riviere de la petite 
G-rosne avant de se perdre dans le lointain de la plaine bres- 
sane. 

2. Get b6tel est dans le m6me etat qu*autrefois. II porte le 
n* 3 de la rue Bauderon de Sennece. 
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Six enfants naquirent de TuDioa de Lamar- 
tine-Dronier de Pratz : trois fils et trois filles. 

L'ain6 des (lis, Francois-Louis « I'oncle ter* 
rible », au demeurant, I'oncle bienfaisant, n6 le 
6 juillet 1750, fut admis a Tage de 19 ans, apres 
avoir fourni les preuves de noblesse requises, a 
r^cole des chevau-k'gers de la garde du roi^ 
mais le mauvais etat de sa sant^ le fit reformer 
et il revint bientot aupres de son pere qull aida 
dans la gestion de ses propri6t6s. En 1775, nous 
le voyons figurer a la chambre de la noblesse des 
etats de Bourgogne. 

Le second, Jean-Baptiste-Francois, Toncle de 
Montculot, entra dans les ordres et ne tarda pas 
a devenir vicaire general du diocese de Macon. 

Le troisieme, Pierre, appele le chevalier de 
Lamartine ou le chevalier de Pratz, est le pere 
du poete. 

L'ain^e des filles, Marie-Charlotte-Eugenie, 
connue sous le nom de Mademoiselle de Lamar- 
tine, fut une sainte. Douce, gracieuse, toute a 
tons , la main toujours ouverte aux bonnes 
ceuvres, elle v^cut avec son frere ain6 a Mont- 
ceau et k Macon, la providence des pauvres. 

La seconde, Marie-Sophie, appelee Mademoi- 
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selle de Montceau, resta toujours, dit Lamartine^ 
« dans une demi-enfance. n Elle s'attacha au pere 
et, plus tard, a la mere du poete, ct celle-ci, la con- 
sidera comme une fille de plus dans la maisoii. 

La deraiere, Marie-Suzanne, fut la chanoi- 
nesse, la tante du Yillard, toujours grondante, 
mais toujours bonne, qui devait tenir une si 
grande place dans la famille Lamartine. 

Quand elle eut quinze ans, son pere voulut la 
faire entrer au chapitre noble de Saint-Martin-* 
de-Salles en Beaujolais. 

Salles^, situe a 9 kilometres de Villefranche- 
sur-Saone, fut d'abord un prieur^ de I'ordre de 
Cluny habite par les moines. En 1268, des Bene- 
dictines de Tile de Grelonges, sur la Saone, en 
face d'Anse, chass^es par une inondation, se 
refugierent dans le monastere de Salles dont 
elles d^pendaient et en expulserent les religieux. 
Elles s'y etablirent si bien, qu'en 1782 elles y 
etaient encore et qu'elles obtenaient du roi 

1. Poar le chapitre de Salles, voir : 

La France par cantons et communes^ departement da Rh6ne, 
arrondissement de Yillefranche, par Theodore Ogisr, t. 11, 
p. 511 et suiv., Paris et Lyon, 1856, Balay et Conchon ; Atlas 
hiatorique du dipartement du Rhdne, par Debombourg. Lyon, 
Louis Perrin, 1862. 
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r^rection de leur prieur^ en chapitre noble, 
avec le titre de chanoinesses-comtesses, et le 
droit de porter, pour marque de distinction, una 
crolx d'or suspcndue par un ruban violet lisere 
d'or * . Le prieure dtait d'un revenu de 15.000 livres. 

Pour etre revues au chapitre de Salles, les 
postulantes dtaient tenues de faire preuve, sui- 
vant les uns, de huit degres du cote paternel et 
de trois degres du cote maternel ; suivant les 
autres, de neuf degres du c6te paternel, la mere 
constatee demoiselle. Ce ne sont pas les soixante- 
quatre quartiers du chapitre de Remiremont que 
Chateaubriand eut a fournir pour les preuves de 
sa soeur Lucile. 

Le seigneur de Montceau dut justifier des 
titres de noblesse requis par les statuts. 

L'examen des preuves fut fait le 22 Janvier 
1771, par deux gentilshommes choisis par le 
chapitre de Salles : messire Eleonore de Gar- 

1. Cetle croiz ^tait ^raaill^e de blanc et de verl, k huit 
pointes ^gales, les flammes en or, ornee de quatre fleurs de 
lys, unc dans chaque angle, surmontee d'une couronne de 
comte et ayant, au centre, une m^daille qui representait saint 
Martin, principal patron du prieure, avec ce titre : comtesses 
de Salles et, sur le revers, une autre medaille reprdsentant la 
sainte Yierge, avec cette legende latine : Virtulis nobilitatisque 
decus. [La France par cantons.. ., p. 524.) 
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nier, comte des Carets, commandeur de la cita- 
delle de Strasbourg, et le chevalier de Prisque de 
Besaaceuil, capitaiDe aide-major au regiment de 
Jarnac-dragons ^ . 

1. Un extrait des titres produits pour radmission de sa fiUe 
au noble chapitre a ^te depose h Salles, par Loais-Francois de 
Lamartine, chez Carrand, notaire royal au bailliage du Beau- 
jolais, suivant acte recu par lui k la date du 7 novembre 1775. 

Expedition de cet acte existe aux archives d^parlcmentales 
de Sa6ne-ct-Loire. Nous en detachons le tableau ci-dessous qui 
est precieux pour retablissement de I'arbre g^n^alogique des 
Lamartine. 

Tableau ginealogique des titrea produits pour preuves 
de demoiselle Marie-Suzanne de la Marline. 



COTE PATERNEL 

6. I^oble Pierre de la Martiae et 
demoiselle Jeaane de la Houe. 

5. Noble Etienne de la Marline, 
premier da nom, et demoiselle 
Aim^e de Pize. Contrat de maringe 
du 14 septembre 1601, qualifid 
6cuyer. 

4. Noble Etienne de la Martine. 
deuxidme, et demoiselle Anne Ga- 
loche. Contrat da 18 uovembre 
1629, qualifi^ ^uyer. 

3. Messire Jean-Baptiste de la 
Martine, ^cuyer, et demoiselle Fran- 
(oise d' Albert. Contrat du 24 avril 
1662. 

2. Messire Philippe-Etienne de 
la Martine, £cuyer. ancieu capitaine 
au regiment d'Orl^ans, et demoi- 
selle Sibille de Monteillet. Contrat 
du 5 dicembre 1705. 

1. Messire Louis-FranQois de 
Lamartine, chevalier, seigneur de 
Montceaa, Hxx de la noblesse des 
6tat9 du Mdconnais. 



COTE MATERNEL 



3. Messire noble Jean-Claude 
Oronier, seigneur du Villard. m* 
en la chambre des comptes de Ddle, 
et demoiselle Marie-Claudine Che- 
vassu. Contrat du 6 juin 1602. 

2. Messire Claude- Antoine-Joseph 
Dronier, seigneur du Villard, Pratz, 
etc., conseiiier au Parlement de 
Besancon, et demoiselle C£cile-Eu- 
g6nie Dolard. Contrat du 10 no- 
vembre 1710. 

1. Dame Jeanne-Eugenie Dronier 
de Pratz, son Spouse. Contrat du 
21 aout 1749. 



Demoiselle Marie-Suzanne de la Marline, nee le 6 juin 1756. 
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Le compte des degres ne fut pas tout a fait 
atteint, mais on passa outre et la jeune Marie- 
Suzanne fut admise. 

« Ses voeux avaient 6t6 moralement forces, 
a dit Lamartine dans les Noiwelles ConfidenceSy 
c( elle n'avait cess6 de protester dans son coeur 
(( contre la contrainte semi-monacale et contre la 
(( cruaut6 du c^Iibat auquel elle avait H6 con- 
(( damn^e ainsi avant I'^ge de raison et de 
« volonti^. » 

Contrairement a cette assertion, la chanoi- 
nesse semble s'etre beaucoup plu a Salles. La 
regie du chapitre, d'ailleurs, n'etait pas bien 
severe. Ces dames n'etaient pas cloitrees ; elles 
se r^unissaient a certaines heures pour prier et 
vaquer a des exercices pieux, mais elles avaient 
chacune leur habitation dans Tenceinte du 
prieur^. Elles sortaient souvent et passaient 
quelquefois plusieurs mois dans leur famille. 
Madame du Villard se rendait frequemment, 
durant I'hiver, a Macon, aupres de son pere. 

Ce qui contribuait a rendre la vie plus douce 
dans ce coin si retire du Lyonnais a ces demi- 
mondaines, demi-recluses, c'etaient les amities 
qui bientot naissaient des sympathies mutuelles 
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entre personnes du meme milieu, de la mdme 
education. 

Peu de temps avant la Revolution, la chanoi- 
nesse se lia avec une jeune personne qui venait 
d'arriver au chapitre, M"* des Roys. 

M*^' Alexis-Frangoise Desroys ou Alix des 
Roys etait fille de Jean-Louis Desroys ou des 
Roys, seigneur de Rieux et autres lieux, inten- 
dant g^n^ral des finances du due d'Orl^ans, et 
de Marie dite Marguerite Gavaut, sous-gouver- 
nante des enfants de ce prince. 

Elle avait passe son enfance et une partie de 
sa jeunesse au Palais Royal et a Saint-Cloud, ou 
elle avait ^t^ elevee avec celui qui devint plus 
tard le roi Louis-Philippe. 

M™® des Roys recevait, dans son salon, tons 
les personnages marquants de I'epoque : d'Alem- 
bert, J. -J. Rousseau, Bufibn, Grimm, Voltaire,. 
Necker, Gibbon. 

La jeune Alix, parmi ces hommes d'elite , put 
d^velopper son esprit et agrandir Thorizon de 
ses connaissances; mais au milieu de ce cercle 
un peu bigarr^, elle eut bien vite ses prefe- 
rences et elle sut faire un choix. Elle s'attacha 
surtout a Gibbon. Get homme, si laid mais si 
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bon, fut touche de cette sympathie. Tout en 
jouant avec Tenfant, il lui inspira le gout des 
etudes serieuses et la passion de Thistoire. 

Elle eut ses repugnances aussi; elle d^testait 
les philosophes. « J'ai connu ces fameux philo- 
sophes dans ma jeunesse; faites, 6 mon Dieu, 
qu'il ne leur ressemble pas', » disait-elle plus 
tard en parlant de son fils. 

Si les philosophes pouvaient etre de quelque 
p^ril pour cette imagination en sa prime frai- 
cheur, les delices de cette societe si frivole et si 
charmante de la fin du xviii® siecle, dont le 
jeune abb6 de Perigord disait : « Qui n'a pas 
« v^cu dans ces ann^es ne sait pas ce que c'est 
(c que la douceur de vivre, » etaient pour la 
jeune fille un danger bien autrement redou- 
table. M"'*' des Roys voulut y parer en ^loignant 

sa fille. 

(( Le due d'Orleans, corate de Beaujolais 
aussi )), dit Lamartine dans les Confidences y 
« avait la nomination d'un certain nombre de 
<c dames au chapitre de Salles, qui dependait 
<( de son duch^. » 

1. Le Manuscrit de ma mire, p. 264, ^dit. in-8% Hachette. 
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M™® des Roys vit le prince, fit pour sa fille la 
demande d'admission, produisit les preuves exi- 
gees. 

La famille ^tait. ancienne. Elle etait posses- 
sionn^e des le commencement du xvii® siecle 
dans le Bugey ou elle tenait le fief de Neyrieu*. 

Elle figure aux assemblies de la noblesse du 

1. Neyrieu, seigneurie. 

D^nombrement du 19 novembre 1602 de qaelqaes heritages 
et biens nobles, situes au village de Neyrieu, paroisse de Saint- 
Benoit-de-Sessieu en Bugey, par Hercule des Roys , habitant 
audit lieu. 

Reprise de fief et denombrement du 9 d^cembre 1673 de la 
seigneurie et fief de Neyrieu, par Jean-Charles des Roys, fils 
mineur et h^ritier de noble Jean-Gaspard des Roys , seigneur 
du fief de Neyrieu, qui est dit ne consister qu'en ce qui suit : 
la rente annuelle et perpetuelle de yingt-quatre bichettes de 
froment, mesure de Neyrieu, et seigneurie directe appartenant 
audit des Roys, possed^ par ses deyanciers en yertu de la 
transaction passee, le dernier mai 1613, entre illustre seigneur 
messire comte de Gr6l4e, baron de Neyrieu, d'une part, et noble 
Robert, fils de noble Hercule des Roys, ladite transaction 
regue par M* Monton, notaire et commissaire, le tout sis au 
lieu dit de Neyrieu. 

Reprise de fief, le 16 mars 1719, du fief de Neyrieu, sitae au 
Tillage de la Grange, paroisse de Saint-Benoit, par Philibert 
des Roys, ecuyer, k lui appartenant, suivant son contrat de 
mariage re§u Delorme, notaire k Lyon, le 21 fevrier 1705, con- 
tenant la donation k lui faite par Jean-Charles des Roys, aussi 
Ecuyer, et dame de Passerat, ses pere et m^re. {Nobiliaire du 
d^partemeni de l*Ain, Bugey et pays de GeXt par Jules Baux, 
Bourg-en-Bresse, 1864.) 
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pays, a la fin du xvii® siecle et au commen-i 
cement du xviii® *. 

Ses armoiries ^taient : d'argent a une croix 
d'azur charg^e de cinq annelets d'or ^. 

Les preuve faites, la chanoinesse admise se 
rendit au chapitre. Elle ^tait bien jeune alors, 
car un document ecrit en 1785 constate, des 
cette date , sa presence a Salles ^ et en 1790, 
lors de son mariage, nous le verrons bientot, 
elle ^tait mineure. 

Brusquement transplant^e dans un milieu si 
diflerent de celui dans lequel elle avait ^te ^le- 
vee, elle sut accommoder ses goAts a sa nouvelle 
existence et r^ussit bien vlte a se faire aimer de 
M™® de Villard qui fut pour elle une soeur ain^e 
et qui, presque tons les jours, la recevait dans 



1. En 1669, 1674, 1686, 1698, 1702, 1708, 1714, 1717, 1724, 
1727, 1730, 1733, 1736. (Baux, Nobillaire du ddpartement de 
VAin.) 

2. D'Hozier, ^dit. Bouchot, Paris, Champion, 1876, Bour- 
gognc, tome II. 

3. Saint-Martin-de-Salles. — Marie-Victoire de Richard de 
Ruffey, prieure; Ang^lique de la Salles, sous-prieure ; cha- 
noinesses-comtesses : MM™** Marie-Suzanne de la Martine du 
Villard, Francoise-Alix des Roys. (La France chevalereaque et 
ckapitrale, par le yioomte dc G*** (Gabrielli). Paris, chez 
L6vy, 1785, in-32, p. 193.) 
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sa maison. A diverses reprises elle eut I'occa- 
sioQ d'y voir le chevalier de Lamartine, frere de 
son amie. 

N^ le 21 septembre 1752, Pierre de Lamartine 
ou de Pratz ^tait entr^ au service des I'age de 
16 ans. En 1775 il fut nomine capitaine de cava- 
lerie au regiment Dauphin et chevalier de Saint- 
Louis. 

L'officier sut plaire ; on le trouva beau dans 
son riche uniforme. (( J'ai aime en lui cctte 
« noble expression, cette grace un pen niili- 
« taire, cette franchise de regard et cette fierte 
<( qui ne semblait s'adoucir que pour moi K » 

II fut frappe, de son cot^, « des graces, de 
« Tesprit et des qualites angeliques de cette 
« jeune personne ^. » 

lis ne tarderent pas a se faire le mutucl aveu 
de leur amour. 

1. Le Manuscrit de ma mire^ p. 296, 297. 

2. Les Confidences^ p. 30, in-12, Hachette. 

Lamartine nous parle , dans sea Confidences , d'un portrait 
de sa mere k T&ge de 16 ans, en costume de chanoinessc. Ce 
portrait n*existe plus. M*"* Valentine de Lamartine ne poss^de 
qu'une miniature de sa grand'merc, faite dans les derni^res 
ann6es de sa Tie, c'est-&-dire yers 60 ans. Elle est representee 
la figure enfouie dans une cornette k franges de la Restaura- 
tion : tete fine, distingu^e, oeil vif, intelligent, mais il est dif- 
ficile de retrouyer la jeune fille dans ces traits de grand'mfere. 
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Le contrat de manage fut signe a Lyon , le 
4 Janvier 1790, devant M® Fromental jeune, 
notaire en cette ville. 

Le manage fut cel^br^ a Lyon , en Teglise 
d'Ainay, le 7 Janvier 1790 K 

1. Des doutes s'etaient ^lev^s sur cetle date. Yoici cc qu'on 
lit dans le Manuscrit de ma mdre^ 6 mars 1804 : a C'est Tanni- 
(( Tersaire de mon mariagce. II y a aujourd'hui 14 ans que j'ai 
a ea le bonheur d'^poaser un homme selon le cceur de Diea, n 
p. 137, 138. 

Le mariagce ^tant du 6 mars 1790, la naissance de Lamar- 
tine etant du 21 octobre 1790, I'enfant etait ne avant terme, k 
7 mois 1/2. 

Des recherches obligeantes faites, b. notre pri&re, aux 
archives municipales de Lyon, par M. Guigue, ont dissip^ 
toute incertitude, en fixant la vraie date qui est celle ci-dessus. 
Yoici les qualit^s des parties telles qu'elles sont libelees k 
I'acte de mariage : 

« Pierre de la Martine, chevalier, capitaine au regiment 
« Dauphin-cavalerie, fils legitime de messire Louis-Francois 
de la Martine, chevalier, seigneur de Montceaux, Montculaux 
« et autres lieux, chevalier de Tordre royal et militaire de 
« Saint-Louis, et de dame Madelleine-Jeanne-Eug^nie Dro- 
a gnere, dame de Praltz, du Yillarque, Bellecombe et autres 
« lieux. 

« Et Alexis Francoise Desroys, chanoinesse, comtesse du 
« noble chapitre de Salles en Beaujolais, fille legitime et 
« mineure de messire Jean Louis Desroys , seigneur de Rieux, 
« ancien intendant des finances et commissaire g^n^ral de feu 
« son altesse s^renissime Mgr le due d'Orl^ans , et de Mgr le 
« due d'Orl^ans, son fils , et de dame Marie Gavaut , ancienne 
a sous-gouvernante des princes enfants de son altesse ser^nis- 
(( sime Mgr le due d'Orl^ans. »] 
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Le chevalier de Lamartine quitta le regiment 
en se mariant, ou peu de temps apres, et vint, 
avec sa jeune femme , se fixer a Macon dans la 
petite maison de la rue des Ursulines oil elle 
porte le n® 18, annexe de Thotel Lamartine que 
son pere mit a sa disposition ^ 

Cest la que, le 21 octobre 1790, naquit le 
poete -. 

Quel Age ayaient les ^poux en se mariant ? U n'y a aucun 
doute pour le futur : n^ le 21 septembre 1752, il avail 38 ans. 
II n*en est pas de m6me pour la future : on lit, dans le Manut- 
crit de ma mire^ k la dale du 9 noyembre 1805, p. 150 : a J'ou- 
« blie souveiU (jae j'ai 38 ans. » S'^tant marine en 1790, c'e8t-&- 
dire dcpuis 15 ans, elle aurait done eu 23 ans b. T^poque de son 
mariage, mais I'acle de celebration de son mariagc, ci-dessus 
enonc^, porte qu'& cette dale elle est mineure. 

1. a L'arc en accolade de la porte d'entr^e denote une cons- 
truction du commencement du xvi* siecle. Au dessus on yoit 
un ecu charge d'une flamme en pointe et de deux eloiles k cinq 
rais en chef qui se r^fere k une famille acluellement inconnue 
dans le Mdconnais. » {Album du Centenaire de la naiaaance 
de Lamartine, par M. L. Lex, MAcon , 1890.) 

2. Voir acle de baptSme insert k V Album du Centenaire 
de la naiaaance de Lamartine, par M. L. Lex, Mdcon , 1890. 



F. Reyssie. — La Jeimesse de Lamartine, 



CHAPITRE II 

(1790-1794) 



LES LAMARTINE PENDANT LA TERREUR 



S^jonr k Lausanne. — LaReyolution. — Le cheyalier de Lamar- 
tine aax Tuileries. — La prison des Ursules & MAcon. — Les 
Lamartine ont-ils Emigre ? 

Depart pour la terre natale. — « L'6ducation des choses » de 
M. Branetiere. — Caractere local de la muse Lamartinienne. 

L'enfant ^tait d'une constitution delicate. La 
jeune mere eut beaucoup de craintes dans les 
premiers mois de la naissance. 

Pendant Y6i6 de 1791, elle crut prudent de 
lui faire changer d'air. Son vieil ami Gibbon etait 
a Lausanne; elle s'y rendit et y resta jusqu'a 
I'automne, dans la soci^t^ presque continuelle 
du grand historien : <c Ses genoux ^taient deve- 
nus mon berceau ^, » dit plus tard le poete. 

1. Souuenirt et portrait* , in-12, Hachette. 
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Ce voyage fit grand bieQ a renfant. Sa sante 
se raiTermit. Mais des inquietudes d'une autre 
sorte devaient bientot bouleverser le jeune 
manage. 

La Revolution devient menacante. Le roi n'est 
pas en sQrete dans son palais. Le chevalier de 
Lamartine, au 10 aout 1792, accourt aupres de 
lui comme simple volontaire. Bless^ aux Tui- 
leries, poursuivi par les Marseillais, il traverse 
la Seine dans une barque et est arrete a 
Vaugirard. 11 va etre passe par les armes 
quand il est reconnu et sauv^ par un officier 
municipal de cette commune, un jardinier 
de M. Henrion de Pansey, grand-oncle de sa 
femme. 

Revenu a Macon, dans sa famille, il est, sous 
la Terreur, jete en prison. Cette prison est 
I'ancien couvent des Ursules ou Ursulines, dans 
la rue de ce nom, et se trouve en face de la 
maison qu'il habitait et qu'habitent sa femme et 
son fils. Chacun a lu, dans les Confidences^ les 
pages emouvantes oil le poete raconte le strata- 
geme ing^nieux des deux epoux, des deux 
amants, pour se reunir, la corde a noeuds tendue 
le soir des nuits sans lune, cachee des Taurore. 
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Dans son manuscrit*, M"® de Lamartine se 
borne a parler des visites au guichet de la pri- 
son oil elle portait son fils a embrasscr a travers 
les grilles. 

« Ma mere me nourrissait alors ^ », dit Lamar- 
tine, ce qui n'est pas bien exact, car le registre 
d'^crou depose aux archives municipales de 
Macon constate que le pere du poete a ^te ecrou6 
le 9 pluviose an II, c'est-a-dire le 28 Janvier 
1794; Tenfant avait done plus de trois ans alors. 

Un etat general des detenus dans la maison 
d'arret des <( cy devant Ursules » constate qu'il 
y etait encore incarcer^ le 30 germinal de la 
meme annee, c'est-a-dire le 19 mars 1794 3. 11 
n'etait pas seul de sa famille dans cette prison. 
Son frere aine Francois-Louis s'y trouvait aussi , 
aussi son autre frere, le futur abbe de Montculot, 
aussi un grand-oncle, ex-chanoine, Francois de 
Lamartine, qui avait ^te pourvu d'un archidia- 
cone a Macon, en 1725. 

Ce dernier est mentionne avec Frangois- 

1. Le Manuscrit de ma mere, p. 297. 

2. Les Confidences, in-12, p. 41. 

3. Etat general des detenus dans la maison d'arr^t des cy 
devant Ursules au 30 germinal , I'an II de la R^publique. — 
« 149. Lamartine ain6. — 169. Lamartine cadet » 
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Louis parmi une liste de prisonniers « retires 
pour etre conduits a Cayenne de brigade en bri- 
gade, le 2 flor^al an II » (25 avril 1794) *. 

Lamartine dit, dans les Confidences ^ que 
(c aucun des membres de sa famille n'avait ^mi- 
gr^ )>. Cette assertion nous parait inexacte. 

Voici, en effet, ci-contre, la liste parti elle que 
nous relevons aux archives d^partementales de 
Saone-et-Loire : 

1. Yoici la liste d'ecrou des prisonniers, telle qu'elle est 
libell^e sur un cahier jaun&tre , macule , d^reli^, d^pos^ aux 
archives municipales de MAcon et qui porte en t^te cette men- 
tion : c( Registre destine k servir au concierge des Ursules de 
« MAcon pour inscrire les personnes suspectes qui seront 
« mises en ^tat d'arrestation en execution des arr^t^s du 
a comite de suryeillance ^tabli par le d^partement de Sa6ne- 
« et-Loire. » 

23. la B^ la Martine du trese octobre 1793 

28. de Lamartine ain^e a lopital 
172. Lamactine cades, du neuf pluviose 
195. Lamartine ex cbanoine (14 yent6se). 

D'apres les Confidences ^ tous les Lamartine auraient ^te 
incarceres h Autun. Or, il resulte d'investigations minutieuses 
/ailes en cette yille, par M. Le T^o, professeur d'histoire, 
qu'un seul Lamartine fut ^crou^ dans la prison. II figure 
comme ^tant arr6t^ le 25 vendemiaire, an II, parmi les pr^tres 
du district de Mdcon. {Archives d'Autun^ s^rie 1'*, police r^vo- 
lutionnaire.) G'etait ou I'abb^ de Montculot, inscrit aux Ursules 
sous le n* 23, ou Tex-chanoine inscrit sous le n** 195, comme 
on I'a Tu ci-dessus. 
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Comme on le voit dans ce tableau, Louis- 
Francois et son fils ain^ Frangois-Louis figurent 
sur la liste des ^migr^s; mais, comma on le voit 
aussi, Louis-Fran^ois, le vieux seigneur de Mont- 
ceau, reclamait contre sa quality d'emigre et la 
sequestration de ses biens. 

Le directoire du departement de Saone-et- 
Loire, par un arrets en date du 12 avril 1792, 
fit droit a sa reclamation ^. 

1. Yoici cet arrSU, tel qa'il est libell^ au registre des arr^tes 
du directoire relatifs au sequestre des biens d'^migres, du 
31 mars 1792 au 15 d^cembre 1792. (Archives d^partementales 
IL, 4.) 

N** 6. District de Mdcon. Lamartine en mainley^e. 

Du 12 avril 1792, 1'an IV de la Liberte. 

Yu la requite prdsent^e par le sieur Louis-Frangois Lamar- 
tine pere, afin d'obtcnir mainlev^e des scell^s apposes dans 
une maison k lui appartenant, au village de Milly, par les ofB- 
ciers municipauz du mSme lieu, 

Yu pareillement le contrat de mariage du sieur Pierre 
Lamartine, en date du 4 Janvier 1790, par lequel le sieur 
Lamartine pere, en constituant le domaine dont il s'agit en 
dot au sieur son fils, en reserve la jouissance pour lui et son 
Spouse, leur vie durant, 

Yu encore I'avis du directoire du district de Mdcon du jour 
d'hier, duquel ij resultc que le sieur Louis-Francois Lamar- 
tine a constamment reside et reside encore k MAcon, 

Le procureur g^n^ral, syndic, oui, 

Le directoire du departement de Sa6ne-et-Loire arrele que 
mainlev^e pure et simple des scelles apposes sur le domaine 
de Milly, cnoncee dans ledit arr£t£, est accord^e au petition- 
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De son cot^ le directoire du district de Con- 
dal-Montagne (Saint-Claude), par un arrete du 
3 Prairial an II, accueillait la demande^^. 



naire, lea officiers municipaux de la commune de Milly enjoints 
de les lever a la dilig-ence du procarear syndic k la Tue da 
present arrSte, tons g>ardiens sequestres tenos de faire le reld- 
chement des objets saisis , qaoi faisant d^charges , et k d^faut 
par lesdita officiers d'y satisfaire sur le champ , permis audit 
petitionnaire de faire lac^rer lesdits scell^s auz frais dcsdits 
officiers. Dont sera T6g\6 proces-verbal par le premier officiel 
requis, sauf n^anmoins rezecution de Tart. 6 de Tarr^ie du 
d^partemcnt, du 22 mars 1792. 

1. Yoici cet arrSt^ que nous devons k I'aimable communica- 
tion de notre collegue a I'Academie, M. Francisque Lacroix, 
pharmacien-chimiste k Mdcon : 

Extrait du registre des arrdtes du Directoire du district de 
Gondal-Montagne (Saint-Claude). 

Seance publique du 3 Prairial an II de la Republique fran- 
caise une et indiyisible. 

Presents les citoyens : Grandjacquet, yice-president, Tissot, 
Martin fils , administrateurs , Lorain fils , agent national , et 
Mathieu, secretaire general. 

a Le citoyen Louis-Francois Lamartine pere, demcurant k 
a M&con, fait remettre au directeur le certificat de residence 
a qui lui a 6i& accord^ par la raunicipalite dudit lieu, le 14 flo- 
<i real dernier, lequel a ete public et affiche suivant le prescrit 
« de la loi, Tis6 par le comite de surveillance de Mdcon qui 
« declare qu'il n'est point compris dans la list« des suspects , 
« vise aussi par le district, le 25 floreal , avec attestation qu'il 
it n'est point port£ dans la liste des ^migr^s, vise enfin le mSme 
(( jour par radministration departementale. 

« Le Directoire arrete qu'il sera envoys k la commission 
« administrative par le courrier de ce jour. » 
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FranQois-Louis , le fils ain^ du seigneur de 
MontceaU) aurait done seul emigre. Son s^jour 
a Tetranger semble avoir ete de peu de dur^e, 
car, le 13 octobre 1793, nous le voyons incarc^r^ 
aux Ursulines avee son frere Pierre; il s'y trouve 
-encore, ainsi que ce dernier, le 19 mai 1794. 

Thermidor vint ouvrir les prisons. 

Le vieux seigneur de Montceau eut la joie de 
revoir tous les siens dans son hotel de la rue 
Bauderon-de-Sennece. Le chevalier de Lamartine 
n'y resta pas longtemps. II avait hate de s'ins- 
laller dans son domaine de Milly, de s'y enfouir, 
lui et sa famille. 

Ce petit voyage impressionna beaucoup le 
jeune Alphonse. II s'en souvenait avec attendris- 
sement dans sa vieillesse. « Je commengais a 
« voir et a comprendre les choses ext^rieures 
<c quand mon pere et ma mere nous amenerent, 
<( toute leur tribu d'enfants, dans une longue 
<c file de chariots a boeufs, nous etablir a Milly. 
<( Notre mere (^tait dans le chariot qui marchait 
c( le premier, avec deux petites fiUes entre ses 
<( genoux, une autre a son sein. Mon pere allait 
c( a pied... Les aiguillons des bouviers, les 
<( gi^missements etles regimbements des boeufs, 
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<( les clameurs ^pouvant^es des femmes, le 
(c rire des enfants dans les chars, faisaient un 
<c spectacle moiti^ pittoresque, moiti^ tou- 
<c chant ^. » C'est une scene biblique, patriar- 
<;ale, la premiere que I'enfant eut sous les yeux. 
On mit des lits, des tables, des chaises dans 
la maison froide, nue, carrel^e. Et alors com- 
men^a, au sein du vallon aride, cette vie des 
champs qui devait durer tant d'annees. 

(c II (Lamartine) est chez nous le poete de la 

<( nature, dit M. Ferdinand Brunetiere , le seul 

<c peut-etre que nous ayons, en tons cas, le plus 

<( grand et il Test pour n'avoir pas appris a 

<( d^crire la nature, mais pour avoir commence 

<( par la sentir. C'est la sincerite de ses impres- 

<( sions qui en fait non seulement la profondeur 

<( ou rintimite, mais encore, dans notre poesie, 

<( la presque unique originalite. Et la sincerite. 

« de ses i mpressions^ a s on tour, il en doit la 

<( meill eure part a son educat ion, cette educa- 

« tion que Ton regoi t involontairement des 

<c choses et qui fait en chacun de nou^ le fond 

1. Mimoirea ine'dits, p. 18, in-8, Hachette. 
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sommes^ » 



Cette education des choses, c'esl un petit 
coin du Maconnais oil, jusqu'a Tage de trente 
ans, le poete est rest^ presque sans interruption, 
c'est <i la terre natale » qui la lui a donnee. 
C'est la qu'il a eprouv^ pour la premiere fois et 
a un age oil tout vibre et palpite, ces « impres- 
sions sinceres y> dont parle M. Brunetiere ; la 
qu'il les anon seulement eprouv^es, mais longue- 
ment v^cues ; la qu'il a entendu ces voix myst^- 
rieuses de la nature qui se fondent en une har- 
monie secrete avec les fibres les plus intimes de 
notre ame. Aussi sa poesie en a-t-elle conserve 
un accent tout particulier et comme un parfum 
de terroir. Quelque large, quelque comprehen- 
sive qu'elle soit, quelque puissant qu'ait ete son 
soufHe, un genius loci I'a marquee de son em- 
preinte et Ta liee a un foyer, 

Le caractere local de la muse lamartinienne 
n'a echappe ni a M. Brunetiere ni a M. Faguet : 

« Mille liens subtils et forts, dit le premier, 
(( ont rattache Lamartine a une terre natale, a 

1. llistoire et Itttirature, tome III, Calmann-L^vy, in-12, 
1886, sur la poesie de Lamartine. 
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<< uae maison paternelle, a dcs lieux fami- 
<c liers. * » 

« II est lie parmi les pasteurs, dit le second ; 
<€ il s'en est toujours souvenu et toujours a eu un 
<c fond de reverie arcadienne et sicllicnne 
c< comme un vase impr^gn^ d'unc premiere 
« odeur en garde toujours un vague parfum 2. » 

Puisque ce vallon de Milly a eu tant d'in- 
fluence sur Toeuvre po^tique de Lamartine, il 
nous faut le bien connaitre. 

1. Hisioire et UUirature, tome III, Galmann-L^yy, in-12, 
1886, sar la po^sie de Lamartine. 

2. Etudes littSraires sur le XIX* sUcle^ Lecesne et Oudin, 
in-12, 1889, Lamartine. 



CHAPITRE III 



MIL.LY 



Le village. — La maison. — Les deux montagnes : le Monsard 
et le Graz. — Aspect different suiyant les saisons. -~ 
Influence des lieux. 

Milly est un village situe a 14 kilometres de 
M^con, a gauche de la route conduisant de cette 
ville a Cluny. 

II s'eleve en amphitheatre, doming par un 
vieux clocher de pierres grisatres en forme de 
pyramide et juch^ dans une vallee haute, au 
pied de deux montagnes qui se creusent puis se 
renflent a Test et a I'ouest. 

Une vingtaine de maisons aux toits rouges et 
aux murs blancs de chaux composent ce village. 

Aucune riviere, aucun ruisseau ne I'arrose. 
Des vignes, quelques champs de trefle, de 
luzerne, de ble, de feves ou de pommes de 
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terre, des sentiers caillouteux hordes de pier- 
railles branlantes, oil gambadent des chevres 
conduites par une femme tricotant un has ou 
filaat la laine qui pend du sommet d'un baton 
fixe a sa taille, voila ce qui I'entoure. 

A Textr^mite ouest, est une grosse maison 
carree, non cr^pie, aux tuiles rougeatres, mous- 
sues et herbeuses, « aux murs noircis par les 
ans, )) qu'enlacent de toutes parts des treilles, 
des lierres et des rosiers grimpants. C'est la 
maison du poete. 

On y accede a Test par une cour assez vaste, 
contenant les batiments d'exploitation et ferm^e 
d'une vieille porte a vantaux pleins a sa partie 
inf^rieure, a claire-voie a son sommet, porte 
encastr^e dans de belles pierres de taille jaunies 
formaut moulure et chapiteau. 

Au midi, a Touest et au nord, Thabitation est 
entour^e de jardius et de grands arbres. 

Grace au goiit des proprietaires actuels, la 
physionomie exterieure n'a guere chang^; des 
volets gris ont seulement remplace les auciens 
yolets verts. 

La porte cochere avec ses lourds panneaux 
de chene a caissons renaissance, surmont^e de 
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soQ linteau de fer forge du siecle dernier, por- 
taat un ecusson efface avec casque de chevalier, 
existe toujours, bronz^e par le temps. 

II existe toujours aussi le perron aux cinq 
marches disjointes, dans les interstices des- 
quelles poussent la pari^taire, la linaire ?'uinc 
de Rome, oh se cachait autrefois et chantait pen- 
dant les nuits d'^te, au dire du poete, « la petite 
grenouille a la voix si melancolique » et ovi 
resonne aujourd*hui au cr6puscule, suivant 
Texpression bizarre, mais juste, d*un peintre 
poete *, a la douce flAte du crapaud. » 

L'interieur de la maison a et6 modifie et am6- 
nage aux besoins modernes. Les carreaux froids 
de brique rouge out ^t6 dissimules sous d'epais 
tapis. Le vestibule aux murs nus, jonche^* de 
sacs de noix et de pommes de terre et qu'animait 
seul le bruit monotone et berceur du balancier 
d'une vieille horloge, est d^cor^ de riches ten- 
tures. La cuisine pourtant est restee intacte 
avec sa grande chemin^e en pierre, sa table en 
noyer d'un seul bloc et ses bancs de chene. Les 
belles poutres a la frangaise ont 6te conserv^es 
aussi. 

1. Jules Breton, Les champs et la merf in-12, Lemerre. 

F. Rbtssib. — La Jeunesse de Lamartine. 3 
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Dans la cour, I'aire dall^e ou Ton battait le 
bl^ au fleau a et^ couverte d'un sable fin et une 
elegante corbeille de fleurs en occupe le milieu. 

Les hangars oil Ton amoncelait les ustensiles 
de culture et les chariots, les granges ou Ton 
r^pandait le grain de Tannic, les etables des 
grands boeufs blancs du Charollais, ont ^t^ 
^battus et remplac^s par des batiments ncufs. 
Au cellier, les pressoirs modernes, les cuves aux 
liens de fer ont chass^ le pressoir d grand point 
vet les cuves cercl^es de chataignier. 

Dans le jardin, les plantes potageres, les plates- 
bandes bord^es de buis et d'oBillets et plan- 
tees de vieux rosiers et de mauves g^antes, les 
allees droites ombragees de noisetiers, prome- 
nades accoutum^es de la mere du poete, ont fait 
place aux pelouses anglaises, aux massifs de 
fleurs et aux allees en m^andres se perdant sous 
les arbres verts. Mais la charmille est tou jours 
la, a Fextremite nord du jardin ; la aussi la 
<;iterne cc huileuse » qu'entourent les sycomores ; 
la enfin le gros lierre toufifu escaladant le mur, 
les fenetres, le toit. 
•*n Deux montagnes dominent Milly. 

L'une a Test, le Monsard, mons arduus, au 
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6ommet cr^nel^, plonge ses pieds daos un ter- 
rain rougeatre que couvrent des vignes maigres, 
des plaates fourrageres, des buis, quelques rares 
gramin^es et enfin un ^boulis de roches. 

Le soir, au soleil couchajit, il se dresse d'un 
jet hardi comme drap^ dans un manteau blanc 
teint^ de rose. 

Quand on s'approche, sa masse est moins 
compacte et moins continue ; elle se d^chiquete 
en dentelures multiples et ressemble a une acro- 
pole. 

Le dos de ce rocher gigantesque, monstre 
bizarre surplombant Milly dans une pose hiera- 
tique, est aussi uni que sa tete est abrupte. II 
est tapiss^ d'une herbe fine, drue, ^maill^e de 
coquettes polygal^es roses et bleues, vraie prai- 
rie d'Ecosse comme suspendue dans Tair, oil 
paissent des vacbes faisant des notes blanches 
et rousses dans le ciel oil elles se detachent. 

Notre poite, sur ses vieux jours , se rappelait 
avec emotion les stations faites par son pere, par 
M. Bruys de Yaudran et par I'abbe Dumont, au 
pic du Monsard, cc tons trois assis dans une niche 
<( ou plutot dans une chaire de cath^drale formee 
<c par les cr^neaux de cette forteresse demante- 



;i 
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« lee, » et il se souvenait surtout d'une soiree 
I! d'^t6 <( oil M. de Vaudran, ayant apporte un 
« Platon en grec, le lut en le traduisant a ses 
« deux amis jusqu'au moment oil le crepuscule 
« manqua sur la derniere page dii Ph^don et oil 
« les premieres ^toiles scintillerent dans le ciel, 
« autour du rocher, commc pour assister, du 
<( ciel, a la mort de Socrate ^ ». 

C'est aussi en pensant au Monsard qu*il ecrit : 
« Visitant Athenes, la colline de FAcropole, la 
<c roche taillee du Pnyx et les pentes d^nud^es 
(( du Pentelique, je reconnus une ressemblance 
(c parfaite entre ces collines rocailleuses de 
(( TAttique et les collines ruisselantes de pierres 
cc de mon pays ^. » 

L'autre montagne a Fouest, le Craz, corrup- 
tion du mot Cret, s'^leve insensiblement du 
vallon de Milly, ^mergeant des vignes. II devient 
nu, pel(^, gris. Des bruyeres, des plants de ser- 
polets r^unis en touffes, des centaurees, des sca- 
bieuses naines, des h^lianthemes, des vip^rines 
avort^es, servant de pature aux chevres, par- 

1. Cours familier de litUrature, premier entretien, p. 46, 

2. Idem , premier entretien, p. 46 et 47. 
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viennent de distance en distance a se glisser entre 
des blocs de calcaire. Enfin, la terre veg^*tale 
apparait et un taillis de chenes couronne le som- 
met, qui, doucement incline du cot^ de Milly, 
s'arrete, brusquement coup^, et se h^risse de 
roches jaunatres efirit^es pendant sur la valine 
de Sologny. 

C'est sur cette montagne se creusant d'abord 
sous ses pas comme pour I'inviler a en gravir la ' 
pente , que, par un sentier bord^ de buis et de 
pierres toutes constellees de lichens jaune- 
rouille, le poete, soulevant le loquet de la portc ] 
du jardin, faisaitpresque chaque jour ses prome-i 
nades reveuses. 

La vue dont on jouit, k la cime, par une claire 
journee d'^t^, est fort belle et a un grand carac- 
tere. 

Au midi, le village de Pierreclos et son vieux 
chateau de grandiose tournure divalent des 
derniers contreforts des collines environnantes 
jusqu'au fond de la valine dc la petite Grosne. 
Cette vallee, toute verte d'herbages et de hauts 
peupliers, monte insensiblement, d^crivant un 
lacet de couleuvres, les pentes bois^es de Ser- 
riercs, de la Grange-du-Bois, de Cenves et va se 
perdre dans les monts du Beaujolais. 
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A Touest, tout en bas, est blotti le joli village 
de Solognj, au fond d'un site alpestre traverse 
par un petit raisseau qoi vient baigner les ter- 
rasses du chatean de Byone. 

Sologny est domine par son vieux clocher, 
grosse tour rectangulaire perc^e d'ouvertures 
qui ressemblent a des meurtrieres. Au dessus et 
par dela la masse imposante de Berz^-Ie- 
Chatel, se profile une longue chaine de mon- 
tagnes couverte de bois sombres, chaine pr^c^- 
dee de croupes arrondies, de cimes mamelon- 
n^es, ^tagees, qui ont rappele a Lamartine les 
hauteurs de la Sabine, de la Laconic et de 
TArcadie *. 

Au nord, la vue s'^tend sur le hameau de la 
Croix-Blanche , sur la vallee de Berz^-la-Ville, 
assombrie par son pic aux roches noiratres, 
dechiquetees, mais ^gayee par Telegante sil- 
houette du chateau des Moines, puis sur celle de 
Saint-Sorlin, assise aux pieds de son signal. 

A Test, le paysage est tout diflR^rent ; le pano- 
rama est vaste, ^tendu, ouvert aux larges hori- 
zons. Derri^re le Monsard, se d^tachent les 
dents de Vergisson et de Solutre. La petite 

1 . Preface des Harmonies, 



MILLY 39 

Grosne , apres avoir arros^ SerriereSy Pierreclos 
et Bussieres, toume brusquement en face Saint* 
Sorlin, se faufile, glisse et va se perdre, en 
d^crivant une courbe gracieuse^ dans les prairies/ 
dc a la dormante Saone ^ ». Par dela cette 
riviere, a ruban d'argent ^tendu comme une^ 
toile qui seche sur I'berbe ^, » et les puturages 
gras de la Bresse, qui rappellent les herbosa 
prata de la Lombardie, se dessinent dans un 
lointain un peu vaporeux les collines du Bugej> 
les dernieres ramifications du Jura, les premiers 
coDtreforts des Alpes et enfin, comme un nuagc^ 
le sommet du Mont-Blanc. 

C'est le soir, avant le crdpuscule, qu'il faut , 
contempler le spectacle qu'offre le sommet du 
Craz. Notre poete, a cette heure-la, vcnait 
s'asseoir sur Therbe dans le taillis de chenes. 

Cach^ derriere un mamelon avanc^, le soleil 
qui se coucbe lance a droite et a gauche, sur 
une longue ligne de montagnes bleuatres, une 
trainee de rayons d'or qui poudroient et 
s'abaissent sur Pierreclos et sur Sologny. 

E:l< L'abb^ de Coulanges dans les lettres de M">* de S^yi* 
gn4. 
2. Lamartime, Coarr famSier dc UiUratur^^ 
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I 

/ Le Craz, un moment baigne de clart^, allonge 
bientot une grosse masse noire sur Milly. 

Les ombres k longs plis descendent des montagnes * . 

Le bas des valines s'embrume de vapeurs et 
de t^nebres, tandis que Tentonnoir forme par 
les hauteurs de Berz^, de Saint-Sorlin et de 
Vergisson est Inond^ de chaleur. Dans cette 
lumiere mourante tout se tait et tout parle ; 
c'est un sourd battement d'ailes, nn bruissement 
imperceptible et vague des choses, un murmurc, 
un chuchotement myst^rieux, douce m^lodie 
des voix du soir. 

Le signal de Berze prend un aspect feerique. 
Ses rochers noirs dentel^s frapp^s par le soleil 
luisent comme des diamants ; sa croupe nue , 
pelee, a la form^ des monts de Sicile, d'un 
Pellegrino minuscule. 

Avec son pic aride, son calcaire rouge k ses 
pieds, ses maisons blanches s'echelonnant en 
gradins et croulant jusqn'au fond de la vall^e^ 
Saint-Sorlin est un village volsque ; la r^sonnance 
italienne hante les oreilles : Sajicto Sorlino,i 

1. L'ImmortalUit Premieres meditations. 



*' » 
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Seul, son clocher gothique jare dans cet aspect 
meridional. C'est une tour en vedette d'un 
oppidum romain, un castellum de la Sabine 
ou une vieille mine sarrazine qu'^voque ce 
pay sage. 

Decoupee par les trois sphinx du Monsard, de 
Vergisson et de Solutre, que dore un dernier 
rayon, la plaine bressane prend les nuances 
cerulees de Toc^an. A mesure que le jour baisse, 
la teinte devient plus sombre, elle est bientot 
d'un bleu cri!^ m^diterran^en et les niaisons qui 
se detachent toutes blanches sont comme des 
voiles voguant sur une mer d'azur, 

Voiles, grAces des eaux, qui fuyez sur la mer'. 

Les idylles de Theocritc, la d^licieuse pasto- 
rale de Longus chantent dans la memoire ; c'est 
Syracuse, c'est Mitylene qui passent devant les 
yeux et eveillent le souvenir. 

Le soleil a disparu. 

De Tabsence du jour pour consoler les cieux 
Le cr Opuscule aux monts prolonge ses adieux^. 

1. Le dernier chant dupilerinage de Childe Harold. 

2. Les EtoiUSf Nouy. meditations. 
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Tous ies ecbos montent clairs^ sonores, Ion- 
guement r^percut^s. 

La journ^e du vigneron est finie. II a entass^ 
sur sa voiture a boeufs Ies gerbes de bl^ qu'il 
vient de molssonner ou Ies sacs de pommes de 
terre qu'il a r^colt^es ; il rentre an village et 
Ton entend 

Le bruit lointain des chars g^missant sous leur poids ^ . 

Sa femme descend des taillis voisins ramenant 
Ies chevres qui portent de vieux grelots hors 
d'usage, achetes par elle aux charretiers de 
Saint-Sorlin ou de Plerreclos et Ton distingue 

Le sourd tinlement des cloches suspendues 
Aucou des chevreaux dans Ies bois^. 

Voila Ies impressions qu*on a durant I'^t^. 

En automne et pendant I'hiver, c'est tout 
autre chose. 

Des le mois d'octobre, une mer de brouillards 
dort au fond des valines de Serrieres, de Pierre- 
clos, de Bussieres, de Saiui-Sorlin, de Berz6 et 



1 Let pritudetf Nocrr . mWtatioBv. 

2. Idem, 
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de Sologny . Qaelqaes naages s'en d^tachent qui 
cheminent ua moment dans Ics gor:re5, les 
gravissent lentement, inondent pea a pea les 
villages ef les enserelisseot. Us s'airetent enfin 
a mi-c6te dans I'^paissear des forets. Les baa- 
teurs de I'ouest et du midi emergent senles de 
cet oc^an gris. Les signanx de Saint-Sorlin et 
de Berz^, la tete da Craz, les pics da Monsard, 
de Vergisson et de Solatre se dressent cotnme 
autant d'iles, de promontoires pendant snr 
Tabime. C'est la Norwege, c'est I'Ecosse, c'est \ 
un site d'Ossian. 

En ^t^, c'est an paysage de Calabre, de 
Sicile, de Grece oa de Jad^e. 

L'aspect si particalier des lieux oil s'ecou- 
lerent ses premieres ann^cs devait exercer sar 
le poete une action decisive, marqaer sa po^sie 
de la teinte parfois nuagease des con trees sep-^ 
tentrionalesy mais plus souvent la vi\ifier an 
soleil d'Orient et surtout de la Grece ; cette 
poesie devait etre toujours animee d'un grand 
souffle et s'ouvrir aux larges horizons. 

Cette influence des lieux, Lamartine lui-meme 
en proclame la puissance : 

« II est evident que Fame n'est point ind^pen- 
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(( dante du milieu habituel dans lequel rhomme 
a vit * . » 

« Nous sommes fils de la terre ; c'est la 
« ineme vie qui coule dans sa seve et dans notre 
« sang. Tout ce que la terre, notre mere, semble 
« ^prouver et dire aux yeux, dans ses formes, 
a ses aspects, sa physionomie, sa melancolie et 
(( sa splendeur a son retentissement en nous ^. » 

(( Les lieux nous entrent dans Tame par les 
(( yeux et s'incorporent a nos sensations et ces 
« sensations deviennent des caracteres 3. » 

C'est la pens^e meme de M. Taine : 

(c Le ciel et le sol marquent tout Thomme a 
leur empreinte ^. » 

1. Coura familier delitUrature^ XI, Entretieiii p. 372. 

2. RaphaSl^ p. 1. 

3. Souvenirs et portraits ^ tome I, p. 60. 

4. La Fontaine et ses fable s^'g. 3. 
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Le domaine rura]. — Le yigneron et son (c maitre ». — Le 
pere ; son caractere. — La mere ; ses sentiments pieux ; sa 
nature aimante, f^nelonienne. — a La couy^e de colombes » 
de Sainte-BeuYC. — L'education maternelle. 

La vie campagnarde ; scenes rustiques. 

Le milieu familial, pastoral et agpricole sur la po^sie de La- 
martine. 

Aprfes le milieu physique, il nous faut con- 
naitre le milieu moral au sein duquel Ic pocte 
a et^ ^leve , et les scenes qu'il a eues sous les 
yeux. 

La terre de Milly etait depuis longtemps dans 
la famille Lamartine. 

La maison avait 6i6 construite au commen- 
cement du xviii® siecle, par le trisaieul du 
poete. 
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En 1705, elle avait et^ b6nie par le cur6 de 
Milly K 

Louis-Frangois de Lamartine, le seigneur de 
Montceau, petit- fils de Jean-Baptiste, donna le 
domaine en dot a son fils Pierre, aux termes de 
son contrat de mariage. Ce dernier n'cn avait 
que la nue propri^t^, mais le seigneur de Mont- 
ceau lui en abandonna effectivement la pleine 
propri^t^, des 1794. 

Quelle valeur avait alors ce domaine ? Lorsque 
Pierre de Lamartine, faisant entre tous ses 
enfants le partage d^finitif de ses biens, a la 
date du 17 fevrier 1830, attribua a son fils 
Alphonse la terre de Milly, celui-ci fit rap- 
port a la masse de la somme de 205.000 francs. 
« La r^colte annuelle etait alors ^valuee a 
250 pieces de vin, de 213 litres chacune. Les 
terres avaient, a cette ^poque, une superficie 
d'environ 52 hectares et s'^tendaient sur les 



1. Yoici Textrait de cet acte £man^ a da registre des bap- 
Umes, mariages et sepultures de la paroisse de Milly », k 
nous gracieusement communique : 

« L'an de N. S. 1705, le 15* juillet, je soassigne ay b6idt la 
« maison de M. Jean-Baptiste de Lamartine, conseiller du roi 
a au bailliage et siege pr^sidial de MAcon, k 6 heures da 
a soir. » Signd : « Dauthon, curd de Milly. » 
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communes de Milly, Berze-le*Chatel et Saint 
Sorlin^ » 

Mais ce domaine avait et^ agrandi par le pere 
depuis son mariage. A cette derniere date, 
Lamartine dit qu'il ne valait cc qu'un millier 
d'ecus de rente ^. » 

II se composait de vigoes et de champs aiTer- 
m^s a des vignerons on colons partiaires qui 
cultivaient la terre et en partageaient le produit 
avec le propri^taire. Chacun de ces vignerons 
avait une existence independante, un chez soi, 
mais il 6tait log^ dans un batiment du propric^- 
talre, tout pres de lui, sous sa main, a Tombre 
de sa maison. II lui payait certaines redevances, 
faisait certaines corvees, 6isdt tenu a certaines 
obligations qui, surtout au lendemain de la 
Revolution, portaient encore Tempreinte d'un 
lien de vassalit^. Le propri^taire etait, selon 
Texpression encore en usage dans le Maconnais, 
son « maitre ». Le vigneron n' avait pas a se 
plaindre de ce vague souvenir de droit f^odal 
ou seigneurial, car il trouvait aupres de ce 

1. Album du Centenaire de la naisaance de Lamartine, par 
M. Lex. M&con, 1890. 

2. M^moircs ijUditi, p. 15. 
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(( maitre x> un appui et de raffection ; il ^tait, 
comme a Rome, de sa famille. Le « maitre », au 
milieu de ses vigaerons, avait ua peu le carac- 
tere d'un chef de clan au milieu de ses gens, 
d'un patriarche ou d'un scheik arabe au sein 
de sa tribu, d'un roi grec au milieu de ses ser- 
viteurs et de ses guerriers. 

Ce caractere, des Fenfance, frappa beaucoup 
le jeune Lamartine quand il lut la Bible et 
rOdyss^e : 

(( Le pays pastoral et agricole que nous habi- 
« tions, dit-il dans sa vieillesse, la maison, les 
(( vergers, les champs, les aspects, les relations 
« fieres mais douces des paysans avec le cha- 
(( teau et du chateau avec les chaumieres, les 
« nombreux serviteurs jeunes et vieux attaches 
« her^ditairement a la famille par honneur et 
(( par affection, plutot que par leur pauvre 
(( salaire, mon pere, ma mere, mes soeurs, les 
(( occupations pastorales, rurales, domestiques, 
(( des champs et du menage , toutes ces habi- 
(( tudes au milieu desquelles je grandissais 
(( ^taient tellement semblables aux mceurs des 
« hommes de TOdyssee que notre existence tout 
« entiere n'etait veritablement qu'un vers ou un 
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(( chant d^Homere K » Son pere se pr<^senta u 
son esprit comme un roi de Pylos ou d'lthaque, 
ou comme un patriarche h^breu. 

Tons ceux, du reste, qui avaient connu Ic 
chevalier de Lamartine avaient eu le meme sen- 
timent. Lorsqu'il mourut, combl6 de jours, en 
1840, le Journal de Saone^et^Loirey dans une 
note n^crologique contenue au num^ro du 2 sep- 
tembre de cette annee, 6crivait ceci : 

« C'etait une de ces figures patriarcales que 
« la Providence fait apparaitre quelquefois 
« comme un souvenir des temps bibliques, un 
<( de ces chefs de tribu qui laissent beaucoup 
(( d'enfants sous beaucoup de tentes et qui s^en 
cc vont se reposer dans le sein d'Abraham du 
« long et droit chemin qu'il ont suivi sur la 
« terre. » 

Cette Evocation de la vie antique, c'est a 
Montceau, chez Taine de ses oncles, c'est a 
Montculot surtout, chez son oncle Tabbe, qu'elle 
fut pour Lamartine nette, tangible. La, sous la 
haute surveillance du maitre, existait une hie- 
rarchie de domestiques, depuis le vieux tou- 

1. Cours familler de UUerature, 24* enlretien, p. 250, 251. 
F. Rbts8i£. — Lm, Jwncsss dc Lamartine. 4 
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cheur de boeufs jusqu'aax valets de charrue, 
bouviers, bergers et servantes. Ces dernieres 
(c n'avaient point de place h table k cdt6 des 
(c hommes ; elles mangeaient debout derriere les 
(( bergers et, quand elles voulaient boire, elles 
(c allaient une h une puiser Teau fraiche dans 
(( un scau suspendu derriere la porte. Une poche 
« de cuivre ^tam^, au long manche de fer, leur 
(( servait de coupe ou de verre; elles trem- 
« paient leiirs levres comme des agneaux dans 
(f le courant limpide du lavoir *. » 

II y avait, dans la cuisine, d'immenses chau- 
dieres pendant d'une cremaillere, dans les- 
quelles chacun prenait, avec une fourchette en 
etain, le lard ou les legumes. La table etait, 
comme a Milly, un vieux noyer sci6 dans les 
pres du domaine ; au dehors, les travaux de la 
ferme, le soin du b^tail, des etables, tout rap- 
pelait la vie des premiers ages. 

La po^sie de Lamartine, de Lamartine jeune 
surtout, devait conserver de ces scenes rustiques 
une impression profonde. A bien des ^gards, 
elle refl^'ta les mceurs g^niales de Thumanit^ a 

1. Cours familier de litUraiuref 24* entretien, p. 452. 
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son anrore. « II y a, a-t-on dit fort justement^ 
« chez le Lamartine de 1820, une spontan^ite 
a d'inspiration , une fraicheur de sentiments, 
« nne simplicity de moyens qni nous font son- 
« ger aux primitifs *. » 

Le chevalier de Lamartine se fit ais^ment a cette 
existence campagnarde. Grand chasseur, leve des 
Taube, apres avoir, le matin, fait retentir le Craz 
des aboiements de ses chiens, il s'en allait visiter 
ses vignes etdiriger les travaux de son domaine. 

Les revenus etaient modiques. On avait pu 
compter sur la fortune et sur le grand traite- 
ment de M. des Roys, intendant de la maison 
d'Orleans. H^as ! tout s'^tait ^vanoui ! M"" des 
Roys, rest^e veuve, avait a peine de quoi subve- 
nir a ses besoins personnels. 

C'etaient les produits de la vigne qui seuls 
faisaient vivre la famille, et ces produits sont si 
pr^caires ! Ce sera le souci de tons les instants. 
Vienne la gelee, vienne la grele, c'est la gene, 
ce sont les privations ! 

On juge de Tangoisse de ce pere devant des 
charges accablantes et des ressources si alea- 

1. Le mouvement litUraire au xix^siScle, Georges Pellissier^ 
p. 126, 1889, Hachette, in-12. 
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toires. Mais c'^tait un homme de la plus male 
energie. Non seulement il fit face aux d^penses 
d'une nombreuse famille, mais il parvint meme 
a agrandir sa terre. II sut trouver le moyen aussi 
d'exercer, comme il convcnait, les devoirs de 
rhospitalite ct de soulager les habitants pauvres 
de son village, durant ces annees si troublees et 
si fecondes en miseres. II n'ambitionna pas nn 
role politique. « Tres capable des grandes 
« choses, dit Tarticle n6crologique du Journal 
« de Saone^et'Loire dont nous avons parl^, par 
(( la facility, la justesse et T^tendue de son 
« esprit, sa modestie le renferma volontairement 
(( dans les plus humbles. » 

II se borna a repr^senter son canton au Con- 
seil general du d^partement, pendant vingt ans. 

Revenons a la mere du poete ; elle a joue un 
si grand role dans la vie de son fils ! 

Nous avons, pour T^tudier et la connaitre, en 
dehors des revelations que nous a laissees 
Lamartine, un document precieux, un journal 
ecrit par elle : Le Manuscrit de ma mere, dont 
il nous a ete donne de voir deux cahiers pieu- 
sement conserves a Saint-Point, Tun sous sa 
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couverture en carton blanchatre gaufre, Tautre 
sous son cartonnage bleu zebre. 

C'est sur ces carnets qu'elle notait ses pens<^es 
de chaque jour, de chaque heure, d'une ^criture 
fine, mais bien lisible, bien nette. 

Nous avons parle des mefiances de la jeune 
fille a Tendroit des philosophes. Devenue mere, 
dans la solitude de Milly, elle s'effraie plus 
encore de leurs doctrines et elle eloigne d'elle 
celui qui est le plus dangereux, je veux dire 
Rousseau qui exalte son imagination et dont le 
sentiment si vrai de la nature sympathise tant 
avec ses secretes inclinations, Rousseau : « qui 
« donna, si je puis m'exprimer ainsi, des en- 
« trailles a tons les mots et y r<5pandit un tel 
c( cliarme, de si penetrantes douceurs, de si 
« puissantes Energies que ses ecrits font eprou- 
« ver aux ames quelque chose d'assez semblable 
« a ces voluptes d^fendues qui nous otent le 
« godt et enivrent la raison *. » 

Pleine de trouble, de scrupules, elle soumet 
sa conscience au plus rigoureux examen ; elle 
ne veut pas etre de son temps. Dans sa nature 

1. JouBERT, Penadca. 
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aimante, primesautiere et son imagination d'en- 
fant, elle aimerait a reculer jusqu'au xvi^ siecle 
pour c( s^raphiser », suivant la jolie expression 
de Sainte-Beuve, avee saint Frangois de Sales. 
Elle s'arrete au xvii® siecle, et c'est Fenelon 
qu'elle choisit pour son directeur. 

Ce guide trouv^, elle est heureuse^ que dis-je, 
elle nage dans la ftlicit^, elle est du petit trou- 
peau du saint archeveque : « Oui, mon Dieu, 
« s'i5crie-t-elle, par votre grace, je sens tons les 
« jours davantage ce besoin d'etre a vous uni- 
« quement, de vous tout sacrifier, pour tout 
<( retrouver en vous!... Mon ame est une 6ma- 
« nation de la v6tre; elle ne pent trouver de 
<( paix et de bonheur qu'en se reunissant a son 
<( principe et a sa derniere fin ^ » 

La religion de Fenelon qui est, selon un emi- 
nent critique, c< un hymen, une soumission ravie, 
<c une immolation d^licieuse 2, » religion excel- 
lente aux coeurs vigoureusement tremp6s, n'of- 
fre-t-elle aucun danger aux natures sentimen- 
tales et reveuses ? 

Le grand archeveque a prouv6, par une vie 

1 . Le Manuscrit de ma mirCf p. 141. 

2 . Faguet, Etudes aur le xtii* sUcle, in-12, Lecesne et Oudin. 
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toute d'action, de devouement, de luttes inccs- 
santesy qu'il n'^tait pas un contemplatif et que 
la doctrine du pur amour n'^tait pas pour ouvrir 
les ames moUes a la paresse et a Textase, mais 
pour ramener des hommes trop attaches aux 
jouissances de la terre et trop ignorants des 
souffrances de leurs semblables, a Toubli de soi 
et aux sentiments de charity, de compassion, de 
fraternity humaine. 

C'est ainsi que la jeune femme, parfois alan- 
guie pourtant par ces enseignements d'une trame 
un peu mince et que M"® de S^vigne desirait 
^paissir, comprit les lemons du directeur de sa 
conscience. 

Elle sut y puiser surtout la resignation et la 
certitude que le bonheur reside dans Taccom- 
plissement de ses devoirs, quelque penibles 
qu'ils soient. 

Munie de ce pr^cieux viatique^ elle subit sans 
se plaindre la destin^e qui lui ^tait impartie. 
Elle, Parisienne, de la Cour; elle, habitude a 
toutes les distractions, k tons les plaisirs mon- 
dains et intellectuels, elle se prit a aimer bientot 
cette vie des champs, si douce aux ames simples 
parce qu'elles peuvent y faire le bien. On se 



56 LA JEUNESSE DE LAMARTINB 

souvient encore avec attendrissement, a Milly, 
de la bont^ toujours active de la mere du poete, 
de scs visites aux pauvres vignerons, des conso- 
lations, des secours qu'elle leur portait. Son 
nom y reste \6n6T6, 

Ce qui Tattacha bien vite aussi a ce coin de 
province, c'est que, en ^leve de F^nelon, elle 
adorait la nature ; elle la connaissait meme 
mieux que son maitre qui ne la vit guere que 
par rinterm<^diaire de ses auteurs grecs et latins. 
Elle, au contraire, comme La Fontaine, comme 
M™* de Sevigne, (c sa compagnc assidue, » savait 
la regarder; elle ^tait heureuse, comme cette 
derniere, « d'entendre le rossignol, Ic coucou, 
(( la fauvette ouvrir le printemps ; » comme elle, 
elle se plaisait « aux beaux jours de cristal de 
Tautomne ». 

La campagne qu'clle avait sous les yeux lui 
agrea par le caractere arcadien et sicilien que 
nous lui connaissons, a elle qui faisait ses delices 
et d'Homere et de Virgile. 

« Je jouis de ma solitude, 6crit-elle un jour 
<( sur son journal, je suis seule a Milly avec mes 
« enfants et mes livres ; ma society est M™® de 
« S6vign^. J'ai fait une grande promenade ce 
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a soir sur la montagne du Craz qai est derriere 
« la maison, au dessus de nos vignes. J'^tais 
« toute seule ; c'est mon plaisir dans ce temps- 
« ci, le soir, de m'^garer seule ainsi bien loin, 
cc J'aime le temps d'automne et les promenades 
c< sans autre entretien qa'avec mes impressions ; 
<c elles sont grandes comme Thorizon et pleines 
c< de Dieu. La nature me fait monter au coeur 
« mille reflexions et une espece de m^lancolic 
« qui me plait : je ne sais ce que e'est, si ce 
c( n'est une consonnance secrete de notre ame 
« infinie avcc Tinfini des oeuvres de Dieu ! 
« Quand je me retourne et que je vois du haut 
<( de la montagne la petite lumiere qui brille 
(( dans la chambre de mes enfants, je benis la 
« Providence de m'avoir donnc ce nid cache et 
« tranquille pour les couverM n 

Yoila qui nous fait bien connaitre cette aimable 
femme, comme amante de la nature, comme 
chr^tienne et comme mere. 

Ses enfants ! les couver, les clever, les ins- 
truire, ce sera la grande occupation, la grande 
tache. 

1. Le Manuscrii de ma mkre^ p. 156. 
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lis etaient six : un gar^on^ Alphonse, et cinq 
filles : C^cile, Eugenie, C^sarine, Suzanne et 
Sophie. C*etait une jolie nich^e, riante et 
gazouillante. 

(c Une personne grave et pen habituee aux 
« comparaisons poetiques (e'est de Royer Col- 
« lard qu'il s'agit), qui avait, en ce temps, 
« roccasion de voir Lamartine avee ses soeurs 
« sous I'aile de la mere, ne pouvait s'empecher 
« de comparer cette jeune famille aimable et 
(( d^un essor si naturel , a une couvee de 
« colombes. Quand tout n'6tait que boulever- 
« sement et tempete, comment ce doux nid 
« ^tait-il venu a ^clore sur la colline pierreuse? 
« Demandez plutot a celui qui voulut vetir le 
<( lys du vallon et qui fait fleurir le desert ^ ! » 

L'^ducation de son fils surtout, quelle respon- 
sabilit^ pour la jeune mere ! 

Si « elle epiait jour a jour la pens^e de son 
« enfant pour la tourner vers Dieu, comme on 
« 6pie le ruisseau a sa source pour le diriger 
« vers la prairie oil Ton veut faire refleurir 
« I'herbe nouvelle^ », si, suivant les paroles 

1 . Saintb-Bbuve, Portraits contemporains. Lamartine, Micbel 
L^yy, 1870, iii-12, p. 289. 

2. Cours familier de litt^rature, !•' entretien, p. 9. 
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^loquentes de Mgr Perraud, « elle imprima pro- 
a fondement dans les ames de ses enfants le 
c( respect, le culte, I'adoration de Dieu dont elle 
c< etait vraiment pour eux, par la purete de sa 
(c vie, la plus vivante image ^, » si, pour ob^ir 
aux prescriptions d'une foi vraiment chr^tienne, 
elle cherchait a s'entourer d'edification, de guides 
orthodoxes, si les oeuvres de saint Augustin, de 
F^nelon, de Massillon ^taient ses lectures accou- 
tumees, elle n'^tait pas exclusive pourtant : elle 
aimait a interroger le genie partout ou il s'l^tait 
r^v^le et a initier ses enfants aux lemons des 
grands maitres de la pensee humaine, d'oii qu'ils 
vinssent, sacr^s ou profanes. 

En admiratrice, en amie de Gibbon, elle se 
delectait des historiens, de Tacite surtout. A 
Montculot, chez le bon abb6, elle llsait I'Odyss^e 
tout entiere, ce poeme du foyer, dans la traduc- 
tion de Dacier, a toute la maisonn^e. 

Apres la Bible, apres Homere , apres Virgile, 
c'etaient les moralistes anciens, aupres desquels 
elle fortifiait son ame. Je n'irai pas jusqu'a dire 
toutefois, avec Mgr Perraud, que, <c semblable a 

1. Oraiaon funibre de Lamartiae prononc^ k Mdcon le 
21 octobre 1890. 
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(( la mere des Macchab^es, elle cacha sous les 
(( plus chaudes effusions de I'amour maternel un 
« coeur viril *. » Non, son coeur de mere fut 
tout affection, tout tendresse, tout indulgence et 
cette indulgence allait parfois bien loin ; mais a 
cot^ de la mere 6tait T^ducatrice ; elle le comprit 
et sut donner a la petite nich^e qu'elle abritait 
de son aile une nourriture saine, vivifiante. 

Voici selon le Manuscrit ^ I'emploi de la jour- 
n^e : 

La messe tons les jours a sept heures ; 

Lecture de la Bible ; 

Le^on de grammaire; 

Lecture de Thistoire, histoire de France ou 
histoire ancienne; 

Le soir, apres diner, quelque vers des fables 
de la Fontaine ; 

Quelquefois, a la veill6e, on se regale d'une 
com^die de Moliere. « II me semble, » ditla mere 
scrupuleuse, « qu'il n'y a pas de mal. Je passe, 
en lisant, les mots dangereux ^; » 

Puis la priere en commun accompagnee d'une 

1. Oraison funhhre de Lamartine. 

2. Le Manuscrii de ma mircj passim. 

3. Idem, p. 160. 
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petite m<^ditation improvis^e, a haute voix. 

C'est la r^ducation dont nous parle le pr^« 
cieux document, avec tout le caractere d'authen- 
ticit^ qui s'y rattache. Combien differente dc 
celle que nous r^velent les Confidences ! 

« Mon education ^tait toute dans Ics yeux 
« plus ou moins sereins et dans le sourire plus 
« ou moins ouvert de ma mere .... elle me tra- 
ce duisait tout, nature, sentiment, sensations, 
« pensees..., son systeme n'etait point un art; 
a c'etait un amour... Ma mere n'etait pas mon 
« maitre ; elle ^tait plus ; elle etait ma volont^ K » 

Que M. de Mazade, dans une ^tude parue en 
1870, c'est-a-dire avant la publication de la 
Correspondance et du Manuscrit de ma mercj 
prenant a la lettre ce mode d'enseignement 
decrit par Tauteur lui-meme, ait compart 
notre poete a « un grand enfant de choeur, a un 
« Eliacin trop gat^, choy^, flatt^, deux fois 
« Tceuvre de sa mere dans ce qu'il a eu de 
« meilleur et jusque dans ses faiblesses ^ », il 
n'y a rien la de surprenant ; il n'avait pu lire que 
les Confidences, Peiit-etre aurait-on pu deman- 

1. Les Confidences, p. 87 et suiv. 

2. Revue des Deux MondeSf 1870. 
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der dans Texpression un peu plus de courtoisie 
pour une si haute personnalit^. 

Mais nous sommes surpris qu'en 1888, long- 
temps apres la publication des deux documents, 
pareille appreciation ait pu etre formulae. 

Voici les paroles que pronongait M. le pro- 
fesseur Subit dans un discours tres etudi(§, a une 
distribution de prix du Lyc^e Lamartine, le 31 
juillet de ladite annee : 

« Rien ne contrebalanga Texageration de ten- 
« dresse maternelle... L'ame de Tenfant appar- 
« tient tout entiere a la mere. C'est a ce sys- 
« teme d'^ducation maternelle et par trop ftmi- 
<( nine qu'on pent a bon droit attribuer les 
« suaves inspirations du poete aussi bien que 
c( les ameres defaillances de Thomme, dont les 
« premieres enthousiasmerent autant que les 
« secondes attristerent le coeur des nombreux 
(c et sinceres amis de Lamartine. Cette educa- 
te tion donna a I'enfant une ame toute d'expan- 
« sion et d'amour, mais lui laissa un caractere 
« faible, ind^cis et passionn^. On lui apprit a 
« aimer ; on ne lui enseigna pas a vouloir. 
« Milly fut une ecole de tendresse, non de 
« Yolonte. )) 



-^ 
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M. Subit est rest6 aux Confidences \ il a cru, 
lui aussi, I'auteur sur parole ; il n'a la ni la Cor-' 
respondance^ ni le Manuscrit de ma mbre, II y 
aurait vu, comme nous le verrons au cours de 
cette ^tude, que Lamartine jeune, quoi qu'il en 
eAt dit, avait une volont^, une independance 
d'esprit qui bien souvent effraya sa mere, 
« horror iei erat ejus ingeniuin *. » Son caractere 
fut vif, emporte ; ses coleres soudaines , vite 
apaisees, car son coeur etait bon, mais violentes. 
On pourrait adresser a M™* de Lamartine, a pro- 
pos de son fils, le reproche que faisait Arnaud 
d'Andilly a M™® de Sevign^ au sujet de sa fille. 
On pourrait lui dire : qu'elle ^tait une jolie 
pai'enne qui faisait de son fils une idole dans son 
ccBur. Oui, elle le gatait trop, aussi devint-il 
exigeant. Aucune provenance, aucune patience 
meme pour ses soeurs, ses tendres soeurs, plus 
jeunes que lui. « II est difficile a gouverner ^, » 
dit sa mere. Sa mere! il Taimait bien, mais il 
n'avait pas pour elle ces paroles caressantes, ces 
mille soins empresses, ces calineries qu^avait 

1. Saint Auguttin, cit^ par Mgr Perraad lore da Gentenaire 
de la naissaoce de Lamartine. 

2. Le Manuscrit de ma mere. 
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Charles de S^vign^pour sa « maman mignonne ». 

Si done, d'uQ c6t6, ce n'est que « expan- 
sion et amour », de I'autre c^est une tranquille 
possession de soi-memei^ une legere infatuation, 
une condescendance a se laisser adorer. C'est 
loin d'etre une abdication de son vouloir, c'est 
au contraire une aiBrmation constante de son 
moi. 

Lorsque les Confidences furent ^crites, Tau- 
teur avait perdu sa mere, il avait senti le vide 
immense qu'elle laissait, la place qu'elle occu- 
pait dans son coeur, le role qu'elle avait eu dans 
la formation et dans la culture de son esprit ; il 
se reprochait peut-etre de n'avoir pas et6 assez 
affectueux pour la chere morte et il voulut, par 
pi^t^ filiale, par une sorte d'humilit^ touchante, 
n'avoir plus d'individualite, reporter tout a elle, 
s'an^antir en elle, et il publia les pages que nous 
avons cities. 

Maintenant que nous touchons du doigt, pour 
ainsi dire, cette education de la mere, ne la 
rendons pas responsable de ce que M. Subit 
appelle les « ameres d^faillances », si tant est 
qu'elles existent. 

Au demeurant, devrait-on se plaindre, si les 
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caresses, les effusioHs de cette mere, sa suave 
douceur, la tournure m^lancolique de son esprit 
out eu leur r^percussioa sur cette ame et si elle 
en a et^ pour toujours impregnee ? 

« Que serait-il devenu, avec son imagination 
(c d^bordante, avec son exquise et p^rilleuse 
<c sensibility, s'ecrie Mgr Perraud, s*il avait eu le 
(c malheur d'avoir pour mere une femme me- 
« diocre et frivole, esclave du monde et de la 
<c mode, a religion routiniere et superficielle?* » 

Cette mere, dans son role d'educatrice, au mi- 
lieu des distractions multiples de la vie des 
champs, avait besoin de tout son zele, de toute 
sa perseverance pour garder aupres d'elle la 
couv^e toujours prete a s'envoler. 

C'est son ain^ surtout, c'est Alphonse, avec sa 
nature indocile a la contrainte qui veut d^ployer 
ses ailes. 

Lamartine ne pent penser sans Amotion a ses 
jeunes ann^es pass^es a Milly : 

Je suis ne parmi les pasteurs. 
Enfant, j'aimais comma eux a suivre dans la plaine 

1. Oraison funebre, 21 octobre 1890. 

F. Retbsie. — La Jeunesse de Lamartine. 5 
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Les agneaux pas 4 pas egar^s jusqu*au soir, 
A revenir comme eux laver leur blanche laine 
Dans Teau courante du lavoir. 

J'aimais k me suspendre aux lianes l^g^res, 
A gravir dans les airs de rameaux en rameaux 
Pour ravir, le premier, sous I'aile de leurs m^res, 
Les tendres ceufs des tourtereaux * . 

Pour lui, cette vie de berger est pleine de 
charme. 

Pendant la journ^e, vetu d'une culotte et 
d'une veste de gros coutil bleu 6cru, un mor- 
ceau de pain et un fromage de chevre dans la 
poche, il court les montagnes avec ses petits 
camarades, les enfants de Milly. 

Le soir, pendant les longues veill^es d'hiver, 
il va faire cuire des chataignes sous la braise, 
au four qui se trouve en face de la porte de la 
maison, ou il se faufile dans T^curie des vigne- 
rons. La, alalueurdu crucieu^, larape en cuivre 
en forme de croix, crux, tandis que les hommes 
tillent le chanvre, ou fendent I'oseraie avec les 
dents en trois brins bien egaux, les femmes 

1. Lea PrSludes, nouyelles meditations. 

2. Et non creuse-yeuXy comme Tecrit Lamartine dans ses 
Mimoires inidita. 
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filent et content en patois les vieilles legendes 
du pays et surtout Thistoire si palpitante de la 
Bete faramine sur le pic de Vergisson : « Com- 
ment cette bete enleva un mouton^. » Le petit 
Alphonse, qui parle le patois <( comme sa 
langue maternelle^ », n'en perd pas un mot; il 
Ta en r^galer tout a Theure ses camarades du 
college ; nous en avons la preuve : sur le verso 
d'un dictionnaire latin tout depenaill6, conserve 
a Saint-Point, un de ses condisciples au bas du 
nom de a Lamartine » a ^crit : 

<c Diseur de contes. » 

La vive imagination de notre Maconnais avait 
4t6 ^mu de ces fabliaux du cru. 

Puis c'^tait la saison des differents travaux 
des champs : la fenaison, la moisson, le battage 
des gerbes sur I'aire dall^e de la cour par le 
fl^au, cadenc^ et rythmique, « monotone et 
assoupissant, » puis enfin et surtout le temps 
des vendanges. 

Des Taurore, au village, tout est en mouve- 
ment . Le vigneron se rend sur la place de Saint- 

1. Voir dans les Annales de VAcadimie de Macon : la Bdte 
faramine, par Tabb^ Ducrost. 

2. Lea Confidences^ p. 108. 
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Sorlin, de Bussieres ou de Pierreclos pour y 
louer la troupe des vendangeurs. EUe arrive le 
seau ou seillet sous le bras, se r^pand dans les 
vignes, s'^parpille au pied des ceps, les jeunes 
gars a c6t6 des filles. Chacun prend, mene deux 
ou trois rangs de ceps dont il fait la cueillette et 
remplit son seillet. Quand il est plein, il crie : 
sfeni queri. C'est le {^eni quaerere latin. Un gar- 
9on s'approche, vide \q seillet didiTiS la benney en 
broie le contenu et la benne remplie est portee 
par deux hommes daus la baignoire posee sur le 
tombereau sans ridellesduvigneron, qu'amenent 
au pressoir deux vaches ou deux boeufs courb<^s 
sous le joug et proteges de branchages contre 
les mouches. A midi, on dine gaiement du flan 
de potiron : la tatouille, 

Le soir, au soleil couchant, les vendangeurs 
reviennent faisant claquer leurs sabots sur les 
chemins pierreux ; les jeunes filles en groupes, 
en theories, leur seillet sur la tete ou sous le 
bras gracieusement recourb^, chantent des 
chansons lentes, monotones, trainantes, longue- 
rnent r^percutees par les echos, chansons d'une 
douceur, d'une poesie infinies. 

La soupe aux raves ou aux choux mangee 
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avec la fourchette d'^tain dans une ^cuclle noir- 
cie au feu, a deux oreilles, on envahit la cour 
propre, Hsse, fraiche du battage du ble. On y 
danse des bourrees d*Auvergne, on y fait des 
rondes, une bonne tape sur T^paule ou.. . ailleurs, 
Toila le remerciement du danseur a sa danseuse. 

Enfin, arrive la couch^e sur la paille dans les 
granges... des quolibets, de grosses plaisanteries 
salves, puis tout ce monde harass^, n'en pou- 
vant plus, dort jusqu*a I'aube. 

Quelques jours apres se fait la pressuree du 
vin sur le pressoir a grand point : 

Dans un hall rustique nomme tinailliery un 
homme adoss^ a une cuve, pieds nus, la tete et 
les ^paules couvertes d'un sac pli^ qui descend 
jusqu'aux talons, eleve au dessus de sa tete, de 
ses deux bras nus, dans une attitude sculptu- 
rale, un seilletvide que remplit un autre homme 
plongeant jusqu'a mi-corps dans cette cuve. Le 
seillet plein est port^ au pressoir muni de ses 
agres. Le raisin, enferme dans les mi-gSnes, 
quatre hommes s'attellent face a face, dans une 
pose de lutteurs, embrassant la tige fourchue, 
la gozanche. Deux la tirent a eux, les deux 
autres la pressent de leur poitrine. La vis 
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crie, le colosse de bois rend un son rauque, 
sourd mugissement suivi de cr^pitatioDs aigues 
commc d'un arbre qui se fend. Les hommes 
sont haletants ; le vin jaillit a gros bouillons et 
tombe dans la baignoire. 

Yoila le milieu dans lequel se d^veloppa le 
jeune Lamartine ; voila la nature, les lieux, les 
scenes dont il fut entour^ des sa plus tendre 
enfance. Voila les lemons de choses qu'il regut 
et qui creerent entre elles et Tesprit du poete 
un lien, une consonnance secrete. Ainsi que 
Homere, Virgile, Th^ocrite, il habita une contree 
pastorale et agricole et sa po^sie devait, comme 
celle de ces grands ai'eux, refl^ter les images 
qu'il avait sous les yeux. « Comme Taccent est 
(K toujours juste, dit M. Brunetiere, comme on 
« sent qu'il n'a pas vu seulement, mais v^cu ses 
« impressions ! Lamartine est le plus sincere et 
(( le plus universellement vrai des grands poetes 
« de ce siecle '. » 

L'enfant ne se lassait pas de cette vie campa- 
gnarde. « Ce regime, dit-il plus tard, me r^us- 

1. Sur la pontic de Lamartine ^ Calmann-L^vy, in-12. 



CC JB SUIS Vt PARMI LBS PASTBt7RS » 71 

a sissait a merveille et j'^tais alors un des plus 
(c beaux enfants qui aient jamais foule de leurs 
i( pieds nus les pierres de nos montagnes... Des 
a yeux d'un bleu noir comme ceux de ma mere, 
(( des traits accentu^s, mais adoucis par une 
(c expression un peu pensive comme ^tait la 
(c sienne, un ^blouissant rayon de joic eclairait 
(c tout ce visage, des cheveux tres souples et 
(( tres fins, d*un brun dor^ comme T^corce milre 
« de la chataigne^. » 

Ce portrait eminemment romantique, vague, 
impalpable, nous rendrait fort perplexes si nous 
n'avions un dessin au crayon de M™' Carra de 
Vaux, n^e des Roys, tante maternelle du poete, 
dessin appartenant a M°" Valentine de Lamar- 
tine, et qui nous le represente au naturel, a T^ge 
de huit ans. C'est un bon gros gargon joufflu, 
Tair etonn^, la bouche b^e, le nez en Tair, les 
cheveux en broussailles, I'oeil ^veill^ pourtant; 
en somme, un beau gars de Milly qui a bien 
employ^ son temps et se porte a merveille 2. 

II a plus de neuf ans ; le pere , les oncles 

1. Confidences, p. 79. 

2. Ce portrait a ii6 public dans V Album du Cenlenaire de la 
naissance de Lamartine, par M . Lbx, MAcon, 1890. 



72 LA JEUNBSSB DB LAMARTINB 

pensent k le mettre au college. La mere veut 
gagner du temps; elle renvole a Bussieres^ 
gros village voisin, a Tecole. C'est la qu'il voit 
pour la premiere fois I'abb^ Dumont, le Jocelyn 
de demain. Pour le momeat, le romanesque 
vicaire n'a cure de ce bambin. 

Un an se passe ; T^colier ne se rappelle de ce 
temps-la que les glissades sur la neige dans le 
sentier rapide de Millj a Bussieres et que les 
d^licieuses parties de patinage dans les pres au 
bas de la colline. 

II a dixans. L'oncle de Montceau, Tain^ de la 
famille, se fache, le pere ordonne. En novembre 
1800, la mere le conduit a Lyon. 



CHAPITRE V 

(Norembre 1800 k septexnbre 1807.) 
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A Lyon, institation Pupier. — 1800-1803. — Lea etudes. 
A Belley, lea P^res de la foi. -^ 1803-1807. — Le Bugey; carac- 

i^re da pays. — Le college. — Les aptitudes ; lea succia. — 

Ge que sont lea aentimenta de piet4 du coll^gien de Belley. 

— Baae et effet de renaeig^ement donn6 par lea P^rea. — 

Les ami a. 

La pension dans laquelle Tenfant fut plac^, 
appel^e pension de la Caille, ^tait situee a la 
Croix-Rousse et tenue par un sieur Pupier. 

Les recherches que nous avons faites de cette 
maison ont ^t^ infructueuses. II est probable 
qu'elle aura disparu dans la destruction des 
grandes murailles de ce quartier de Lyon. 

(( Je tombai de ce nid rembourre de duvet et 
<( tout chaud de la tendresse d'une incomparable 
« famille, sur la terre froide et dure d'une ^cole 
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i( tumultueuse... Je pris mes maitres en hor- 
« reur*. » 

Les Confidences et les Memoires inedits exa- 
gerent le sentiment de repulsion qu'il ^prouva. 
Le Manuscrit de ma mere est la pour affiriner 
qu'il ne se trouva pas mal d'abord dans sa pen- 
sion. II se conduit en enfant soumis et respec- 
tueux. A la premiere distribution, il a deux prix. 
(c Ses maitres en sont satisfaitSy ^crit la mere, 
(c J'avoue que j'ai eu un peu d'orgueil de tout 
a le bien qu'on me dit de cet enfant; je de- 
(c mande pardon a Dieu de cette vanite, je n'ai 
c( contribu^ en rien a ce qu41 pent avoir de bon 
« dans Tame 2. » 

Quand il vient passer ses vacances a Milly, 
en septembre 1801, elle constate a qu'il a 
« graadi, engraiss^, embelli^. » Elle ajoute : 
K Je suis contente de son intelligence ; mais j'ai 
« a lui reprocher de manquer souvent de pa- 
ce tience, avec ses soeurs surtout. Je craindrais 
« qu'il n'eAt le caractere un peu trop fier et trop 
« imperieux s'il ne s'en corrige pas*. » 

1. Les Confidences f p. 113. 

2. Le Manuscrit de ma mdre^ p. 114. 

3. Jdenif p. 115. 

4. Idenif p. 119. 
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Lorsque, a la rentree, elle le ramene k Lyon, 
elle est plus triste que lui-meme. <c Le cceur 
« m'en saigne ! dit-elle. Mod Dieu, que c'est 
« affreux de d^raciner ainsi cette jeune plante 
« du coeur oil elle a pousse, pour la jeter dans 
{< ces mains mercenairesM » 

Rien de surprenant que le jeune Alphonse, 
qui connaissait les repugnances de sa mere pour 
I'institution oh il avait ^t^ plac^, alt fini par 
I'avoir en d^goil^t, lui aussi, et qu'un beau jour, 
en d^cembre 1802, il ait pris la clef des champs. 
II savait qu'a Milly ^tait une ame prete au par- 
don et aux gateries. 

« Alphonse vient de s'echapper de son col- 
« lege, note le journal. La r^clusion lui etait 
(( devenue depuis quelque temps insupportable. 
« Je suis bien attrist^e de cet evenement. Son 
(( caractere d'ind^pendance m'effraie. Je crains 
(( de Tavoir gate. On a eu de la peine a lui faire 

« ecrire une lettre d'excuse et de repentir a son 
« pere^. » 

On le ramene a sa pension ; mais il n'y fait 
plus rien et attend les vacances. La mere n'est 

1. Le Manuacrit de ma mdre^ p. 119, 125. 

2. Jdem^ p. 127. 
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qu'a demi (ach^e ; elle a son plan. Ce n'est qu'a 
contre-coeur qu'elle avait mene son fils a Lyon. 
Depuis longtemps, elle a song^ au college des 
Jesultes de Belley. 

Le college de Belley fut fond^ par Mgr du 
Doucet, ^veque de Belley, qui, dans son testa- 
ment, l^gua a la ville une somme destinee a 
r^tablissement d'lin petit seminaire. 

Sous Mgr de Tinseau, successeur de Mgr du 
Doucet, la ville de Belley fit Tacquisition d'un 
terrain, emplacement du college. Des lettres 
patentes, enregistr^es le 10 fevrier 1753 au Par- 
lement de Dijon, confirment Tacquisition du ter- 
rain et Tetablissement du college^. 

II fut confix d'abord aux chanoines r^guliers 
de Saint-Antoine. 

A r^poque de la Revolution, il est tres floris- 
sant, ainsi qu'on pent le constater par le livre de 
d^penses conserve aux archives d^partementales 
de TAin ; la noblesse du pays et g^neralement 
les families les plus considerables de la contr^e 
y faisaient elever leurs enfants. 

1. Archives du dipartement de VAin^ D, n** 9 et 13. 
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En 1793, le college disparut. A partir de cette 
^poque, il n'existe plus de documents sur cet 
etablissement dont les directeurs ^taient dis- 
perses. C'est en Angleterre surtout qu'ils cher- 
cherent un refuge. II est probable qu*ils empor- 
terent avec eux, dans ce pays, leurs papiers et 
archives. 

Sous le Consulat, on voit les J^suites, sous le 
nom de P^res de la foiy prendre le college a 
leur compte. 

C'est a ce moment qu'on pense, a Milly, a 
leur confier le jeune Alphonse. La mere va voir 
(c Toncle terrible » a Montceau, le gagne a sa 
cause ; le pere donne son consentement et les 
voila tous deux, la mere triomphante et le fils se 
laissant conduire, « volens volentem », au mois 
d'octobre 1803, sur la route du Bugey. 

Les plaines de la plantureuse Bresse, « cette 
Lombardie frangaise, » les rochers pittoresques 
de la valine de TAlbarine, cette riviere bleuatre 
glissant comme une couleuvre au fond des 
gorges, sur un lit de cailloux blancs, les chau- 
mieres fumant au milieu des tertres verts et des 
vignes en festons, puis les mamelons boises, les 
lointaines perspectives, les hautes montagnes et 
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(( heureux^ ! » Et elle le pr^sente a toute la 
famille r^unie a Montceau, et non sans orgueil. 
(c Seulement je ne lui trouve pas le ton aussi 
« doux que je le voudrais ; mais je Grains de 
(( Teloigner de moi qu'il aime tant en le gron* 
(c dant la-dessus, et, d'un autre cot^, je crains 
(( de le gater par trop de condescendance. Mon 
(( Dieu, qu'il est difficile de faire un homme^! » 

Chacun a lu les pages ^loquentes des Confi- 
dences oil Lamartine d^peint ses sentiments de 
pi^t^ au college de Belley, et ce que nous 
appellerions maintenant son ^tat d'ame : 

« Je vivrais mille ans que je n'oublierais pas 
« certaines heures du soir ou, m'echappant 
(( pendant la r^cr^ation des Aleves jouant dans 
(c la cour, j'entrais par une petite porte secrete 

(( dans Teglise d6ja assombrie par la nuit et 

(( je m'abimais en Dieu...^ » 

Nous avons vu par le Manuscrit que cette 
inclination pieuse ^tait de fraiche date ; disons 
le mot, elle n'existait pas alors. Ces reveries 
extatiques ne sont pas du Lamartine de Belley; 

1. Le Manuscrit de ma mire, p. 154. 

2. Idem, p. 154. 

3. Les Confidences, p. 121, 122. 
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«lies sont du Lamartine encore tout chaud de 
son poeme : 

Souvent lorsque des nuits Tombre que Ton voit croitre 
De piliers en piliers s*^tend le long du cloitre...^ 

Ce qu'^prouva bien reellement le jeune 
homme de seize a dix-sept ans, dans cette verte 
valine du Bugey, 

Pleine de frais silence et d*amoureux murmures, 

c'est la po^sie des choses ; ce qu*il entendit , 
c'est ce concert mysterieux qui lui arrivait le 
soir, quand il s'accoudait a la fenetre du dortoir : 
<i Mon ame se portait avec d'indicibles elans 
« vers cespr^s, vers ces bois, vers ces eaux...^)) 
Dans sa vieillesse, il evoque encore ces douces 
reminiscences : 

« Les vents sonores qui sortent des forets et 
<( qui semblent conserver les bruissements dc 
« leurs feuilles, tintaient par bouffi^es contre les 
<( vitres et me faisaient frissonner de delices et 
« de souvenirs dans ma couche^. » 

1. Jocelyn. 

2. Les Confidences, p. 118. 

3. Souvenirs et portraits, 1. 1, p. 16. 

F. Rbtssie. — La Jeunesse de Lamartine. 
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Lamartine soutint publiquement ses theses de 
philosophies le 7 septembre 1807 cc in aula 
scholse Bellicensis die septimd septembris anno 
1807, hord nana matutind et tertid pomeri'^ 
diand, » 

SoQ ami Aymon de Virieu est mentionne 
comme ayant soutenu sa th^se avec lui, ainsi 
que deux autres du college : « Has theses ^ Deo 
duce^ et auspice Deipard^ tueri conabantur, » 

Ces theses ^taient de simples interrogations 
publiques sur les diflFe rentes parties du cours 
de philosophie [logicOy metaphysica^ ethica), 

Le jeune philosophe quitte Belley en sep- 
tembre 1807. 

II y est rest^ de 1803 a 1807, c'est-a-dire 
quatre ans, de treize a dix-sept ans. 

M. le professeur Subit, dans lediscours dont 
nous avons parl6, regrette le s^jour a Belley : 

« La mere de Lamartine, dit-il, fut heureuse 
« de placer son fils a Belley, chez les J^suites. 
(( L'enfant rencontra , dans cette maison , le 
(( genre d'^ducation qui convenait le moins et 
« qui pourtant plaisait le plus a son imagination 
« ardente et d^ja maladive. C'est la, en effet, 
<( que le jeune Lamartine allait achever de s'im- 
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ci pr^gner tout entier de ce sensualisme pieux, 
« sanctifi^ par le mysticisme, qui se retrouve 
« plus tard dans ses reveries poetiques comme 
« dans les r^alit^s de son existence. Assur^ment, 
a une education plus virile et moins mystique, 
(( une direction plus ferme , sans etre moins 
« bienveillante , auraient maintenu , dans ce 
i< jeune homme, la supr^matie de la raison sur 
« Texaltation de son imagination et fortifi^ son 
« caractere, sans effleurer meme Texquise sensi- 
(( bilit^ de son coeur. » 

Et d'abord, le Lamartine des Meditations n'est 
pas, comme poete et comme homme, « impr^- 
(c gn^ de sensualisme pieux, sanctifi^ par le 
« mysticisme ». C*est un Lamartine vigoureux, 
puissant, au vol parfois audacieux. 

Dans un lycee de TEmpire, que serait devenu 
le jeune homme? Un math^maticien ? un ing^- 
nieur? Jamais. Ses aptitudes, ses inclinations 
ne le portaient pas la. II serait rest^ toujours 
poete, mais poete comme un Ecouchard-Lebrun, 
un Fontanes, dont trop longtemps il a suivi les 
inspirations. Sa personnalit^, qu'avait d^velop- 
p^e le nid de Milly, tout gazouillant d'un 
gai ramage de voix grecques, refoulee dans son 
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essor, se serait peut-etre atrophiee. Elle put, au 
contraire, se completer, s'accentuer dans cette 
nature riante, aux moelleux horizons, aux ciels 
baignes, aux coteaux virgiliens, sous Toeil Indul- 
gent de ces bons Peres, excellents latinistes et 
poetes a leurs heures, adorant la campagne, 
aimant a la decrire. (Les J^suites ont toujours 
donn^ dans le descriptif,) a dit Sainte-Beuve , 
j^suites le moins possible, plutot freres de la 
doctrine chretienne, amis du paysan, vivant 
avec lui, tout aux bonnes oeuvres, au bien de la 
contr^e , 

Aimables sectateurs d*une aimable sagesse. 

Remercions done et la mere d'avoir senti 
quelles affinit^s fecondantes existeraient entre 
Tesprit de son fils et Teducation des Peres (le 
coeur a des raisons que la raison ne connait 
pas !), et ces modestes educateurs de n'avoir pas 
gene le d^veloppement naturel de leur eleve et 
d'avoir, au contraire, par une direction ^clair^e, 
contribue a nous faire notre grand poete en le 
nourrissant de fortes Etudes classiques, et en 
lui inspirant Tamour du vrai, par les lemons de 
choses qui ^taient la base de leur enseignement. 
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Lamartine, en 1856, revenant par la pens^e a 
sa vie a Belley, nous parle d'une des composi- 
tions donn^es au college : une description du 
printemps a la campagne, et il se rappelle avec 
fiert^ son premier chef-d'oeuvre litteraire. Pen- 
dant que ses camarades ^voquaient, pour traiter 
ce sujet, les souvenirs grecs et latins, et faisaient 
une p^nible compilation, lui s'avisa de decrire 
sa vie campagnarde, telle qu'il I'avait v^cue a 
MiUy. 

« Le coq chante sur le fumier du che- 
min, etc *. » 

II se faisait d^ja le poete de la nature vue, 
sentie, aux a impressions sinceres », dont parle 
M. Brunetiere. 

Les bons Peres de Belley applaudirent a cet 
essai et le couronnerent ; ils eurent le m^rite de 
comprendre cette po^sie et ils ^taient, en cela, 
en avance sur leurs contemporains qui en ^taient 
encore aux images vagues, impersonnelles, inco- 
lores des poetes de la fin du xviii® siecle. 

Lamartine, a Belley, se fit trois amis avec 
lesquels il va entretenir cette correspondance 
publiee par M™° de Lamartine, correspondance 

1. Cours familier de literature ^ 1"' entretien, p. 18. 
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si pr^cieuse, notre guide dorenavant, guide siir 
et qui va nous les faire bien connattre : 

Prosper Guichard de Bienassis, Tami des 
vingi ans, auquel il conte ses fredaines et envoie 
ses vers folatres ; 

Louis de Yignet, Tami de Tage miir, figure 
sombre, pensive, recueillie ; 

Aymon de Yirieu, I'ami de tons les temps et, 
comme il Tappelle, la moiti^ de lui-meme, ani^ 
mse dimidium. 

II avait, pour ce dernier, une telle afiection, 
qu'il dira a sa femme, pour lui prouver son 
amour : « Tu es mon Yirieu ! » 



CHAPITRE VI 

(Septembre 1807 k janyier 1809.) 



LE PREMIER AMOUR : LUCY L 
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Cn hiver k M&con. — Les premiers lirres. — Retour & Hilly. 
— Une visite k Saint-Point — Ossian. — > Le ch&teau de 
Byone. — Lacy L***. — L'amour ing^nu. — S^raphine de 
Nodier. — Mary Ghaworth de Byron. 

Lamartiae, sorti de Belley en septembre, doit 
y rentrer apres les vacances pour y faire, selon 
Tusage en ce college, une seconde ann^e de 
philosophie. Mais sa sante est chancelante. Des 
m^decins consult^s a Lyon prescrivent un repos 
d'esprit de cinq a six mois. 

Le jeune homme, apres Tautomne, vient s'en- 
fermer a Macon dans sa chambre donnant sur 
un petit jardin de Thotel que son pere vient 
d'acheter de M. Barthelot d'Ozenay*. 

1. L'acquisition est de 1805. Get h6tel est situd dans la rue 
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Dans cette retraite, notre futur poete, tout de 
suite installe une bibliotheque ; il ne peut 
s'astreindre a rinactlon. II veut travailler, lire 
beaucoup, mais lire avec discernement : cc Mes- 
livres sont comme mes amis, dit-il, peu nom- 
breuxy mais bien choisis » : c'est Yirgile, Horace^ 
parmi les latins. Chez nous, c'est Moliere, c'est 
La Fontaine, un poete du cril, lui aussi, du cri^ 
champenois qui, jusqu'a quarante ans, s'est pro* 
men^ et a rev^ dans les guerets du pays nataU 
cc parmi le thym et la ros^e, » comme notre 
Maconnais dans les vallons de Milly, et qui 
comme lui y a goilt^ 

Jusqu'aux sombres plaisirs d*un coeur melancolique. 

La Fontaine, il le comprend alors, il sent sa 
po^sie si fraiche, si franche! L'antipathie est 
d'une date post^rieure. 

Puis (il faut bien etre de son age!) c'est 
Gresset, c*est Parny, qui deja lui inspirent de 
petits vers erotiques qu'il envoie a son ami Gui- 
chard, tres friand de choses croustillantes. 

qui porte acluellement le nom du poete, au n* 15. Une 
main pieuse y conserve et entretient religieasement le cabinet 
des Muses d^crit dans les Nouvelles Confidences. 
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Chez les Anglais, c'est Richardson, Fielding, 
Sterne, Pope. 

L'hiver est pass^. La sant^ n'est pas bonne 
encore» On ordonne les bains, la chasse, le 
s^jour a la campagne. 

L'^t^ arrive. II vole a Milly, son cher Milly. 
Sa mere, ses soeurs I'y suivent, le calinent, lui 
font mille gateries, lui installent une chambre 
« pour lui tout seul )>. Son pere lui achete un 
che val . 

« Je crus, dit-il plus tard, ne pouvoir epuiser 
(( jamais les torrents de felicity int^rieure que 
(( repandait en moi le sentiment de ma liberte 
(c dans le site de mon enfance, au sein de ma 
« famille*. » 

C'est la, dans ces lieux connus, parcourus si 
souvent que, de nouveau et avec d^lices, il va se 
fondre avec la nature, la qu*il va revivre ses 
sensations d'enfance, plus ouvert encore, main- 
tenant quUl est adolescent, aux tiedes influences 
du sol et du foyer, et ces sensations se fixant, 
se cristallisant pour ainsi dire vont, par longue 
accoutumance, constituer Thomme meme. 

II ne quitta, cet ^te-la, ce doux nid que pour 

1. Les Confidences, p. 125. 
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aller passer un mois a Saint-Point. Une chatne 
de montagnes seulement Ten s^parait qu'il fran- 
chit, comme il devait le faire bien souvent et 
par la suite, a cheval, par un sentier d^roulant 
en zigzags ses anneaux de pierres blanches. 

Saint-Point etait depuis peu d'anu^es dans la 
famille. C'est le 21 pluvi6se an IX (10 fevrier 
1801) que Pierre de Lamartine en fut declare 
adjudicataire moyennant la somme de 80.500 
francs. 

La mere du poete Taimait pour son aspect 
sauvage ; c'est la qu'elle pouvait jouir d'une 
retraite morale plus profonde, quand il lui plai- 
sait de se faire comme elle dit « une solitude et 
du silence dans son coeur^ ». 

Ce n*^tait pas alors le Saint-Point du Lamar- 
tine d'apres 1824, la residence d'un baronnet 
anglais, heureux de montrer a ses botes sa ter- 
rasse et sa tour aux ogives gothico^oxfbrdiennes 
et de les promener sur les pelouses entourees de 
larges alleges bien sabl^es, aux sinuosites savantes. 
Non, c'etait une massive construction carree» 

1. Le Manuscrit de ma mire, p. 150. 
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flanquee de quatre grosses tours coiff^es de toils 
plats aux tuiles rouges feutr^es de mousse et de 
lichens, avec un eboulis aux pieds de masures 
noir&tres servant de communs et, a la suite, un 
verger plante de pommiers, pruniers et poiriers 
rabougris en guise de jardin. 

Fierement cample sur un mamelon ombrage 
de grands ormes et de tilleuls, cette vieille 
bicoque feodale, tenant du colombier et de la 
gentilhommiere, avait fort grand air et dominait 
cranement la vallee de la Yalouze. 

EUe ^tait dans un d^labrement complet, mais 
ce n'^tait pas a Finterieur qu'on eAt pu trouver 
le futur poete ou sa mere. Tons deux, ils savaient 
a Saint-Point, non loin du chateau, de petits 
coins charmants; tous deux, ils connaissaient ce 
d^licieux ravin, appel^ la clairiere de Jocelyn, 
amoureusement d^crit dans les premieres pages 
du Manuscrit de ma mere^ et ils y passaient, a 
Tombre des chenes, les heures chaudes du jour, 
occup^s a regarder « les abeilles, les bourdons, 
cc les papillons, les insectes ail^s sans nom qui 
c( se complaisent dans la ti^deur parfumee du 
« sol et remplissent le creux de ce petit vallon 
«c meridional de vols entre-croises, de mouve- 
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« ments terre a terre, de vie et de bourdonne- 
« ments ^ ». 

On arrive a la clairiere par un chemin quWt 
d^fonce les sabots des vaches et des boeufs, et 
que couvre, de chaque cot^, un buisson croulant 
sous les houppettes folles des clematites. Le 
buisson fait place a un bois oil cc les vieux 
(( troncs de charmilles, creus^s comme des 
« ruches, les grands hetres dont I'^corce est 
« tigree comme d^une toison de mousses dories, 
(( les chataigniers aux bras etendus comme le 
(( cedre et a la feuille aigue comme un fer de 
« lance 2 » se croisent et forment une voAte de 
verdure impenetrable aux rayons du soleil. 

C'est le soir, a la olart(^ de la lune, que le 
jeune homme aimait a se glisser dans ce r^duit 
mysterieux. A ses yeux tout ^blouis encore des 
visions des metamorphoses d'Ovide ou des odes 
d'Horace , tout s'animait ; Cytheree conduisait 
ses chceurs et la danse des nymphes et des syl-* 
vains commengait. 

Ce ravin aux bruissements vagues, ce sentier 
oil pele-mele s'enchevetraient, s'enlagaient les 

1. Le Manuacrit de ma mere^ prologue, p. 9 et 10. 

2. Jdem^ Prologue, p. 8. 
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est retire a Millv. Xovembre rjiniono lo$ br\^;;U- 
lards montant des Tallee* que nou:!^ ;ii\\^us 
decrites. Ce spectacle, qui aA~ait beauc^nip iinpivs- 
sionne Teiifant, a^it plus encore sur lo jouuo 
homme. II devient melancolique* lit 1;^ J/.^A/v,? 
de M"* Cottin, toute pleine de sentimeutalix^nu\ 
puis se plonge dans Ossian. 

Les poemes d^Ossian ont beaucoup iutrij^ue 
les savants. « Un Ecossais, dit M. Taino, hommo 
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« d'esprit, ramassa des images pittoresques , 
(c assembla des fragments de I^gende, plaqua 
<( sur le tout beaucoup d'eloquence et de rh^to- 
(c rique et fabrlqua un Homere celtique qui, 
« avec Oscar, Malvina et sa troupe, fit le tour de 
« 1' Europe et finit en 1830 par fournir des 
« noms de bapteme aux grisettes et aux coif- 
« feurs^ » 

Yillemain, de son cote, ne voit dans Ossian 
(( qu'un rajeunissement litt^raire par Timitation 
« des formes antiques, qu'un des premiers 
<( essais de ce pastiche de la pensee et du style 
« commun auxlitt^ratures vieillies^ ». 

Quoi qu'il en soit, cette po^sie brumeuse ne 
pouvait manquer d'exalter notre reveur, d'humeur 
parfois ten^breuse et transports dans un milieu 
ad hoc, II la devore, se roule, se noie dans ces 
nuages. Bien plus, il fait des vers, juvenilia 
ludibria, premiers bSgaiements de Tadoles- 
cence, que dis-je, des vers, un poeme : 

Un vieillard qui pleure son chien mort. 



1. Uiatoire de la littdrature anglaUe , tome III| p. 409, 
Hachette, in-8». 

2. Cours de lilUrature dramatique, tome III, p. 28, Charpen- 
tier, in-12, 
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Le poeme debute ainsi : 

Toi qui chantais Tamour et les h^ros, 
Toi d'Ossian la compagne assidue 
Harpe plaintive *. 

On le voit, le rh^toricien frais emoulu con- 
naissait sou Racine. 

Mais a ce jeune barde f<6ru d'Ossian , il fallait 
un amour, Tame sceur de quelque diaphane 
enfant des plages scandinaves. 

Chacun a lu le charmant episode qui ouvre 
les Confidences y la naive ^quipee de deux 
enfants romanesques qui, tout confits en Ossian, 
se donnent rendez-vous un soir, avee des ter- 
reurs, des precautions infinies, pour contempler 
ensemble « les sapins charges de neige, imitant 
(( les fantomes qui trainent leurs linceuls, la 
<c lune dans les nuages^ », pour se confier bien 
bas, mais sans fin, les palpitations de leur cceur, 
et qui, arrives a ce rendez-vous, ne trouvent 
plus rien a se dire, ne se disent rien et sont 
Tun et Tautre ravis qu'un incident fortuit, les 
aboiements d'un chien donnant I'eveil, les tire 
de cette siuation qui devient embarrassante. 

1. Correspondance, tome I, p, 99. 

2. .Les Confidences, p. 145. 
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Cette jolie idylle, nous la croyions, nous 
Favouons, sortie de toutes pieces de Timagina- 
tion du poete ; une bonne fortune et, nous nous 
empressons de le dire, une extreme obligeance 
et une pr^cieuse communication nous ont fait 
connaitre que Lucy L*** n'est pas une Elfe de la 
Norvege. 

Blottie sous de grands arbres au bas de la 
vallee de Sologny et sous le village de ce nom, 
est une belle construction du siecle dernier, 
dominant du haut d'une terrasse une prairie et 
un ruisseau qui, grossi par les eaux de neige, 
devient torrent pendant Thiver. 

C'est le chateau de Byone, jadis tour de 
Byone, vieille possession des seigneurs de Saint- 
Point. 

Apres avoir pass^ de cette famille a celle des 
Mincey, seigneurs de P^ronne, a celle des 
Lafaye, seigneurs de Clermont, puis enfin au 
president Mathoud, juge presidial a Felection du 
Maconnais, la tour de Byone ^chut au comte de 
Montburon qui construisit, vers 1770, le chateau 
actuel dans le style un peu pompeux du temps, 
avec ses voiites , sa chapelle et son autel de 
marbre rougeatre. 
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Le comte de Montburoa mourut laissant une 
fille unique qui epousa un riche propri^taire du 
pays, M. L***. 

Byone est a 2 kilometres environ de Milly; 
un sentier y conduit par un bouquet de chenes 
au dessus des prairies. 

Des rapports de voisinage s'etablirent entre 
le chateau et la maison aux volets verts. M. L***, 
comme le chevalier de Lamartine, ^tait grand 
chasseur, grand chasseur aux chiens courants. 
Des la pointe du jour, en automne, ils se 
donnaient rendez-vous, aux pieds du Craz^ dans 
le petit sentier. La, ils reunissaient leur meute 
et la lachaient sur la croupe de la montagne, 
heureux d'entendre repercutee par les ^chos de 
la valine la fanfare de la gent aboyante. 

M. L*** avait une fille, Lucy, du meme age 
qu'Alphonse. Ils avaient joue ensemble des leur 
*enfance. Plus tard, ils s'^taient retrouves le soir 
a la lueur de la lampe, dans un coin du salon, 
tandis que leurs parents jouaient au trictrac ou 
aux echecs. Des got^ts communs, des lectures 
communes d'auteurs preferes, de longues cau- 
series a mi-voix, lenes susurri, les douces et 
innocentes privaut^s de la vie des champs, firent 

F. RiTBBii. — La J4unesn de Lamartine, 7 
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naitre entre les deux enfants un sentiment plein 
de charme dont ils ne connaissaient pas la 
nature, mais qui ^tait plus que de la sympathie. 

Un charmant esprit, presque un compatriote 
de Lamartine, a exprim^ en des pages exquises, 
cette intimity campagnarde et les delices de 
Tamour ing^nu : 

« En province, tons les berceaux se touchent 
(( comme des nids places sur les memes ra- 
ce meaux, comme des fleurs ^closes sur la meme 
(( tige, quand, au premier rayon du soleil, tons 
(( les gazouillements, tous les parfums se con- 
(( fondent. On nait sous les memes regards, on 
(( se developpe sous les memes soins, on grandit 
(( ensemble, on se voit tous les jours, a tous les 
(( moments, on s'aime, on se le dit et il n'y a 
(( point de raison pour qu'on finisse de s'aimer 
« et de se le dire*. » 

Et il d^crit, le poete franc-comtois, les pre- 
miers battements du coeur, I'^motion que pro- 
duit « le premier regard expressif que la petite 
(( amie adresse a son ami entre les deux battants 
« d'une porte qui se ferme , la premiere articu- 
« lation de sa voix penetrante qui s'est ^mue, 

1. La neuvaine de la Chandeleur, par Charles Nodier. 
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<c qui s'est attendrie en passant entre ses levres, 
« la premiere impression d'une main qui s'est 
<( livr^e a la main qui Ta saisie, la tiede moiteur 
<c de son toucher, le frais parfum de son ha- 
te leinel... et bien moins que cela! une fleur 
<c tombee de ses cheveux, une ^pingle tomb^e 
« de son corset, le bruit, le seul bruit de la 
« robe dont elle vous effleure en courant * ! » 

Pour les peindre si bien, ces nai'ves palpita- 
tions d^un coeur de 18 ans, il a fallu que Tauteur 
les ^prouvat. 

Nodier avait eu, en eJBFet, sa Lucy ; lui aussi 
-avait fait une longue station aux pieds d'une tou- 
relle ; lui aussi avait eu un ravin a traverser, <c le 
trou du hibou, )> un etang a franchir, « le bassin 
des Salamandres, » une terrasse a escalader ; sa 
Lucy a lui, c'^tait S^raphine! Combien son 
amour ^tait accommodant et vivait de peu I II se 
■contentait de voir sa petite amie, le soir, a la 
clart^ d'une bougie, se regardant dans un mi- 
roir qui servait a sa toilette de nuit, « souriant 
« a sa gentillesse, roulant ses cheveux avec une 
<c grace coquette et puis prenant plaisir a les 

1. La neuvaine de la Chandeleur^ pAT Charles NoDiEa. * ^^ 
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« d^rouler pour les voir ondoyer encore *. » 

Notre amoureux est plus exigeant ; il entre ea 
plein daas son r6le ossianique et il veut trans- 
former en vierge de Morven la jeune enfant de 
Sologny aussi romanesque que lui. 

(c Qu'elles seraient belles, nous disions-nous 
« sou vent, des heures pass^es ensemble dans la 
(c solitude et dans le silence d'une nuit d'hiver, 
(( h nous entretenir sans t^moin et sans fin des 
<c plus secretes Amotions de nos &mes, comme 
(( Fingal, Morni et Malvina sur les collines de 
« leurs aieux^. » 

Et il organise le fameux rendez-vous. Nous 
Savons quel en est le denouement. 

Ce premier Episode de Lucy plaisait beaucoup 
a Saint-Marc Girardin. « La, rien qui sente 
(( rhomme qui se laisse aimer plutot que 
<( rhomme qui aime... une entrevue pleine de 
« timidite et qui n'en repr^sente que mieux le 
(( charme de Tamour ing^nu, un denouement 
(( plaisant sans etre grotesque, naturel sans etre 
« vulgaire^. » 



1. SeraphinCy SoaYenirs de jeanesse, par Charles Nodier. 
^ 2. Lea Confidences f p. 145. 
I 3. Cours de littirature dramaiiquej tome IV, p. 103. 
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Tout est vrai dans cette idylle : Taventur^ 
«lle-meme, le sentiment qui Finspire et aussi 
les lieux oil elle se d^roule ; le chemin pierreux 
de Milly a Sologny avec son petit bois au bout, 
•d^valant dans les pres, le ruisseau qui devient 
torrent pendant Thiver, les murs du jardin, 
Ti^tang au bas, la terrasse, la tour aux pieds de 
laquelle les amants communiaient en Ossian, la 
porte basse qui conduisait a la chambre de Lucy 
par un escalier tournant donnant dans la cui- 
sine. Un ecriteau plaqu^ sur cette porte contient 
rinscription suivante, mise par M. G..., propri^- 
taire du chateau apres M. L*** : 

« Porte basse exhaussee en 1879, par laquelle 
<c sortait Lucy L***, en se rendant sur la terrasse 
<c au rendez-vous oil I'attendait Lamartine. 
« Novembre 1808. » 

M. G... avait beaucoup connu Lamartine; ils 
^taient voisins de campagne. Le poete lui avait 
cont^ la naive histoire dont son chateau avait 
€t6 le theatre, et M. G. avait annote un exem- 
plaire des Confidences y a Tepisode de Lucy L***, 
exemplaire mis sous nos yeux. 

La date de novembre 1808 est bien la date 
vraie. Quoique la Correspondance n'en fasse pas 
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une mention expresse, on y voit que le jeune 
homme^ qui est a Milly en ce moment, se trouve 
dans un ^tat d'ame tout a fait congruant a cette 
equipee^ 

Deux ans auparavant, un frere de notre poete^ 
frere d'au dela des mers, lord Byron, ag6 de 1ft 
ans, avait eu sa petite amie, une voisine aussi, 
Mary Chaworth. Elle avait deux ans de plus que 
lui; elle crut que le sentiment tendre qu'elle 
avait inspire a cet adolescent n'^tait qu'un enfan* 
tillage et elle se maria. Mais ce sentiment ^tait 
si profond que bien longtemps le poete en res- 
sentit une blessure au coeur ; bien longtemps il 
pensa a sa chere Mary, qui ^tait tout pour lui % 



1. M. Charles Alexandre s'est m^pris sur Lucy L***. II a 
cru, comme beaucoup de personnes du pays, qu'elle ^tait la 
fille du docteur P... et qn'elle habitait Saint-Sorlin. « On me 
a montra la terrasse, dit-il le 1*' novembre 1849, mais pas la 
« tourelle haute et le torrent des Confidences, Le torrent n'est 
<c qu'un ruisseau, et la tour, elle est absente. Le po^te les a 
(( pris dans son imagination pour romancer la scene et lui 
« donner une po^sie ossianesque. II a id^alisd la maison 
« banale de Lucy. » (Souvenirs de Lamartinef p. 187.) 

2. ((He had no breath, no being, but in hers ; 

a She was his voice ; he didnot speak to her, 

« But trembled on her words ; she was his sight. » 

The dream, p. 882. Galignani's Byron. 
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il voulait lui etre a jamais fidele parce que, 
disait-il : 

« I cannot love but one * . » 

1. Stances to a lady, on leaying England. 

Galignani's Byron, p. 850. 



CHAPITRE VII 

(JanTier 1809 k juin 1811.) 



LES PREMIERS VERS. — LA FOLLE AVOINE 



Vie oisiye. — Les lettres. — Lectares multiples : aatettrs grecB, 
latins, anglais, italiens, allemands, frangais. — Les premiers 
yers; muse galante, libertine. — Amourettes k MAcon. — A 
Lyon : Tie dissip^e, dettes. — Retour au nid de Milly. — 
Aspirations. 

Lamartine a dix-huit ans passes. Sa sant^ est 
meilleure. L'oisivet^ lui pese. « Je nepuis souffrir, 
« ^crit-il, cette vie de faineant*. » II veut fa ire 
quelque chose, entrer dans la garde afin d'aller 
a Paris et aussi pour etre in dependant. Sa 
devise ^tait, Tan dernier : virtuti et gloria ; cette 
ann^e, c'est : « de la gloire et de Targent. d 
II sait, en effet, combien pen il a a attendre d*un 

1. Correspondance, 1. 1, p. 87. 
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pere propri^taire de vignes, a la merci de la 
grele, de la gel^e... et du reste. Et puis il ne 
veut pas mettre a contribution sa tendre mere 
dont la bourse s'ouvre trop complaisamment et 
dont le coeur aime a faire des sacrifices. Voila 
pourquoi il demande une carriere. (c Nous 
« sommes, mon mari et moi, ecrit la mere, bien 
(c tourment^s de ce que nous allons en faire. II 
« adore T^tat militaire qui est celui de son pere ; 
« mais cette guerre contre la Prusse d^vore 
« tant et tant de jeunes gens I et puis la licence 
« des armies est si mortelle a Tinnocence ! Que 
(( Dieu nous eclaire ^ I » 

La mere s'effraie, les tantes aussi ; les oncles^ 
quoique lib^raux, etroitement attaches au roi 
legitime, le pere, ce bless^ du 10 aoiit et tou-* 
jours fidele, ne comprennent pas qu'on puisse 
servir le soldat parvenu. 

Le barreau n'aurait pas d^plu au jeune homme ; 
faire son droit a Dijon lui aurait souri, mais de 
ce c6te-la encore il trouve aupres de sa famille 
une certaine repugnance. On aime mieux le 
laisser d^soeuvr^ dans une petite ville de province 
et dans une gentilhommiere de campagne, en 

1. Le Manuscrit de ma mirCf p. 154, 155. 
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attendant des heritages. « On veut atoute force 
« que je ne fasse rien*, » s'^crie-t-il. 

Et voila cette nature vive, evelllee, portee a 
Taction quoique touch^e d'une teinte de m^Ian-^ 
colie, influence maternelie peut-etre , refoul^e et 
forc^e de se replier sur elle-meme. Cette intelli- 
gence brillante, comprehensive, que les luttes 
du monde eussent vivifi^e, va etre, au moins 
pendant les premieres annees de sa jeunesse, 
tout imaginative, tout speculative. II lui faut 
un debouche pourtant a cet adolescent qui a le 
sentiment de sa valeur et qui veut prendre son 
essor. II le trouve dans I'etude, dans les lettres, 
« les seules occupations dignes de nous, dit-il, 
« dans un temps oti toute carriere active nous 
<( est ferm^e, hors celle du genie et des arts ; » 
et d'un courage invincible, il se met a la besogne ; 
il travaille neuf heures par jour* « Travaillons, 
« travaillons, ecrit-il a son ami de Yirieu, nous 
« n'avons que cela a faire de cinq a six ans ^ ; » 
puis : (( j'ai grand besoin de semer pour moisson- 
« ner ensuite^ ». II prend des lemons de grec, 

1. Correspondance, 1. 1, p. 139. 

2. Idem.X, I, p. 124. 

3. Idem, t. I, p. 199. 
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d'anglais, d'italien. II vient d'acheter un Homere. 
« Oh! quand le lirai-je. Je ne pense qu'au grec. 
<( Yoila mon but pendant deux ans au moins^. » 
II a toujours conserve le culte d'Homere qui est 
pour lui « pater Homerus » ou (c la Bible des 
pontes ^. » II traduit d'H^siode les Travaux et 
les Jours. 

Ses auteurs, chez les latins, c'est « notre 
<c camarade Virgile, Tami Cic^ron, Tami Horace », 
et Lucrece, et Ovide, et Plaute, ct Terence, et 
Tibulle, et Catulle, et Properce. 

<c Lis les anciens a force ^, i> ecrit-il a Gui- 
chard qui leur pr^fere Faublas ou les Confess 
sions de Jean- Jacques. 

Ce sont ensuite, comme Tan dernier, les pro« 
sateurs anglais : Fielding, Richardson, Sterne, 
qu'il est oblige de lire dans une traduction, 
mais dont il veut absolument apprendre la 
langue, « cette superbe langue anglaise, » pour 
les saisir dans Toriginal ; puis la po^sie anglaise 

1. Correspondancef X. I, p. 162. 

2. a II nous paralt, dit-il encore k la fin de sa Tie, non pas 
a plus grand, mais aussi grand qne nature, c*est-&-dire un 
demi-dieu. » {Court familier de littSrature, 39* Entretien, 
p. 182.) 

3. Correspondance, 1. 1, p. 68. 
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(c superieure a la fran^aise et a Titalieiine », 
Milton, Dryden, Gray, Thompson et Pope tou- 
jours ; (( Yoila un homme, dit-il, a qui je voudrais 
(c ressembler, bon poete, bon philosophe, bon 
(( ami, honnete homme ^. » 

Parmi les Italiens, c'estle Tasse, c'estTArioste, 
qui parfois pourtant le fait bailler, c'est Alfieri : 
(( je Taime a la folie ; il aimait tant les chevaux, 
(( la po^sie, les lettres, ses amis, les voyages et 
« la gloire^. » 

Des Allemands, il ne connait alors que le 
Werther de Goethe qui lui « a fait, dit-il, la 
« chair de poule. Pourtant, il m'a redonne de 
« Tame, du goiit pour le travail, le grec. II m'a 
« un pen attriste et assombri ; mais vive cette 
(c tristesse-la. C'est celle que Montaigne aime 
(( tant^! D 

Montaigne! il Taimait alors comme La Fon- 
taine. (( Je ne le quitte pas, il est sur ma table 
« tout ouvert; il est sur ma chemin6e, il est 
« dans ma pochel Oh! le bon homme I le beau 
« caractere ! le coeur d^licat et fier ! Rien ne lui 

1. Correspondance, t. I, p. 200. 

2. Idem, t. I, p. 130. 

3. Idem, t. I, p. 177. 
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a ^chappe de tout ce qu'une belle ame et un 
« esprit simple peuvent sentirde beau, de doux, 
<( de tendre, de naif ^ ! » 

C'est Moliere, Raciue, Voltaire, La Harpe 
qu'il trouve aussi bon maitre en litterature que 
Montaigne en philosophie. 

Et e'est Parny et Bertin, et Dorat, et Gresset, 
et cette pl^iade de poetereaux dont a fourmill^ 
la fin du XYiii® siecle. 

Mais ce sont aussi les grands maitres du 
Romantisme et leurs pr^curseurs et, parmi eux, 
le premier de tous, celui qui exerga sur notre 
poete la plus durable influence, je veux dire 
Rousseau, cet homme si s^duisant et si dange- 
reux dont Joubert a dit : « Jean-Jacques avait 
<( I'esprit Yoluptueux. Dans ses Merits, Tame est 
« toujours rael^e avec le corps et ne s'en separe 
<c jamais. Aucun homme n'a mieux fait sentir 
« que lui Timpression de la chair qui touche 
« Tesprit et les delices de leur hymen 2. » 

Notre futur poete vient de lire VEmile : « Je 
« veux faire de ce livre mon ami et mon guide 3. » 

1. Correspondance, t. I, p. 177. 

2. Pens^es. 

S. CorretpondancCf t. I, p. 149. 
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II met la main sur un ouvrage plus attrayant 
encore (c Je suis depuis deux jours occupe, au 
'<f coin de mon feu, a lire la Nouvelle Heloise, 
<( Grands dieuxl quel livre! comme c'est ecrit! 
c< Je suis ^tonne que le feu n'y prenne pas I 
<c C'est le meilleur livre que nous puissions 
<c lire ; c'est celui qui est le plus capable d'ins- 
<c pirer des sentiments nobles et vrais*. » 

La mere n'est pas de cet avis ; elle sait le 
danger que font courir ces lectures a cette 
imagination ardente. Un jour, elle entre dans la 
chambre de son fils pour briiler les mauvais 
livres; elle y trouve YEmile et se laisse aller a 
«n lire plusieurs passages : <c Je ne me le 
<( reproche pas, ecrit-elle, car iis etaient magni- 
« fiques ; ils m'ont fait du bien. C'est trop 
(( dommage que cela soit empoisonn^ de tant 
<( d'incons^quences et meme d'extravagances 
« propres a egarer le bon sens et la foi des 
<c jeunes gens. Je brulerai ce livre et surtout la 
<( Nouifelle Heloise, encore plus dangereuse, 

1. Correspondance, 1. 1, p. 206, 207. D'apres M. Gh. Alexandre 
ropinion de Lamartine sur Rousseau aurait change plus lard. 
« Lamartine, ^crit-il le 3 f^vrier 1844, exalte Voltaire et 
<f m^prise Rousseau... Rousseau, dit-il, est un cuistre. » {Sou- 
4/enlrs de Lamartine, p. 40.) 
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c parce qu'elle exalte les passions autant qu'elle 
c( fausse I'esprit. Quel malheur qu'un tel talent 
(c touche a la foliel Je n'en crains rien pour 
(c moi dont la foi est inebranlable et au dessus 
(( de toute epreuve, mais mon filsM » 

Est-il bien s6r que la mere elle-meme n'ait 
rien eu a redouter de ces lectures? 

Lamartine, dans sa Correspondance, ne pro- 
nonce pas le nom de Bernardin de Saint-Pierre. 
Et pourtant, dans son Episode de Graziella, 
c'est Paul et Virginie qu'il lit a la famille du 
pecheur. 

(c Lamartine, vers 1808, devait beaucoup lire 
les Etudes sur la nature, de Bernardin de Saint- 
« Pierre, dit Sainte-Beuve. II devait dfes lors 
(c s'initier aux secrets de ces voluptueuses cou- 
« leurs du £ac^. » 

II nous semble, au contraire, que Tinfluence 
de Bernardin de Saint-Pierre a ^t^ a pen pres 
nulle dans la jeunesse du poete, ^poque de viri- 
lity, de puissante originality et qu'elle ne date 
que de I'age miir, age des Confidences , de 



1. Le Manuacrit de ma mire, p. 170, 171, in-8*. 

2. Portraits contemporains, Lamar iine, p. 283, 1. 1. 
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Raphael^ oil la phrase est plus flottante, plus 
baign^e, quoique toujours m^Iodieuse. 

Pour M™® de Stael ou plutot pour Corinnej 
€'est ua engouement. « Je la lus en deux jours, 
« dit-il, me croyant transporte dans un autre 
« monde, ideal, naturel, po^tlque, oppose en 
<c tout a cette aride et froide soci^t^. Je retrou- 
<c vai la ces pens^es si pures et si nobles aux- 
« quelles je ne pouvais plus croire sans me 
<( regarder comme un fou, un original, un 
<( homme d'un autre monde ; j'y retrouvai cet 
c( amour de la nature et des beaux-arts jusqu'a 
« present ma seule passion et cet amour desin- 
(( t^ress6, sincere, abandonne, vrai et puissant 
cc que je concevais sans cependant Tesp^rer ni 
« en voir d'exemples*. » 

II ne se rappelait pas sans Amotion la lecture 
qu'avait faite, a Belley, un de ses professeurs 
interrompant son cours, du Genie du Christian 
nisme, C'avait 6t6 une r^v^lation. II lui arriva, par 
la suite, comme il I'avoue, de prendre Chateau- 
briand pour Rollin. Mais les Martyrs le laissent 
froid : « sunt mala, sunt e.xlmia. » Pourtant, 
il ne peut jamais lire Rene sans pleurer. a Cha- 

1. Correspondancef t. I, p. 117. 

F. Rbtsbi]£ — La Jeuness» d» Lamartin; 8 
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<c teaubriand, dit-il plus tard, fut certainement 
« une des mains pulssautes qui m'ouvrirent, des 
(c mon enfance, le grand horizon de la po^sie 
« moderne*. » 

Si le jeune Lamartine lisait beaucoup, il com-* 
mengait aussi a faire des vers. « Cette d^licieuse 
K musique de Tame, ecrivait-il, n*a de charmes. 
« que dans I'amour ou dans le malheur^. » II 
parlait la de sa po^sie d'apres la crise de 1817. 
Pour le moment, il est de son siecle ; sa muse 
est celle de Parny, de Bertin, de Dorat, de Vol- 
taire. Ce sont petits vers gentils, coquets, bien 
coulants : ceux-ci, par exemple, adress(^s a son 
ami Guichard qui le reclame a Bienassis. 

Oui, je vole a ton ermitage, 
Je vais me jeter dans tes bras; 
Vers ce delicieux rivage, 
L'amitie conduira mes pas... 

Retrouverai-je la prairie 
Oil nous descendions le matin , 
Horace ou Voltaire k la main, 
Ghercher la douce reverie^ ? 

1. Court familier de lUterature. 

2. CorrespondancCy X. I, p. 118. 

3. Idem, t. I, p. 158, 159. 
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ou guillerets et folatres comme ceux-ci Merits a 
Virieu : 

Ah I donne-moi Lucrece de quinze ans , 
Simple et gentille et pourtant point volage 
Que j'aime bien, qui m'aime davantagel 
Je te le jure, amour, je serai sage * . 

On le voit, la muse devient libertine. C'^taient 
bouillons de jeunesse, folle avoine des vingt 
ans. Les journ^es pass^es a Macon, quoique fort 
occupies, avaient leur moment de r^pit, de doux 
nonchaloir. Les soirees d'hiver ^taient longues. 
Le jeune homme aimait beaucoup le spectacle; 
on y faisait quelques rencontres, on s'y donnait 
des rendez-vous. 

a Je dois trouver au theatre, ^crit-il a Gui- 
c( chard, une femme assez jolie et tres coquine 
« avec laquelle j'ai ri toute la soiree hier dans 
c( une petite loge. Honni soit qui mal y pense ! 
« mais je m'amuse seulement a Tembrasser, a la 
« chatouiller et a bavarder sans aller plus loin. 
« J'en espere faire autant tout a Theure et puis 
<c revenir tristement coucher tout seul. Timeo 
« Danaosy etc.^ » 

1. Correspondance, t. I, p. 231. 

2. Idenif 1. 1, p. 151. 
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BientSt c'est plus s^rieux. 

« Veux-tu savoir ce que j'aime? c'est une 
(c jeune femme de dix-ueuf a viugt ans, tres 
« jolie, tres bonne, tres simple et tres naive, 
— notez ces deux points-ci, — « qui m'aime aussi, 
« a ce que je crois et qui me Ta avou6. II n'y a 
(( pas quinze jours que j'ai fait sa connaissance 
(( et nous sommes d^ja tres bien^ )> 

Quinze jours apres, c'est fini ; une autre 
amourette commence, mais cette fois, c'est pour 
tout de bon : « Ah ! mon ami, me voila pris ! me 
« voila mort! j'aime et j'aime sans esp^rance! 
« j'aime quelqu'un qui ne pent m'aimer!... Ce 
« n'est point une beauts que j'aime a present, 
(( mon ami, mais c'est toute I'amabilit^, toute la 
« sagesse , toute la raison , tout I'esprit , toute la 
<( grace, tout le talent imaginable et inimagi- 
« nable. Ah! plains-moi et console-moi si tu 
« peux. J'en mourrai, je le sens^! » 

Sa mere s'^meut enfin de ces fringales 
d'amour. cc Ses passions commencent a se d6ve- 
<c lopper, ecrit-elle, je crains que sa jeunesse et 
a sa vie ne soient bien orageuses ; il est agit6, 

1. Correspondance, t. I, p. 181. 

2. Idem, 1. 1, p. 188. 



LES PREMIERS VERS 117 

« m^Iancolique ; il ne sait ce qu'il desire. Ah! 
(1 s'il pouvait connaitre le seul bien capable de 
« le contenter*! » 

C'est le d^scBUvrement d'une petite ville qui 
est cause de tout, pense-t-elle ; elle espere que 
dans un grand centre, il pourra mieux s'occuper 
et ^chapper aux dangers de Toisivet^. On se 
decide, sur sa priere, a I'envoyer a Lyon avec 
M. de Balathier, (c jeune homme d'excellents 
principes. » 

II y passe Thiver de 1810. II a vingt ans. 

II s'installe dans une petite chambre, sur le 
quai, aux bords de la Saone. 

Je Yois de mon boudoir charmant 
Sous mes pieds couler la riviere. 
N'est-il pas doux, dans sa misere, 
De pouYoir dire k chaque instant : 
Ah I pour rentrer dans le n^ant 
Je n'ai qu'un petit saut a faire ^ ! 

II travaille toute la journ^e, Tanglais surtout, 
le grec et I'italien; il amasse, dit-il, comme la 
fourmi; mais il abhorre les math^matiques. 

1. Le Manuscrit de ma mirCf p. 162. 

2. CorrespondancCf t. I, p. 203. 
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« C'est la mort du go6t, de la po^sie, de la 
« litterature, de tout. Le diable m'emporte si 
<c jamais j'en sais un mot I Ne montre ma lettre 
« h. personne, ecrit-il a Virieu, ma reputation 
« serait perdue^. » 

II aime cette vie independante, ses Iivres, sa 
chambre, son feu et le theatre aussi. II y est 
abonne. Mais cette existence, charmante pour un 
jeune homme, n'est pas sans perils. Notre 
M&connais est fort galant ; il none des intrigues. 
En voici une qui ne le mene pas bien loin ; c'est 
une jeune veuve riche, et jolie, et aimable : 

Ella prit men coeur ; mais helas I 
Je n'ai pu revoir la traltresse. 
Dieu malin ! soufiQe-moi tout has 
Son nom, sa rue et son adresse ^. 

II en a de plus dangereuses et surtout de plus 
coiiteuses. Aussi fait-il des dettes et il ne s'en 
cache pas. II ecrit une epitre qui court tout 
Lyon, intitul^e Mes dettes^ et qui finit ainsi : 

Et toi surtout et toi qui, la premiere, 
Du doux plaisir m'enseignas le myst^re, 

1. Correspondance, t. I^ p. 202. 

2. Idem, t. I, p. 212. 
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Non, non, jamais je n^oublierai ce jour 
Qui mit le comble k tes faveurs secretes. 
Je te dois tout, Myrth6... mais en amour 
Un souvenir doit payer bien des dettes ^ I 

Pendant ce temps de dissipations, que faisait 
la jolie c( couv^e de colombes » dans le vallon 
aride? Que faisait la mere? Elle va nous le dire : 

(( Milly, 11 avril 1810. 

« Je vins hier coucher ici avec Cecile et 
<( Eugenie ; le temps 6tait beau, j'ai voulu venir 
<( jouir d'une belle matinee de printemps et j'en 
<c ai joui delicieusement. Aujourd'hui, des que 
« j'ai H6 lev6e, j'ai ^16 dans mon jardin oil j'ai 
<c pass^ trois heures a lire, a prier, a r^fl^chir, 
(( a remercier Dieu de ses bienfaits et a tacher 
<c d'en bien profiter. II faisait tres doux, les 
« arbres sont charges de fleurs ou de boutons 
« qui parfument Tair. Les feuilles commencent a 
cc pousser, les oiseaux a chanter, de petits in- 
« sectes a bourdonner ; tout se ranime, tout renait 
<i dans la nature et je suis heureuse d'une ma- 
tt niere inexprimable lorsque je peux etre paisi- 

1. CorreapondancCy t. I, p. 214. . i 
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<c blement a la campagne , a cette douce ^poque 
« des premiers jours du printemps^. » 

Voila Tenfant prodigue revenu au logis. II est 
las de cette vie foUe ; ce n'etait que surprise des 
sens. II aspire plus haut : 

« Pourquoi avons-nous tous deux, ^crit-il a 
a Yirieu, ce je ne sais quoi dans Tame qui ne 
(( nous laissera jamais un instant de repos avant 
(( que nous ne I'ayons satisfait ou ^touffi^ ? Est-ce 
« un besoin d*attachement et d'amour ? Non. Est- 
(( ce I'ambition? Pas tout a fait... Je sens que 
« pauvre comme Homere et persecute comme le 
« Tasse, pourvu que je travaillasse a connaitre 
« ce que mon esprit veut savoir, a satisfaire ea 
i( un mot ce besoin de tout voir, de tout observer, 
« peut-etre meme de le peindre, je serais heu- 
« reux^. » 

Durant Tete, il va passer quelque temps a 
Montculot, chez son oncle Tabbe, pour y vivre 
de la vie patriarcale que nous avons d^crite , rever 
au fond des bois, s'^tendre et a vituler ». II y 
trouve aussi une petite bibliotheque dans laquelle 
il aime a fourrager; il lit surtout « Tami Mon-* 

1. JLe Manuacrit de ma mire, p. 163. 
 -: ^. -Correapondance, t. I, p. 248, 249. 
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taigne » qu'il apprend tous les jours a connaitre 
et a mieux appr^cier. 

Rentr^ dans « son trou )> de Milly, 11 se met a 
travailler, pense a concourir aux jeux floraux de 
Toulouse, puis a TAthen^e de Vaucluse, traduit 
H^siode, les nuits d'Young, la mort de Caton 
d' Addison. 

Mais il est souffrant, plough dans des id^es 
sombres; il se d^vore. Sa mere Temmene a 
Macon, veut le presenter dans le monde ; lui ne 
veut voir personne. II s'isole, est tout a ses 
Etudes. « Ces Etudes, ecrit-il, sont mon unique 
tt plaisir; je ne vis plus avee les vivants, mais 
(.( ordinairement en bien meilleure compagnie 
« et je me cree des soci^tes, comme des mai- 
« tresses imaginaires*. » 

C'est a ce moment que Toncle de Montceau, 
pour asseoir cet esprit toujours en mouvement, 
mais qui s'eparpille un peu et pour lui donner 
un contr6le de guides ^clair^s, con^ut le des- 
sein de presenter son jeune neveu (il n'avait 
guere plus de vingt ans) a la Societe des scienceSy 
arts et belles-lettres de Macon, dont lui-meme 
^tait un des membres les plus distingu^s. 

1. Corresjrondance, t. I, p. 287. 
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CHAPITRE VIII 



LAMARTINE ET L'ACAD^MIE DE MACON 



La Soci^te des sciences, arts et belles-lettres de M&con nom- 
inee plus tard TAcad^mie de M&con. — Les membres resi- 
dents ; on entraineur, M. de Larnaud. — Les membres cor- 
respondants. — Entree de Lamartine k TAcad^mie ; son 
discours de reception ; ses etudes des litt^ratures ^tran- 
geres ; son esprit compr^hensif. — L'Acad^mie exerga- 
t-elle quelque influence sur son g^nie ? — Lamartine aux 
stances ; les fonctions qu'il remplit ; lecture qu'il fait de 
plusieurs meditations ; VHymne au soleil, — Divergence 
d'opinions de ses collegues sur sa po^sie. — L'Acad^mie 
pierre de touche. 

Fondle le 22 fructidor an XIII (9 septembre 
1805) sous la denomination modeste, mais un 
pen vague, de Society d'encouragement , la 
Soci^te des sciences, arts et belles-lettres de 
Macon, qu'on appela plus tard PAcad^mie de 
Macon, avait reuni un groupe de savants et de 
lettr^s habitant la region, heureux de trouver 
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un aliment et un but a leurs talents et a leurs 
studieux loisirs. « Tous les mois, dit Lamartine, 
i< les trente ou quarante membres de cette aca* 
« d^mie se reunissaient en stance , dans la 
« bibliotheque de la ville, lisaient des rapports, 
« des recherches, des projets d'am^Iioration 
« agricole, se donnaient des motifs de travail, 
« de discours, de compositions litt^raires, quel- 
(c quefois meme de po^sie. Une douce Emula- 
te tion s'^tablissait ainsi entre ces hommes que 
« I'inertie aurait sterilises. lis ne s'exag^raient 
« pas I'importance de leurs travaux, ils ne vi- 
ce saient aaucune gloire ext^rieure; ils tiraient le 
« rideau de la modestie sur eux. Ils avaient pour 
« mot d'ordre : le beau, le bon, I'utile d^sin- 
« t^resses^. » II n'y avait pas la que les oisifs; 
il s'y trouvait aussi ceux que leur profession 
n'absorbait pas au point de leur faire n^gliger ce 
qui orne la vie et lui donne sa veritable saveur, 
je veux dire les jouissances intellectuelles. 

Parmi les membres residents , TAcad^mie 
comptait a sa naissance : 

Son premier president, M. deRoujoux, prefet 
de Saone-et- Loire; le maire de M^con, M. Barjaud, 

1. Nouuelles Confidences, p. t04. 



' 
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bibliophile distingu^ ; T^veque d^missionnaire de 
Troyes, Mgr Blampoix; M. Bruys de Vaadran, 
conseiller de prefecture ; le savant Mathieu ; le 
docteur Cortambert , le z^Ie secretaire perpetuel ; 
Tavocat Chandon ; Tabbe Sigorgne, correspon- 
dant de Voltaire et de Rousseau, ami des Lamar- 
tine ; les poetes Trambly et Vitallis ; le marquis 
Doria ; le marquis de Chevrier d'lg^ ; le comte de 
Rambuteau ; Francois-Louis de Lamartine, de 
Montceau, tour a tour agronome, numismate, 
archeologue ; enfin, le travailleur infatigable, M. 
deLarnaud, gentilhomme franc-comtois, devenu 
Maconnais, « dictionnaire universel rclie sous 
forme humaine^, » lisant aujourd'hui a ses col- 
legues une etude sur Cic^ron ou sur Horace, a 
la seance suivante, un travail sur Byron ou 
GcBthe, initie a toutes les questions de philo- 
sophic, d'ethnographie , d'histoire. Plein de 
fougue, d'enthousiasme, veritable entraineur, il 
devait exercer sur le jeune Lamartine, dont il 
avait fait son disciple, la plus grande influence 
et lui inspirer ce desir de toilt savoir, de tout 
fouiller : anciens et modernes, fran^ais et etran- 
gers. Non moins passionne pour la politique 

1. Nouvellea Confidences, p. 91. 
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que pour la litterature, ancien camarade de 
Rouget de Lisle, li^ jadis avec M™® Holland et 
Vergniaud, il ne cessait d'entretenir son jeune 
ami de cette dramatique ^poque : « C'est M . de 
i( Larnaud, dit-il plus tard, qui a le premier imbu 
« mon imagination de ces grandes scenes, de 
« ces grandes physionomies , de ces granda 
« noms, de ces grandes eloquences de la se- 
(c conde p^riode de la Revolution, a laquelle il 
(c avait participe, qu'il peignait en traits de feu 
(( et que je devais peindre moi-meme, longtemps 
« apres, dans une page d'histoire : les Giron- 
« dins^. » 

Parmi les membres correspondants , figu- 
raient le gastronome Berchoux; Lalande, le 
grand astronome ; le naturaliste Lametherie» 
Goethe lui-meme fut inscrit en 1825". 

A voir cette reunion d'hommes si distingues, 
on comprend cette phrase des Nouvelles Confi-- 
dences qui semblait singulierement pr^somp- 
tueuse : cc L' Academic de M^con a remplac^ 
« pendant plusieurs annees cette academic de 

1. NouueUe$ Confidences ^ p. 90 et 91. 

2. Compie rendu des travaux de la Societe des sciences, arts 
ei belles-lettres de Macon, ann^n 1826, p. 140. 
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« Dijon, foyer litt^raire de la Bourgogne, ber- 
c( ceau du nom de J. -J. Rousseau et de 
« Buffon*. » 

Frangois-Louis de Lamartine recevait, dans 
son hotel de la rue Bauderpn de Sennece, la 
plupart de ses collegues de rAcademie. II leur 
presenta son neveu qui, probablement , leur lut 
quelques vers. En dehors de ceux que nous 
avons cit^s et qu'il ne fit pas connaitre a la 
docte compagnie a cause de leur caractere un 
pen l^ger, il en ay ait fait d'assez bien frapp^s, 
vides peut-etre, mais agrande allure, entre autres 
ceux qu*il envoie a Guichard, le 10 juin 1809, et 
commen^ant ainsi : 

Qu'est-ce que Tamltie ? Le lien de deux coeurs 
Qu'unissent la vertu, las gouts et les humeurs 2, 

ou ceux qu'il adresse a Virieu, en avril 1810, et 
qu'il intitule : La Sagesse humaine^, 

II a, en outre, « une petite collection d'ele- 
(( gies faites a ses moments perdus^. )> Le jeune 

1. NouveUe$ Confidences ^ p. 105. 

2. Correspondance, 1. 1, p. 133. 

3. Idem,, t. I, p. 226. 

4. Idem,, 1. 1, p. 269. 
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recipiendaire est done trop modeste quand il 
dit qu'on le regut a cause de son oncle et non a 
cause de lui. II avait des litres s^rieux. 

Ce fut dans la stance du 19 mars 1811, sous 
la pr^sidence de M. de Larnaud, qu'il pronon^a 
son discours de reception a TAcad^mie. 

Voici ce que, bien longtemps apres, il dit a 
ce propos : « J*y fis un discours de reception, 
« ma premiere page litt^raire publique , sur les 
<c avantages de la communication des id^es entre 
« les peuples par la litterature. J'ai retrouve, il 
<( y a pen de temps, le manuscrit de ce premier 
« discours et je I'ai brule, apres Tavoir relu, 
<( pour bien effacer les traces du chemin banal 
« par oil j'avais conduit ma pens^e. Depuis, j*ai 
<( ete un membre peu assidu, mais fidele, de ce 
<c corps litt^raire qui avait daign^ m'accueillir 
<c par anticipation sur le temps et sur la renom- 
<( mee. Je lui devais plus que des heures de 
« gloire, je lui devais des heures d'amiti^^ » 

Combien diff^rente cette appreciation si juste, 
si sens^e de celle que renferment les lettres 
adress^es a ce sujet a ses amis Virieu et 
Guichard : 

1. Noufelles Confidences, p. 105. 
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« J'ai 6i6 recu Tautre jour, sans y soDger, 

« ^crit-il a Virieu le 24 mars, de TAcademie de 

« Saone-et-Loire. J'ai ^te obliged de faire un 

« ennuyeux discours de reception sur Tetude 

« des litt^ratures ^trangeres. J'y ai mis tout ce 

« que je sais d'italien, de grec, d'anglais sur- 

« tout. Tout le monde a ^t6 emerveill<^ de mes 

« pretendues connaissances et de mon style de 

« vingt ans. On pretend qu'on n'a jamais rien 

« entendu de pareil dans leur sanctuaire ; tant 

« pis pour eux ! Je n'ai pas goiit^ le moindre 

« plaisir dans ce triomphe bien inattendu^. » 

<( T'ai-je dit, ecrit-il a Guichard le 2 avril 

« suivant, que je venais d'etre re^u, comme 

« malgr^ moi, de I'Academie des sciences, arts 

« et belles-lettres de ce d^partement? T'ai-je 

« dit que je leur avais broch^ un discours de 

« reception sur Tetude des litt^ratures etrangeres 

« qui les a tons emerveill^s, et oil j'avais fait un 

« ample etalage de mes petites connaissances 

<c sur les litt^ratures grecque, latine, italienne, 

« anglaise et frangaise? Prends-tu part a toute 

« la gloire de ton ami et en es-tu un pen fier^? )» 

1. Correspond ance^ t. I, p. 291. 

2. Idem, t. I, p. 297. 

F. Rby8Si£. — La Je.mcsse de Lamartine, 9 



130 LA. JEUNESSB DE LAMARTINE 

Ce sont la fanfaronnades des vingt ans pour 
lesquelles il faut se montrer indulgent. 

Qu'etait ce discours? II n'existe plus : nous 
n'avons pour nous en former une idee que deux 
documents : 1** le proces-verbal de la stance du 
19 mars 1811, extrait du registre des proces- 
verbaux de la Soci^te et contenant le r^sum^ de 
I'allocution ; 2® Tanalyse de ce discours, insere 
p. 64, au compte rendu des travaux de TAcade- 
mie (Bulletin du 4 d^cembre 1810 au 3 d^cembre 
1811). 

Ces deux documents dus a la plume du cons- 
ciencieux secretaire perpetuel, le docteur Cor- 
tambert, different peu dans leur contexte ; mais 
c'est le premier que nous croyons devoir repro- 
duire parce qu'il a et^ libell^ tout de suite, sous 
le feu meme de la parole du recipiendiaire, et 
qu'il doit mieux refleter Timpression ressentie 
par I'auditoire : 

109e SEANCE — DU MARDI 19 MARS 1811 
Pr^sidence de M. de Larnaud. 

((On en tend la lecture du discours de r^cep- 
(( tron de M. Alphonse de la Martine. Apres 
« avoir exprim^ combien il etait sensible aux 
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« suffrages qui Tout appele a faire partie de la 
« Soci^t^, M. de Lamartine, rappelant les etudes 
« auxquelles il s'est le plus attache jusqu'a ce 
« jour, celles des litteratures etrangcres, pre- 
« sente les id^es qu'il s'est faites de ces menies 
« etudes, et, en parlaut des fruits qu'il a espere 
«f en retirer, il a fait le tableau des grands avan- 
« tages qu'elles offrent en effet. 

cc II a d'abord observe que, plus heureux que 
« leurs successeurs, les litterateurs du siecle 
M pass^ avaient a leur disposition une mine 
« feconde dans les ouvrages des Grecs et des 
« Romains, et il a retrace ici toute la gloire 
« qu'ont acquise les grands hommes qui se sont 
« occupes de I'exploiter ; mais ces richesses si 
« souvent erapruntees ont dii s'epuiser. Les 
« auteurs qui sont venus depuis ont ^t^ exposes 
« a etre bizarres pour etre encore neufs, et 
« M. dc Lamartine retrace egalement les diverses 
« sortes de travers, de d^fauts, dont la litt^ra- 
« ture du xviii® siecle n'a pas toujours su se 
« garantlr. C'est a I'eloigneraent qu'on eprouve 
» aujourd'hui pour ces productions enfantees 
« par le mauvais goiit et de faux systemes, et 
« en nieme temps a la crainte de ne plus rien 
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« decouvrir dans les sources oil ont puis^ ces 
(f g^nies du siecle de Louis XIV, que M. de 
« Lamartine attribue Tardeur qu'on a aujour- 
cc d'hui pour Tetude des litt^ratures ^trangeres. 
« Ici, Tauteur etale les beaut^s que les lettres 
« italiennes, allemandes et anglaises nous offrent 
(( a imiter et indique le caractere qui appar- 
« tient a chacune d'elles, sans taire ce qui lui 
(c manque. Cependant, si ces beautes qui sont, 
(( en quelque fagon, ainsi que ces defauts, la 
« propriety de chaque litt^rature, dependent en 
« grande partie du caractere des peuples, de 
« leurs moeurs, de leur situation politique et 
(( meme du climat sous lequel ils vivent, peu- 
« vent-elles s'emprunter ais^ment ? L'auteur 
(( repond a eette question qu'il se fait a lui- 
« meme comrae une objection. Ce fut done 
« d'apres un bien faux principe qu*on pr^tendit, 
« a la fin du dernier siecle, que T^tude de toute 
(( langue etrangere n'^tait propre qu'a enerver 
(( le g^nie des ecrivains et k nuire a la langue 
« nationale. M. de la Martine le prouve en deve- 
« loppant ses premieres id(5es et en faisant voir 
« de plus en plus le parti que les litterateurs 
<( diriges par le goAt peuvent tirer de la con- 



I 
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« naissaDce de ridiome des peuples voisins, en 
« reconnaissant que les Frangais ont regu emi- 
« nemment en partage ce gotd qui salt choisir 
« et perfectionne tout. II convient cependant 
« qu'ils en ont manqu^ quelquefois et que Tes- 
« prit d^mitation a souvent produit de mau- 
« vaises copies de modeles dangereux. 

(( Les dernieres pens^es de ce discours sont 
(c encore un honimage rendu a la Soci^t^. 

« M. le President, dans sa reponse, se plait a 
« peindre les sentiments que la Soci^te avait 
« d^ja fait connaitre en appelant au nombre de 
(( ses membres M. Alphonse de la Martine, et a 
n ajout^ lui-meme quelques reflexions a celles 
« qu'il a applaudies sur le sujet qui venait d'etre 
« traits. » 

On le voit, ce jeune homme de vingt ans a 
des vues justes et originales; on dirait qu'il 
presseut la critique litt^raire moderne, Avec une 
largeur audacieuse d'idees, il ne craint pas d'ou- 
yrir a Tesprit des voies nouvelles en faisant des 
excursions dans les litt^ratures ^trangeres. Les 
horizons inconnus le tentent; il veut s'associer 
a toutes les manifestations de la pens^e humaine. 
Nous avons vu avec quelle ardeur il etudiait le 
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grcc, I'italien, Tanglais surtout. Nous constatons 
qu'a ces deux dernieres langues il a ajout^ Talle- 
mand. C'est que Schiller et Goethe surtout, ce 
grand initiateur du xix* siecle, Tattirent. Soyons 
certains que, chez les Anglais, a cette heure 
bien matinale pourtant, en dehors des auteurs 
que nous savons, il a d^ja fait une marche en 
avant, une exploration furtive chez les lakistes. 
Dans sa fougue a tout etreindre, il va deraander 
tout a rheure jusqu'en Portugal, a Camo^ns et 
a ManoSl, le secret de leur po^sie. Le contre- 
coup que doit ressentir son propre g^nie, celui 
de sa nation, au contact de cette invasion etran- 
gere, il ne le redoute pas. N'y a-t-il pas, en 
France, ce criterium infaillible, le gout, « qui 
« sait choisir et perfectionne tout? » et ne peut- 
on pas faire, comme Tabeille du fabuliste, a miel 
« de toutes choses ? » 

Ce dut etre une veritable fete que cette seance 
pour Toncle Lamartine, pour le president, M. de 
Larnaud, qui, toujours en quete de cherains non 
frayes, d'apercus lui « riant de fraiche nouvel- 
letc )), avait souffle peut-etre a I'oreille du jeune 
lettre le sujet choisi ; pour la Societe tout entiere 
enfin, hcureuse dc saluer ce beau talent a son 



aurore. 
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Ici se pose une question. L'Academie de 
Macon exer^a-t-elle quelque influence sur le 
g<^nie de Lamartine ? 

Tout d'abord, il est incontestable qu'il fut un 
membre non pas assidu, mais fidele, comme il le 
dit lui-meme. II assistait, surtout dans les pre- 
mieres ann^es, assez r^gulierement aux seances, 
ainsi qu'en t^moigne le registre des delibera- 
tions ; nous le voyons, avant 1819, nommc^ deux 
fois secretaire, deux fois rapporteur, une fois 
membre d'une commission et enfin, en 1821, 
president de la Socic^t^. II s'intdresse done aux 
travaux de la compagnie. De plus, il lit a ses 
coUegues plusieurs de ses poesies. Parmi ces 
poesies, il est vrai, ce sont celles surtout qui ne 
tranchent pas trop sur le goAt du jour que nous 
le voyons leur presenter : c'est la piece de vers 
sur les Sepultures, c est VElegie sur Parrit/y c^ est 
VOde a la Gloirey c'est L! Enthousiasine , Mais 
celles qui ont un caractere intime, les elegies 
grecques, par exemple, ou celles qui sont con- 
temporaines de la crise de 1817, comme Le Lac, 
L Immortalite \ celles de 1819, comme LIsoIe- 
ment, U Homme, les produisit-il? Un doutc 
s'eleve ; c'etait son coeur qu'il eut mis a nu 
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devant cette grave assemblee, et les accents si 
nouveaux et si tendres que ce coeur soupirait, 
les pouvait-elle comprendre ? Un jour, c'etait en 
1818, a la stance du 18 mars ; apres une 6tude 
sur Manolil, le poete portugais, le jeune acade- 
micien se risque a lire VHymne aii soleil. Yoici 
dans quelles circonstances cet hymne a ete com- 
post : 

Apres un hiver pass^ dans les delices d'un 
amour partag^, deux amants, aux premiers 
souffles du printemps, s'echappent de Paris et 
vont courir les bois des environs. L'amant a et^ 
souffi'ant, il est faible encore, mais il veut res- 
pirer Tair des champs ; Tamante s'alarme et 
craint pour cette chere santc^ encore mal afl*er- 
mie : 

Guide mes pas dans nos vertes campagnes ; 
Conduis-moi, chere Elvire, ct soutiens ton amant... 
Viens, que crains-tu pour moi ? Le ciel est sans nuage ; 
Cc plus beau de nos jours passera sans orage 
Et c'est Theure ou deja, sur les gazons en fleurs, 
Dorment pres des troupeaux les paisibles pasteurs. 

Et I'amant, ivre d'amour et de renouveau, 
de s'ecrier : 



LAMARTIMB ET l'aCADEMIB DE MACON 137 

Dieu, que les airs sont doux ! que la lumiere est pure ! 
Tu regnes en vainqueur sur toute la nature, 
O soleil ! et des cieux ou ton char est port^ 
Tu lui verses la vie et la f^condit^ ^ ! 

Moins d'un an apres, la savante mais austere 
compagnie entendait cette po^sie toute d'expan- 
sion naive et qu'animait, en outre, un grand 
souffle pai'en. En prit-elle quelque ombrage? 
nous pouvons le supposer. Pr^cis^ment a cette 
date de 1818, le coinpte rendu du secretaire 
perp^tuel, M. Cortambert, semble fort embar- 
rass et plein de reticences : « La critique qui 
« doit Sclairer ne peut pas toujours eviter d'exer- 
« cer quelque rigueur, lorsqu'elle ne veut pas 
« trahir tout a fait la cause du goAt. Si meme 
« lorsqu'elle a I'intention d'etre indulgente, elle 
« a eu a remarquer plus de dSfauts que de 
« beautSs, quel parti doit prendre votre secrS- 
<( taire? Ne point rappeler les jugements qu'elle 
« aura rendus, quelque mesure qu'elle y aura 
« mise, quelque deference qu'elle y aura appor- 
« tee, quelque esprit qu'elle aura fait briller. 
« Je me tairai done sur une des productions de 
« M. Alphonse de Lamartine et il applaudira a 

1. Premieres meditations. 
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(( mon silence, sacrifiant facilement a des ^gards 
(( un de ses succes*. » 

Cette production, sans nul doute, est VHymne 
au soleiL Aucune autre poesie de Lamartine ne 
fut lue, cette ann^e-la, aux stances de TAcade- 
mie, ainsi qu'en font foi les proces-verbaux. 

Des renseignements precis recueillis dans la 
ville natale meme, aupres de personnes bien 
inform^es, nous permettent d'affirmer que notre 
poete, admir^ et soutenu par un grand nombre 
de ses collegues, toutes les fois qu'il leur lisait 
une de ses pieces de vers, etait, par certains 
d'entre eux, vivement critique, et le secretaire 
perpetuel etait bieu empech^ quand il s'agissait 
de libeller le compte rendu de la seance. Aussi, 
dans rimpossibilite de concilier ces opinions 
contradictoires, prit-il le parti, ainsi qu'il le dit 
lui-meme, de se taire. 

C'est ce qui explique pourquoi il n'est pas fait 
mention plus souvent, tant au registre des pro- 
ces-verbaux des seances qu'au compte rendu des 
travaux de la Societe, des lectures faites par 
Lamartine. La plupart de ses oeuvres de jeunesse 
furent pr^sent^es a I'Academie ; il le dit lui- 

1. Compte rendu destratfaux de laSoci6t6, ann6el818, p. 55. 
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meme dans une lettre qui accompagne Tenvoi 
fait a la Conipagnie de ses Meditations poetiques, 
lettre lue a la stance du 25 avril 1820. L'auteur 
exprime « les sentiments qui Tattachent a 
« la Soci^t^ et renouvelle V engagement de lui 
« offrir le tribut de tout ce qui sortira de sa 
« plume )). 

De son cot^, faisant allusion a cet envoi, le 
secretaire perp^tuel , dans son compte rendu de 
1820, ^crivait ceci (pages 37 et 38) : « Les desti- 
« n^es des Meditations poetiques sont fix^es. Con- 
(( duit par les arbitres les plus dignes a Tune des 
« places les plus honorables du Parnasse mo- 
« derne, en y montant, M. Alphonse de Lamar- 
« tine n'a point oublie qu'il ^tait sorti de cette 
« enceinte et, lorsqu'il vous a adresse en of- 
(( frande le recueil de ces vers qui ont fait con- 
(( naitre son nom a toute I'Europe poetique, de 
« ces vers si harmonieux, si fortement erapreints 
« des qualites qui font le poete, il vous a remer- 
(( ci^s de Teclat qui en rejaillissait sur vous. 
« Vous n'avez pas entendu sans un sentiment 
c( d'orgueil, applaudir au loin des chants qui 
« vous avaient charmes les premiers^ comme 
« dans le sein des families on se glorifie des 
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« talents qui brillent ailleurs, mais quon a vus 
<( naitre et grandir. » 

En admettant done que, un peu effarouch^ de 
I'aecueil fait a VHymne au soleil par la grave 
compagnie, Lamartine ne lui ait pas livr^ les 
vers sortis d'une source trop intime, il n'en 
demeure pas moins certain que cette compagnie, 
la premiere, a entendu des chants qui I'ont « char- 
mee », que c'est dans son sein que, pour la pre- 
miere fois, presque toutes les Meditations ont 
^te lues. Cette lecture, le succes qu'elle obte- 
nait, les reserves, les discussions qu'elle provo- 
quait, devaient etre utiles a Tauteur, le confir- 
mer parfois dans Texpression de sa pensc^e ou 
Tavertir, au contraire, des ^cueils d'une inspira- 
tion trop hative, trop bouillonnante. 

Ce corps d'^lite, quoique un peu mele, devait 
etre comme la pierre de touche au contact 
de laquelle son g^nie fut soumis. A ce contact, 
il s*eprouva, prit conscience de lui-meme, s'ai- 
guisa pour ainsi dire et s'af&na. Isol^, sans ^chos, 
sans appui, cet esprit si vert, mais parfois vaga- 
bond, aurait pu s'^garer, s'^puisant en st^riles 
efforts, sans aboutir. L'Acadc^mie fut le lest qui 
le fixa en lui donnant une base. La, d'ailleurs, 
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malgr^ certaines reticences, tout etatt encoura- 
gement, tout riait aux viogt ans du coUegue; 
c'^tait I'enfant gat^ de la maison, ce n'^tait pas 
M. Alphonse de Lamarttne, c'etait M. Alphonse 
tout court'. 

1. Praccs-verbal de 1818, 26 mars. 
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CHAPITRE IX 

(Juin 1811 k avril 1812.) 



VOYAGE EN ITALIE — GRAZIELLA 



Lamartine amoureux. — Depart pour I'ltalie. — A Rome. — A 
Naples. — Une liaison : Graziella, la petile cigariere. — 
Graziella idealisee. — Les vers que son souvenir inspire. — 
Le voyage en Italic sur le genie podtique de Lamartine; 
epanouissement de sensations d^j& n^es ; evocation de la 
muse antique. — Les ^l^gies & Graziella. — Pofemes grecs. 
— Lamartine et Ch^nier. 



Nous avons vu la boutade de Lamartine a 
I'adresse de ses collegues dans les lettres a 
Virieu et a Guichard. C'est que, au moment du 
discours acad^mique, le jeune r^cipiendaire 
avait souci de bien autre chose que d'un succes 
litteraire. Son coeur ^tait pris. Depuis deux 
mois, il soupirait pour une Maconnaise. II ne 
s'^tait pas d^clar^ et n'osait le faire ; il se mor- 
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fondait, se plongeait dans les pens^es les plas 
noires, lisait Ossian, Shakspeare. « Rien ne 
rnest tout ; tout ne rnest rien^ » voila sa devise. 
Pour la premiere fois, nous voyons poindre dans 
sa correspondance un sentiment religieux. 
« N'avons-nous pas, ecrit-il a Virieu, un grand 
(( appui ailleurs qui ne nous perd pas de vue et 
(( qui mesure nos souffrances et nos forces, qui 
(( re^oit dans son sein Tenfant trop faible pour 
(( se soutenir, et qui prete des forces a celui qui 
« continue sa triste route* ! » 

Cette passion, dont I'objet ^tait M^^® Hen- 
riette P..., n'^tait, comme le dira Tamant lui- 
meme plus tard, « qu'une de ces inclinations 
« enfantines, tres innocentes, quisontles pres- 
« sentiments plus que les explosions de 
« Tamour^. » Mais le jeune t^nebreux prend 
la chose au tragique. II veut se marier, se 
marier tout de suite. Tons deux n'etaient que 
des enfants. La famille Lamartine refusa son 
consentement. a J'aime pour la vie, je ne m*ap- 
(( partiens plus et je n'ai nuUe espc^rance de 
« bonheur quoique ^tant payc^ du plus tendre 

1. Correspondance y t, I, p. 292. 

2. Le Manuscrit de ma m^re, p. 157. 
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« retoar. Tout nous s<^pare, quoique tout nous 
« unisse. Je vais prendre incessamment un parti 
« violent pour obtenir sa main a vingt-cinq ans. .. 
« J'entre au service, j'essaie de me faire tuer ou 
a du moins d'acquerir un grade qui puisse me 
« faire vivre ma femme et moi... je dis ma femme 
« car je la regarde comme telle et que rien au 
« monde ne pent nous separer*. » 

La famille prend peur, la mere surtout ; il est 
temps d'^loigner cet enflamme ; une occasion se 
pr^sente. Une cousine fait un voyage de noces 
en Italic. On lui propose de Taccompagner. 
C'etait un reve des longtemps caress^. Goethe, 
pour se consoler de Tamour malheureux de 
Lilli, n'etait-il pas parti, lui, le grand maitre, en 
Italic, en Sicile? Aussi, quoique feru d'amour, 
s'est-il bien vite decide. « Je vais parcourir cette 
« Saturnia tellus si d^siree, ecrit-il a Virieu. Ce 
(c soir, je vais annoncer mon triste depart ; que 
« de larmes vont couler!... mais j'ai du coeur et 
« toutes les Armides de ma patrie ne retiendront 
« pas un preux chevalier qui va courir les aven- 
« tures et voir tout ce qu'il y a eu et tout ce 
« qu'il y a encore de beau, de grand dans le 

1. Correspondance^ t. I, p. 296, 297. 

F. Retssie. — La Jeunesse de Lamartine. 10 
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« monde*. » II n'oublie pas ses Etudes; il 
reviendra parlant Titalien le plus pur et il pren- 
dra un maitre de grec. 

Comme il est eminemment elegiaque, il verse 
dans le sein de Guichard, avant de partir, encore 
quelques larmes : <( II faut que je rompe les 
« liens les plus doux, que je me condamne pen- 
ce dant sept ou huit mois a une douleur mille 
(c fois pire que la mort, que j'abandonne tout ce 
« qui m'est le plus cher dans ce monde apres 
« mes deux amis... Pleure le malheur ^ternel de 
« ton ami^ ! 

Enfin, le voila hors de France, en juin 1811. 

Notre voyageur, en pieux disciple de Rous- 
seau, commence par Chambery et les Char- 
mettes, arrive a Turin qui Tenthousiasme, a 
Milan dont il admire le Dome et oil il entend, a 
la Scala, de la belle musique italienne a entre 
des abbes et des fiUes publiques » , puis a 
Livourne oil, pour la premiere fois, il voit la 
mer. II s'attarde dans cette ville, y est desoeuvre, 
pense a sa belle, lit la Noiwelle Helo'ise^ se 
monte la tete et, comme il aime la tirade en ce 

1. Correspon dance, t. I, p. 306. 

2. Idem, t. I, p. 310. 
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temps-la, il ecrit a Guichard des lettres passion- 
n^es et eplorees. 

Apr^s un court sejour a Florence oil il est 
regu par son compatriote, M. de Fr^minville, 
auditeur au Conseil d'Etat, dont nous aurons 
beaucoup a parler et avec lequel il s'entretient 
deja de morale et de m^taphysique, il arrive enfin 
a Rome au commencement de novembre : « J'y 
« mene la vie d'un ermite, 6crit-il a Virieu, 
« j*erre le matin dans ses vastes solitudes, tout 
<c seul le plus souvent ; je visite, un livre dans ma 
c( poche, ces belles et d^sertes galeries des 
tt palais romains ; le soir, je travaille ou vais 
« visiter quelques artistes*. » II est heureux, il 
foule la terre classique ; ses auteurs favoris 
chantent dans sa m^moire. II ecrit a sa mere 
une lettre enthousiaste. La pauvre femme a vid^ 
pour le voyage toute son escarcelle. « Qu'il est 
« jeune et d^bordant d'imagination, dit-elle 
« dans son journal, pour etre ainsi livrid a lui- 
(( meme dans ces pays lointains !... quel malheur 
(c qu*un fils inoccup^! malgr^ la repugnance de 
(c la famille a le voir servir Bonaparte, nous 

1. Correspondance , t. I, p. 330. 
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tf aurions dd penser a lui et non a nos r^pu- 
« gnances ou a nos opinions *. » 

Eq decembre, il est a Naples, ayant encore 
son amour au coeur. « Je traine, je promene, je 
« berce par toute Tltalie mes ennuis dechirants. 
K Je suis comme un malade a qui la force de la 
(( douleur en ote parfois le sentiment, mais qui 
H revient, trop tot pour lui, a la soufTrance et a 
« la vie^. )) 

Mais le ciel de Naples Tenivre ; il flane a 
Pouzzoles, a Bai'es, a Solfatare, fait Tasceusion 
du V^suve avec des Napolitaines, emploie son 
temps a courir, a voir sans suite et sans raison 
et ne tarde pas a s'acagnarder dans le far 
niente. « Endormons-nous ensemble, mon ami, 
« (^crit-il a Guichard, laissons-nous bonnement 
« conduire par les circonstances. Suivons le 
« gros du troupeau qui mange et qui dort et 
« vit au jour la journee, sans s'inquieter d'amour, 
a ni d'avenir, ni de gloire^. » Et a Virieu : « Tu 
« ne saurais croire a present a quel point je 
« porte I'inconscience et Timprevoyance par- 

1. Le Manuscrit de ma mere, p. 166, 167. 

2. Correspondaaccy t. I, p. 336, 337. 

3. Idem, t. I, p. 338. 
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« tout ; c'est I'air du pays ; je deviens un vrai 
(c lazzarone ; j'ai gaga<^ enfin le sommet ^leve du 
« haut duquel je vois tout sans que rien m'at- 
<c teigne *. » Et il le presse de venir le rejoindre : 
« Les mots me manqueraient pour te d^crire cette 
« ville enchantee, ce golfe, ces paysages, ces 
« montagnes uniques sur la terre, cet horizon, 
« ce ciel, ces teintes merveilleuses. Viens vite^. » 
Virieu est a Naples aupres de son ami a la fin 
de Janvier 1812. 

II r^sulle de sa correspondance que le poete 
arriv6 a Naples a la fin de novembre 1811, y est 
reste jusqu'au commencement d'avril 1812. C'est 
done dans cet intervalle que doit se placer T^pi- 
sode de Graziella. Les Confidences fixent au 1°' 
avril Tarriv^e a Naples ; c'est une erreur. 
<c Lamartine n'est pas Thomme des dates, » a dit 
Sainte-Beuve. 

Mais Graziella a-t-elle exists? 

Dans la correspondance, il n'en est pas ques- 
tion. Voici la seule allusion qui en est faite : A 
la date du 9 novembre 1813, dans une lettre a 

1. Correspondance, t. I, p. 346. 

2. Idem, t. I, p. 345. 
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Virieu, notre poete ^crit : « Depuis Naples, je 
« n'ai pas ouvert raon coBur une fois. » C'est 
dire que la il Ta ouvert. Oui, Graziella a exists 
ou plutot il a existe a Naples, pendant Thiver de 
1811 a 1812, une jeune fille avcc laquelle 
Lamartine a eu une liaison. 

« Graziella, a dit M. de Mazade, est une Amo- 
tion de jeunesse, ravivee plus tar.d, idealisee et 
transformee en poeme^. » 

(( La charmante corailleuse de Naples, ecrit 
« Sainte-Beuvc, est en partie une creation. Otez 
(( le ciel d'ltalie et le costume de Procida , ce 
<( n'est qu'une aventure de grlsette, embellie et 
<( idealisee par Tartiste, elevee, apres coup, aux 
« proportions de la beauts, mais une de ces 
<c aventures qui ne laissent que trop peu de traces 
<( dans la vie et qui ne se retrouvent que plus 
« tard, dans les lointains de la pensee quand le 
<( poete ou le peintre sent le besoin d'y chercher 
<( des sujets d'elegie ou de tableau. II en est 
<c autrement d'EIvire ; il y a, de ce c6t6, toute 
<( une destinee et presque une religion 2. » 

Saint-Marc Girardin s'indigne de cette appre- 

1. Revue des Deux-Mondes. 1870. 

2. Caiiseries du lundi, t. I, p. 63. 
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ciation. Pourliii « Graziellaqui meurt de Tamour 
« qu'elle a codqu pour le « Monsieur » n'est 
« point une grisette, comme on I'a dit dedai- 
« gneusement; eile appartient a Tidylle et 
« raeme a I'idylle antique plutot qu'aux contes 
« de Boccace ou aux chroniques dcs ^tudiants. 
« Elle est du Midi, elle est de race grecque ; 
« elle est de I'ile de Procida, toutes causes de 
c< dignity... elle aime comme aimaient les he- 
« roi'nes de Tidylle antique ; elle aime a en mou- 



« rir*. i) 



Voici la v^rite sur Graziella : 

Lamartine, devant passer I'hiver en Italic, 
avait ete recommande par sa famille a Tun de ses 
parents, M. Dareste de la Chavanne, directeur 
de la manufacture des tabacs a Naples. Celui-ci, 
apprenant que le jeune homme etait arrive en 
cette ville et logeait a I'hotiel, vint le trouver et 
lui offrit rhospitalite, ce qui fut accepte. M. de 
la Chavanne demeurait rue San Pietro martyr, 
pres de la Marine. 

Dans les bureaux de la manufacture, plusieurs 
femmes du peuple des faubourgs de Naples ou 
<les lies voisines et, parmi elles, des fiUes de 

1. Cours de litt^rature dramaiique, t. IV, p. 103. 
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pecheurs, ^taient employees a choisir et a rouler 
en cigarettes des feuilles de tabac. Notre Macon- 
nais, tres d^soBUvre Gomme on Ta vu, rodait 
bien souvent autour de ces ouvrieres, le soir 
surtout a la sortie. Celle qu'il devait illustrer 
plus tard sous le nom de Graziella, fiUe d'un 
pecheur de Procida, se laissa suivre, consentit a 
entendre les propos d'amour dont notre poete 
avait appris le langage, les mots si doux au 
coeur, si harmonieux a I'oreille qu'il lui chu- 
chota : car a mia, carinna miay et, en soeur de 
Juliette, elle Taima, Tadora comme sa madone et 
se donna. Lui, cueillit cette fleur du Midi et en 
respira le parfum qui, pour un temps, enivra 
ses sens. 

Est-ce la une idylle? 

Est-ce Daphnis et Chloe? 

Est-ce cette d^Hcieuse pastorale pai'enne sau- 
poudree de cbristianisme, Paul et Virginie? 

Non, car la chacun des deux amants aime et 
est aime ; c'est « une amour et tendre et mu- 
tuelle ». ^ 

Ici « le h^ros complaisamment enferm^ dans 
la beatitude du moi, se laisse aimer par la belle 
Procitane, recevant tout et ne donnant rien », dit 
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fort justement Saint-Marc qui pr<if<6rait a Tepi- 
sode de Graziella celui de Lucy L..., parce que 
la « deux coeurs battent a Tunisson ^ ». 

A Naples, notre jouvenceau est en bonne for- 
tune, voila tout! 

Son ami Virieu Tayant rejoint, on fait la fete ; 
on organise des parties de barque dans le golfe. 
II y a de la musique : 

Combien de fois pres du rivage 
Oil Nisida dort sur les mers, 
La beaute credule ou volage 
Accourut a nos doux concerts ! 
Goinbien de fois la barque errante 
Berga sur Tonde transparente 
Deux couples par Tamour conduits, 
Tandis qu*une deesse amie 
Jetait sur la vague endormie 
Le voile parfume des nuits ^ ! 

« En termes vulgaires, une partie carree ! » dit 
Soberer 3. 

La pauvre fille, un jour, donna a son amant le 

1. Cours de littirature dramaiique^ t. IV, p. 106. 

2. Le Pass^, noavelles meditations. 

3. Etudes sur la litlirature contemporaine. La correspon- 
dance de Lamartine. Calmann-L^ry, in-12. 
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voile qui lui couvrait la tete. II le rapporta de 
son voyage. Ce voile est en ce moment a Saint- 
Point, pli^ dans une armoire, pres de la table de 
travail du poete. C'est une cotonnade grossierc, 
d'un rouge fan^, coiffure ordinaire des filles da 
peuple a Naples. 

Arrive a Tage mur, Lamartine (c idealise et 
transforme en poeme » cette aventure de jeu- 
nesse ; il en fait Graziella, puis, a la fin de Tepi- 
sode, il jette un regard en arriere et gourmande 
son indifference : « Ah! s'^crie-t-il , Thomme 
« trop jeune est incapable d'aimer... II ne sait le 
« prix de rien. II ne connait le vrai bonheur 
(( qu'apres Tavoir perdu ! L'amour vrai est le 
« fruit mAr de la vie... Je me suis reproch^ de 
<( n'avoir pas connu le prix de cette fleur 
<( d'amour. Je n'^tais que vanity ^ » 



1. M. Ch. Alexandre ne peut pas prendre son parti de croire 
k la duret^ .du coeur de Lamartine vis-a-yis de Grnziella, il 
veut qu'il ait 6i6 plus chevaleresque : « Le poete, dit-il, avait 
(( calomnid a dessein Tamoureux dans son g^ndreux souvenir, 
a pour donner tout I'inter^t k la jeune fille. II raima plus 
« qu'il ne dit ; des accents sinceres 6chapp6s k Temotion 
<{ trahissent la verite. » [Souifenirs de Lamartine, p. 169.) 

Gontrairement k cette assertion, il nous semble que le Lamar- 
tine de vingt nns dprouva ^Naples les sentiments que Goethe, au 
m^me Age, ressentit dans son voyage d'ltalie et qui sont ainsi 
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Des avant ce temps, par trois fois, il avait ^vo- 
qu^ ce doux et cuisant souvenir, et en quels 
accents ! 

En 1821 d'abord, dans son ode a Virieu, Le 
Passe : 

Reconnais-tu ce beau rivage, 
Gette mer aux flots argentes... 

Un nom cheri vole sur I'onde , . 
Mais pas une voix qui reponde, 
Que le flot grondant sur recueil. 
Malheureux ! quel nom tu prononces ! 
Ne vois-tu pas parmi ces ronces 
Ce nom grave sur un cercueil ? 

Puis, a la fin de 1829, il vient de perdre sa 
mere d'une mort horrible ; il a senti Timmense 
douleur. II est a Monculot, seul, au milieu des 
bois, oblige de vendre cette propriete qu*il 
aime, don de son bon oncle Tabbe. II agite 

d^peints par notre poete lui-mSme. « L'homine sensuel y 
eclate partout, rhomme sensible nulle part. A peine quelques 
frissons d'amour k la brisc tiede du midi, a Taspect d'une 
blonde Milanaise k Rome, d'une brune £spagnole k Naples, 
rappellent-ils que le voyageur est jeune, beau, poete; ces fris- 
sons ne vont pas jusqu'a r&ine ; c'est la jeunesse, ce n'est pas 
la tendresse. » (Cours familier de lUterature, 38* Entretien, 
p. 110.) 
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devant Dieu le problerae de la destin^e humaine; 
il en vient a songer a sa propre destin^e ; a re- 
muer son pass^ si sombre, si plein de tristesses* 
Tout a coup, un rayon de soleil Tinonde, une 
vision passe devant ses yeux : 

Un jour, c*etait aux herds oil les mers du midi 
Arrosent Talons de leur flot attiedi. 



G'^tait aux premiers jours de mon precoce ete. 
Et je ne connaissais de ce monde enchante 
Que le coeur d'une mere et Toeil d'une beaute. 
Et j'aimais... 

Et nous etions en paix avec cette nature, 
Etnous aimions ces pres, ce ciel, ce doux murmure, 
Ges arches, ces rochers, ces astres, cette mer 
Et toute notre vie etait un seul aimer * . 

Peu de temps apres, rentre a Paris, sous le 
coup des memes Amotions, il soupire la deli- 
cieuseelegie Le premier regret^ que chacun sait : 

Sur la plage sonore oil la mer de Sorente^. 

1. Harmonies poitiques, Not^issima cerba. 

2. Harmonies poitiques. 
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En 1857, lorsque tant de douleurs accablent 
Tame du vieillard, Graziella lui apparait encore 
et lui inspire La fille du pecheur. 

Cette poesie, une des dernieres productions 
du grand homme, estparsemee dejolis tableaux, 
de gracieuses images bibllques ; celle-ci, par 
exemple : Un frere raendiant s'approche de la 
jeune fille qui vient de puiser de Teau a la Fon- 
taine voisine, et le poete de dire : 

Tu levas tes deux bras, anses de ton beau corps ; 
Tu descendis la cruche au niveau de sa tete 
Et du vase incline tu lui tendis les bords; 
II y but a longs traits en relevant sa manche ^ . 

Si rhomme a eu des torts, si Ton pent lui 
reprocher sa froideur, son ^goi'sme (n'avait-il pas 
vingt ans?), le poete a rachet^ la faute, et la 
pauvre Graziella doit pardonner a Tamant qui 
lui a donn^ Timmortalite. 

Le s^jour de Lamartine a Naples eut une 
grande influence sur son genie poetique et mar- 
qua r^closion d'une phase de ce genie. 

1. Cours familier de litUraiure. 
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Le milieu familial oil il avait v6cu, le clan de 
« la terre natale » lui avaient donne rimpression 
d'une vie patriarcale et homerique. 

II avait et^ frappe par la physionomie si diffe- 
rente, suivant les saisons, du pays qu'il avait 
habite : 

Septentrionale , pendant Thiver, avec ses 
brouillards dormant aux pieds de rochers qui 
en Emergent et qui dressent leurs tetes pelves, 
semblables aux pics d'Ecosse ou de Norwege. 

Meridionale, pendant Fete, avec son sol cou- 
leur de brique, ses villages calcines, perches 
sur des hauteurs arides, ses eboulis de roches 
jaunatres, ses sentiers pierreux, ses maigres 
touffes de buis, de bruyere et de serpolet brou- 
t^es par les chevres, comme en Calabre, comme 
en Sicile, et si Timagination de Tenfant et du 
jeunc homme s'^tait enibrum^e, pendant Tau- 
tomne, des reveries d'Ossian et de Young, 
elle s'etait rechauflP^e, durant les mois baign^s 
de soleil, a I'image grecque ^voqu^e devant elle. 

Aussi, quand le poete maconnais eut sous les 
yeux, non plus seulement Timage de cette patrie 
entrevue, mais cette patrie elle-meme avec ses 
cnchantements , ce fut en lui un epanouissement 
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de sensations d^jk n^es, mais latentes, la r^v^ia- 
tlon d'une parente mysterieuse, d*une secrete 
affinity, et sa jeune muse qui, jusqu'alors, sans 
appui, sans guide sur, sacrifiant au gout du jour, 
s'etait raise a la remorque des Fontane et des 
Lebrun-Pindare, ou, c^dant aux entrainements 
de son adolescence, s'etait acoquin^e a Tessaini 
folatre de Parny, de Bertin, de Dorat, va tendre 
maintenant a ses origines, a ses irapulsions 
natives, a la muse antique, vivre dans son vrai 
milieu, avec ses vrais maitres, ses vrais dieux : 
Homere, Theocrite, Virgile. 

Pour un temps, enivree par la molle vie cam- 
panienne, par les d^lices du golfe de Baia, elle 
se fait sensuelle, epicurienne. Rassurons-nous 
pourtant. Elle ne hante plus ces poetas minores 
d'une veine galante, spirituelle, bien coulante et 
facile, mais si vide, dont on a dit que : « les vers 
« sont autant de myrtes dont une feuille ne 
« passe pas Tautre^, » poetes fin de siecle, fin 
du XVIII® siecle. Non, elle est en bonne compa- 
gnie cette fois , elle est avec Horace, Ovide, 
CatuUe, Tibulle, Properce, tous pleins de seve 
et de grace ioniennes. 

1. Boufflers, citd par Sainte-Beuve. 
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A rinstar de ces voluptueux de haut lignage 
et de large envergure, le jeune disciple veut avoir 
sa Lydie ou sa Lalag^, sa Corinne, sa Lesbie, sa 
D^lie, sa Cynthie, et le voila qui guinde la petite 
cigariere a la taille et au role de ces grandes 
amoureuses. II lui adresse, il lui soupire plutot 
ces d^licieuses elegies ^gar^es au milieu des 
deux livres des Meditations et qui les impregnent 
d'une suave senteur d'antiquite pai'enne, mais 
qui devraieut se trouver au frontispice de ces 
poesies, comme au seuil d'un temple une gerbe 
de fleurs dont on aime a respirer le parfum, 
avant d'y p^n^trer; c*est Elegie : 

Cueillons, cueillons la rose au matin de la vie. 

Aimons-nous, 6 ma bien aimee. 
Et rions des soucis qui bercent les mortels ^ I 

C'est Le golfe de Bai'a : 

Vois-tu comme le flot paisible 
Sur le rivage vient mourir. 



Ainsi tout cbange, ainsi tout passe, 
Ainsi nous-memes nous passons ^. 



1. Nouvelles meditations po^tiques. 

2. Premiirea meditations poHiques. 



VOYAGE EN ITALIE GRAZIBLLA 161 

C'est ce chant imit^, presque traduit de Pro- 
perce, inspire par Grazielia et miirmure a son 
oreille et qu'en infidele amant le poete devait 
plus tard d^dier, A Ehire. 

Oui, TAnio inurmure encore 
Le doux nom de Gynthie aux rochers de Tibur^ 

L'ei^gle intitul^e Tristesse : 

Ramenez-moi, disais-je, au fortune rivage^, 

est de la memo inspiration, quoique ecrite un 
pen plus tard, quelque temps apres la rentr^e du 
poete en France. 

Dans ces vers tout anacreontiques, sorte de 
guirlande a Grazielia, il y a bien d^ja une note 
reveuse, mais ce n'est pas celle encore du xix* 
siecle. Non, la muse des elegies du Lamartine 
de vingt ans, c'est celle des ^picuriens qui par- 
fois trouvent de I'amertume au sein des volupt^s ; 
c'est celle d'Horace qui , comme piment a ses 
plaisirs, chante la vie trop courte, la jeunesse 
qui s'envole, la beauts eph^mere ; mais Horace 
n'est point un m^lancolique. Carpe diem est sa 

1. Premieres miditationa poetiques. 

2. Nouvelles midilaiions po^tiques. 

' F. Rbyssi^. — La Jtunesse de Lamartine. 11 
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devise. Chez Lamartiae, pourtant, il y a je ne sais 
quoi de plus attendri ; la nature est plus sentie ; 
elle semble deja s'insinuer au coeur de rhomme ; 
on y devine les larmes des choses. 

Puis, bientot, a c6X6 de ces chants d'amour, 
naissent des accents plus males. Le souffle du 
poete est plus touchy de la vivifiante influence 
homerique. G'est Virgile, c'est Th^ocrite qui 
rinsplrent cette fois. 

Sous cette impulsion, il entreprend un poeme 
des pecheurs. Ce poeme est perdu ; nous n'en 
avons qu'un fragment, Le Pasteur etle Pecheur : 

G'etait Theure chantante oil, plus doux que Taurore, 
Le jour en expirant semble sourire encore^. 

Puis Saphoy ^legie antique : 

L'aurore se levait, la mer battait la plage ^. 

Ce fragment de poeme et cette el^gie, tous 
deux frappes au coin grec le plus pur, aux vers 
alexandrins impeccables, tout vibrants 

« Du langage sonore aux clartes souveraines, 

« Le plus beau qui soitnesur des levreshumaines ^, » 

1. Premieres meditations po^tiques. 

2. Nouvelles meditations poHiques. 

3. Andre Ghenier, L'lni^eniion. 
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rapprochent le Lamartine de Naples du Grec de 
Byzance, Andr^ Chenier ; meme amour de la 
forme, meme adoration de Tantique. 

Si Chenier est paien, « athee avec delices^, » 
si I'idee de Dieu est absente de sa po^sie , s'il ne 
voit pas dans les ^toiles a des fleurs divines qui 
« jonchent le parvis du saint lieu », son ciel, en 
recompense, est pur et luit d'une sereine clart6. 

Pour Lamartine aussi, le Lamartine de vingt 
ans, 

Pal^s encore a des asiles verts, 
Les amours des baisers, les muses des concerts^. 

Tons deux ont le meme culte, T^ternelle 
beaute. 

1. Expression de GhenedoUe. 

2. La jeune captivCy d'Andr6 Chenier. 
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CHAPITRE X 

(Avril 1812 k aotit 1816.) 



LE POfeTE GARDE DU CORPS 



Retour en France. — D^soeuvrement. — Fugue k Paris ; vie 
foUe. — A Milly ; ^bauche de tragedies ; Mdd^e. — L'inva- 
sion. — Les cent jours. — Lamartine garde du corps k 
Beauvais ; les loisirs de garnison du poete-soldat. — Un 
conge & la « terre natale ». — Etat d'&me ; lettre k Yirieu ; 
lettre k M. de Fr^minville (inedite). — Lamartine k B^thune, 
puis en Suisse. — Apres Waterloo, reprend service, puis 
donne demission. — Les vers k Toncle de Montceau; les 
quatre livres d* Elegies; ClovU. 

Les Economies de la mere sont epuis^es ; le 
pere se fache, il faut revenir. Notre voyageur 
temporise, ne peut se detacher du pays en- 
chante, puis il craint les reproches ; il a fait des 
dettes. 

Enfin il se decide et s'achemine vers la France 
a petites journ^es. A Florence oil il s'arrete et 
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oil il est re^u par M. de Frdminville, on le trouve 
change, maigre et jaune. 

A la fin d'avril, il est a Lausanne, reconquis 
par Rousseau, sur les traces de Saint-Preux. 
<( Quel pays, mon ami, ^crit-il a Virieu qu'il a 
« laisse a Rome, quelles valines, quelles mon- 
« tagnes, quels horizons, quelles d^licieuses 
<( collines ! Comrae tout cela reveille dans Tame 
« ce vague desir d'amour et de bonheur qui 
<( nous tourmente ^ ! » 

II s'attarde plus de deux mois au sein de cette 
nature alpestre, fait une fugue de trois semaines 
a Paris, s'y ennuie, va retrouver a Montculot, 
chez son oncle Tabbe, toute sa famille qui y est 
reunie et qui lui fait grise mine, a Texception 
de sa tendre mere qu'on rabroue et qui soufFre 
en silence, et vient s'ensevelir a Milly, « accabl^ 
« de maux de toute espece et sans force pour 
<c rien souffrir, sans esperance pour Tavenir^. » 
Mais la, au nid d'enfance, il ne tarde pas a se 
reprendre. L'automne est venu, sa saison favo- 
rite, et avec lui toutes les songeries f^condes qu'il 
lui inspire. « Je sens ma tete pleine d'idees et 

1. Correspondance, t. I, p. 359. 

2. Idem, t. I, p. 364. 
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« de verve; j'ai des plans superbes... je me 
a sauve a travers champs, un Alfieri sous le bras 
« et un crayon dans ma poche ; quand j'ai bien 
« couru, que je me suis r^chauff<§, je m'asseois 
« au coin d'un buisson et je crayonne des notes 
« sur les marges de mon volume*... » 

La lecture d' Alfieri lui donne Tidee d*un Saiil. 

La mere Temmene a Macon durant Thiver. II 
y traine une vie desoeuvree, pleine d'ennuis, de 
recriminations ; ce sont les dettes de Naples 
qu*il ne peut pas ^teindre. II se consume, il est 
malade. Son oncle de Montceau tache de I'occu- 
per. Au commencement de Janvier 1813, il lit a 
ses coUegues de TAcad^mie une epitre, Sur les 
sepultures y trois cents vers qui lui paraissent 
« bien frapp^s et assez bien penses », mais il 
I'avoue : « cc sont des vers pour apprendre a 
« faire des vers 2 ; » puis, a la stance du 6 avril, 
une piece, Sur les ruines de labbaye de Cluny 
qui lui semble <c assez pleine de verve ». Cette 
piece n'existe plus, il est probable que I'auteur 
I'aura detruite lui-meme. 

Ces delassements litteraires ne sont pas un 

1. Correspondance, t. I, p. 366. 

2. Idem, t. II, p. 4. 
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aliment siiffisant pour cet esprit inquiet. « Je 

« suis, la nuit et le jour, ecrit-ila Virieu, enfonce 
i( dans mes lugubres reveries et mes pensees 
« sur I'avenir et sur tout ce qu*il nous importc- 
« rait tant de niieux connaitre. Cette longue 
« souflrance que j'eprouve ra'y ramene avec plus 
cc de force ; peut-etre me sera-t-elle salutaire et 
c( heureuse, car qui sait les fins et les moyens 
(c de la-haut? Je deraande seulement au ciel de 
H la resignation qui mc manque un peu, et de la 
« force et de la lumiere dont j'aurais tant besoin. 
n Quelquefois, je sens de donees consolations 
« descendrc au fond de mon coeur ; d'autres fois, 
« il est ^touffe d'angoisses*. » 

La mere se d^sole, veut voir son fils heureux; 
croit que cette vie de province ne lui vaut rien. 
Elle va queter pour lui chez les oncles, chez les 
tantes, chez la chanoinesse du Yillard surtout, 
parvient a r^unir enfin quelques pieces d'or et 
I'envoie a Paris. 

11 y arrive a la fin d'avril. II vient d'avoir 
vingt-deux ans, est joli garcon. Ce n'est plus le 
petit paysan de Milly a grosse face r^jouie ; c'est 

1. ConespondancCj t. II, p. 13. 
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maintenant un jeune homme elanc^, a tournure 
distingu^e. Les cheveux l^gerement crepeles, 
nez droit, levres fines, il porte cranement la 
redingote et le gilet a haut collet du temps, la 
large cravate noire d'oii s*^chappe un petit bout 
de col bien blanc et bien raide ^. II est dans toute 
Teffervescence de sa bouillante jcunesse, fouett^e - 
par r^quip^e sensuelle de Naples qui n'a pu s'as- 1 
souvir. II se plonge dans la dissipation, se livre ^ 
au jeu, fait des dettes, se grise de cette vie : 
« L'air natal ne m'est bon ni au physique ni au 
<( moral, il ne faut le respirer que six mois de 
« Tannic, c'est assez; sans quoi, il engourdit et 
« endort^, » dit Tingrat. Sa sante toujours lan- 
guissante se ressent de cette existence foUe. Son 
vieil ami, M. de Larnaud, qui se trouve a Paris 
en ce moment et loge dans le meme hotel que 
lui, s'alarme, t^crit confidentiellement a son col- 
legue, Toncle de Montceau. La mere prevenue 
part, arrive, croit son fils au lit et le voit de sa 
fenetre conduisant un cabriolet, Tair Fort gai, 
fort anim^ : « Toutes mes inquietudes tomberent 

1. Voir portrait de Lamartine i\ cet &ge. Album du Cente^ 
naire de la naissance de Lamarlinef par M. Lex. M&con, 1890. 

2. Correapondance, t. II, p. 19. 
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« a sa vue, » ecrit-elle ; mais elle se cache ; a je 
a ne voulus pas troubler sa soiree ^ » 

En automne, il est a Milly froidement re^u par 
son pere et par toute sa famille, malade, n'en 
pouvant plus : « Je me vois d^cliner peu a peu, 
« dit-il a Virieu, tous les genres de malheur se 
« sont donn^ rendez-vous sur ma triste car- 
et casse et j'approche de tous cotes de ma ruine 
<( totale 2. J) 

II trouve le moyen de travailler pourtant, aux 
intervalles de repit a ses souffrances ; il ^bauche 
une trag^die de Brunehaut , un Merovee^ un 
Chilis y termine son Saiil et fait une Medee, Cette 
derniere trag^die nous a 6t^ restitute par M™® de 
Lamartine, en 1881, et figure dans le volume des 
poesies in^dites. Elle ressemble aux premieres 
tragedies de Racine, on y sent TinQuence des 
grands tragiques grecs. Elle se deroule en cinq 
actes de grands vers corrects, un peu froids. 

A sa derniere page, elle porte cette mention : 

« Commence le 1®' octobre 1813, a Milly. » 
« Fini le 20 novembre 1813, a Milly. » 

1. Le Manuacrit de ma mire, p. 174. 

2. Correspondajice f t. II, p. 21. 
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Notre poete egaie Taust^rit^ de ses occupa- 
tions et delasse son ame par de friandes remi- 
niscences de son escapade prolongee de Tete. 
II envoie a Laurent de Jussieu, son camarade, 
des vers intitules : Souvenir. 

Ce n'est plus la muse grecque qui Tinspire, 
c'est celle de Parny; il est ressaisi par son 
temps : 

Te souvient-il de ces moments trop courts 
Ou, partageant et nos gouts et nos peines, 
Aux vieux 6chos des forets de Vincennes 
Nous racontions nos vers et nos amours ? 

II n'oublie pas le cabriolet dans lequel I'avait 
apergu sa mere, et qui le ramenait de ses excur- 
sions : 

Un char leger par ton ami conduit, 
Dans le sejour du tumulte et du bruit 
Reconduisait le couple po^tique ^ . 

Mais les temps ne sont pas a la po^sie. Nous 
sommes a la fin de 1813; la guerre est dechai- 
nee, la France est envahie. 

1. Correspondance, I. II, p. 24. 
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« Nous Toici refogies a Macoo, ecrit la mere... 
a je suis allee a Milly pour cacher un pea de 
tf bl^... qo'allons-nous devenir^? 9 

Les ennemis sont aox portes de Besancon, de 
Lyon. 

T^ 10 mars 1814, ils arrivent aox portes de 
Macon et an combat s'engage entre Aagereaa et 
le general autrichien Bianchi. Plusiears maisons 
sont pillees aux fauboargs Saint-Antoine et de 
la Barre. 

a Alphonse a pu venir nous voir de Milly et 
« de Saint-Point oil son pere Ta laiss6 pour 
a sauver nos proprietes... il s'est fait cherir des 
<( paysans qu'il a rassures^, » note la mere a 
la date du 7 avril. 

Elle conserve quelque temps son fils aupres 
d'elle a Miliy; mais aux Cent- Jours, le jeune 
homme veut servir son roi. En juiliet, nous le 
trouvons garde du corps en garnison a Beauvais. 
II s'y ennuie, aime mediocrement « cet insipide 
« metier de machine*^ ». 

Ileureusement, le poete-soldat peut trouver 

1. Le Manuacrit de ma mere, p. 177. 

2. Idem, p. 183. 

3. Correspondance, t. II, p. 35. 
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partout, meme a Beauvais, en dehors des heures 
de service, matiere a distraction, a promenades, 
a douces reveries. 

Un dimanche soir, il a d^couvert, cr assez loin 
« de la ville, un petit sentier ombrag^ par deux 
« buissons bien parfum^s ; il me conduisit, dit- 
« il, au milieu des vignes qui sont parsem^es de 
f( cerisiers. Je me couchai sous leur ombre 
c( fraiche et ^paisse , j'otai mon epee et mes 
« bottes ; Tune me servait de pupitre et Tautre 
« d'oreiller. Je sentais dans mes cheveux un 
« vent doux et frais ; je n*entendais rien que les 
« bruits qui me plaisent, quelques sons mou- 
« rants de la cloche des vepres, le sourd bour- 
(c donnenient des insectes pendant la chaleur et 
(c les rapaux d'une caille cach^e dans un bl^ 
« voisin *. » 

Et son imagination de vagabonder; il reve 
qu'il est fermier : 

Non loin d'ici, je vois une simple chaumiere 
Qu'environne un verger; la chaumiere est a moi... 

Je peuple ce reduit d'une jeune bergere... 
1. Correspondancey t. II, p. kk. 
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J'abats dans les guerets la moisson jaunissante, 
Ou, la beche a la main, je creuse les canaux 
Qui vont porter la vie a I'herbe languissante, 
Tandis que, preparant un champetre repas, 

Daphne, sous ses doigts d^licats, 
Presse de mes brebis la mamelle flottante... 

Ou bien, est-il des soins indignes d*une amante ? 

Amollit-elle meme une couche odorante 

Oil I'amour doit le soir m'endormir dans ses bras *. 

C'est la une charmante idylle. On y sent bien 
.encore la po^sie descriptive de Saint-Lambert ou 
de Delille ; mais il y a de THorace ; Beatus ille 
qui procul negotiisy du Tibulle et du Ch^nier 
aussi. 

11 continue a tuer le temps a Beauvais, rimaille 
le Saule pleureur'^y moitie Parny, moiti^ Mille- 
voye, cherche a devenir amoureux, mais trouve 
toutes les femmes laides ; pourtant il flirte avec 
la fille d'un charpentier son voisin. — II obtient 
un conge. 

En novembre, nous le retrouvons a Milly ou 

1. Correspondance, t. II, p. 45 et 46. 

2. Idem, t. II, p. 51. 
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il passe Tautomne, son cher automne, (c dans sa 
(( cellule, les pieds dans ses sabots ». II depose 
son grand sabre de garde du corps et, sous les 
douces influences du foyer, il redevient I'enfant 
de ses montagnes : 

(c Oh ! combien Ton vaut mieux dans la 
« retraite des champs ! s'6crie-t-il dans une 
« lettre a Virieu. Combien Ton retrouve de sen- 
ic timents que Ton croyait a jamais perdus ! 
« Combien Tame reprend de ton et le coeur de 
« puissance ! Combien Timagination s'agrandit 
« et se rechauffe!... Tout ce que nous avons 
cc senti si fort dans notre bon temps, je le sens 
« depuis trois jours ; je me reconnais et je 
« retrouve autour de moi mille sensations 

(c oubli^es Sais-tu ce que c'est que des 

« jours pluvieux, n^buleux, orageux d'automne 
« sur nos coteaux ? Comprends-tu le charme de 
<c ces vents harmonieux qui ^branlent mes 
« fenetres et font crier ou siffler nos arbres 
<c deja d^feuill^s ? Peux-tu te peindre les d^lices 
« que je trouve a parcourir, sous mon manteau, 
« nos vignes d^pouill^es, a grands pas et comme 
« un homme press^ par Torage?... Je suis rede- 
<c venu... tout ce que j'^tais il y a cinq ans, 
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(( tout ce que nous ^tions ea sortant des mains 
« de Tadinirable, de Tadorable nature. Le croi- 
(( ras-tu ? Je sens mon coeur aussi plein de sen- 
« timents d^licieux et tristes que dans les pre- 
<( miers acces de fievre de ma jeunesse. Je ne 
« sais quelles idees vagues et sublimes et infi- 
(( nies me passent au travers de la tete a chaquc 
« instant ; le soir surtout, quand je suis, comma 
« a present, enferm^ dans ma cellule et que je 
« n'entends d'autres bruits que la pluie et les 
a vents. Oui, je le crois, si, pour mon malheur, 
« je trouvais une de ces figures de femme que 
« je revais autrefois, je Taimerais autant que 
« nos coeurs auraient pu aimer, autant que 
« rhomme sur la terre aima jamais. Mon coeur 
<( bondit dans ma poitrine, je le sens, je Ten- 
« tends ; Dieu sait tout ce qu'il contient, tout 
<( ce qu'il desire. Pour moi, je jouis et je souffre 
« de cet etat et je sens tomber quelques larmes. 
(( Oui, si cela durait, il faudrait sans doute 
« mourir ; mais je mourrais, du moins, avec 
(c quelques sentiments nobles et vertueux dans 
« Tame^. » 

1. Correspondance, t. II, p. 57 et suiv. 
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Nous avons reproduit une grande partie de 
cette lettre, d'abord parce qu'elle est admirable 
et puis parce qu'elle nous fail bien comprendre 
r^tat d'ame, les aspirations du jeune homme et 
qu'elle fait pressentir le coup qui va le frapper. 
II est miir pour Tamour, pour I'amour-passion. 
II a aussi comme la vision de sa gloire future, 
car il termine en priant son ami de garder cette 
lettre « comme un objet de comparaison un jour 
« a venir* ». 

A la fin de 1814, il est toujours en conge. 
Nous le voyons occuper ses loisirs par des tra- 
vaux a TAcademie de Macon. A la stance du 

6 octobre, il est nomme rapporteur d'une piece 
devers : Les nouvelles parisiennes, par M. Bazot, 
membre correspondant de cette societe. A la 
seance du 20 octobre, il rend compte de ces vers 
d'une faQon assez maussade. « 11 eut desire, dit- 
il, d^guiser Topinion qu'il a prise de Touvrage 
parce qu'elle n'est point assez avantageuse'^. » Le 

7 Janvier 1815, il lit a ses coUegues son ^legie 
sur la mort de Parny : 

1. Correspondance , t. 2, p. 60. 

2. Extrait du registre des proces-verbaux de la Societe, 
152* seance. 

F. Rbtssib — La Jeunesse de Lamartine, 12 
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Sur ce gazon temoin de nos douleurs 
Laissons tomber des larmes et des pleurs * . 



Cette el^gie, tout entiere reproduite en la 
Correspondance, est bien dans le style du poete 
defunt, qu'il lisait en cachette : 

Combien de fois ma tendre adolescence 
Se d^robant aux regards envieux 
Pour devorer tes ecrits amoureux 
De ses mentors trompa la vigilance ! 

Mais ces occupations ne parviennent pas a 
dissiper les angoisses que nous a r^vel^es la 
lettre a Virieu. Elles sont toujours aussi poi- 
gnantes. Nous en avons la preuve par une lettre 
i M. de Freminville de retour d'ltalie, alors 
sous-pr^fet a Tr^voux (Ain)~, lettre in^dite que 

1. Correspondance, t. II, p. 64. 

2. Des relations de voisinage existaient entre la famille de 
Lamartine et la famille de la Poix de Fr^minyille qui habitait 
le ch&teau de L'Aumusse, vieille commanderie des Templiers, 
sise commune dc Bdgd-le-Chatel, & 6 kilometres de M&con. Le 
jeune Lamartine ayait ete recommand^, lors de son voyage en 
Italie, k M. Claude de la Poix de Freminville, qui ^tait alors 
auditeur au Conseil d'Etat, sous-prcfet de I'arrondissement de 
Rome (1812). 11 fut nommd ensuite sous-pr^fet k Foligno 
(1813), puis sous-prdfet k Tr^voux (Ain) 1815. Une veritable 
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nous transcrivons telle qu'elle est avec son 
orthographe et sa ponctuation : 

Macon 25 Janvier 1815 

Je ne suis depuis deux mois Monsieur et tres cher 
ami qu*a six lieues de vous, tons les jours j'y pense, 
tons les jours je sens le desir et le besoin d'aller 
vous voir, d'aller fortifier pres de vous mon ame lan- 
guissante et abattue, et je ne suis point parti encore, 
et je ne vous ai pas meme ecritl Goncevez vous un 
pen cet ^tat la? ce triste ^tat d'apathie et de malaise 
moral qui nous rend a charge a nous meme, et qui 
nous fait craindre de I'etre aussi a nos plus chers 
amis; tel est celui oil je vegete depuis mon retour ; y 
savez-vous quelque remade? indiquez le moi; 
Aymon^ m'abandonne; je m'abandonne moi-meme, 
je me laisse entrainer aux sots caprices de mon 
cceur, je ne les combats plus et ils deviennent bien 
vite des tyrans ; y a-t-il une philosophie assez vigou- 

amiti^ ne tarda pas k naitre entre noti-e pofete et M. de Frd- 
minyille, amitie qui s'aliiait, du cdte de Lamartine, k un 
sentiment de respect dil k V&ge de son ami (ce dernier etait 
son aine de 10 ans) et k ses hautes conceptions philoso- 
phiques. M. de Fr^minville s'occupait beaucoup de metaphy- 
sique et surtout de platonisme ; notre poete ^tait an fervent 
disciple de ce Platonicien. Nous le verrons plus tard I'appeler 
« mon cher maitre en Platon ». 
1. II s'agit de son ami Aymon de Virieu. 
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reuse pour me tirer de la ? y en a-t-il une capable de 
relever un courage eteint par le malheur et les 
inquietudes de la vie ? vous qui connaissez ses 
secrets dites le moi. Si vous m'aimez ^crivez moi 
quelque bonne et longue lettre. Parlez-moi de votre 
nouveau s6jour, de vos occuppations, de vos loisirs, 

Si mes amis sont heureux 
Je serai moins miserable ! 

dites-moi surtout quand je pourrai aller passer une 
soiree avec vous a Trevoux et quel jour on est sur 
de vous trouver. Voila mon cong6 qui s'ecoule, il 
faut que j'en profite, que je vous voie avant mon 
depart pour Paris ! Avez-vous des nouvelles d'Ay- 
mon ? il est plus paresseux que moi et cent fois moins 
excusable; grondez-le. 

Adieu je n'essaye pas de vous ^crire plus au long ; 
les malheureux doivent peu parler ; je vous embrasse 
avec une tendresse que vous ne connaissez pas, qui 
ne finira jamais, que tons ceux capables de vous con- 
naitre eprouveront, vivez heureux et content ; ou du 
moins occupp^ et tranquille ; Point d'orages, point 
d'yvresse, voila encore ce qu'on pent souhaiter de 
mieux ; ce calme plat qu'on meprise ^tant jeune, 
devient plus tard I'objet et le terme de nos desirs ; 
quand I'atteindrai-je ? En attendant je flolte entre 
i'ennuy etle tourment des passions ; mais je conserve 
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du moins assez de raison pour mettre au dessus de 
tout votre amiti^ que la mienne m^rite. 

Alphonse de Lamartine 
k Macon 

En suscription au verso : 

Monsieur 

Monsieur de Freminville sous-prefet 

a Trevoux d^pt de I'Ain. 

Une longue lettre ecrite de Trevoux a la date 
du 27 fevrier 1815 par M. de Freminville, qui en 
avait conserve le double, a son jeune ami Lamar- 
tine constate que celui-ci, des ce moment, s'oc- 
cupait de questions politiques. II posait a M. de 
Freminville ces questions : 

Qu'est-ce qu*un ministre dans un gouverne- 
ment constitutionnel ? 

Le ministre peut-il etre consider^ comme un 
pouvoir dans I'^tat? 

Comment un agent passif peut-il etre respon- 
sable? 

Qui est-ce qui jugera les ministres? Sera-ce 
le roi ou les chambres ou tons les trois r^unis? 

Les ^venements se precipitent. « Notre paix 
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n'a et^ qu'un songe *, » s'ecrie la mere dupoete. 
L'empereur a debarqu^ de File d'Elbe. Au pre- 
mier bruit de son arrivee a Paris, Lamartine y 
•court. II accompagne le roi jusqu'a B^thune, 
<c avec des peines et des fatigues incroyables 2, » 
dit la mere. On avait cru jusqu'ici que le jeune 
garde du corps n'avait eu qu'a caracoler aux 
portieres du carrosse qui emportait le souverain 
a la frontiere. 

Remercie et licenci^, il rentre a Macon. 

Les lev<^es se succedent : « II fallait, dit-il 
« plus tard, ou entrer dans les rangs des jeunes 
« soldats mobilises pour Tarm^e ou acheter un 
« homme qui m'y remplagat au service de TEm- 
« pire. Je ne voulus ni Tun ni Tautre. Je decla- 
« rai a mon pere que j'aimerais mieux mourir 
« fusing par les ordres de Bonaparte que de 
« donner une goutte de mon sang ou une goutte 
« du sang d'un autre au service et au maintien 
« de ce que j'appelais la tyrannic. ^ » 

La Suisse est neutre ; il y passe par la 



1. Le Manuscril de ma mire^ p. 193. 

2. Idem, p. 194. II fit ce voyage avec un pofeteplus jeune que 
lui de six k sept ans, Alfred de Vigny. 

3. Les Confidences, p. 326, 327, in-12. 
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Franche-Comt^, grace aux bons offices d*un ami 
de la famille, ancien ^migr^ de Tarmee de Conde, 
veufd'iinejeunefemmede Macon, M. de Maizod. 
Celui-ci, qui habite Maizod, pres Saint-Claude, 
le cache chez lui quelques jours, puis le fait 
gagner, sousun d^guisement, par Saint-Cergues, 
la petite ville de Nyons ou il est re^u au chateau du 
baron de Vincy, ancien officier au service de la 
France. Le jeune iiomme est en sAret^. II parcourt 
a pied les plus belles, les plus sauvages parties 
de la Suisse, s'installe quelque temps chez un 
pecheur du Chablais, fascin^ par ce lac qu'il 
chantera plus tard en vers d'un souffle si puissant 
sous le titre de Ressouuenir du lac de Leman^ 
heureux de vivre de cette vie nomade, a Tinstar 
de Rousseau et dans les lieux memes qu'il a illus- 
tr^s, entendant vaguement parler des deux grands 
poetes anglais Byron et Shelley, dont il a lu les 
premieres oeuvres avec ravissement et qui se 
trouvent en ce moment sur ces rivages, aperce- 
vant un jour au detour d'une route les figures 
si c^lebres de M™® de Stael et de M™* R^camier. 
Dans cette course un pen vagabonde, il n'ou- 
blie pas les devoirs de Tamitie. II va voir, dans 
son joli ermitage de Bissy, pres du lac du Bour- 
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get, a Tombre de la Dent-du-Chat, son vieux 
camarade de college, Louis de Vignet, et il lui 
adresse enle quittantlagraeieuse epitre. Adieu : 

Oui, j*ai quitte ce port tranquille^. 

Le canon de Waterloo a retenti. L'empereur 
est en fuite. Lamartine retourne a Paris reprendre 
son service aupres du roi. II y retrouve son ami 
de Virieu, comme lui, garde du corps. Mais le 
metier de soldat ne plait pas a notre poete ; il 
n'aime pas la vie de garnison ; son esprit tou- 
jours en eveil s'y trouve a Tetroit, cherchant 
vainement pature; il ne tarde pas a donner sa 
demission et se met en quete d'un emploi diplo- 
matique. 

En novembre, il est toujours a Paris n'ayant 
rien obtenu encore, ^crivant quelques mots sur 
des matieres politiques, ne pouvant trouver 
d'editeur pour les publier : « Cela me prive de 
« quelque argent dont j'aurais grand besoin, 
« 6crit-il, mais peut-etre cela m'eAt-il fait tort 
(( dans certains esprits qui aiment mieux les 
« verites de convention que les verites absolues, 

1. Premieres meditations poHiques, 
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« qui pensent avec raison que toutes v^rit^s ne 
(c ne sont pas bonnes a dire en tout temps ^ » 
Songeant a sa petite ville natale, a son academic 
ou il a de nombreux travaux a porter, k son oncle 
de Montceau qui Vy a fait entrer, et le faisant 
confident de son amour-propre, de ses espe- 
rances, il lui dit gentiment dans uue lettre : 

Vous m'avez ouvert la carriere, 
Vous presidiez vous-meme a mes premiers essais, 
Votre main, k la fois indulgente et severe , 
Portant devant mes pas le flambeau qui m'^claire^ 
Corrigea mes erreurs, pr^para mes succes. 
Un jour ces tendres soins auront leur recompense. 
Si le ciel me sourit, si le vent destructeur 
Ne vient pas dess^cher mes rameaux dans leur fleur 
Et ravir au printemps sa fragile esperance, 
Get arbre faible encore, par le vent agit6, 
Grandissant sous vos yeux, par vos soins abrite , 
Portera vers le ciel sa tete vaste et sombre. 
Vous cueillerez ses fruits, vous aimerez son ombre 
Et vous direz : c*est moi qui I'ai plante ^. 

Voila un honimage bien flatteur pour I'oncle et 
pour TAcademie, horamage qui vient corroborer 

1. Correspondance^ t. II, p. 74. 

2. Idem, t. II, p. 76. 
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ropinion que nous avons emise relativement au 
role que cette Acad^mie a pu avoir sur le genie 
du poete maconnais. 

Au commencement de 1816, log^ rue du 
Hasard, h6tel des Deux Fonts, il travaille toute 
la journ^e, fait quelques articles pour les jour- 
naux, g^mit sur les fautes de son parti, a les 
<( royalistes sans tache et sans tolerance, qui 
« repoussent de leur sein tout ce qu'ils pensent 
« moins blancs qu'eux... et qui veulent toujours 
<( ^purer, ainsi que firent jadis les Jacobins nos 
« ennemis, ce qui les coula has*, » et le soir fre- 
quente les salons, fait sa cour, a la recherche de 
quelque sous-prefecture. II est las de cette vie, 
ext^nu^ de bais, de soupers, et a T^chine rom- 
pue. « Rentrez dans vous-meme, » 6crit-il a son 
compatriote Vaugelas qui quemande quelque 
fonction dans le gouvernement. « Songez done 
« qu'il n'y a que deux biens r^els ici-bas : la 
« sant6 et la liberty ; que vous perdrez infaillible- 
« ment Tun et I'autre dans quelque carriere que 
« vous vous jetiez ; songez qu'aucun avantage 
<( ne peut compenser ces tr^sors du sage; et 

1, Correspondance t t. II, p. 85. 
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« puisque la fortune, votre position, vos cir- 
« Constances vous en laissent le maitre, gar- 
<( dez-vous de les sacrifier a cette absurde 
« chimere qu'on appelle en France un ^tat. 
(( Laissez-moi cela a moi, qui ne fais que des 
« sottises qui me forcent a chercher la les 
if moyens de les r^parer, et aux imbeciles qui 
« me ressemblent ^ » 

En juin, il est a Montculot, en train de « se 
radouber » chez son oncle I'abb^, plonge « dans 
« le sein des Muses, ces divinit^s douces et con- 
« solantes qui me meneront peut-etre a la 
c( sagesse, sinon a la gloire ^ ». 

II a quatre petits livres d'el^gies et il va se 
remettre, dit-il, au grand ouvrage de sa vie; « si 
a je r^ussis, je serai un grand homme, sinon la 
« France aura un Cotin ou un Chapelain de 

« plus. )) 

Le grand ouvrage, c'est probablement son 
Clovisy poeme dont nous n'avons que le d^but 
dans les poesies inedites publi^es en 1881. 

II porte, en efiFet, la date de 1816 et commence 
ainsi : 

1. Correapondance^ t. II, p. 82. 

2. Idem, t. II, p. 97. 
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Je chante ce h^ros qui, des bords de la Seine, 
Le premier, devant lui chassa Taigle romaine , 
Delivra la patrie et fonda dans Paris 
La sainte foi du Christ et I'empire des Lys. 

Beranger, lui aussi, a peu pres au meme age, 
avail fait un Chilis. 
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CHAPITRE XI 

(AoAt 1816 k Janvier 1818.) 



JULIE 



Lamartine malade k Aix. — M. G***. — M"* G*** k Aix. — 
Tnfocation. — Le Genie. — M"* G*** & Paris. — Lamartine 
passe auprfes d'elle Thiver, puis le printemps. — L'Hymae au 
Soleil. —'A El... — A Ehire. — Lamartine k P^ronne chez 
sa tante du Villard, puis k Aix. — M"* G*** ne peut s'y 
rendre. — Le Lac, premiere yersion; les deux strophes 
retranch^es. — La vraie Julie. — Son agonie. — Vlmmoria- 
ial'tU. — Le Temple. — Mort de Julie. — Amour-religion 
de Lamartine pour Julie. — Son influence sur sa poesie. 
Gons^quences de sa mort. — Lamartine atteint de « la 
maladie du si^cle » parmi a les inconsoles ». 

Notre poete est serieusement malade ; il a im 
engorgement du foie, des palpitations de coeur, 
des spasmes, des langueurs. Le docteur Pascal, 
de Saint-Sorlin, son voisin de campagne et 
Tami de sa famille, prescrit les eaux d'Aix. II y 
arrive a la fin d'aoQt 1816. 
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Nous avons vu, par les lettres ^crites a ses 
amis Virieu et Fr^minville, dans quels tourments 
de Tame il se trouve, quel pressentiment d'un 
amour ardemment rev6, I'dmeut et Tagite. Nous 
Tavons ehtendu evoquer une figure de femme 
id^ale et s'^crier : a Je I'aimerais autant que nos 
(c coeurs auraient pu aimer , autant que Thomme 
, (( sur la terre aima jamais. )> 

L^objet palpable de ce vague desir, il va le 
d^couvrir dans une jeune malade envoyee comme 
lui en Savoie. 

M. C***, membre de Tlnstitut, avait souvent 
I'occasion de voir a Saint-Denis ou ses devoirs 
de professeur Tappelaient, une jeune personne, 
enfant d'un militaire de I'empire, mort durant 
les guerres, et qui recevait la T^ducation et Tins- 
truction donn^es aux filles d'ofEciers superieurs. 

Le savant s'interessa a I'orpheline ; ag6 de 
pres de soixante-dix ans, il n'avait jamais H6 
mari^. II lui proposa, quand elle eut atteint I'age 
de dix-huit ans, de lui donnerson nom. La jeune 
fille accepta. II eut pour elle toutes les prove- 
nances, tous les soins les plus empresses. 
M. C*** Otait un vieillard charmant. Une bonne 
fortune a dotO la ville de Cluny de son portrait ; 



JULIE 191 

c'est un fort joli pastel dA a Pasquier, membre 
de TAcad^mie royale de peinture, donne au 
mus^e de la ville par M™® S.., qui le tenait du 
frere de M. C***, 

Ce portrait est conforme a celui qu'en termes 
un peu nuageux nous en fait Lamartine dans 
Raphael, La physionomie est fine, intelligente, 
les yeux sont bleus, riants, expressifs ; le front est 
haut; les cheveux blancs, rares sur le sommetde 
la tete, s'envolent en ailes de pigeon sur les 
tempes. Les levres sont minces, bien d^coupees, 
spirituelles, pretes a d^cocher le trait. Vetu 
d'un habit de sole de couleur grisatre, il tient a 
la main droite un jonc a boule d'ivoire. 

Sous la Monarchie et pendant la Revolution, 
logd d'abord au Louvre, puis, sous TEmpire et 
la Restauration, a Tlnstitut, il recevait ses con- 
freres et les hommes distingu^s de Tepoque et, 
parmi ces derniers : Mounier, Suard, Lain6, 
Rayneval, Lally-ToUendal , M. de Bonald. La 
jeune femme faisait les honneurs du salon du 
vieil acad^micien. M. de Bonald s'etait pris d'af- 
fection pour cette enfant et tachait de Tamener 
aux doctrines du catholicisme, dont son mari, 
libre-penseur, et la society qu'elle frequentait, 
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imbue de Tesprit sceptique du xviii® siecle, la 
tenaient eloignee. 

La sant<^ de M™® C*** venant a s'alt^rer, on 
ordonne un changement d'air. On pense a la 
Savoie. M. C*** a un ami medecin a Aix; il 
envoie sa femme aupres de lui. 

Comment le jeune Lamartine et M™® C*** s'y 
rencontrerent-ils ? Comment s'y firent-ils le mu- 
tuel aveu de leur amour? 

Demande a Philomela 
Pourquoi, durant les nuits, sa douce voix se mele 
Au doux bruit des ruisseaux sous I'ombrage roulant^. 

L'adolescent incarna ses aspirations dans la 
jeune femme. Est-il surprenant qu'elle ne soit 
pas restee insensible a cette adoration? Est-ce 
un ange, est-ce une femme, il I'ignore et Tin- 
voque : 

O toi qui m'apparus dans ce desert du monde 
Habitante du ciel, passagere en ces lieux. . . 

Dis-moi quel est ton nom, ton pays, ton destin. 
Ton berceau fut-il sur la terre, 
Ou n'es-tu qu'un souffle divin. . . 

1. Noiivelles meditations po^tiques, Le poete mourant. 
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Ah I quel que soil ton nom, ton destin, ta patrie , 
O fiUe de la terre ou du divin s^jour, 
Ah I laisse-moi toute ma vie 
T'ofifrir mon culte ou mon amour * . 

jyjme Q*** gg^ ^^^ mortclle, une mortelle amie 
de M. de Bonald. Celui-ci representait Tultra- 
montanisme, rintransigeanee en matiere de reli- 
gion. Mais comme notre poete veut plaire : 
« Ma recompense, dit-il plus tard, etait dans le 
(c sourire que j'obtiendrais le lendemain de mon 
« idole^, » il compose son ode, Le Genie^y qu'il 
adresse au grand catholique. 

L'^te, I'automne se passent. M™® C*** part, va 
rejoindre son mari. Le jeune homme veut la 
suivre. Mais comment faire ? Pas d'argent. Si 
Virieu etait |i Paris, il lui demanderait la moiti^ 
de sa chambre. Par malechance, il est a Rio de 
Janeiro avec M. de Luxembourg. Le pauvre 
amoureux se morfond a Milly, puis a Macon ; un 
soir, il ouvre un journal, y voit que le due de 
Luxembourg est de retour avec sa suite. Vite il 
ecrit a son ami : u Je brule d'impatience de 

1. PremUres meditations po6tique8f Inyocation. 

2. Idem, Commentaire du Genie. 

3. Idem,, 

F. Rbtssib. — La Jeunesse de Lamartine» 13 
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« t'aller embrasser. Riea n'a change en bien 
(( dans ma position pendant ces huit mois. Mon 
(( cocur seul a change, helas ! il ^tait plus hen- 
ce reux a ton depart^. » Et il le met dans la con- 
fidence et ajoute : « Ecris-moi dans ta premiere 
« lettre que tu m'engages a venir a Paris, que 
« tu pourras peut-etre m'etre utile, m'aider a me 
« caser dans quelque bonne sous-prefecture, cela 
(c engagera beaucoup mon pere a me donner les 
« moyens d'y aller en effet^. » 

Virieu est compatissant ; il lui oflFre Thospita- 
lite an grand hotel Richelieu, rue Neuve-Saint- 
Augustin, n® 15, ou il habite, et sa bourse aussi 
probablement. Plusd'obstacles. La mere dit a la 
famille que « Alphonse est sollicit^ par la diplo- 
matic )). A la fin de d^cembre, il est aupres de 
Julie. (( Voila nos gens rejoints! » 

]y|me Q*** pp^sentc a son mari et aux personnes 
de son . entourage son jeune ami, son voisin 
d*Aix, Tauteur du Genie. lis passent toutes les 
soirees de cet hiver ensemble. Pendant la jour- 
n^e, Theureux amant travaille dans la petite 
chambre de Thotel Richelieu oil Ta installe 

1. Correspondance, t. II, p. 99. 

2. Idem, t. II, p. 101. 
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Virieu. II s'occupe surtout d'histoire et d'econo- 
mie politique, de questions constitutionnelles 
»vec Mounier • et- Rayneval-,* 'rb • IHr • •Thtrcyditfi?; 
D^mosthene, Cic^ron, Tacite et les orateurs an- 
glais Pitt et Fox dans Toriginal. II ne neglige 
pas la po^sie, se lie d'amitie avec Manoel exil6 
de sa patrie; ce poete lui inspire VOde a la 
Gloire^ qu'il va lire tout a I'heure a ses coUegues 
de TAcad^mie de Macon. 

Mai arrive, doux, clement. C'est un delice 
pour nos amants de s'echapper. Tun du noir 
Institut, Tautr^ de la rue Neuve-Saint-Augustin, 
de prendre leur vol vers les forets de Saint- 
Cloud, de Meudon. Le poete, malade encore du 
foie, aspire a pleins poumons la seve printaniere ; 
Julie s'enivre, en paienne qu*elle est alors, des 
emanations de la feconde nature. Et alors 
jaillit YHymne au Soleil, d'une facture si 
large, d'un souffle si lucr^cien, qui a pu inspirer 
les plus beaux vers de Leconte de Lisle, hymne 
baign6 en meme temps d'une exquise ten- 
dresse. 

C'est le temps aussi des donees causeries, 
des cfoiifidfences^chang^es ; 'c^esl rheure de la 
delicieuse el^gie, A EL** : 
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Lorsque seul avec toi, pensive et recueillie , 

Tes deux mains dans les miennes, assis k tes cot^s. 



toute pleine de la po^sie ^picurienne d'Horace, 
de volupt^ inquiete, de joie craintive de I'ame. 
C'est Tamant au comble du bonheur, qui ne 
peut croire a tant de felicity, qui s'effraie : 
C'est Tamante qui tremble pour le bien-aim6 
souffrant encore et le rechauffe de ses baisers : 

Tu me presses soudain dans tes bras caressants, 

Tu m'interroges, tu t'alarmes, 
Et je vois de tes yeux s'^chapper quelques larmes 
Qui viennent se meler aux pleurs que je r^pands. 

De quel ennui secret ton dme est-elle atteinte ? 
Me dis-tu ; cher amour, epanche ta douleur; 
J'adoucirai ta peine en ecoutant ta plainte 
Et mon coeur versera le baume dans ton coeur^ . 

C'est Theure oil il lui soupire les vers a 
Graziella, la petite cigariere, oubli^e maintenant : 

Oui, TAnio murmure encore 
Le doux nom de Cynthie aux rochers de Tibur, 

1. Nouvellea meditations po^tiques. 
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vers oil il inscrit le nom de la bien-aimee et la 
fait entrer dans rimmortalite : 

Mais les siecles auront passe sur ta poussiere, 
Elvire, et tu vivras toujours ^ I 

Helas I il leur faut s'eveiUer bientot de cette 
douce ivresse. La pauvre mereveut revoir son fils; 
le pere, dont les vignes viennent d'etre saeca- 
g^es par la grele, ne veut plus envoyer d'argent. 
L'amoureux n'a qu'un souffle : a Je n'^tais plus, 
« dit-il plus tard, sous un visage pale et amai- 
« gri, qu'une flamme briilant sans aliment. Cette 
« flamme mena^ait de consumer son propre 
« foyer ^. » Julie elle-meme envoie son m^decin, 
conjure son amant d'aller respirer I'air natal et 
de la quitter, « aux depens meme de son 
bonheur^. » II se decide enfin quand elle lui a 
donne rendez-vous a Aix pour le mois d'aoilt 
prochain. 

Le 9 mai, il est a Moulins ^crivant a Virieu 
qu'il a laisse a Paris : « Plus je m'eloigne de 
« vous, plus je suis triste et oblig^ de m'^tour- 

1. Premieres meditations po^tiques, A Elvire. 

2. RaphaHl, p. 183. 

3. Idem^ p. 183. 
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«. dir pour ne pas succomber a Texces de me^ 
« chagrins de tout genre*. » Et il lui glisse, 
sous Tenveloppe, une petite lettre, dont Tami 
contiaissait bien la destinataire. 

c( Je passai I'^t^ seul, au fond d'une valine 
(( d^serte, dit-il plus tard, dans d^apres mon- 
« tagnes ou mon pere avait une petite metairie 
(c cultivee par une famille de laboureurs. Ma 
(c mere m'y avait envoy^ et confie aux soins de 
a ces braves gens pour y prendre Pair et le lait^. » 
Cela n'est pas tout a fait exact; ce n'est pas 
dans une metairie de son pere qu'il se trouvait, 
c'est dans un domaine sis a Peronne, pres 
Lugny, appartenant a la chanoinesse du Yillard.. 
Cette bonne tante est heureuse d'y recevoir son 
preftr^. Le trouvant sombre, t^ndbreux, elle, 
s'ing^nie a le distraire. Elle a une petite biblio*- 
theque qu'elle met a sa disposition, mais il ne lit 
guere cet ete-la que certaines lettres qui lui 
viennent de Paris 3. 

1. CorrespondancCy I. II, p. 108. 

2. Raphael, p. 190. 

3. Ces lettres ont-elles et^brtiUes, comme le dii Rapha&l, ou 
existent-elles encore, « recueillies pr^s du manuscrit de- sa 
« mfere dans un tiroir secret de la table du cabinet de Saint- 
« Point, » comme le dit M. Alexandre dans ses Souvenirs de 
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AoAt arrive enfin. C'est Theure. Julie obtient 
du m^decin de Paris qui a soign6 le jeune 
homme une ordonnance prescrivant une saison 
a Aix. Cette ordonnance est mise sous les yeux 
du pere et de la mere. H^Ias I pas d'argent 
encore cette fois ! La mere, dont le coeur est 
ingenieux autant qu'in^puisable, vendit-elle, 
pour ce voyage, le petit bouquet de charmilles 
qui est au coin nord du jardin de Milly, ainsi 
que le dit Raphael ? Cela est possible ; des char- 
milles ont pu etre replant^es au meme endroit. 
Mais le prix de ces arbres aurait mis bien peu 
de louis dans la poche de Tenfant gat^. Quoi 
qu'il en soit, le 20 aoAt, il est a Aix. Personnel 
II tue le temps, passe parfois ses journ(^es a 
Chamb^ry chez son ami de Vignet, oil les de 
Maistre sont reunis. On Taccable de provenances, 
de musique. Mais il n'en a cure : « Mon coeur, 
a 6crit-il a Virieu, est trop malade^. » 

La mere est heureuse de le sentir au milieu de 
la famille de Maistre, aupres de Louis de Vignet 

Lamartine ? Ce n'est pas k nous de sooleyer le voile qu'a voula 
^tendre Lamartine sur cette correspondance. C'est k M"* Valen- 
tine de Lamartine seule de le faire. 
1. Correspondance f t. II, p. 114. 
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qu'elle a en haute estime, qui est pour son fils 
une precieuse relation. <c Ce jeune homme a un 
<c esprit sup^rieur, ^crit-elle dans son journal, 
(( beaucoup de talents jusqu'ici enfouis comme 
(c ceux que je suppose a mon (ils et, comme lui, 
(( beaucoup de m^lancolie. II me rappelle la 
« figure que je pretais a Werther de Goethe ; 
« mais il a, comme sa famille, beaucoup de reli- 
« gion. Cette amiti^, sous ce rapport, me fait 
c( plaisir pour mon fils ; il a bien besoin de bons 
« exemples de foi positive, car sa religion, trop 
<c libre et trop vague, me parait moins une foi 
« qu'un sentiment*. » 

Nous sommes en septembre. Personne encore. 
L'amant attend, se devore. II ^crit le 16 a une 
amie, M^^® de Canonge, « d'une main tremblante 
« de la fievre. .. Je suis aneanti... Je n'en puis 
<( plus 2. » 

Julie ne viendra pas. Sa sant^, qu*avaient raf- 
fermie le grand air des montagnes, puis aussi la 
douceur d'aimer et de se sentir aimee et le 
bonheur d'avoir aupres d'elle I'objet de son 
amour, sa sant^, dis-je, etait redevenue languis- 

1. Le Manuscrit de ma mire, p. 198. 

2. Correspondance, t. II, p. 116. 
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sante lorsqu'il lui fut ravi. En aoAt, en septembre. 
le mal empira. Les m^decins consult^s ne per- 
mirent pas le voyage. 

C'est alors que, entre le 16 et le 23 septembre 
1817, le poetejetterimmortel cri du Lac, cri su- 
blime quia retenti dans tous les coeurs, d'une dou- 
ceur , d'une tristesse infinie , mouill^ des larmes 
des choses melees aux larmes humaines. Le 
Lac est un chant pai'en encore, comme celui 
des Elegies a Graziella, mais il est emouvant 
comme un choeur d'Eschyle, comme un appel 
aux divinit^s bienfaisantes de la terre et des 
eaux. Notre poete, dans un petit coin de la 
Savoie, associe a son amour, au souvenir d'une 
soiree d'^te, puis a sa douleur, toutes les puis- 
sances de la nature ; il leur donne une ame, les 
^voque et elles repondent a sa voix. 

Voila des accents que ne connaissait guere la 
po^sie frangaise ! 

jyjme Valentine de Lamartine a public la pre- 
miere version du Lac. Elle est datee d*Aix-en- 
Savoie, septembre 1817 et intitul^e : Ode au lac 
du B... Elle contient plusieurs variantes de peu 
d'importance, mais renferme une addition d'un 
grand int^ret. 
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Apres le vers : 

II coule et nous passons I 

se trouvent les deux strophes suivantes suppri- 
m^es dans I'^dition definitive : 

Ella se tut; nos coeurs, nos yeux se rencontrerent. 
Des mots entrecoupes se perdaient dans les airs, 
Et dans un long transport, nos ^mes s'envolerent 
Dans un autre univers. 

Nous ne pumes parler ; nos Ames affaiblies 
Succombaient sous le poids de leur felicity, 
Nos cceurs battaient ensemble et nos bouches unies 
Disaient ^ternit^ I 

Juste ciel ! se peut-il que ces moments d'ivresse 

Pius loin, au lieu de : « ces extases sublimes, » 
est la variante si significative : « ces delices 
sublimes. » 

Ainsi est expliqu^ le caractere vrai de Pamour 
de Lamartine et de Julie. 

Ce ne sent pas les deux etres seraphiques, 
creux, les deux ombres qui promenent leur 
silhouette vague, eth^r^e dans Raphael. 
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Ce n'est pas Julie qui deplaisait tant a Saint- 
Marc Girardin, « cette Julie a la fois frele et 
« ardente, passionn^e comme une Creole et 
<( chaste comme une malade, enivrant son ame 
« sans scrupule parce qu'elle sait qu'il n'y a en 
c( elle que I'ame qui puisse s^enivrer, mettant 
<c dans tons ses sentiments je ne sais qu'elle mys- 
« ticit^ voluptueuse qui touche a I'indecence et 
« qui en prend presque le langage quoiqu'elle 
« en rejette les instincts*. » 

Non, c'est une femme jeune, sensible comme 
toutes celles de sa generation, dont le coeur 
encore n'a pas battu et qui s'ouvre a Tamour 
sous le souffle d'une poesie savoureuse, nou- 
velle que lui soupire un jeune homme qui 
Taime. Elle est femme, elle Taime; elle s'aban- 
donne, parce qu'elle aime et qu'elle est aimee. 

C'est Lamartine, a vingt-six ans, d'une imagi- 
nation ardente, f^ru d'id^al, et de d^sirs aussi, 
qui, un jour, d^couvre Tobjet de ses r^ves dans 
une personne qu'il rencontre, qui Tadore comme 
une idole, mais qui a des sens et qui, sous 
I'idole, trouve la femme. 

1. Courade litUrature dramatiqucy t. IV, p. 121^ 122, in-12. 
Gharpentier. 
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C'est Tamour vrai parce qu'il est humain. 

M. Alexandre ne peut pas prendre son parti 
de cet amour-la; il veut, a toute force, s^raphi- 
ser : « Le baiser sous les etoiles, dit-il, n'est 
« pas un pech^. C'est I'ivresse id^ale; il a de 
« la terre et du ciel^. » 

Le 23 septembre, notre malheureux amant est 
au Grand-Lemps, chez son ami Virieu, ne pou- 
vant ^crire qu'un mot a M^^* de Canonge, tant il 
est faible : « Voici, mademoiselle, un vrai bulle- 
(c tin, car mes forces ne vont pas au dela; j'ai 
« la fievre presque continuelle depuis quinze 
« jours 2. )) 

Au commencement d'octobre, nous le retrou- 
vons a Bourgoin plus calme, presque rass^ren^, 
y faisant VOde aux Francais, 

Peuple I des crimes de tes p^res 
Le del punissant tes enfants... ^ » 

Cette ode est, en politique, ce que YOde au 
Gdnie est en religion : Tapologie des siecles pas- 
ses. C'est de Lamartine du droit divin , de 

1. M^* Alphonse de Lamartine. 

2. Correapondancet t. II, p. 117. 

3. Premieres meditations poitiquea. 
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Lamartine garde du corps, ami des Rohan et 
des Montmorency. 

Enfin, au milieu d'octobre, ii arrive a Milly; 
il re^oit des nouvelles de Paris de plus en plus 
inqui^tantes. <( Je suis plus que jamais, ecrit-il 
(( a M^^*' de Canonge , sa confidente , dans 
c( Textreme de la souffrance, de la tristesse et 
« du malheur, et je n'espere plus de remede a 
« tout cela que le remede universel... Le monde 
<( m'est en horreur; j'y suis mal et il me fait 
« mal ; le monde ne convient qu'aux heureux ou 
« aux malades d'imagination. Je ne trouve un 
<( pen de repos que dans une complete solitude 
(( qui m'accoutume peu a peu a toutes les idees 
<c d'eternelle separation auxquelles il faut que 
« je m'habitue... ; un homme surcharge d'ennuis 
« et ne voulant plus se rattacher a rien dans le 
« monde n'est plus un homme, c'est presque 
« une ombre*. » 

Quelques jours apres , nouvelle lettre plus 
d^sol^e encore. Nous assistons aux douloureuses 
perip^ties du denouement qui approche. 

<( Rien n'a change qu'en pis dans ma d^plo- 

1. CorreapondancCf t. II, p. 123. 
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<( rable situation. La personne que j'aime le 
<c plus au monde se d^bat depuis sept semaines 
<( dans les horreurs d'une affreuse agonie et je 
« suis ici dans Tabsolue impossibilite d'aller 
<( aupres d'elle*. » 

Et encore : 

<c Rien n*a change qu'en plus mal dans la 
<( sant6 de la personne dont je vous ai parle et 
« je ne puis, a chaque courrier, attendre que 
<( la confirmation de mon malheur ou recevoir 
« les details d'un etat pire que la mort; elle 
(( serait un bienfait pour tous deux et j'en suis 
« a cet exces de la d^sirer pour elle et pour 
<c moi'^. » 

Et la douleur eveille en son ame un sentiment 
nouveau : 

« Ma resignation pour tous les ^venements de 
<( ce monde est complete parce que mes espe- 
« ranees dans un avenir inconnu, mais meilleur, 
« sont une conviction pour moi ; la vie, sans 
« cela, serait un supplice auquel il serait trop 
<c facile de se soustraire. Je ne la regarde que 
« comme une epreuve par laquelle il faut passer 

1. Co rrespon dance f t. II, p. 125. 

2. Idem, t. II, p. 128. 
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« jusqu'au terme, et ce terme arrive bientot 
<( quand oq a perdu tout ce qui attachait a la 
<( vie *. » 

C'est a ce moment, en novembre 1817, c'est 
de son cherMilly, de sa montagne du Graz, qu-il* 
adresse a Julie, a Julie qui va mourir, cette 
sublime interrogation sur la destin6e humaine 
qu'il a nomm^e U Immortalite . 

Cette meditation est le commentaire, et quel 
commentaire ! de la lettre qui precede : « Mes 
(( esperances dans un avenir inconnu, mais 
(( meilleur, sont une conviction pour moi »• 
Aussi la mort ne Teffraie plus ; il y court, il y 
vole : 

Je te salue, 6 mort I Liberateur celeste. 

•Tu n'aneantis pas, tu delivres I ta main, 
Celeste messager, porta un flambeau divin... 

Et I'espoir, pres de toi, revant sur un tombeau, 
Appuye sur la foi, m'ouvre un monde plus beau. 

Douter de ce monde meilleur, ce serait un 
blaspheme, un crime de lese-amour : 

1. Correspondance, t. II, p. 128*, 129. 
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J'aime, il faut que j'espere... 

Au neant destines, 
Est-ce pour le n^ant que les Stres sont n6s ? 

Apres un vain soupir, apres Tadieu supreme, 

De tout ce qui t'aimait n'est-il plus rien qui t'aime ? 

Ah I sur ce grand secret, n'interroge que toi ! 

Vois mourir ce qui t'aime, Elvire, et r^ponds-moi ^ I 

C'est la croyance a rimmortalite de Tame qui 
s'^bauche dans Tesprit du poete, sentiment spi- 
ritualiste, platonicien plutot que chr^tien, auquel 
il va donner plus d'ampleur dans La Priere et 
surtout dans La mort de Socrate. 

Ici, la doctrine de Tim mortality de Tame est 
d'une nature toute particuliere ; le poete croit 
parce qu'il aime : « J'aime, il faut que j'es- 
« pere... ; » rhomme ne peut mourir parce qu'il 
aime, parce qu'il est aime. C'est le rachat de 
Tame par Tamour : « Faire d^pendre ainsi la 
c( croyance ou plutot la philosophie de Tunivers 
<( d'un sentiment aussi contingent que Tamour, 
(c observe finement un savant professeur de 
« rUniversit^, c'est compromettre Tespece de 

1. Premidrea mdditaiiona podtiquet. 
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<( preuve que paraissait fournir rinstinct. Si 
« LamartlQe n'aimait pas, n'auralt*il plus ni foi 
<c ni esp^rance? On regrette de voir glisser en 
« madrigal un poeme d'une aussi incontestable 
<( beauts*. )) 

La premiere version de L* Immortalite qui 
nous est donnee dans les poesies in^dites offre 
quelques variantes ; elle est plus in time et 
debute ainsi : 

Le soleil de nos jours palit des son aurora, 
O ma chere Julie 

L'interrogation y est plus amere. La plainte 
qui va avoir toute son intensity dans Le Deses-^ 
poir et dans T^pitre a Byron se fait timidement 
entendre ici. D^ja la blessure saigne ; I'amant 
va perdre tout ce qu'il aime et il a bien de la 
peine a se r^signer ! 

Apres ce vers : 

Est-ce pour le neant que les etres sont n^s ? 

se trouvent ceux-ci qui ont et^ supprim^s plus 
tard : 

1. itude sur a rimmortalite' » , par M, MabiLlsau, in-12^ 
Hachette, 1888, 

F. Rbt88i£. — La Jeunesse de Lamartine, 14 
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Non, cet etre parfait, supreme isitelligexice, 
A des etres sans btut n'eut pas donn^ naissance; 
Non, ce but est cache, mais il doit s'accomplir, 
£t ce qui peut aimer n*est pas fait pour mourir. 
£t cependant, jete dans les deserts du monde, 
L'homme, pour s'^clairer dans cette nuit profonde, 
N'a qu'un jour incertain, qu'un flambeau vacillant 
Qui perce a peine Tombre et meurt au moindre vent. .. 

Et la meditation finit ainsi : 

Ainsi l'homme fiottant de misere en misere, 
Du berceau dans la torabe, acheve la carriere. 
Et du temps et du sort, jouet infortune, 
Descendant au tombeau, dit : « Pourquoi suis-je ne ? » 
Pourquoi ? Pour meriter, pour expier peut-etre, 
Et puisque tu naquis, il ^tait bon de nattre. 

Dans ces heares d'angoisse, un soir, il descend 
le petit sentier pierreux qui le conduit a Bus- 
sieres , passe devant le presbytere du futur 
Jocelyn et entre dans la vieille ^glise 

Dont la mousse a convert le modeste portique. 

II s'agenouille : « une image se plagait too- 
'« jours entre Dieu et moi ; j'^prouvai le besoin 
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« de la consacrer *, » et il 6crit Le Temple : 

Non, je ne rougis plus du feu qui me consume ; 
L'amour est innocent quand la vertu Tallume... 

Je Tai dit k la terre, a toute la nature; 
Devant les saints autels, je Tai dit sans effroi ; 
J'oserais, Dieu puissant I la nommer devant toi. 
Oui, malgre la terreur que ton temple m'inspire, 
Ma bouche a murmure tout bas le nom d*Elvire^. 

Les nouvelles de Paris sont meilleures ; il y a 
une lueur d'espoir. 

(( La position deplorable de la personne qui 
« m'inquietait tant, 6crit-il le 23 novembre a 
c( Tamie devouee, vient de changer en mieux et 
(( j'ai regu la nouvelle d'une convalescence au 
« moment ou je n'attendais plus rien que de 
« funeste. Mais je ne puis cependant me livrer 
<( a une joie tranquille, car les m^decins, tout 
« en m'annon^ant le mieux, me laissent toute 
« inquietude pour Tavenir^. » 

Durant cette accalmie, notre poete reprend 
ses etudes, adresse a Tombre de Victor Alfieri 

1. Commentaire de la Meditation : le Temple. 

2. Premieres meditations poitiques. 

3. Correspondancey I. II, p. 132, 133. 
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des stances d'un grand souffle reproduites dans 
les poesies in^dites, et retourne a ses travaux de 
r Academic de Ml^con. 

A la stance du 19 d^cembre, il est nomme 
membre d'une commission charg^e de designer 
un sujet de prix de po^sie. 

II y lit ce jour-la VOde a la Gloire qu'il avait 
composee a Paris, Thiver precedent, a I'adresse 
de Manod. 

a II rappelle a ce poete poursuivi par Tadver- 
« site, dit le proces-verbal des d^liberatipns, 
<( que la fortune ne peut rien sur Tame des fils 
<( d'ApoUon , qu'ils ne vivent que dans la 
« gloire. » 

Les apprehensions de Tamant etaient fondles. 
Le mieux ne fut que passager. Julie s'^teignit, a 
Paris, a la fin de Tann^e 1817. 

<c Pendant treize mois, dit M. de Mazade, 
« Lamartine fut tout entier a une de ces pas- 
(( sions que les absences et les obstacles 
« enflamment au lieu d'atti^dir, qui font eprou- 
(( ver a une ame humaine toutes les poignantes 
« volupt^s de la vie ; Graziella n'est qu'un 
« eblouissement d'adolescence sous un ciel 
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« plein de fascinations ; Elvire ou Julie , c'est 
« I'astre brAlant et mysterieux, se levant sur le 
c< coeur d'un jeune homme de vingt-six ans et 
« r^veillant en lui toutes les puissances int^- 
« rieures....« C'est ce qui achevait en lui le 
<( poete ; d^sormais , il avait senti , il avait 
« aime...; il portait la source d'une nouvelle et 
« path^tique inspiration*. » 

L'amour de Lamartine pour Julie fut, en effct^ 
une crise et une crise bienfaisante. Sa poesie 
devait, dor^navant, exprimer des Amotions 
v^cues. Julie fut sa Laure, sa Beatrice, son 
El^onore ; elle fut davantage encore : « Dieu et 
« elle, dit-il plus tard, se confondaient si com^ 
« pletement dans mon esprit que Tadoration oil 
a je vivais d'elle devenait aussi une perpetuelle 
c< adoration de TEtre divin qui Tavait cr^ee. Je 
« n'^tais qu'un hymne et il n*y avait pas deux 
« noms dans mon hymne, car Dieu c'etait elle 
« et elle c*^tait Dieu"-^. » Sainte-Beuve ne se 
trompait pas quand il disait qu'il y avait la 
<( comme une religion ». Oui, ce fut un culte, 
et Tobjet de ce culte ^tait si pur, si sacre aux 

1. Revue des Deux-Mondes, 1870. 
.2. Raphael, 
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yeux de Tamant que nous Tavons vu Tevoquer 
jusque dans un sanctuaire et que, devenu pere, 
nous le verrons donner le nom de la bien-aimee 
a une fille ch^rie. 

. Si cet amour etait sans tache, il devait ^tre 
sans fin. Aussi, quand Julie lui est ravie, c'est 
un d^chirement; il est (il le dit lui-meme) 
« comme une ame aveugle qui a perdu la 
<( lumiere du ciel et qui ne se soucie plus de 
« celle de cette terre ». II se fait en lui la revo- 
lution qui brisa le coeur de Jouffroy dans cette 
nuit fatale oil s'engloutit la foi de son enfance. 
« II sent sa vie, sa premiere vie si riante, si 
c( pleine, s'eteindre et, derriere lui, s'en ouvrir 
« une autre, sombre et ddpeuplee, oil, desor- 
« mais, il va vivre seul*. » 

Le voila en proie au mal du siecle si eloquem- 
ment d^fini par M. Talne^. II le connaissait bien 
ce mal par Chateaubriand, Byron et Shelley. 
Ces grands ten^breux avaient assombri parfois 
ses heures de vagues reveries; mais ils avaient 
eu pen de prise sur son ame essentiellement 

1. Nouveaux melanges philosopkiques, p/84, in-12.. Hachette. 

2. Histoire de la lUUrature anglaisey t. Ill, p. 425, 426, in-8*, 
Hachette. 
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optimiste et qui s'^tait, jusqu'a ce jour, ^panouie 
en pieine felicity pai'enne. Maintenant que le 
malheur I'a frapp^, il va etre de son temps et 
de la phalange des inconsoles. 

Cette maladie, qui n'est que la lassitude du 
present, le besoin d'un bonheur ideal, le d6sir 
de I'au-dela, n'^tait pas chose inconnue dans les 
annales de Thumanite. II y a dix-huit siecles, 
meme angoisse avait saisi le monde ancien, et le 
christianisme naissait. 

Des le siecle dernier, cette aspiration, cette 

soif d'une v^rit^ nouvelle, d'un ^vangile nouveau 

qui est Tessence du grand mouvement intellec- 

tuel au XIX® siecle, qu'on a appel^ le romantisme, 

couvait en France et en Angleterre. Le roman- 
tisme eut, dans ces deux pays, des precurseurs. 



CHAPITRE XII 



IE ROMANTISME - LE POETE DANS SON TEMPS 



I. — Les pr^cursears du romantisme. — En France : Rousseau 
et Bernardin de Saint-Pierre. — En Anglcterre : Thompson » 
Graj, Young, Burns, Cowper. 

II. — Le romantisme. — En AUemagne : Schiller et Goethe ; — 
En France : M"* de StaSl et Chateaubriand; — Ghenier, 
dernier podte de la pl^iade ; — En Angleterre : les lakistes : 
Southej, Coleridge et Wordsworth; -^ Keats, Shelley, 
Byron. 

Lamartine an milieu du mouyement intellectuel moderne ; sa 
nature impressionnable, assimilatrice mais optimiste; son 
spiritualisme. 



LES PREGURSEURS DU ROMANTISME 



EN FRANCE 



C'est J. -J. Rousseau qui donne le branle et 
prend la tete du mouvement d'initiation. II cr^e 
rhomme sensible. Cest aux impulsions du coeur 
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qu'il faut ob^ir; sensibilite, sentiment, voila la 

faculty maitresse qui doit nous diriger. C'est 

elle qui nous conduira a Tamour, k Tamour tel 

que Dieu Ta fait et qui r^gira les rapports entre 
les deux sexes. 

Arriere Tamour du xvii* siecle, privilege des 
classes nobles, reglement^ comme un cdr^raonial, 
haute galanterie ou les observances d'une poli- 
tesse compass^e ont plus de part que les incli- 
nations naturelles ; 

Arriere I'amour du xviii* siecle, froid liberti- 
nage ou marivaudage quintessencie ; arriere les 
conventions sociales, les castes ; pourquoi deux 
etres qui s^aiment ne cederaient-ils pas aux 
impulsions de leurs coeurs? L'ouvriere vaut la 
duchesse et la Nouvelle Heloise, a dit spirituelle- 
ment un critique contemporain, a est le songe 
d'une nuit d'et^ d'un maitre d'etudes^ » 

Plus encore que le veritable amour, Rousseau 
decouvre la po^sie de la nature, et Tassocie a la 
vie de Thomme. 

C'est lui qui inaugure Tavenement du moi 
moderne, veritable caract^ristique de la r^nova- 

1. M. Vkgurt^ Etudes aurle XVJII* aUcle. 
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tion nouvelle ; tous ses ouvrages en portent la 
trace ; tous parlent de Thistoire de sa vie ou de 
rhistoire de son ame. Chateaubriand et Byron, 
sous ce rapporty sont bien ses eleves. 

Avec lul enfin commence la renaissance spiri* 
tualiste ; non pas qu'il admette les dogmes Chre- 
tiens, mais il accepte, comme il le dit : « cette 
religion pure, sainte, ^ternelle comme son au- 
teur, que les hommes ont souill^e en feignant de 
vouloir la purifier. » 

Bernardin de Saint-Pierre est un pr^curseur 
aussi. II procede de Rousseau et il va fournir a 
Chateaubriand quelques tons de sa palette ; 
mais il n'aura pas la puissance et I'c^clat de ce 
dernier. II melera toujours a ses descriptions et 
a ses pensees une certaine mievrerie, un certain 
mysticisme extatique, une douceur et des cali- 
neries chretiennes qui feront pamer les ames 
rfeveuses tout endolories des negations du xviii® 
siecle, mais qui lui attireront de la critique mo- 
derne les epithetes de cc baderne sentimentale » 
et de « vieux benisseur* ». 

1. M. Augnstin Filon, Revue bleue du 28 f^yrier 1891. 
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EN ANGLETERRE 



Le sentiment de la nature et le sentiment reli- 
gieux, si vifs chez les Anglais, les pr^dispo* 
sereut aux revendications du siecle naissant, et 
Thompson, ce peintre a la touche si large et si 
lumineuse, ce philosophe aux accents si passion* 
nes, qui revait pour ses semblables les perspec- 
tives de r^ge d*or, devan^a Rousseau dans les 
vis^es modernes. 

Apres lui, Thomme sensible s^vit en Angle- 
terre, bafou6 par le gros rire si sain de Fiel- 
ding; c'est Richardson avec son h^ros Grandis- 
son, personnage pudibond, sermonneur, Farci de 
cant, un cuistre ; c'est Macpberson et son Ossian; 
c'est Gray, Akenside, Beattie, trio dolent et 
precheur; c'est Young ct ses Nuits. 

<c Mettre en vers la philosophic chr^tienne , dit 
« M. Taine, n'est-ce pas une des plus grandes 
« id^es modernes? Young et ses contemporains 
« disent d'avance ce que d^couvrirent Chateau- 
(( briand et Lamartine. Les anges et les autres 
« machines celestes fonctionnent depuis long- 
« temps en Angleterre avant d'aller infester le 
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« Genie du Christianisme et les Martyrs, Atala 
« et Chactas sortent de ia meme fabrique que 
« Malvina et Fingal. Si M. de Lamartine lisait 
)) les odes de Gray et les reflexions d'Akenside, 
« il y retrouverait la douceur m^lancolique^ 
» les beaux raisonnements et la moiti^ des id^es 
<c de son propre g^nie * . » 

Lamartine a lu les auteurs dont parle M. Taine, 
il les a etudi^s, mais il y a chez lui autre chose 
que ce qu'on trouve chez Gray, Akenside et 
consorts. 

Puis c'estun paysan d'Ecosse, Robert Burns, 
tout d'instinct, de primesaut, parfois bas, par- 
fois sublime, incoherent, detraque, flirtant au- 
jourd'hui avec une jeune fermiere, lui faisant de 
jolis vers, demain vocif^rant des chants revo- 
lutionnaires ; parfait h^ros d*un drame de jeu- 
nesse de Victor Hugo. 

Puis enfin un faible doux, les delices de 
Sainte-Beuve qui lui a consacr^ une longue 
etude dans ses Lundis, toute chaude d'aflFection 
iritime, William Cowper, le poete du « home », 
qui aime la musique des cloches du village, la 

1. Hisloire de la litterature angiaise, t. III. 
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campagoe autant que Rousseau. A Tencontre de 
ce dernier, « qui vit et habite dans un interieur 
souill^, » il unit le sentiment de la famille et da 
foyer avec celui de la nature ; poete pot au feu, 
mitonne, « coddled, » comme Tappelle Byron, 
il est bon, indulgent a rhomme, a rhumanite, 
aux animaux eux-memes. On connatt sa passion 
pour ses trois lievres : Puss, Tiny et Bess. 



II 
LE ROMANTISME 



BN ALLBMAGNB 



Apres les initiateurs, voici venir les chefs du 
romantisme eux-memes. C'est TAUemagne qui 
donne le signal de la revolution intellectuelle 
des temps nouveaux. C'est Schiller, c'est Goethe 
qui ouvrent la marche des ^mancipateurs. 

Goethe est le grand pecheur d'hommes; s'il 
est le destructeur des vieux dogmes, il repr^- 
sente aussi I'aspiration ardente vers Tinconnu, 
vers rinfini, le reve de destinies plus hautes. Si 
Promethee et Faust agitent des problemes qui 
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sont poignants a Tame, ils lui sont aussi un ali- 
ment vivifiant. Ces deax oeuvres immortelles 
sent le sursum eorda de Thumanile. 

Lamartine, nous ravons vu, avait ^tudi^ la 
litterature allemande et les oeuvres de Gcethe en 
particulier; mais il avait une predilection pour 
Werther qu'il lisait assidument et qu'il citait a 
tout propos. II en parle encore a la fin de sa vie 
et lui attribue une grande influence sur ses 
contemporains et sur lui-meme. « Ce livre, dit- 
« il, a ete Torigine et le type de toute une litte- 
« rature europ^enne qui a boulevers^, pendant 
<( plus d'un demi-siecle, les imaginations saines 
« et fortes de TOccident. La Corinne de M™® de 
ic Stael, le Rene de Chateaubriand, le Lara de 
« lord Byron, les melancolies de nos propres 
« poesies fran^aises depuis Andr6 Chenier jus- 
« qu'a nos poetes d'aujourd'hui, a Texception de 
cc Beranger et de Musset, poetes de reaction et 
« d'ironie contre le s^rieux des ames, toutes ces 
cc oeuvres sont de la famille de Werther, Quant 
c< a moi, je ne m'en cache pas, Werther a et^ 
(c une maladie mentale de mon adolescence poe- 
« tique ; il a donn^ sa voix aux Meditations poe- 
cc tiqi^es et a Jocelyn; seulement, la grande 
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« religiosite qui manqaait a Goethe et qui sura-- 
<( bonde en moi a fait mooter mes chants de 
« jeunesse au ciel au lieu de les faire r^sonner 
« comme une pellet^e de terre sur une biere 
« dans le s^pulcre d'un suicide^. » 

En France et en Angleterre, le mouvement 
nouveau est simultane. 

BN FRANCE 

Au seuil de I'^cole romantique frangaise et sans 
qu'elle y entre, brille au d^clin du xviii* siecle, 
comme une stele antique au soleil couchant, 
Toeuvre exquise d'Andre Ch^nier. 

N^ a Byzance, d'une mere grecque, il re^oit 
d'elle les sentiments du plus pur paganisme. 
Venn tout jeune dans le Languedoc, pays de 
son pere, Andr^ mene aux champs une vie de 
pasteur au milieu de jolis coteaux. Des le col- 
lege, il traduit des fragments de Sapho et les 
Bucoliques de Virgile. 

Nomm^ sous-lieutenant en garnison a Stras- 
bourg, a ses moments perdus, il fait des vers, 

1. Cours familier de litUraturej 38" entretien, p. 102. 
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lit ranthologie grecque, se degoute vite du 
metier des armes, donne sa demission, compose 
des idylles, 

et savoure a longs traits 
Les muses, les plaisirs et I'^tude et la paix. 

II a, lui aussi, sa Graziella, la charmante 
M™® de Bonneuil dont il a fait une hetaire 
pleine de seduction, de volupt6 ionienne; c'est 
Camille qu'il a immortalis^e daas des elegies 
parfum^es du sue de la po^sie latine. 

Puis, un voyage en Italie qu'il fait avec les 
freres Trudaine, au meme age que notre poete 
maconnais, d^veloppe sa maniere et agrandit 
son horizon : c'est Moschus, e'est Mel^agre qui 
rinspirent, reflet du grand Homere. 

Camille a fait place a Fanny. L'ode a Versailles 
est n^e. « Fanny, a dit M. Becq de Fouquieres, 
« c'est rintroduction du lyrisme dans T^l^gie, 
<( de ce lyrisme de I'amour compost dc melan- 
« colie, d'extases, d'aspirations ideales... C'est 
« le son reveur de la lyre moderne qui vibre 
(( dans le lointain ^ » 

Oui, la tristesse, la morbidezza des temps 

1. Preface de Tedition d'Andre Chenier. 

F. Retssib — La Jeunesse de Lamartine. 15 
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nouveaux avait touchy Chenier dans les dernieres 
annees de sa vie. Sans la guillotine, il serait 
peut-etre devenu, au milieu du mouvement 
romantique auquel il aurait ei6 mel^, un Lamar- 
tine florissant vers 1800. II aurait peut-etre et6 
a la grande voix qui edt dit la melancolie vague 
« et flottante du siecle naissant ^ » , pr^cedant 
notre poete d'une vingtaine d'ann^es et chantant 
en vers la plainte de Werther ou de Rene. 

Tel qu'il est, tel que ses oBUvres trop tot inter- 
rompues, h^las ! nous le font eonnaitre, on ne 
pent le faire figurer dans Tecole romantique ni 
meme le compter parmi les pr^curseurs de cette 
6cole. Sa muse est celle des Epicuriens ; il n'a 
pas ce qui constitue I'el^ment essentiel de la 
renovation du xix® siecle, je veux dire ces 
accents dolents, attendris, confits en devotion 
du christianisme renaissant ; il n'a pas meme 
le sentiment spiritualiste de Tecole platoni- 
cienne. Sa po^sie, comme drapee dans sa beaute 
plastique, conserve Tattitude sculpturale des 
theories de jeunes filles aux fetes des Panathe- 
n6es. 

1. M. Jules Lemaitre. Etude sur Sully-Prudhomme, Lea 
Coniemporains. Lecene et Oudin, in-12. 
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Chenier a sa place a part; c'est le dernier 
poete de la Pl^iade. Can est peut-etre le plus 
grand. II en est sArement le plus pur de forme. 



Si Ton en croit Shakspeare, le Fran^ais a un 
temperament essentiellement melancolique. « Je 
« me souviens, quand j'^tais en France, dit un 
« personnage dans le roi Jean, les jeunes sei- 
« gneurs avaient Thabitude d'etre tristes comme 
« la nuit, rien que pour le plaisir de la chose ^. » 

II n*est done pas ^tonnant que le romantisme 
se soit si vite acclimate chez nous. 

C'est M™® de Stael et Chateaubriand qui sont 
les v^ritables coryphees du chceur romantique 
en France. 

M™® de Sta^l, fille du xviii® siecle, en a tout 
d'abord le scepticisme et puis aussi les instincts 
humanitaires. Sous Tinfluence de Rousseau, elie 
se rattachera au spiritualisme, a un christianisme 
sui generis^ mais jamais elle n'arriveraau catho- 
licisme, pas meme au catholicisme teint^ de paga- 
nisme de Chateaubriand. Ce catholicisme de 

1. King Johiv IY. I a Would be as sad as night only for 
-wantonness ». 
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Tauteur d!AtaIa « lui semblait faux et affecte 
avec une nuance de niaiserie^ », et n'^tait pas 
pour lui plaire. 

(( Retremper la vie intime du coeur et le senti- 
« ment religieux, d^livrer I'art des regies 
« etroites et des formules st^riles, renouveler 
« Tesprit de la critique litt^rairc, tel est, a 
« grands traits, Toeuvre de M™' de Sta€l 2. » 

EUe avait pressenti notre poete quand a elle 
c( proposait pour inspiration a la poesie a 
« venir, Tenigme de la destinee humaine, le 
(( recueillement contemplatif, la solitude des 
<( forets, rhorizon sans bornes, le ciel ^toile^ 
<K Teternel et Tinfini dont Tame des chretiens 
« est remplie ^ ». 

Chateaubriand est le grand coloriste. C*est 
lui aussi le grand malade du siecle. cr Vous por- 
tez votre coeur en echarpe^, » lui disait une 
Anglaise. II a port^ son ccBur en ^charpe toute 

1. Madame de Stael, par M. Albert Sorel, in-12, Hachette, 
p. 88. 

2. Le mouvement tiU^raire au XIX* sHcUy par M. Georges 
Pelxissier, in-12, p. 5^. 

3. Madame de Slafl, par M. A. SoREL, iii-12, Hachette, 
p. 207. 

4. a Toa carry yoar heart in a sling ». 
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sa vie. c< Je crois que je me suis ennuy6 des le 
ventre de ma mere, » disait-il lui-meme. C'est 
en lui que s'lncarne en France le moi moderne 
comme il va s'incarner dans Byron en Angle- 
terre. 

Les ames sont froissees du materialisme du 
XVIII® siecle et avides d'emotions s^raphiques ; il 
veut les satisfaire et fonder une religion nou- 
velle. « Epieurien a Timagination catholique, » 
c'est une religion greeo-moyenageuse qu'il reve. 
Ce n'est pas le catholicisme de M. de Bonald ou 
de Joseph de Maistre, ce n'est pas le spiritua- 
lisme un peu sec de Rousseau. C'est quelque 
chose de plus tendre, de plus feminin, a la port^e 
d'imaginations romanesques. 

EN ANGLETERRE 

En tete sont les trois lakistes : Southey, le 
poete laur^at ; Coleridge, Tauteur du Vieux 
Marinier, de Christabel et du delicieux chant 
d'amour adresse a Genevieve « my bright and 
beautous bride )) ; Wordsworth, le poete des 
petits, des humbles, dela mansarde, de Tatelier, 
veritable Coppee anglais, enthousiaste dans sa 
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jeunesse de la Revolution fran^aise^, plus calme 
dans Tage mAr, gourm^ comme un clergyman, 
tout aux questions d'un christianisme orthodoxe, 
de philanthropie, de morale surtout. L' amour de 
la nature dans ce qu'elle a de plus simple le 
rapproche de Cowper. La fleur la plus commune, 
la plante la plus ordinaire I'arretent, captivent 
sa pensee et Tinspirent. C'est I'auteur des son- 
nets au coucou, a la marguerite, que I'^cole de 
Byron crible d'epigrammes. II ne manque pas 
d'une certaine puissance pourtant, mais il aime 
le demi-jour. « C*est un poete cr^pusculaire, a 
(c dit M. Taine, ses vers ressemblent a la mu- 
« sique grandiose et monotone de Torgue qui, 
« le soir, a la fin du service, roule lentement 
(( dans la demi-obscurite des arches et des 
(( piliers^. » 

A cote des lakistes est nee une po^sie plus 
virile, plus pres des primitifs. Un souffle 
d'Hesiode, d'Homere, d'Eschyle a passe sur 
TAngleterre. 

C'est d'abord Keats. Pauvre enfant elev^ dans 



1. a Bliss was it in that dawn to be alive, 
« But to be young was very heaven. » 

2. Histoire de la litUraturc anglaise, t. Ill, p. 509. 
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la maison de son grand-pere, loueur de chevaux, 
il sent, des son jeune age, les muses de la Grece 
chuchoter de douces choses a son oreille. 

Ses poemes 6! Endymion et A^ Hyperion sont 
nourris de la vieille seve hell^niqae. Dans ces 
poemes : 

Le ciel sur la terre 
Marchait et respirait dans un peuple de dieux. 

« C'est un Grec anglais, dit M. Augustin 
(( Filon ; ses naiades sont des ondines, ses 
<c dryades des Willis et son Endymion est un 
« Don Quichotte en chlamyde *. » 

Ce jugement nous parait severe. II y a dans 
Keats une veritable inspiration antique. Byrom 
qui s'y connait dit ^Hyperion : « II semble 
<c v^ritablement inspire par les Titans ; c'est 
<( sublime comme Eschyle^. » 

L'oBuvre de Keats ^voque le souvenir du Cen-' 
taure de Maurice Gu^rin et des poemes antiques 
de Leoonte de Lisle. 

Shelley, lui, est fils d'un baronnet. 

1. Hiatoire de la literature anglaise^ Hachette, in-12. 

2. « It seems actually inspired by the Titans; it is as 
sublime as CEschylus ». 
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Nature ardente, gen^reuse, toute d'ideal, il 
ne devait pas tarder a se blesser aux froisse- 
ments de la vie. Des le college, son grand coeur 
se r^volte eontre les lois de la society, contre 
les gouvernements, les rois, les pretres et contre 
Dieu lui-meme, source, selon lui, de tout mal. 
Le pauvre Shelley se fait le champion de 
I'homme contre ce Dieu qu'il hait. Nouveau 
Proniethee, il veut d^rober au ciel le feu pour 
en r^chauffer Thumanit^. Ce n'est pas le Pro- 
methee d'Eschyle qui supplie et implore I'aide 
des Oc^anides, des Eolides pour interceder 
aupres de Jupiter tout puissant et dont « la 
« plainte au vent se perd ». Non, Shelley est 
plus fier. Se soumettre est une lachet^, Tab- 
dication de la dignite humaine. Pour lui, 

L'homme est un dieu tombe qui se souvient des cieux 

et qui veut les reconquerir. 

II n'est guere redoutable pourtant ce Titan de 
nos jours. Vraie sensitive, malade, n^vros^, il 
trouve sa consolation dans la vieille Hellade, 
mere de toute beauts ; dans la nature, la grande 
Cybele ; il s'y fond, s*y perd. C'est elle que cette 
ame adore ; c'est dans son sein qu'elle cherche 
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le repos, le sommeil ^ternel. Ce sommeil, elle 
Tappelle, car elle a toujours une plaie saignante 
et ce sera la jouissance supreme : 

Pacata posse omnia mente tueri. 

<c Voila, dit M. Taine, le pressentiment et 
« raspiration qui souleverent toute la poesie 
« moderne, tantot en meditations chr^tiennes 
« comme chez Wordsworth, tantot en visions 
« pai'ennes comme chez Keats et Shelley. lis 
(( entendent palpiter le grand coeur de la nature ; 
« ils veulent arriver jusqu'a lui ; ils tentent toutes 
(( les voies spirituelles ou sensibles, celle de la 
« Jud^e et de la Grece, celle des dogmes con- 
« sacr^s et celle des doctrines proscrites. Un 
tt seul, Byron, atteint la cime*. » 

Byron est la grande figure qui domine I'^cole 
romantique en Angleterre, comme Goethe en 
AUemagne et Chateaubriand en France. 

II est plus que Goethe, plus que Chateau- 
briand peut-etre, enferme dans la contemplation 
du moi. II ne s'en d^tache jamais. Tons ses 
heros, depuis Childe Harold, Lara jusqu'a Man- 

1. Hiatoire de la litUrature anglaise, t. III. 
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fred, jusqu'a don Juan, ne sont qu'un person- 
nage, lui-meme. C'est son ame toujours qu'il 
ddcrit, c'est son coeiir qu'il met a nu, ce sont 
ses emotions qu'il reproduit dans son ceuvre. 
Aussi est-elle sincere. 

II aime la nature comme son ami Shelley ; 
comme lui, il s'y plonge jusqu'a s'y noyer. En 
Grec des temps primitifs, il en ^voque les forces 
mysterieuses. Ses heros, comme ceux de Shel- 
ley, sont des Titans qui veulent disputer aux 
dieux Tempire du ciel. Son Manfred est una 
creation satanique y combien puissante ! Et 
comme Ton sent, au milieu de cette revolte, 
ces larmes qui venaient a Lucrece de ses aspi- 
rations infinies et de la douloureuse certitude 
de son n^ant ! 

Byron est classique ; il adore Pope ; il aime 
aussi I'ancien Testament, la sauvage epopee, le 
Dieu des Hebreux, inflexible, implacable, avide 
de sang et de sacrifices. Le doux J^sus du Nou- 
veau Testament ne T^meut pas. C'est la roideur 
des. vieux ages qui lui agr^e en Judee et a 
Athenes. C'est Athenes surtout qui lui sourit; 
aussi sa poesie est-elle le sentiment et Texpres- 
sion du beau ! 
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Lamartine , avec son temperament avide de 
tout eonnaitre, ne resta pas Stranger k la revo- 
lution intellectuelle qui se faisait autour de lui ; 
11 s'y mela, s'en impregna, et cette revolution 
eut un retentissement manifeste sur son g^nie ; 
on a vu la multiplicity de ses lectures ; on a vu 
qu'il ne se bornait pas a chercher en France un 
aliment a son esprit, mais qu'il le demandait 
aux nations voisines, a TAlIemagne, a TAngle- 
terre surtout, dont il connaissait bien la langue. 
Sa nature s'assimilait tout en recevant Timpres- 
sion de tout. Sa po^sie devait refl^ter le grand^ 
mouvement qui I'entourait, mais en gardant sa 
personnalite, en restant sienne. 

II n'est pas etonnant que son coeur ulcere par 
le coup qui venait de le frapper ait r^pondu a 
la voix des trois grands genies du Nord : Goethe, 
Shelley, Byron, et surtout au cri de r^volte 
pouss6 par les deux poetes anglais. 

Notre poete prit plaisir, pour un temps, a etre 
inconsole ; mais, nous Tavons dit, sa nature etait 
optimiste. Son ciel ^tait serein, c'etait un ciel 
d'Orient et les brumes n'y sejournaient pas. D*ail- 
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leurs, un courant bienfaisant avait commence 
a se faire sentir dans son inspiration. La medi- 
tation de n Immortalite en etait inondee. C'etait 
le souffle du spiritualisme, du spiritualisme de 
Socrate et de Platon. Un jeune homme d'Occi- 
dent va faire parler le langage des dieux a la 
sublime doctrine platonicienne ; il va chanter 
en vers le Phedon. Une renaissance grecque, 
contemporaine du romantisme , va eclairer 
i'aube du xix® siecle en France, renaissance 
op^ree par de brillants philosophes, par des 
penseurs modestes mais profonds, par un poete 
exquis. Ce poete, qu'a berc6 une mere chre- 
tienne, d'une piet^ angelique, aura parfois des 
accents d'un spiritualisme plus passionne que 
le spiritualisme lui-meme , c'est-a-dire des 
accents chretiens. 



CHAPITRE XIII 

(Janvier 1818 & septcmbre 1818.) 



LA PREMIERE MlfeOITATION 



Le CrucifiXf chant cbr6tien. — Angoisses du doute. — La Foi, 
— Lamartine et Manoel, poete portugais ; oeuvre de ce der- 
nier. — Le Lamartine des Odea. — Saiil d6di^ k Virieu et & 
M"" G***. — Julie, toujours Julie I — VJsoIement. — Com- 
mentaire de cette meditation sur les lieux m6mes. — Pre- 
mi^re version ; version definitive ; differences ; raison de ces 
differences. — Le vieux Didot et Lamartine. — Ghenier et 
L'Isolement. 

Julie est morte a la fin de decembre 1817* 
Virieu qui a et^ temoin de I'agonie et de la mori 
n^ose pas annoneer directement a son ami la 
fatale nouvelle. II envoie un voisin de cam- 
pagne, M. Am(;d^e de Parseval, aupres de lui. 
« II erra, dit M. Ch. Alexandre, trois jours et 
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trois nuits dans les bois, sa blessurc au coeur^. » 
Virieu arrive bient6t lui-meme apportant les 
dernieres paroles, le dernier adieu et le crucifix 
bais^ par I'amante, 

ti^de encore 
De son dernier soupir. 

Julie est morte en chr^tienne, le Christ sur 
leslevres. M. de Bonald a ramene a la foi cette 
ame qu'avaient atteinte les id^es du xviii® siecle, 
mais qu'avaient pr^dispos^e les saintes effu- 
sions de Tamour vrai. Le coeur du poete se fond. 
Pour la premiere fois, il jette un cri veritable- 
ment chr^tien, Le Crucifix, 

(( Le poete a pleur^ aux pieds de J^sus cru- 
cifix, » a dit fort justement Mgr Perraud : 

Au nom de cette mort, que ma faiblesse obtienne 
De rendre sur ton sein ce douloureux soupir; 
Quand mon heure viendra, souviens-toi de la tienne, 
O toi qui sais mourir ^ I 

Mais ce cri si chrXtien est harmonieux comma 
un chant funebre du chceur grec ; pas de gestes, 

1. M"^* Alphonse de Lamartine, p. 11, 

2. Noupelles meditations poetiques. 
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pas de sanglots, pas de contorsions ; une dou- 
leur poignante, avec Tattitude de la statuaire 
antique. 

Au milieu de jaavier, Virieu a quitt^ son ami 
qui s'enferme, voulant mourir au monde. c^ Ce 
(( n'est que dans une complete solitude et un 
(( isolement total que je puis supporter patiem- 
« ment une vie qui m'est a charge*. » 

Enfin, il parvieut a se reprendre. La passion 
du travail le ressaisit. II revient a Macon, se 
remet dans ses livres. 

Le 22 Janvier, il est a TAcad^mie et rend 
compte (( des informations qu'il a prises aupres 
« d'un libraire de Lyon pour un abonnement 
« aux ouvrages nouveaux- ». Pendant les 
longues soirees d'hiver, il finit un acte de son 
Saiily (( ne pense, dit-il, qu'a Clovis, C'est mon 
h^ros^, » puis il ^crit la meditation La foi, 

Ce n'est plus deja le souffle chretien si pur du 
Crucifix qui I'inspire, ce n'est plus meme celui 
du spiritualisme de V Immortalite ; les angoisses 
du doute r^treignent, il ne peut s'y soustraire et 

1. Correspondantty t. II, p. 140. 

2. Extrait du registre des procfes-verbaux des stances. 

3. Correspondancet t. II, p. 145. 
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il en g^mit, il voudrait briser ses liens, revenir 
a la foi de son enfance : 

Cette foi qui m'attend au bord de mon tombeau 
H^las! il m'en souvient, plana sur mon berceau..* 

Comma le lait de Vkme, en ouvrant la paupiere 
EUe a coul6 pour nous des levres d'une mere. 



Et il I'appelle, Timplore : 

Hdas ! je n'ai que toi ; dans mes heures funebres 
Ma raison qui p41it m'abandonne aux t^n^bres ; 
Cette raison superbe, insuffisant flambeau, 
S'eteint comme la vie aux portes du tombeau. 
Viens done la remplacer, 6 celeste lumi^re * I 

A la stance de TAcad^mie du 26 mars, ou il 
est nomme secretaire de la section des belles- 
lettres, il lit a ses collegues une notice sur 
Mano^l et il fait connaitre les ouvrages de cet 
illustre poete portugais auquel il adresse son 
Ode a la gloire. 

Voici, a ce sujet, ce qu'on trouve au registre 
des proces-verbaux de la society : 

1. Premieres miditations poitiques. 
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(( II peint d'abord avec rapidite la naissance 
« de la po^sie et jette un coup d'oeil sur ses 
« creations. L'ode fut la premiere de toutes, le 
« genre philosophique la derniere, genre que la 
« raison avoue peut-etre le plus , mais dont 
« Tesprit po^tique s'accommode le moins. L'au- 
« teur, d^veloppant cette id^e, prouve que si le 
« vieux temps n'est pas a regretter par la philo- 
« sophie, il Test pour le poete qu'il montre 
« vivant daas un pays de fictions, nourri par 
« son imagination seule. 

« M. Alphonse (c'est sous ce prenom seul que 
le jeune acad^micien est design^, nous Tavons 
dit, on le traitait en enfant gat^) « pour juger 
« Manoel renonce a Tanalyse, moyen impuis- 
« sant quand il s*agit d'inspi rations de la poesie ; 
« il prefere le presenter dans des traductions. 
« Dans le grand nombre de pieces qu'il pourrait 
« citer, il choisit trois genres diflferents : La 
« mort de Joseph /*', Le sage aux prises avec 
« Tadversite et YOde a la nuit. 

i( II fait admirer les beaut^s d'expressions et 
« la pompe des images particulieres a la pre- 
« miere ; Tel^vation des pens^es, la nouveaut^ 
« des comparaisons qui distinguent la seconde ; 

F Retssi^ •— La Jeunesse de Lamartine, 16 
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c( la grace y la fraicheur qui charment dans la 
« troisieme. 11 remarque avec une attention par- 
« ticuliere la maniere vive et brusque avec 
i< laquelle le poete, semblable a Horace, termine 
(( ses odes et laisse le lecteur aux sentiments 
« qu'il a fait naitre. » 

Manoel, ce compatriote de Camoens, semble 
avoir exerce quelque lointaine influence sur 
Lamartine, sur le Lamartine des Odes principa* 
lement, on y trouve parfois une abondance 
d'images et de souvenirs mythologiques qui 
depasse les dithyrambes eux-memes des poetes 
lyriques du xviii® siecle et qui parait venir des 
rives lusitaniennes. Comme pour bien coni- 
prendre notre auteur, il nous faut observer 
avec soin tous ses alentours, il ne nous parait 
pas inutile de dire un mot et de Thorame et 
de Toeuvre. 

Francisco Manoel de Nascimento naquit a 
Lisbonne le 23 d(^cembre 1734. Issu de parents 
riches, le jeune Francisco put se livrer a Taise 
a ses deux passions : la musique et la po^sie et, 
devenu amoureux, il eut I'ineffable et rare bon- 
heur d'entendre sa maitresse chanter ses vers. 
Tout a r^tude des litt^ratures anciennes, il 
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lisait assid(!kment Pindare, Cic^ron, Horace, 
TibuUe. Connaissant a fond les langues anglaise 
et frangaise, il traduisit Milton, Pope, les fables 
de La Fontaine et Vert^Vert de Cresset. 11 avait 
traduit aussi Tartuffe. C'6tait un esprit ouvert 
aux nouveautes, aux audaces de la pens^e, ce 
qu'on appelait alors un « philosophe », et comme 
tel, il ^tait suspect a I'lnquisition. II fut un 
jour d^nonce par un familier du Saint-Office, 
d^cr^t^ d'arrestation et n*^chappa que par mi- 
racle aux poursuites des sbires. R^fugi^ quelque 
temps a la Haye, il vint s'etablir en France, a 
Choisy-le-Roi d*abord, a Versailles, puis a Paris 
oil il devait terminer ses jours en 1819. Les 
aventures, les infortunes de ce vieil exil6 
impressionnerent singulierement notre poete ; il 
vint souvent le voir dans son petit logement du 
Roule, le fit souvent parler de Camoens, de 
ses amours, de ses malheurs ; il voulait s'initier 
au genie de la langue portugaise si riche en 
descriptions, en descriptions de la mer surtout. 
L'oBuvre de Manoel est considerable ; ce sont 
des poemes, des ^pitres, des satires, des ^glo- 
gues, des elegies, des sonnets^ des odes a la 
fa^on de Pindare et d'Horace. 
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Sane a traduit en frangais, en 1808, ses poe- 
sies lyriques les plus remarquables ^ ; c'est cette 
traduction qui fut mise sous les yeux de TAca- 
demie de Macon. 

II y a de beaux passages dans les trols pieces 
lues par Laraartine ; les dernieres strophes de 
VOde a la nuit durent plaire par les riants 
tableaux qu'elles pr^sentaient : 

a Viens, viens, nuit ador^e ! environne le po^te de 
« cette troupe gracieuse de songes, que le ciel bien- 
« faisant reserve comme la plus douce recompense 
« aux nobles fatigues du Parnasse ! 

a Viens r^pandre k pleines mains sur ses yeux et 
« sur ses membres fatigues les pavots langoureux 
« que Morph^e a cueillis sur les rives oublieuses du 
« Leth6! 

« Et moi, plein de reconnaissance pour tes bien- 
« faits, tant que durera ma vie, de ces fleurs qui, k 
« ton approche, rompent leurs calices, je tresserai 
a des guirlandes pour en parer tes autels^. 

1. Pontic lyrique portugaiae ou Choix des odes de Fr. Mangel, 
uvec le texte en reg-ard. Paris, chez Cerioux, 1808, in-8. Le pre- 
mier rccueil des poesies de ManoSl a paru sous le litre de 
Versos de Filinto Elytio (Paris 1797), 8 vol. in-12. Ses oeuyres 
completes : Obras completas de Filinto Elysio ont para 6gale- 
ment k Paris (1817-1819) 11 vol. in-8*. 

2. Idem, p. 49. 
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Dans ce volume se trouvent d^autres chants, 
teint^s de gongorisme^ mais pleins d'une morbi* 
dezza berceuse, qui devaient seduire davantage 
encore le jeune lettr^ que n'effarouchait pas 
alors Texuberance d'une palette trop riche, 
cette strophe, par exemple, de VOde a la poesie : 

« Enlev^e sur des nuages argent^s, Uranie descend 

a de rOlympe ; un manteau azur6 oil scintillent les 

a 6toiles couvre ses ^paules divines. Les pens^es 

<c aux vastes ailes la suivent, portant dans des 

a coffres d'or les richesses infinies d'une 6tude 

« obstin^e, ces richesses qu'une philosophic p6n6- 

« trante et laborieuse sut ravir aux Gieux, a la Terre, 

« aux Mers ^ . » 

Et celles-ci de YOde a Horace qui la ter- 
minent : 

« Comme Tabeille matinale, deployant dans les 
« airs son vol laborieux, salue les fleurs humect^es 
« des larmes de Taurore et aspire dans leurs calices 
« le parfum du miel; riche de son butin odorant, 
« elle accourt a la ruche ^laborer ses rayons d'or ; 

a Tel, dans les riantes campagnes de la Grece, tu 
« iras, divin Horace, cueillir le baiser des fleurs, et 

1. Poisie lyrique portugaise ou Choix des odeSt p. 65, 66. 
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a le miel d^coulera de tes odes avec une saveur si 
a douce et un parfum si exquis, que ta gloire gran- 
« dira d'4ge en 4ge; toujours vivant de grace et de 
« fraicheur, on ne t'imitera jamais * . » 

L'el^gie qu'il adresse a sa maitresse, une 
brune, parait-il, celle qui chantait ses vers, est 
preced^e de cet epigraphe d'Ovide : 

a Placuit Gephela Perseo 
(c Andromede, patriae fusca colore suae. » 

Elle se termine ainsi : 

a Marfise n*a point la blancheur ^clatante du lys 
« qui jaillit de son calice d'^meraude, arros^ du lait 
€ de la divine Venus. 

a Mais H^b^ versa sur ses traits naissants la coupe 
« fleurie de la Jeunesse et FAmour caressant anima 
« ses regards du feu le plus tendre... 

« Apollon lui donna de doctes legons sur la lyre 
« harmonieuse et modula les accents de sa voix. 

« Marfise est ma douce pens^e... 

a Je ne parle que d'elle, je ne songe que d'elle, 
« je n'^cris que pour elle. Je la chante en mes vers 
« amoureux, comme P^trarque, dans Tharmonieuse 
« Vaucluse, c^l^brait sa Laure^. » 

1. Poe'sie lyrique portugaise ou Choix des odeSf p. 257, 258. 

2. Idem, p. 215 et suiv. 
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Cette voluptueuse po^sie, en ce moment sous 
ses doigts, dans le volume qu*il lisait a ses col- 
legues et qu'il avait lue bien souvent in petto , 
chanta-t-elle dans la m^moire de Tamant incon- 
sol6 ; ^voqua-t-elle la femme adoree et le souvenir 
des amours du printemps precedent ; vit-il dans 
les applaudissements de Tauditoire un encoura- 
gement aux confidences, a un tendre abandon, 
ou fut-ce simplement le besoin d*expansion d'un 
coeur trop plein. Toujours est-il que c'est a 
cette seance du 26 mars, apres cette communi- 
cation des odes de Manoel, que le jeune acade- 
micien risqua XHymne au soleiL 

Nous avons vu Taccueil que cette piece y 
regut. L'auteur dut en etre froiss^. Le lendemain 
de cette lecture, nous le voyons de m^chante 
humeur. « J'ai fait, ecrit-il a Virieu, mes dispo- 
(( sitions pour le cas de ma mort, ces temps-ci. 
« Je te legue tons mes manuscrits et poesies 
« pour en faire ce que tu voudras, meme du feu 
a si cela n'est bon qu'a cela... Sans existence, 
(( ni avenir, ni liberte, ni occupation d'aucun 
<c genre en ce monde, je ne sais que faire de la 
« vie quand elle me revient. Fiat voluntas ! » 
Puis reapparait I'image toujours chere : « Apres 
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« ce que j'ai vu d'un ange, ce n'est pas a moi de 
« me plaindrede Dieu... Jemef... * de la gloire 
« a present plus que de toute autre chose ; de 
« tous les n^ants, c'est le plus neant^. » 

A la fin d'avril, il fuit la ville et va s'enfermer 
a Milly, « sans aucune espece de soci^t^', dit-il, 
« que mon cheval et mon chien, un jardin que 
(( je cultive tant bien que mal et quelques livres 
« pour mes tres courtes soirees. Cette vie la est 
<c seule supportable pour moi... Mais je m'en 
c( d^tache le plus possible ; il faut savoir briser 
tt peu a peu les liens qui vous retiennent dans la 
« vie, pour la quitter avec plus de tranquillity 
« et de liberty... Je m'abandonne a la seule vo- 
ce lont^ supreme ; je crois absolument a la fata- 
(( lit6 et je la laisserai agir en tout sans la gener 
« par le moindre eflTort^. » 

II finit son Saill qu'il d^die a Yirleu et a 

1. Lamartine, dans la conversation, faisait usage souvent et 
comme inconsciemmeni de F. et de B. C'etait chez lui locutions 
pass^es en habitude et dites aussi naturellement que : dame ! 
parbleu ! corbleu!... Ges locutions se trouvent jusque dans 
ses lettres. Dans ses mouvements d'impatience, de Tivacit^, et 
ces moments n'^taient pas rares, c'^taient des jurons plus 
accentues qui d^solaient sa mere. 

2. Correspondance, t. II, p. 156, 157. 

3. Idem, t. II, p. 161, 162. 
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M™® C***. « Je vous unis tous deux dans ce petit 
« hommage ; vous n'en seriez fach^s ni Tun ni 
« Tautre si elle vivait encore *, (5crit-il a son 
(( ami. Je le composai pour toi et pour cette 
« autre moiti6 de moi-meme, ajoute-t-il plus 
a loin. Je ne puis plus le dedier qu'a son 
(c ombre. Mais comme chacun de mes sentiments 
« lui fut rapports pendant sa vie, que chacune 
« de mes actions lui soit consacr^e apres sa 
c< mort ! Elle ne s'offensera pas de partager le 
« faible, mais ardent hommage avec un ami 
« pour lequel elle partagea tout mon attachement 
« ici-bas -. » 

Apres un mois passe chez son oncle Tabbe, k 
Montculoty oil il m^dite une grande trag^die 
politique, Cesar ou la oeille de Pharsale, et d'ou 
il harcele son ami Virieu auquel il a envoys son 
manuscrit de Saiil en le priant de le communi- 
quer a Talma, il revient faire ses moissons a Milly 
en I'absence de son pere et de sa mere rest^s a 

1. CorrespondancCy p. 175, t. II. 

2. Idem, t. II, p. 178. Saul a ^te edit^ par Michel L6vy, 
jn'12. Gettc tragedie se developpe en majestueux alexandrins 
comme la Midee. C*est toujours rinspiration racinienne qui 
domine; inspiration bibli que comme Atkalie, au lieu de Tinspi- 
ration des tragi ques grecs comme Pkidre. 
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Montculot ; le soir, il s'occupe de politique ; il lit 
M™* de Stael : « Vous croyez, ^crit-il a son amie 
« d'Aix, M"* de Canonge, que les peuples cor- 
« rompus doivent etre gouvern^s par la seule 
<c v^rite, la seule raison, la seule justice et que, 
« des qu'on la leur montrera, ils Tembrasseront 
« comrae des philosophes sans passion. Moi, je 
« crois que la seule fin pour laquelle on doit 
« gouverner est la paix, Tordre et la justice, 
« mais que le seul moyen de gouvernement, 
<( c'est la force. M™® de Stael est de votre parti ; 
« Texp^rience de tous les siecles et la nature de 
« rhomme sont du mien. En philosophic et en 
« litt^rature, je regarde M™® de Staftl comme un 
<K grand homme, en politique comme une des 
« dernieres femmelettes*. » Dans ces disposi- 
tions d'esprit, il se remet a son Cesar, Crai- 
gnant qu'il ne soit pas lu, il y renonce, mais 
c'est a regret a cause du caractere moitie Dieu, 
moiti^ Henri IV qu'il lui destinait « pour ^eraser 
« les singes de liberte et montrer aux hommes 
« que, quand ils sont pourris dans les vices de 
« regoisme, un tyran est un bienfait pour eux^. » 

1. Correspondance, t. II, p. 200. 

2. Idem, t. II, p. 207, 208. 
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Mais la politique, les livres meme Tennuient, 
il n*y a que rallemand qu'il voudrait pouvoir 
lire : « Tout consider^, il n'y a plus que cette 
« nation qui pense... toute TEurope recule et 
<( ils avancent! mais ils iront plus loin que 
« nous n'avons et<^ parce qu'ils fondent tout sur 
« un principe vrai et sublime, Dieu et Tinfini *. » 
Une oeuvre de son pays pourtant trouve grace 
devant ses yeux : VEssai sur t indifference en 
niatiere de religion, « Cela est fait, dit-on, par un 
<r tres jeune abb^. C'est magnifique, pens^ 
« commeM. de Maistre, ecrit comme Rousseau, 
« fort, vrai, 6lev^, pittoresque, concluant, neuf, 
« enfin tout^. » 

Dans sa stance du 9 Janvier 1818, rAcad^mie 
de Macon avait mis au concours une ode sur le 
r^tablissement de la statue de Henri IV. Les 
jeux floraux proposerent le meme sujet. Plu- 
sieurs poetes r^pondirent a Tappel de TAca- 
d^mie de Toulouse, parmi lesquels : Lamartine, 
Tabb^ Gerbet et un jeune enfant de seize ans et 
demi, Victor Hugo. D'une voix unanime , le lys 
d'or fut decerne a ce dernier : « Vos dix-sept ans 

1. CorrespondancCf t. II, p. 212. 

2. Idem, t. 11, p. 214. 
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(( ne trouvent ici que des admiratcurs, presque 
<c des incr<5dules, ^crivait de Toulouse Alexandre 
« Soumet au jeune laur^at, vous etes pour dous 
« une 6iiigme dont les Muses out le secret *. » 

L'ode de Laaiartine ne m^ritait pas le prix. 
C'^tait du J.-B. Rousseau ou du Lefranc de 
Pompignan des mauvais jours. 

Notre poete est toujours seul a Milly en 
maitre de maison, sans autre distraction que 
quelques visites a sononcle, au chateau de Mont- 
ceau, et en proie a la plus proFonde tristesse. II 
n'a rien oubli^; la plaie saigne toujours. II a 
recours, pour la panser, a la divine consolation : 
la religion. Mais le doute est la toujours aussi 
lancinant que lorsqu'il composait, quelques mois 
auparavant, la meditation La Foi : 

« Tu veux des conseils, de la force, de Tesp^- 
« ranee; a qui diable t'adresses-tu? ecrit-il a 
« Virieu. Que veux-tu que te dise un homme 
« qu'on ecartele? II crie et voila tout; il espere 
« faiblement que ses tourments le menent a une 
« meilleure vie, mais encore, encore; Tespe- 
« ranee qu'on dit si vive aux derniers moments 

1 . Leltre reproduite dans Victor Hugo acant 1830 par Edmond 
BiRE, in-12, 1883, p. 129 et 130. 
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m'a biea Tair de ressembler aux faux amis, 
chauds dans le bonheur, froids ou nuls dans 
rextreme adversite. Un certain nuage obscur, 
se r^pand sur les yeux ; on est las, on est calme, 
on est assoupi, et Ton passe je ne sais ou sans 
sentir comment. Voila de belles consolations I 
heureux done Thomrae qui croit ! heureux 
celui qui espere, seulement comme je croyais, 
comme j'esp^rais avant un malheur sans re- 
mede ! Je donnerais mon reste de jours pour 
un grain de foi, non pas pour soulever les 
montagnes, mais pour soulever le poids de 
glace qui me pese sur Tame. Je la demande 
aux livres, je la demande a ma raison, je la 
demande au ciel, je veux la demander aux 
oeuvres aussi ; j'obtiendrai peut-etre. La foi 
serait si bien faite pour nous autres malheu- 
reux qui ne sommes pas du tout, non pas du 
tout de ce monde, qui ne vivons pas de sa 
vie, qui ne sommes pas heureux de son bon- 
heur, qui ne nous nourrissons pas de son 
pain ! Oil nous appuierons-nous si cet appui 
myst^rieux nous manque toujours * ? » 

1. Cor respon dance, t. II, p. 219. 
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Et il lui envoie la derniere strophe de La FoL 
Cette lettre navr^e est Teloquent commentaire 
de cette meditation. 

La mere du poete, en revenant k la mi-aoiitde 
Montculot oil elle etait all^e faire ses belles pro- 
menades dans les bois qui I'entourent, en com- 
pagnie d'Homere, de M™* de Sevigne, de Mas- 
sillon, m^diter et prier a « la fontaine du Fayard » 
que devait plus tard chanter son fils : La source 
dans les bois, le retrouve a Milly a calme, mais 
a triste, dit-elle, plus que jamais vivant dans les 
« livres, et quelquefois ecrivant des vers qu'il ne 
a montre jamais. De temps en temps, ses amis^ 
« M. de Vignet et M. de Virieu, m'en parlent 
« avec une sorte d'enthousiasme ; mais a quoi 
« lui servent ses talents ensevelis, a supposer 
« meme qu'ils soient r^els ? D*ailleurs, qu'est-ce 
« que cette poesie rentr^e et sans ^chos, pour 
« un jeune homme d^vor^ du besoin d'une vie 
« active?... On dirait aussi qu'il est abattu par 
« quelque chagrin secret qu'il ne dit pas, mais 
« que je crains d'cntrevoir. II n'est pas naturel 
« qu'un jeune homme de cette imagination et de 
« cet age se confine aussi absolument dans la 
« solitude ; il faut qu*il ait perdu, ou par la mort 
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(( ou autrement, je ne sais quel objet qui cause sa 
« m^lancolie si profonde^. » La mere a devin^ ! 



C'est la fin d'aout de rann^e 1818, le soir, un 
peu avant le coucher du soleil. Notre poete, 
dans la disposition d'esprit que nous savons, 
sort par la petite porte du jardin, au nord. II est 
dans le chemin borde de buis nains et d'un 
^boulis de pierres grisatres appele murger que 
le vigneron a enlev^es de son champ en le fouil- 
lant et a mises la pour le prot^ger de la dent 
du mouton et de la chevre. II atteint bientot la 
base du Craz. II a devant lui le bouquet de 
chenes qu'il traversait il y a dix ans, le coeur 
lui battant du premier frolement de Tamour; 
gravissant la croupe de la montagne, il d^couvre 
le chateau de Byone et la tour et la terrasse oil 
Tattendait Lucy L***. Peu a peu, s'elevant au 
milieu d'un tapis d'herbes folles et de campa- 
nules greles, dernieres fleurettes de Tarriere- 
saison, il atteint le taillis de chenes qui cou- 
ronne le sommet du pic. 

La, le spectacle qu'il a sous les yeux lui ins- 

1. Le Manuscrit de ma mere, p. 213, 214, iii-8. 
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pire, ^crit-il a son ami Virieu, cc une meditation 
<c de plus. Je t'ai parl^ de mes Meditations 
« poetiques et je t'en ai meme, je crois, r^cit^, 
« a Lemps, quelques vers. Comme ces vers la 
(( ne sont que pour moi et pour vous dans le 
« monde, je t'envoie les stances dernieres, telles 
<( qu'elles sont tombees sur Talbum et sans 
« avoir le temps d'en faire les vers. Cela n'est 
<( que pour toi, ce n'est qu'un croquis : Medi^ 
<c tation huitieme, stances^. » 

C'est la meditation qu'il nommera plus tard 
L'Isolement. Cette meditation offre un grand 
int^ret : premiere, elle a ete presentee a Didot 
pour etre imprim^e ; premiere, elle a 6te placee 
par Tauteur dans le recueil definitif de ses Medi- 
tations et elle a ete pour lui Tobjet de sa predi- 
lection ,'parce qu'elle avait, entre toutes, le par- 
fum local , parce que la nature qu'il avait asso- 
ciee a sa douleur etait celle qu*avaient connue 
ses jeunes annees ; ces vers, dira-t-il lui-meme 
plus tard, « etaient tomb^s de ma plume comme 
cc une goutte de la ros^e du soir sur la coUine 
cc de mon berceau^. » 

1. CorreapondancCf t. 11, p. 228. 

2. Gommentaire de VUolement, 
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EUe est, en outre, la m^ditattou typiqiie de la 
po^sie lamartinienne a ce moment, poesie toute 
tie melancolie, de desesp^rance, de regret de 
I'amour perdu, d'^lancement de I'^me vers un 
autre monde oil I'objet de cet amour vit et va 
ap pa rait re. 

Puis nous avoDS la bonne fortune de poss^der 
la premiere version telle gu'cUe « est tombee 
« sur I'album » avec toute sa sinc^rit6 d'impres- 
sions de choses vues et reproduites sur I'heure 
meme, sa fratclieur, sa limpidite de source ii oti 
« le sable encore n'a pas mont^ ». — Et cette 
restitution dujet original nous est d'autant plus 
pr^cieuse qu'elle nous r^vele la m^thode de cor- 
rection , de revision adoptee par I'auteur, par 
I'editeur plutdt, car nous ne pouvons croire que 
I'auteur se mutile ainsi, pour la redaction defini- 
tive de I'ceuvre a imprimer. L'expression de la 
chose perdue par les yeux est non seulcment 
adoucie, mais d^figur^e ; elle est vague, imper- 
sonnelle; I'image saisie sur nature est suppri- 
mee bien souvcnt ou il n'en reste que le pale 
reflet. Ce qui etaitvie, virit^ n'en est parfois que 
le fantome. 



/ 
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Le poete s*assied dans Therbe, sous un chene, 
a la cime du Craz, prend son album et ecrit : 

Souvent sur la montagne, a Tombre du vieux chene, 
Au coucher du soleil, tristement je m'assieds. 

Sa premiere pens^e, son unique pens^e, c'est 
Julie. 

Aussi son premier regard est-il du cote ou il 
Ta vue pour la premiere fois, oil ils se sont 
aimes, oil seul il est revenu, du cote du lac du 
Bourget, c'est-a-dire a Test. 

Et promene au hasard mes regards sur la plaine 
Dont le tableau changeant se deroule a mes pieds. 

Au premier plan, tout en bas, est Milly, a 
demi dans Tombre, avec son paysage diversifie ; 
en face, le pic du Monsard, puis ceux de Saint- 
Sorlin, de Vergisson, de Solutre frapp^s d'ua 
dernier rayon de soleil. 

Dans le lointain se deroule, avant de dispa-^ 
rjiitre derriere les hauteurs de la Grange-du- 
Bois, un ruban d'argent, la Saone, et s'^tend la 
plaine bressane noy^e dans une brume bleuatre 
d'oii se detachent les premiers contreforts des 
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Alpes s'allongeant en une chaiae sombre lege- 
rement dentelee que d^coupe la ligne blanche 
de rhorizon. 

La riviere qu'aper^oit le poete ^voque dans 
son esprit le fleuve qui vient recevoir le trop 
plein du lac du Bourget, le Rhone imp^tueux : 

Ici mugit le fleuve aux vagues ^cumantes ; 
II blanchit et s'enfonce en un lointain obscur. 

Le mot (c mugit » a et^ trouve trop fort et 
att^nue par le mot cc gronde ». Le mot 
« blanchit » qui reproduit une image vue a 
ete remplac^ par le mot cc serpente » qui est 
inexact ; la Saone, telle qu'on la voit du haut 
du Craz, coule en ligne droite. 

Puis il pense au lac lui-meme ; mais , tandis 
que le fleuve mugit, blanc d'^cume, le lac, lui, 
est calme, paisible : 

La, le lac immobile ^tend ses eaux dormantes. 

Le poete qui, jusqu'a present, regardait a 
Test se retourne du cot^ de Touest. Le soleil 
s'est couche, T^toile du soir vient de paraitre et 
voici le vers jet6 sur Talbum : 

Et le pale Vesper tremble dans son azur. 
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Ce vers a ete remplac^ plus tard par celui-ci : 

Ou r^toile du soir se l^ve dans Tazur. 

L'adverbe de lieu oiiy au lieu de la conjonc- 
tion et^ change completement le sens de la 
phrase. Oil ne peut signifier que la oti, a Ten- 
droit oil ; ct dire que le lac etend ses eaux a 
Tendroit ou Tetoile du soir se leve, comme cette 
^loile se leve a Touest, c'est dire que le lac se 
trouve a Touest de Milly et de la montagne du 
Craz quand, au contraire, il est a Test. Serait-ce 
a entendre que Tetoile du soir se leve dans 
Tazur du lac? Ce n'est guere grammatical et ce 
n'est pas le spectacle qu'on a sous les yeux. 

Voila une modification regrettable, due peut- 
etre a un pur sentiment d'euphonie, d'har- 
monie. Combien etait plus vrai le vers tomb^ 
sur I'album ! Combien charmante, combien 
r^elle Timage : 

tremble dans son azur! 

Si le mot Vesper etait un pen mythologique, 
on eijt pu le remplacer et dire : 

Et Tdtoile du soir tremble dans son azur. 
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Ce qui indiquc bien que le poete s'^tait 
retourn^ et regardait a I'ouest, ce sont les deux 
strophes qui suivent; la premiere a et6 suppri- 
mee, selon nous, bien a tort, parce qu'elle nous 
offre une jolie scene champetre, une eau-forte 
de Jacques ou un tableau de Pelouse ou de 
Cazin : 

Au dessus des hameaux, la rustique fum^e 
Ou s'^l^ve en colonne ou plane sur les toits ; 
Plus loin, dans la chaumiere, une flamme allum^e 
Semble un astre nouveau se levant sur les bois. 

L'auteur a devant lui les mamelons bois^s, 
parsem^s de clairieres, de Sologny, de La Croix- 
Blanche, de Berze-le-Chatel et du Bois-Clair 
d'oii se d^tachent, de distance en distance, un 
groupe de maisonnettes blanches a toits rouges. 
La femme du vigneron est rentree la premiere 
dans sa chaumine pour y preparer le repas du 
soir, la soupe aux choux ou aux raves. Elle a 
allum^ au foyer encore tiede, a Taide d'un cha- 
lumeau de chanvre enduit de soufre, 

Quelques restes de feu sous la cendre epandus ' ; 
1. La Fontaine, Philimon et Baucis, 
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elle a pris au coin de I'atre une grosse toufTe 
de genets verts qu'on y fait s^cher ; elle attise le 
le feu qui s'enflamme difEcilement. Un nuage 
opaque inonde la chambre ; la fumee a peine a 
sortir de la chemin^e et « plane sur les toits ». 
La femme ouvre la porte ; la fum^e, chassee par 
une bouffee d'air « s'^leve en colonne » et un 
brasier brillant ds^s Tobscurit^ qui tombe 

Semble un astre nouveau se levant sur les bois. 

Voila des choses vues comme les voyait 
Homere ! 

C'est toujours le couchant que le poete 
regarde : 

Aux sommets de ces monts couronn^s de bois sombres, 
Le cr^puscule encor lance un dernier rayon 

Les deux versions sont identiques dans cette 
strophe. 

Cependant, s'elancant de la fleche gothique, 

Un son religieux se repand dans les airs ; 

Le laboureur s'arrete et la cloche rustique 

Aux derniers bruits du jour mele de saints concerts. 

C'est TAngelus qui sonne a Sologny, village 
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au pied du Craz. Le tintement de la cloche est 
d'un son argentin, dA a la forme rectangulaire 
du clocher, caisse enorme, oil les ondes sonores, 
loDgtemps prisonnieres, acquierent une vibra- 
tion puissante qui, peu a peu, s'en va mourir au 
fond de la valine en vagues assoupies. La « fleche 
gothique » , nous devons Tavouer, n'a jamais 
exists. C'est la une des rares inexactitudes des 
descriptions de Lamartine. 

Le « laboureur s'arrete » et non pas le 
« voyageur s'arrete » de T^dition definitive ; 
c'est Thomme des champs que Tauteur a sous 
les yeux. C'est le vigneron qui, entendant TAn- 
gelus, ote sa casquette ou son chapeau de paille 
et s'incline, pendant que sa femme joint les mains 
sur sa poitrine et murmure une priere. C'est le 
tableau de Millet ! 

Les deux strophes suivantes ont ^t^ peu 
retouchees : 

Puis le poete se levant embrasse Thorizon 
tout entier et s'^crie : 

Et qu^importe a mon coeur ce spectacle sublime, 
Ces aspects enchant^s de la terre et des cieux ? 
L'univers est muet, rien pour moi ne ranime 
Et sa froide beaute lasse bientot mes yeux. 
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Cette strophe a ^te supprim^e ; elle a et^ 
jugee inutile, probablement comme faisant 
double emploi avec celle qui suit et qui, dans 
le premier jet, est celle-ci : 

Que me font ces vallons, ces « iles », ces chaumieres, 
a Froids » objets dont pour moi le charme est envois ? 
Fleuves, cc coteaux, » forets, « ombres jadis si rfieres, » 
Un seul etre vous manque et tout est depeuple ! 

Yoila des variantes importantes : « iles » a 
la place de « palais » ; cc coteaux » pour 
(( rochers » ; « ombres jadis si cheres » au lieu 
dc (( solitudes si cheres ». 

Toujours des choses vues ! rien que des 
choses vues ! 

La variante la plus caracteristique est le mot 
« iles » au lieu de cc palais ». Le poete n'a sous 
les yeux aucun palais; il voit, au contraire, de 
veritables iles. La physionomie que nous nous 
somraes efforc^ de reproduire de Milly et des 
environs, a certaines ^poques de Tannee, 
explique la justesse de ce mot. A Theure du 
crepuscule, des la £n de T^t^, une brume 
epaisse envahit la base des montagnes et le 
pied des pics et signaux du Monsard, de Ver- 
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gisson, de Solutr^, de Saint-Sorlin et de Berzc, 
dont le sommet se dresse comme des iles domi- 
nant une mer de vapeurs. 

Les strophes suivantes offrent pen de diffe- 
rence dans les deux versions. II y a, toutefois, 
une variante capitale. Apres le vers : 

Si je pouvais laisser ma d^pouille a la terre, 

le jet original est celui-ci : 

Ce que j'ai tant « plcur^ » paraitrait a mes yeux. 

« Pleure » au lieu de a rev^ » ! On sent la 
difference. Comme le mot « pleur^ » est plus 
vrai, plus senti ! Les yeux de Tamant sont encore 
chauds des larmes qu'il a versees pour Julie. 

Puis, dans la strophe £nale, combien ces deux 
vers de la premiere version 

Quand la feuille des bois a « jonch^ » la prairie, 
Le « tourbillon » se leve et I'arrache aux vallons, 

sont plus mouvement^s, plus vigoureux que ceux 
de r^dition definitive : 

Quand la feuille des bois tombe dans la prairie, 
Le vent du soir se leve et Tarrache aux vallons ! 
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Pourquoi avoir pris a tdche de rendre flot- 
tante, incolore, cette delicieuse po^sie si palpi- 
tante, si personnelle ! 

Cette mutilation des fibres memes de Tame et 
de la nature prise sur le vif nous est expliqu^e^par 
Lamartine lui-meme dans Raphael, par Lamartine 
allant voir le vieil editeur auquel il a con£e, en 
tremblant, son manuserit : a II me £t asseoir et, 
(c cherchant mon volume enfoui sous plusieurs 
(( piles de papiers : « J'ai lu vos vers, monsieur, 
(c me dit-il ; ils ne sont pas sans talent, mais ils 
(( sont sans ^tude. Ils ne ressemblent a rien de 
(( ce qui est re^u et recherche dans nos poetes. 
« On ne sait oil vous avez pris la langue, les 
(( id^es, les images de cette poesie ; elle ne se 
a classe dans aucun genre d^fini; c'est dom- 
« mage, il y a de Tharmonie. Renoncez a ces 
a nouveaut^s qui d^payseraient le genie frangais ; 
« lisez nos maitres : Delille, Parny, Michaud, 
« Raynouard, Luce de Lancival, Fontanes; voilk 
(( des poetes cheris du public; ressemblez a 
« quelqu*un si vous voulez qu'on vous recon- 
« naisse et qu'on vous lise^. » 

1. Raphagl, p. 170. 



LA PREMIERE MEDITATION 267 

Notre pauvre poete, en effet, ne ressemblait a 
personne. C'etait un enfant des collines de Milly 
qui avait pris « la langue, les idees, les images » 
de sa poesie dans la nature qui Tentourait. Un 
amour vrai avait ouvert les sources d'une inspi- 
ration sincere ; tout en lui ^tait jaillissement ; 
tout ^tait originalite. Que pour etre lu, pour 
etre imprim^ surtout, il ait consenti a ressem- 
bier a quelqu'un et, pour y parvenir, a att^nuer 
son souffle, le primesaut de son impression, a 
mettre, en quelque sorte, une sourdine aux. 
accents d'une muse trop geniale, on doit en 
gemir, mais il n'y a pas a s*en ^tonner. II n*y a 
pas meme a en vouloir trop au vieux Didot qui 
partageait Topinion de ses contemporains, Topi- 
nion merae de quelques-uns des collegues de 
Lamartine a TAcad^mie de Macon. Mais nous 
touchons du doigt un desideratum qu'il est 
temps de combler; nous voyons la n^cessit^, 
dans une edition definitive des poesies de 
Lamartine, maintenant qu'il est entr6 sans con- 
teste dans la gloire des grands classiques fran- 
gais, d'une reproduction exacte de I'oeuvre telle 
qu'elle est sortie des entrailles memes du poete. 

Saint-Marc Girardin, etudiant Ch^nier et 



268 LA JEUNESSB DE LAMARTINE 

venant de lire les stances exquises de Llsole- 
ment, ne pouvait 8*empechcr de rapprocher les 
deux auteurs : 

« Tout poete antique qu'il veut etre, dit-il en 
« parlant d' Andre, il touche pourtant plus pres 
« qu'on ne croit au poete qui a le plus vivement 
c< exprim^ T^tat de Tame humaine dans la 
<c society moderne, je veux dire a M. de Lamar- 
« tine. II le precede et Tannonce, pour ainsi 
« dire, non par Texpression, mais par le tour 
(c de quelques-uns de ses sentiments et de ses 
« id^es, » et il cite ces vers : 

Douce m^lancolie, aimable mensongere ; 
Des antres des forets d^esse tut^laire, 
Qui viens d'une insensible et charmante langueur 
Saisir Tami des champs et p^n^trer son cceur, 
Quand, sorti vers le soir des grottes recul^es, 
II s'egare a pas lents au penchant des vallees 
Et volt des derniers feux le ciel se colorer 
Et sur les monts lointains un beau jour expirer. 
II regarde a ses pieds dans le liquide azur 
Du fleuve qui s'etend comme lui calme et pur 
Se peindre les coteaux, les toits et le feuillage^. 

« Ch^nier, dit a son tour Henri Rigault, 

1. Cours de literature dramatique, Gharpentier. 
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(( Chenier parti du Hoc erat in ifotis aboutit a 
« la premiere meditation. Voila la reverie veri- 
(( table ! voila la m^lancolie ^ ! » 

Oui, mais il y a dans L'holement autre chose 
que de la reverie, de la m^lancolie ; il y a une 
note nouvelle, non pas celle qui est la caracte- 
ristique de la poesie lyrique au xix' siecle, c'est- 
a-dire Tempreinte chr^tienne ; Lamartine n'est 
pas chr^tien dans cette meditation ; la divinity, 
pour lui, c'est Julie, toujours Julie; 

Un seul etre vous manque et tout est d^peapl^ ! 

Cette note nouvelle , c*est celle qui avait 
retenti si harmonieusement dans U Immortalite ; 
c'est le spiritualisme platonicien ouvrant au poete 
les perspectives d'un monde meilleur, de la patrie 
de ses reves, 

Lieux oil le vrai soleil ^claire d'autres cieux ; 

oil il doit retrouver 

Ce bien id^al que toute ame desire 

Et qui n'a pas de nom au terrestre sejour. 

Cette patrie, un des derniers disciples de 

1. (EuTres d'Henri Rigault, iii-8% Hachette. 
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Platon Tavait entrevue, lui aussi, dans le Songe 
de Scipion. Ainsi que le remarque M. de Pomai- 
rols dans son beau livre^, le vers : 

Sur la terre d'exil pourquoi rest4-je encore ? 

n*est-il pas la traduction de : 

Quid moror in terris ? Quin hue ad vos venire propero ? 

Voila un horizon tout a fait inconnu a Che- 
nier ! 

II y a dans LIsolement une reminiscence du 
romantique par excellence. Les deux vers qui 
terminent cette meditation 

Et moi je suis semblable a la feuille fl^trie 
Emporiez-moi comma elle , orageux aquilons ! 

sont un echo du Rene de Chateaubriand : 

(( Levez-vous, orages desires qui devez em- 
<c porter Rene ! » 

1. Lamartinef in -12, Hachette. 



CHAPITRE XIV 

(Septembre 1818 k aoflt 1819.) 



LE DfeSESPOIR 

LA THEBAIDE DE MONTCULOT 



Lamartine et Talma. — L'Ode au maheur (Le Disespoir) ; 
Lamartine vieux et VOde au malheur. — La Providence d 
thomme. — RSves de malade. — Lamartine dans les salons 
de Paris; M"* de Raigecourt, M"*' de Saint- Aulaire. — Ode 
d VEnihousiaame, — La Semaine sainte d la Roche-Guy on, 
— Le Chretien mourant. — La Meditation Dieu^ dedi^e & 
Tabb^ Lamennais. — S^joar k la Tbdbai'de de Montculot; 
les poesies qu'elle inspire : Le iSo/r, Apparition, Souvenir^ Lea 
Etoiles, image qu'elles ^yoqaent. — A Lemps : Le Vallon. — 
A Lyon : Le Podte mourant, 

Le calme, les cc tranquilles sommeils » du vallon 
d'enfance font du bien a notre poete. II aime cette 
vie de campagnard, cette communion de Tame 
avec la nature; il voudrait etre laboureur, « seul 
« etat fait pour nous, ecrit-il a Virieu, quand nous 
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« ii*avons pas la place qu'il nous faudrait, ^tat 
« d*ailleurs qui occupe tres suffisamment Tame 
a a tous les moments de Tann^e et qui prend 
(c tous les jours plus d'empire sur Thomme. ^ » 
Aussi se pr^pare-t-il « a recolter, cuver, pres- 
(c surer trois ou quatre cents pieces de vin^ ». 

II renait a la sant^, sante physique et morale. 
II a des velleites de mariage. Toutefois il lui vient 
des scrupules. « H(^las! quand j'y pense, quel 
« mari offrir a une jolie , jeune et fraiche per- 
(c Sonne ! quel corps et quelle ame vis-a-vis de 
« dix-sept ans ^ ! » 

Son Saiil le reclame a Paris ; il y arrive en 
septembre, obtient une audition de Talma, lui 
lit sa trag^die. « Talma a 6te dans Tenthou- 
« siasme des vers , du style , des beaux effets 
« produits par la fa^on dont la piece est congue, 
« ^crit-il a Virieu; a mesure que j'allais, il s'agi- 
(( tait sur son fauteuil et disait : II y a une tra- 
ce g^die la dedans! c'est etonnant, je ne I'aurais 
« jamais cru... Il m'a r6p6t(5 vingt fois que 
« c'etaient les plus beaux vers qu'on lui eut lus ; 

1. Correspondance, t. II, p. 231. 

2. Idem, t. II, p. 234. 

3. Idem, t. II, p. 236. 
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« cpie j'^tais poete et peut-etre le seul ; que 
« Mo'ise de M. de Chateaubriand ^tait beau, que 

« Saiil ^tait fort au dessus^ » Malheureuse- 

ment, le grand acteur a ajout^ que la piece ^tait 
injouable, qu'il faudrait la refondre, la refaire. 

L'auteur, poliment ^conduit, n'en a pas le cou- 
rage. « Creer est beau, mais corriger, changer ^ 
« gater est pauvre et plat ; c'est ennuyeux, c'est 
a roeuvre des magons et non pas des artistes, 
tf Au reste, je me moque de Tart et des artistes ! 
« Je pense que les beaux ouvrages sont en puis- 
c( sance dans Tame et que peu importe qu'ils en 
« sortent ou n'en sortent pas. C'est comme la 
« vertu qui a son prix en soi et qui, obscure, 
a TLen vaut que mieux..... Mais cela n'est pas 
<c vrai pour Targent que les arts doivent pro- 
c< duire pour alimenter raii;iste et voila ce qui 
« me d^sole 2, » et il revient a Milly en novembre^ 
heureux d'y etre « et d'y vivre en sabots et en 
« parfait paysan 3 ». 

Mais comme toujours, I'automne ramene les 
heures songeuses, les pensees douloureuses et 

1. Corretpondanee, t. II, p. 253. 

2. Idem, t. II, p. 260. 

3. Idem, t. II, p. 261. 

F. RiTMii. — La Jeun9ss9 de Lainanine, 18 
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c'est pour cela qa*il Taime. II dirait, lul aussi : 

Ma douleur m'est chere et ch^re ma souffrance. 

II y a pres d*un an qu'iln perdu Julie. Sou cha- 
grin, au lieu de s'adoucir, s'aigrit par la solitude. 

(( Je souffrais trop, il fallait crier ^ » Et il 
compose VOde au malheur qu'il a nommee plus 
tard Le Ddsespoir, C'est le souffle d'un r^volt^, le 
grand souffle de Byron et de Shelley qui inspire 
cette ode ; « c'^tait comme un g^missement ou 
tt plutot un rugissement de mon ame ^. » 

Dans la premiere version de L* Immortalite ^ il 
avait formula, on Ta vu, une plainte ^touffee qui 
se resolvait en sentiment de resignation et en 
aveu des voies toujours justes, quoique s^veres, 
du Tout Puissant ; il y disait : 

Pourquoi suis-je n^ ? 
Pourquoi ? Pour m^riler, pour expier peut-^tre 
Et puisque tu naquis, il ^tait bon de naitre. 

Ici , c'est un cri de blaspheme ; ce n'est pas 
rimpr^cation desolee ' mais timide de Job : 
« Perisse le jour ou je suis ne ! » C'est le cri de 
I'homme qui s'insurge contre son cr^ateur : 

1. C ommentai re du Z>^«e«/;oir. 

2. Idem, 
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Cherchez Dieu dans son ceuvre, invoquez dans vos pfines 

Le grand consolateur ! 
Malheureux ! sa bont^ de son oeuvre est absente ; 
Vous cherchez votre appui ? I'univers vous pr^sente 

Votre pers^cuteur. 

Quel crime avons-nous fait pour m^riter de naitre ? 
L'insensible n^ant t'a-t-il demands T^tre 

Ou I'a-t-il accepts ? 
Sommes-nous, 6 hasard ! Tceuvre de tes caprices? 
Ou plutdt, Dieu cruel, fallait-il nos supplices 

Pour ta f^licit^ ^ ? 

Dans Tepitre A Byron, cette interrogation au- 
dacieuse se retrouve aussi poignante, mais elle 
se fondra en accents de soumission et meme en 
actions de graces devant la majeste du Tres- 
Haut. 

En 1856, Lamartine plie sous le poids de tons 
les maux qui Taccablent. Rive sans treve ni 
merci a la besogne mensuelle de ses entretiens 
du cours de litt^rature, comme le pauvre buclie- 
ron de la fable, « g^missant et courb^, » pour 
un instant, dans une ^tude sur Job, 

II met bas son fardeau et pense a son malheur. 
Quel plaisir a-t-il eu depuis qu'il est au monde ? 

1. Pr^miirea meditations po^iiques. 



1 
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Et songeant au pass^, a sa gloire d'hier, a ses 
^preaves d'aujourd'hui, a sa vie tout entiere, il 
maudit Thcure oil il a vu la lumi^re et revenant 
au blaspheme de 1818, il crie a Dieu pour la 
seconde fois : 

L'insensible n^ant t'a-t-il demands I'etre 
Ou I'a-t-il accepts ? 

« Quel est done cet odieux contrat oil Ton sup- 
(( pose le coQsentemeiit d^une des deux parties 
(( qui ne peut ni refuser ni consentir et oil Ton 
(( condamne a un supplice qu'aucune langue 
« n'exprima jamais un etre innocent de sa 
« naissance, un etre qui n'etait pas^? » 

Quelques pages avant, il ^tait plus amer 
encore : 

« Je le dirai en toute sinc^rit^ et avec Taudace 
(( de Job ; tout pes^, tout balance, tout calculi, 
« la vie humaine (si on soustrait Dieu, c'est-a- 
« dire Tinfini) est le supplice le plus divinement 
(( ou le plus infernalement combing pour faire 
i< rendre dans un espace de temps donn^ a une 
(( creature pensante la plus grande masse de 
« souffrances physiques ou morales, de gemis- 

1. Court familier de litUraturef 11* cntretien, p. 345. 
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« sements, de d^sespoir, de cris, d*imprecations, 
« de blasphemes qui puisse etre contenue dans 

« un corps de chair et dans une ame de nous 

« ne savons pas nieme le nom de cette essence 
« par qui nous somnies ! Jamais un homme, 
« quelque cruel qu'on le suppose, n'aurait pu 
<( arriver a cette infernale et sublime combinai- 
<c son de supplice ; il a fallu un Dieu pour I'in- 
« venter^. » 

Cette imprecation de sa jeunesse , il ne la 
regrette pas car elle est meUe de larmes et « il 
« faut les respecter, dit-il, quand elles coulent 
« car elles ont ^t^ donn^es a I'homme par la 
(( nature comme elle a donn^ la rosee aux nuits 
(c des climats trop chauds pour amollir la duret^ 
a d'un ciel de feu^ ». 

Quelquc3 mois apres VOde au Desespoir il 
^crivait pourtant La Pr^ovidence a Vhomme^ qui 
en est comnie la refutation ; mais il avoue plus 
tard Tavoir faite a contre-coeur simplement pour 
pouvoir placer Le Desespoir parmi ses MSdita- 
tions y ce qui, sans ce med culpa ^ n'^tait guere 
possible. 

1. Coura familier de liUiraturCy !!• entretien, p. 337 et 338, 

2. Idem, 11* entretien, p. 334. 

3. Premieres meditationa poitiques. 
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Rentr^ a Macon a la (In de Tannee, il y tra- 
vaille, niais pas aux vers; il en est degoiit^ : <( Je 
« mets au nombre de mes plus grandes calami*- 
« tes, ^crit-il k M^*® de Canonge, I'influence 
« funeste qui m'a fait naitre poete dans un 
« siecle de mathematiques. II faut etre de toute 
« ^ternit^ predispose au malheur dans le monde 
« pour etre poete, quand les vieilles nations civi- 
« s^es sont us^es sur toutes les nobles illusions 
(c de Tesprit et de Tame; il faut alors produire 
« pour produire parce que e'est un besoin de la 
« nature et sans en attendre ni profit ni gloire 
« de son vivaht. It vaut mieux cultiver son 
(( champ, et c'est la depuis longtemps mon ambi- 
<c tion et le terme de mes d^sirs, le reste n'est 
(( que vanity et affliction d'esprit, comme le 
« disait tres bien Salomon^: » 

II a passe tout t'hiver a Macon, souffrant bien 
souvent, bien souvent faisant des reves de 
maliide. Toujours a court d'argent, il projette 
de se faire conc^der une petite ile vis-a-vis de 
Livourne , la Pianozza , « inculte , mais trfes fer- 
tile. » On y transporterait des charrues, des anes, 

1. Correspondanee^ t. II, p. 290. 
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des mulcts y on y semerait du hl6. Le revenii 
serait de cent pour cent ; notre poete en serait 
le r^gisseur C'est Balzac aux Jardies. 

II revasse parfois de questions politiques «t il 
est carr6 dans ses id^es : « Je u'ai jamais cru en 
« fait de gouvernement qu'a une seule chose qui 
a est la force. Ce ne sont pas les belles phrases 
« ultra ou lib^rales qui peuvent la cr^er, c'est 
« la visfueur de volont6 ^crasant a la fois les 
« deux partis extremes et n'accordant rien a 
<x aucun. Quand on croit k la raison souveraine 
« des peuples ^clair^s , on ne les connait pas du 
<c todt, par consequent on n'est pas fait pour les 
a gouverner*. » 

En mars, il est a Paris, avide de se cr6er une 
situation, une independance quelconque. Sa 
mere voudrait le marier; cc a defaut d'une car- 
et riere qui se ferme toujours devant lui, dit-elle, 
« je lui donnerais au moins du bonheur^. » 

Il se pousse dans le monde , obtient la lecture 
d'une de ses tragedies chez le due d'Orleans, 
voit des personnes influentes entre autres M. de 
Saint- Aulaire, qui est tres bienveillant pour lui , 

1. Correapondance, t. II, p. 303, 304. 

2. Lt Manu8crit de ma mire, iii-8, p. 222. 
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M. Dccazes, fr^quente les salons l\ la mode, est 
rcQu chez M"** de Montcalm, soeur du due de 
Richelieu od il voit Laine, Mole, Pozzo di Borgo, 
va quelquefois chez M™® de Broglie, fiUe de 
M"** de Stael. Mais les deux femmes qui Tac- 
cueillent de la fa^on la plus gracieuse sont : 
la marquise de Raigecourt a laquelle il dedie la 
meditation La Foi, et qui, a Paris, lui tenait lieu 
de mere, s'occupant de sa sante physique et 
morale; puis M"® de Saint- Aulaire qui lui faci- 
lite ses debuts de poete. « Ce fut dans son salon, 
« dit-il plus tard, que je recitai pour la premiere 
« fois devant un auditoirc un peu nombreux 
« quelques vers encore inedits de mes Medita^ 
« tions. Cette aim able femme fut la preface de 
« ma po^sie*. » Chez elle il coudoyait Talley- 
rand, Barante, Guizot, Yillemain , Cousin , 
Sismondi, Forbin, Beugnot. 

Au milieu de ces reunions mondaines, le jeune 
Lamartine neglige un peu les muses. Heureuse- 
ment, un de ses bons amis qui, comme M. de 
Fr^minville, s'occupe de m^taphysique et va faire 
couronner bientot un poeme sur I'lmmortalit^ 

1. Coura familier de liUtiraturef 49* entreiien, p. 50. 
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de Tame, M. Rocher, de la Cote-Saint-Andre, 
dans risere^, le rappelle au travail dans erne 
jolie 6pitre qu'iL lui envoie. Notre poete lui 
r^pond par VOde a U Enthousiasme dont le 
litre et le mouvement lyrique lui a 6t6 certaine- 
ment inspire par Manoel, le poete portugais^. 
Mais, debutant a la fa^on de Pindare, elle finit 
en soapir anacr^ontique : 

La gloire est le reve d'une ombre, 
Elle a trop retranch^ le nombre 
Des jours qu'elle devait charmer. 
Tu veux que je lui sacrilie 
Ge dernier souffle de ma vie ! 
Je veux le garder pour aimer '. 

Cependant on le recherche, on se Tarrache. 
C'est le due Mathieu de Montmorency qui veut 

1. D'apr&s Sainte-Beuve, M. Rocher, plus tard conseiller & 
la Cour de cassation, prStait quelqaefois & Lamartine son 
appartement , rue Saint-Dominique, pour des dejeuners de 
jennesse {Portraits contemporains), Lamartine, tome I. 

2. Ode premiere : Ao estro (& I'Enthousiasme). Choix de poe- 
sies lyriques traduites par A. Sane, Paris, 1808. 

3. Premieres meditations po6tiques. Lamartine lut cette 
Ode sur VEnthousiasme & la cl6lure de la stance de I'Aca- 
d^mie de Mdcon du 9 decembre 1819 (proces-yerbanx des 
stances & cette date). 
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remmener a Sceaux; puis c'est le due de Rohaa 
qui desire lui faire passer la Semaine Sainte a la 
Roche-Guyon. II y va et fait « les plus ravissautes 
« stances religieuses. C'est original, pur comme 
« Tair, triste comme la mort et doux comme du 
a velours. J'ai ^t^ bien heureux d'avoir la si a 
n propos cette inspiration qui repondait juste a 
« ce qu'ils me demandaient^ », ecrit-il a Virieu. 

Est-il bien silr que ces vers d'un ind^pendant, 
presque d'un profane, aient r^pondu aux desirs 
et a Tattente du petit troupeau que reunissait 
autour de lui le futur cardinal? (( Je n'avais 
(( aucun goM pour les delices mystiques de la 
« sacristie, » dit plus tard cet impie^. 

Aussi se garde-t-il bien , pour offrir son 
encens, de penetrer au sein du sanctuaire , aux 
cot^s de ces pieuses personnes : 

Favoris du Seigneur, soufFrez qu'a votre exemple 
Ainsi qu'un mendiant aux portes d'un palais, . 
J'adore aussi de loin, sur le seuil de son temple 
Le Dieu qui vous donne la paix! 

Mais il ose ^voquer dans la chapelle souter- 

1. Correapondance, t. II, p. 329. 

2. Commentaire de la Semaine sainte a la Roche-Guyon. 
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raine du chateau, veritable catacombe, Julie, sa 
Julie, la chere morte et s'^crier : 

La mort m'a tout ravi, la mort doit tout me rendre ; 
J'attends le r^veil des tombeaux ^ 

On lui demande partout des vers. II fait impri- 
mer a une vingtaine d'exemplaires , par Didot, 
quelques-unes de ses stances po^tiques ; c'est 
alors que nait au jour VIsolement et que T^di- 
teur lui fait subir les mutilations dont nous avons 
parle. 

Ce ne sont qu'invitations, diners avec M. de 
Bonald, Tabb^ de Lamennais, M. de Narbonne : 
« Je suis vraiment dans un assez joli moment 
« pour Tamour propre si j'en avais. Je voudrais 
« que tu le visses , cela t'amuserait, ecrit-il a 
« son ami Virieu. C'est une petite vogue, mais 
« cela ne m'enivre pas. J'ai un besoin trop pres- 
<c sant, trop present, trop poignant du solide 
« pour me nourrir d'une sotte petite fumee 
a qu'un souffle dissipe*'^. » 

Au moment oil tout lui sourit, oil il est lance, 
voila que, par malechance, sa sant^ le trahit. II a 

1. Premiires mdditations poetiques. 

2. Correspondance, t. II, p. 330. 
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des crises de foie, des spasmes au coeur ; il croit 
sa derniere heure venue et fait a ses amis ses 
adieux dans les belles strophes, Le Chretien 
monrant : 

Compagnons de Texil , quoi! vous pleurez ma mort ; 
Vous pleurez, et deja, dans la coupe sacr^e, 
J'ai bu I'oubli des maux, et mon ame enivr^e 

Entre au celeste port M 

Aussitot qu'il va mieux , on lui ordonne la 
campagne, le repos d'esprit. M. de Montmorency 
offre une petite maison prcs de Sceaux ; notre 
Maconnais prefere son pays. 

C'est le commencement de mai ; il s'achemine 
a petites journ^es, a cheval, par etapes, vers la 
Bourgogne : « La solitude et le silence des 
« grandes routes a une certaine distance de 
« Paris, Taspect de la nature et du ciel, la 
(c splendeur de la saison , ce sentiment de 
« voluptueux frisson que j'ai toujours ^prouve 
(( en quittant le tumulte d'une grande capitale 
« pour me replonger dans Fair muet, profond 
(( et limpide des grands horizons, tout semblable 
<( pour mon ame a ce frisson qui saisit et rafTcr- 

1. Premiirea midilaiions poetiquea. 
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« mlt les nerfs quand on se plonge, pour nager, 
« dans les vagues bleues et fraiches de la Medi- 
« terran^e ; enfin , le pas cadenc^ de mon cheval 
c< qui ber^ait ma pens^e comme mon corps, 
c< tout cela m'aidait a rever, a contempler, a pen- 
« ser, a chanter*. » 

Ses souvenirs le reportent en arriere, vers 
Paris, vers ce monde d'^lite aupres duquel il a 
pu enfin trouver acces , vers ces personnages 
c^lebres que son imagination lui avait d^peints 
et qu*il lui a ^t^ donn^ d'approcher. II en est un 
surtout qui I'a vivement impressionn^ , dont ii 
a lu Toeuvre, VEssai siir C indifference , I'^te 
dernier, dans son vallon de Milly, nous avons vu 
avec quel ravissement! C'est Tabb^ de Lamen- 
nais, (( ce Pascal ressuscit^ » comme il Tappelle. 
Cette nature mystique, amante de la solitude 
des bois de la Chesnaie, amante aussi de toute 
culture grecque et latine, d'une trempe vigou- 
reuse en meme temps et qui tranchait par sa 
cranerie et son autoritarisme avec les mievreries 
du catholicisme enrubann^ de Chateaubriand , 
plaisait au jeune poete, personnage ^l^giaque et 

1. Commentaire de la meditation Dieu. 



1 
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reveur, mais parfois d'une singuliere audace de 
pens^e, et qui n'aimait pas a voir la religion 
s'aflubler des oripeaux gothiques et de toute 
la ferblanterie de Tarm^e celeste du grand pon- 
tife du Romantisme. Le ciel ^tait obscurci 
d'anges, d'archanges, de satellites du Maitre 
souverain. Lui-meme , Tauteur de Tunivers ^ 
avait disparu. 

Cheminant au milieu des merveilles de sa 
creation , plus rapproch^ de lui en quelque 
sorte, il le salue, Celui qu'on oublie : 

Voila, voila le Dieu que tout esprit adore, 
Qu 'Abraham a servi, que revait Pythagore, 
Que Socrate annoncait, qu'entrevoyait Platon, 
Ce Dieu que I'univers revele a la raison, 
Que la justice attend, que Tinfortune esp^re 
Et que le Christ eniin vint montrer a la terre ! 

II est seul, il est un, il est juste, il est bon. 
La terre voit son ceuvre et le ciel sait son nom ! 
Heureux qui le connait ! plus heureuz qui I'adore ! 

Reveille-nous, grand Dieu! parle et change lemonde. 
Fais entendre au neant la parole feconde 
II est temps ! leve-toi M 

1. Premiires miditations po^tiquea^ Dieu. 
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Quand notre voyageur, « en poete que le 
cc rythme entraine, que la mesure balance et 
(c qui s'enivre de la musique des mots^, » arrive 
chez son oncle Tabb^, a Montculot, il a termini 
cette belle meditation qu'il intitule Dieu et qu'il 
dedie a Tabbe de Lamennais. 

Dans cette Thebai'de qu'il aime , oil il est 
entour^ des soins les plus vigilants, sa sant^ se 
remet ; il boit du lait d'anesse ; il se promene 
tout le long du jour sur ces coteaux pittoresques 
du Morvan ; il se grise de ces paysages qui 
parlent a son ame, de a ce beau torrent de 
rumeurs^ » qui s'elevent des profondeurs des 
grands bois : « Ah! si Thomme pouvait rendre 
<c seulemeut quelque ombre de ce qu'il sent 
« dans la nature meme inanim^e, cela serait; 
« assez beau; mais je crois que les belles. 
« images que nous recevons par les yeux s'al-j 
« terent et se d^colorent en passant par Tenten- 
« dement, et nous ne faisons que de pales et 
« ternes copies de ce divin original. Les hommes 

1. Paroles de M. Tony ReTillon prononc^es au Centenaire 
de Lamartine, le 20 octobre 1890. 

2. Expression de Maurice de Gu^rin cit^e par Mathew Arnold 
qui la trouTe digne de Wordsworth, a Essays in criticism », 
^dit. Taucbnitz, t. I, p. 185. 
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(( sont blen orgueilleux de parler de leur beau 
« id^al, c'est la nature qui est le supreme 
« id^al. Nous ne faisons que la gater et nous 
(c croyons Tembellir. II y a plus de po^sie dans 
a le plus petit coin d'un de ses tableaux que 
(( dans toutes nos poesies humaines. Cela me 
(( d^sole et me console en meme temps ^. » 

II reve, lit parfois Montaigne et Saint-Evre- 
mond, m^dite sur les questions religieuses. II 
voudrait, pour ob^ir aux tendres soUicitations 
de sa mere et de M™* de Raigecourt, s'affermir 
dans les sentiments d'une foi sincere. Mais il n'y 
reussit guere : « Que je vous envie, ecrit-il au 
« due de Rohan qui va entrer dans les ordres, 
« votre heritage pacifique dont vous vous mettez 
(c enfin en possession ! II fallait ajoutcr a toutes 
(( les beatitudes : heureux ceux qui croient! 
« Elle les renferme toutes et croyez-vous que si 
« je croyais comme vous le pensez, je balance- 
it rais a prendre mon parti? Qu'est-ce que je 
« pourrais esp^rer de mieux? je vous le demande. 
« Je me pr^cipiterais dans cette source de vie 
a et j'y ^tancherais a jamais cette soif de justice 

1. Correspondancct t, II, p. 350, 351. 
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« et d'amour que je n'espere jamais rassasier 
« sur la terre. Mais je doute, je voudrais, je 
« desire, j'espere, plutot que je ne crois fer- 
« memento » 

Les tiedes journees du printemps, la s^r^nit6 
des nuits dans la majestueuse horreur des forets, 
una ombriB toujours pr^sente et toujours chere, 
lui inspirentquelques-uasde ses plus beaux vers : 

C*est : Le Soir^ ; 

C'est : Apparition^; 

C'est : Souvenir ^\ 

C'est : Les Etoiles^y 
quadruple voie lact^e, oil scintille la meme 
lumiere amie , oil resplendit la meme image 
ador^e. 

Le sentiment de compassion pour les douleurs 
humaines n'a jamais sugger^ , meme a Shelley^ 
mSme a Musset, des vers plus touchants que 
ceux oil le poete : 

Echappant a ce globe de boue 

1. Correspondance, t. II, p. 362, 363. 

2. Premieres meaitations poetiques. 

3. NouvcUes meditations podtiquea. 

4. Premieres midilationa poMiques. 

5. Nouvelles meditations poetiques, 

F. Rbtssib — La Jeunesse de Lamartine, 19 



290 LA JEUNESSB DB LAMARTINB 

et d^sirant ctre c^toile pour apporter des consola- 
tions aux inalheureux, s'^crie : 

Je visiterais rhomme et s'il est ici-bas 

Ua front pensif, des yeux qui ne se ferment pas, 

Une ame en deuil, un coeur qu'un poids sublime oppresse 

R^pandant devant Dieu sa pieuse tristesse 

Mon rayon pdndtr^ d'une sainte amitie 

Pour des maux trop connus prodiguant sa piti^ 

Comme un secret d'amour vers^ dans un coeur tendre 

Sur ces fronts inclines se plairait a descendre 

Ma lueur fraternelle en d^coulant sur eux 
Dormirait sur leur sein, sourirait a leurs yeux; 
Je leur r^velerais dans la langue divine 
Un mot du grand secret que le malheur devine; 
Je s^cherais leurs pleurs ^ 

A la ini-juin noire poete est au Graud-Lemps, 
chez son ami Yirieu qui est soufTrant : « Chacun 
u travaille dans son genre aux quatre points 
(( d'un immense salon oil nous sonimes des huit 
K heures du matin ; nous avons force livres et 
« journaux de toutes les langues et t!e toutes 
« les couleurs^. o 

1. iWoui'dics nUditations poetiques, les Etoiles. 
2 Correspondawe, t. II, p. 38/. 



LE DI^SESPOIR 291 

II y compose la meditation Le Vallon^ que 
chacun sait par cceur. 

Sa sante n'est pas bonne encore. On lui con- 
seille Aix, raais il ne veut pas s'y rendre : « Ce 
pays me rappelle de trop penibles souvenirs ^. » 

II va consulter a Lyon ; son ^tat est grave ; il 
se croit perdu. II jette un coup d'ceil sur le passe 
et quitte sans effort ce monde en chantant Le 
Poete mourant. 

La coupe de mes jours s'est bris^e encor pleine , 

s'ecrie-t-il a pen pres comme la jeune captive 
d'Andr^ Chenier. II est plus r^sign^ que <c Tai- 
mable prisonniere »; c'est que, s'il a comme 
elle « les ailes de Tesperance », cette esperance 
est celle que donne la foi : 

Comme Toiseau qui voit dans les ombres funebres, 
La foi, cet oeii de Tame, a perce mes tenebres ; 
Son prophetique instinct m'a revele mon sort. 
Aux champs de Tavenir combien de fois mon ame, 
S'^lancant jusqu'au ciel sur les ailes de flamme, 
A-t-elle devanc^ la mort ? 

1. Premieres midilaiions poetiqiies. 

2. Correspondance^ t. II, p. 388. 
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La jeunesse a raison de la maladie; notre 
poete est hora de danger, mais il a besoin de se 
fortifier; les raedecins insistent pour les e^ux 
d'Aixj il y vp, mais ne vent voir personne. « Jc 
R sens que j'ai assez des hommes; je n'en puis 
« plus supporter davantage'. » 



1. Correipondance, t. II, p. 397. 
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Singulier retour dcs choses d'ici-bas ! C'est a 
Aix, dans cette petite ville de la Savoie oil il a 
verse tant de larmes, qu*il va trouver Tange con- 
solateur. II est bien froid poartant,tootd*abord. 

« J^ai fait la eonnaissance, ^crit-il a sa corres- 
poadante, la marquise de Baigecourt, d'une 
jeune Anglaise qui passe pour un fort bon parti 
et il parait que nous nous convenons mutuelle- 
ment assez. II faut en venir a une fin, nous le 
d^sirons tous lesdeux^ » 

Uu peu plus tard, il commence a s'^chauffer ; 
« La jeune personne est tres agr^able et a une 
<c tres belle fortune ; il y a des penchants com- 
« muns, une conformity de goAts, de sympa- 
« thies , tout ce qui pent rendre heureux un 
tf couple qui s'unit*^. » 

La mere du poete est dans la joie : <c Je me 
(( d^sesp^rais de voir mon fils, sans occupation 
« et sans but, errer d'un pays a I'autre pour 
(c user son temps et son feu en vaines inutilit^s 
(( ou en reveries malsaines, et voila que la Pro- 
(c vidence nous presente tout a coup, comme par 
« la main, une ^trangere qu'on dit accomplie et 

1. Correspondance, I. II, p. 406. 

2. Idem, t. II, p. 410. 
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« qui peut fixer son ame dans une vie honnete 
« et faire son bonheur^ » 

Sans etre considerable, la fortune de la future 
est aisee. 

M"® Maria-Anna-Eliza Birch est fiUe unique. 
EUe a perdu son pere, ancien colonel de milice 
anglaise, de bonne heure et vit avec sa mere 
tantot en Angleterre, tantot sur le continent. 
Elle n'est plus toate jeune, elle a Tage de son 
futur, mais elle a toutes les qualites ; elle est 
masicienne, peint, sculpte, sait quatre langues. 
Elle est de fort bonne famille'^'; en outre, elle 

1. Le Maniiscrit de ma mire, p. 224, 225. 

Sur la femme da poete, «ur la rencontre k Chamb^ry, 
puis k Aix, voir : -rtf"* Alphonse de Lamartine, par M. Ch. 
Alexandre, petit in-8*, Dentu. — Au frontispice du livre est 
un medaillon qui est le portrait de la jeune femme : jolie 
figure ovale , un peu longue , front €\ey^ ; frisons sur les 
tempes; triples coques Restauration sur le sommet de la tSte, 
yeux bleus parlants, doux ; nez legerement aquilin ; bouchc 
gracieuse k demi-ouverte ; menton petit; attache du cou admi- 
rable; epaules tombantes; taille ^lanc^e; flots de dentelles 
crois^es sur le sein. — Peu de temps apres son mariage, le 
mauYais 4tat de sa sante la rendit tres maigre ; son nez deyint 
rouge, sa figure couperos^e. Salomon Ta representee, a Saint- 
Point, dans une oeuvre fort belle, couchee sur son tombeau, 
^maci^e, presque immaterielle, comme si la mort accomplis- 
sant son oeuvre Tavait d^ja fondue en poussiere. 

2. Les armes des Birch etaient : trois fleurs de lys d'argent 
sur champ d'azur; pour timbre, un bohrrelet d'azur et d'ar- 
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adore le jeune Fran^ais, elle en est fiere, elle le 
compare a Byron. 

Le manage pourtant ne va pas tout seul. La 
jeune Anglaise est protestante. La famille Lamar- 
tine exige Tabjuration. M™* Birch resiste, rompt 
les entrevues^ quitte Chamb^ry et fuit a Turin 
emmenant sa fiUe. L'amoureux d^ja ua peu 
transi se d^courage, desespere et revient de 
son cot^ a Milly, rentrant, comme il le dit, 
a ses cornes dans sa coquille jusqu'a T^ter- 
nit^ ^ » II n'a pas, on Ta vu, regu le coup de 
foudre. II n'aimera sa femme qu'a force de I'es- 
timer. Ce qu'il cherche dans le mariage, c'est 
une situation. Cette situation lui echappe. Tout 
se ferme devant lui. II regagne « son trou », 
degu, grondant. 

C'est Tautomne, avec ses brumes. Fouett^ par 
la bise, il parcourt les montagnes; un livre a la 
main. Ce livre, c'est un confident, le reflet de son 
a me ; c*est un Shelley : La reine Maby Alastor 
ou la Revoke de t Islam ; c'est un Byron : Lara^ 



gent somm^ d'une flear de lys d'argent enlac^e par ane bisse 
au naturel. — Album du Centenaire de la naissance de Lamar' 
iinCf par M. L. Lex, MAcon, 1890. 
1. Cor respond ancCf t. II, p. 421. 
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Childe Harold^ <c cette odyssee de Tame d'un 
poete incomparable * ; » Manfred y ce Faust nou- 
veaUy con^u et ecrit dans les glaciers de la 
Suisse, en 1816. Comme il connait a fond main- 
tenant la langue de ce grand g^nie, il pent en 
sentir, dans Toriginal, toutes les beaut^s. a Je 
« devins ivre de cette poesie... ra yais en fin 
« trouve la fibre sensible d'un poete a I'unisso n 
<x de mes voix int ^rieure8..._ Jl fallait que ses 
« larmes vinssent de quelque source de Tame 
<( bien profonde et bien myst^rieuse pour don- 
ee ner tant d'amertume a ses accents, tant de 
(c melancolie a ses vers. Cette melancolie meme 
« ^tait un attrait de plus pour mon cceur^. » 

Cette grande figure de Byron Tavait vivement 
impressionne. Cette impression dura toute sa 
vie. C'^tait, pour notre poete, un frere ain6. 
M. Charles Alexandre dit qu'en 1851, dans le 
cabinet de Lamartine k Saint-Point, a cot^ du 
m^daillon de sa mere et du portrait de sa fiUe, 
^tait celui de lord Byron. Quand il mourut, a 
Missolonghi, victime de son d^vouement, la 
mere avoue qu'elle n'osait pas annoncer cette 

1. Souvenirs et portraits, 

2. Gommentaire de YOde d Byron. 
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triste Qouvelle a son fils ; elle ^tait, dit-elle, 
K tout emue et toute tremblante comme si c'etait 
(( un malheur personnel^. » 

De son petit vnllon de Milly, dans la detresse 
morale oil il se trouve, il salue Tinconsol^ et lui 
adresse I'^pitre L Homme qu'il envoie, le 20 
octobre a son ami Yirieu. 

Cette premiere version, plus male, plus ^ner- 
gique que T^dition definitiye, parmi diverses 
variantes pen importantes, contient un vers qui 
est toute une revelation. 

Apres ce passage fameux : 

Ton ceil comme Satan a mesure Tabtme 

Et ton ame y plongeant loin du jour et de Dieu 

A dit k Tesperance un eternal adieu. 

Comme lui maintenant regnant dans les tenebres 

Ton genie invincible delate en chants funebres ; 

II triomphe et ta voix, sur un mode infernal, 

Ghante I'hymne eternel au sombre dieu du mal. 

apres ce passage, dis-je, jaillit cette apostrophe 
hautaine, plus tard retranch^e : 

Gloire a toi, fier Titan I j'ai partage ton crime I 

1. Le Manuacrit de ma mdre^ p. 264. 
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C'est le cri du jeune aiglon qui ose d^ployer 
son aile sous Taile du roi des airs. 

Lui aussi, meurtri des coups du sort, a I'instar 
de ses hardis contemporains : Goethe, Shelley, 
Byron, il fait entendre la plainte du Prom^th^e 
moderne qui s'insurge et ne veut reconnaitre 
aucun joug, aucun maitre ; lui aussi a Taudace 
de soulever la question des revendications 
humaines. 

Ce sont les Titans, c'est-a-dire les puissances 
primordiales de la nature, qui ont crcSe Thomme. 
Entre la nature obeissant a des lois fatales, au 
destin cruel et Thomme doue d'une pens^e, d'une 
volont^ libre, qu'y a-t-il? Rien. Toute force, pr6- 
tendue divine, est une imposture n^e de la 
superstition et que la raison r^pudie. L'homme 
est en lutte avec le fatum seul. II peut en triom- 
pher par une indomptable ^'nergie, par Ic vigou- 
reux emploi de toutes seg facultes ; mais il ne doit 
compter que sur lui-mdme. La ob il agit, il est 
roi, il est Dieu. II dit, comme le Promethee de 
Goethe : (c Je suis maitre, je possede tout aussi 
(( loin que s'^tend le cercle que remplit mon 
« activite. Rien au dessous et rien au dessus... 
« C'est le cri superbe de Thumanit^ qui ne veut 
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« rien devoir a un maitre et qui pretend etre 
<( elle-meme, elle seule, sous un ciel inflexible 
« et sourd, Touvriere de ses destins^. )> 

C'est aussi le d^fi du PromSthee de Byron, 
ce Promethee qu'il n'a pu achever, mais dont il 
a laiss6 quelques fragments dans ses Miscella^ 
hees, fragments dates de Diodati, pres Geneve, 
juillet 1816, beaux et puissants comme ceux de 
la Theogonie d'H^siode^. 

Ce sera Timpr^catlon du Prometheus unbound 
que, dans deux ans, Shelley va composer a Rome 
parmi les tertres, les fourr^s, les voAtes des 
ruines pittoresques des bains de Caracalla. 

. 1. Cabo : La philosophic de Goethe. Hachette, in-12, p. 214. 
2. Yoici la fin de ces fragments : 

(( Like thee, man is in part diyine, 

« A troubled stream from a pure source, 

« And man in portions can foresee 

« His own funereal destiny, 

a His wretchedness and his resistance 

« And his sad unallied existence 

« To which his spirit may oppose 

« Itself and equal to all woes 

(( And a firm will and a deep sense 

« "Which even in torture can descry 

« Its own concentred recompense, 

« Triumphant when it dares defy 

(( And making death a yictory. 

Byron Galignani's. 
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Ce sera enfin , de dos jours, le theme des 
accents d^sesper^s, mais si ^mouvants d'Acker- 
mann. 

Combien est diff(6rent le Promethee d'Eschyle? 

Le h^ros grec ne nie pas la supr^matie du 
maitre, il est vaincu ; il avoue sa defaite. La Puis- 
sance et la Force, « son muet satellite, » I'ont 
enchain^ au rocher. II gemit, accuse la barbarie 
de son vainqueur et prend a temoin la nature 
tout entiere qui lui repond par la voix de deit^s 
compatissant aux douleurs de Tinfortun^. 

Le Promethee grec est plus touchant que le 
Promethee moderne parce qu'il est plus humain \ 
il n'est pas en dehors ni au dessus de rhumanite. 

Notre poete, apres son cri de r^volte du Pro- 
methee moderne, revient au g^missement du 
supplici^ grec. Comme lui, il reconnait la toute- 
puissance d'un maitre souverain et il s'incline 
devant elle ; mais pourquoi ce maitre absolu 
a-t-il pris plaisir a la souflfrance de Thomme? 
Pourquoi Thomme, qui a des visees si hautes, 
a-t-il une destin^e si infirae? Pourquoi lui avoir 
montre les cieux quand il est destine a ramper 
sur la terre? Pourquoi surtout avoir fait luire, 
aux yeux de son intelligence, un moude ideal ou 
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sa pens^e s'^panouit, quand Tobjet de ses reves 
ne doit pas ^tre atteint? 

Et alors eclatent ces accents d'une tristesse si 
dechifante : 

Notrb crime est d'etre homme et de vouloir connaitre ; 
Ignoter et servir est la loi de notre etre^. 
Borde dans sa nature, infini dans ses vobux, 
L'h<)mme est un dieu tombe qui se souvient des cieux, 
Soit que d^shdrite de son antique gloire, 
De ses destins perdus il garde la m^moire, 
Soit que de ses d^sirs I'immense profondeur 
Lui presage de loin sa future grandeur. 
Imparfait ou d^chu, Thomme est le grand mystere 
Dans la prison des sens enchaine sur la terre, 
Esclave, il sent un coeur n^ pour la liberie ; 
• Malheureux, il aspire a la felicity... 

A Tencontre du Promethee d'Eschyle qui ne 
pardoiine pas a son vainqueur et ne cesse d'in- 
quieter son insolente prosperity par des pr<^dic- 

1. Lamartine ayait encore dans sa yieillesse (on Ta vn pour 
VOde au Desespoir quand il se prit a la commeiiter dans un 
Entretien familier de UtUrature) quelques elans de r^ volte el 
lancait parfois des mots pleins d'amcrtume qui ^pouvantaient 
son secretaire, M. Cb. Alexandre. Un jour, en 1851, dans un 
diner, au milieu d'une conversation sur des sujcts religieax* 
il s'^cria : « Le chrislianisme est une religion d'esclaves. v 
iJSouvenirs de Lamartine^ p. 272.) 
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tibns menaQantes, notre poete, commc Job, se 
r^signe et entoane un hymne a sa gloire ! 

Pourtant, il ne peut retenir une plalnte, c'est 
rimage de Julie qui ^veille ses regrets : 

Un seul etre du moins me restait sous les cieux ; 
Toi-meme de nos jours avals mel^ la trame ; 
Sa vie ^tait ma vie et son ame mon ame... 
Comme uu fruit encor vert du rameau d^tach^, 
Je I'ai vu de mon sein avant I'age arrach^ ! 

Mais cette plainte finit en repentir et il exhorte 
le fier Titan a faire comme lui et a s'c^lever vers 
Dieu, source de tout bien : 

La gloire ne peut etre ou la vertu n'est pas. 

Yiens reprendre ton rang dans ta splendeur premiere, 

Parmi ces purs enfants de gloire et de lumiere 

Que d'un sou£Qe choisi Dieu voulut animer 

Et qu'il fit pour chanter, pour croire et pour aimer ^ 

Byron entendit parler de cette ode, mais il ne 
la lut jamais. II ^crivit a Moore : « W...asks me 
if if I have heard of my laureat at Paris, some- 
« body who has writen a most sanguinary epitre 

1. Premieres midUaiiona poHtques. 
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« against me. — 1** June 1820. » On voit qu'il 
ne Tavait jamais eue sous les yeux. Au lieu d'etre 
<( most sanguinary, » I'ode 6tait pleine de d^fi^- 
rence, d'admiration. 

L'ange gardien de Paris, M"* de Raigecourt, 
a laquelle il envoie quelques passages de sa 
meditation A Byron, cherche a donner une base 
plus solide a la religiosity vague de son protege ; 
elle g^mit de le voir si chancelant dans sa foi et 
elle le lui reproche doucement : 

« Helas ! je sens parfaitement Texcellenee de 
(( ces conseils, lui repond-il, ce n'est pas le 
« d^sir de la foi et du repos d*esprit qui me 
« manque, ainsi qu'a tant d'autres comme moi, 
« e'est le principe de la foi et du repos, c'est 
(( la conviction absolue et puissante... La foi 
(( n'est pas comme le salut, on ne la ravit pas 
(( par force, elle se donne, elle est un pur don 
« d'en haut^ » 

C'est la fin de novembre ; il s'apprete a tenter 
encore une fois la fortune et a partir pour Paris. 
II liquide certaines dettes « tres considerables » 
qu'il a contractees a I'insu de son pere ; « un 

1. Correspondance, t. 11, p. 433, 434. 
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oncle )) , c'est I'abbe de Montculot et « deux 
tantes », c'est la chanoinesse et M'^® de Lamar- 
tine, « se sont charges de les payer, dit-il, avee 
<( une grace et une bont^ parfaite^, » et, pour 
faire ses adieux au nid de son enfance, il monte 
une derniere fois sur la montagne du Craz. De 
ses sabots de paysan, il pousse devant lui et 
souleve les feuilles dans le petit taillis de chenes 
et, contemplant les lieux 

Adores de son coeur et connus de ses yeux, 

il ^crit sur son album I'exquise meditation 
UAutomne'^* 

II y fait allusion, on le sait, a Tanglaise qu*il 
a rencontree a Aix. Le mariage, en eflfet, n'est pas 
completement ro.mpu, entre les jeuiies gens du 
moins ; ils s'ecrivent en cachette quelquefois ; la 
jeune fille est amoureuse et, pour tout aplanir, elle 
songe a abjurer et a se faire catholiqne. Le jeune 
homme a vent de ces dispositions favorables. 
Aussi, quoiqne souffrant toujours de sa maladie 
de foie, a-t-il le coeur plus leger. II entrevoit iin 
horizon nouveau, une vie calme, toute d'afTection, 

1. CorrespondancCf t. II, p. 439. 

2. Premieres meditations po^tiques. 

F Retssi^ ^ La Jeunesse dt Lamartine. 20 
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Sous ces perspectives, succ^dant aux angoisses 
pass^es, Tame du po^te se rass^rene, la pi^te 
8*^veiile en lui. 

II arrive presque a la doctrine du pur amour 
fi^n^lonien, a la d^licieuse abdication de la 
volonte dans les mains de la Providence : a Ce 
« qu'il y a de plus parfait, ecrit-il a Virieu, c'est 
(c de penser, mais de penser avec resignation et 
(( en Dieu, pour me servir d'une expression 
« mystique, de se contempler en lui, de le voir 
(( dans tout et de se reposer sur lui de nous- 
(c memes^, » etil envoie a son ami la meditation 
La Prierey hymne de foi, d'esp^rance, reflet de 
son ccBur apais^ : 

C'est peu de croire en toi, bont^, beauts supreme; 
Je te cherche partout, j'espere en toi, je t'aime! 

C'est Taffirmation de la croyance a I'immorta- 
lite de Tame, affirmation cette fois ^clatante et 
sentie : 

Oui, j'espere, Seigneur, en ta magnificence. 

T^moin de ta puissance et s{lr de ta bont4 , 
J'attends le jour sans fin de I'immortalit^ '. 

1. Correspondance, t. II, p. 446. 

2. Premieres meditations po^tiques . 
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II y a dans le premier jet de La Priere quatre 
vers fort beaux, faisant une charmante image et 
qui out ^te retranch^s plus tard ; les voici : 

Brdlant seul au milieu du sombre sanctuaire, 
L'astre des nuits jetant son ^clat sur la terre, 
Balance devant Dieu comme un vaste encensoir, 
Fait monter jusqu'a lui les saints parfums du soir. 

La po^sie intitulee Stances est de ce temps- 
la, de cette inspiration : Notre poete, lui aussi, 
« entonne Thosannah des siecles nouveau-n^s. » 

Pour moi, je chanterai le maitre que j'adore. 

C'est lui, c'est le Seigneur ! que ma langue redise 
Les cent noms de sa gloire aux enfants des mortels, 
Comme la harpe d'or pendue a ses autels, 
Je chanterai pour lui jusqu'a ce qu'il me brise ^. 

Au commencement de Janvier 1820, Lamartine 
est a Paris, en quete d'un poste de secretaire 
d'ambassade afin d'epouser la jeune Anglaise. 

II est re^u avec distinction, son nom se 
repand. Ses premieres Meditations poetiques 
viennent de paraitre en mars de cette ann^e. 
C'est un petit volume in-8® edite a Paris, a la 

Nouvelles meditations poetiques. 
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Lihrairie grecquCy latlney allemande, chez Henri 
NicoJie, rue de Seine, n® 12, sans nom d'auteur*. 
Les Meditations poetiques eurent bien vite une 
vogue immense. M. de Talleyrand vient de 
donner le signal de I'admiration^. « Elles ont 
<c un succes inoui et universe! pour des vers en 
« ce temps-ci, ^crit le poete a son ami Virieu, 
(c le roi en a fait des compliments superbes ; 
a tous les anti-poetes, M. de Talleyrand, Mol^, 
« Mounier, Pasquier, les lisent, les r^citent, 
(c enfin, on en parle au milieu de ce brouhaha 
<c rdvolutionnaire du moment 3. » Le ministrc de 
Tinterieur, le comte Simeon, donne au poete la 

1. Dictionnaire des outrages anonymes, par Barbier. Paris, 
Daffis, 1875. — Journal de la Ubrairie, ann6e 1820, n" 882. — 
QuERARD, France liU^raire,i. IV, p. 479. 

2. Voici le billet qu'enyoie Talleyrand k la princesse de 
Talmont : « Je vous renvoie, princesse, avant de m'endormir, 
« le petit volume que vous m'avez prSte hier ; qu'il vous suffise 
« de savoir que je n'ai pu dormir et que j'ai lu jusqu'a quatre 
« heures du matin pour relire encore. Je ne suis pas prophete, 
« jene puis pas vous dire ce que sentira le public, mais mon 
« public a moi, c'est mon impression sous mes rideaux. II y a 
« la un homrae, nous en reparlerons. » G'etait le medecin de 
Julie et du poete, le docteur Alain, qui avait regu la confidence 
par un billet de la princesse et Tavait fait porter, des le matin, 
a son jeune ami. (Ch. Alexandre. M""* A. de Lamartine, p. 24 
€l25.) 

3. Correspondancet t. II, p. 456. 
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collection des classiques latins de Lemaire et 
celle des classiques fran^ais de Didot. 

C'est a qui fera le meilleur accueil au jeune 
talent. Ce n'est plus seulement la bonne mar- 
quise de Raigecourt ou M™® de Saint-Aulaire qui 
lui font les honneurs de leur salon, ou meme 
la duchesse de Broglie ou M™® de Montcalm ; 
c'est la princesse de Talmont , la princesse 
de la Tr^mouille, M"®de Dolomieu. Les hommes 
eminents de I'^poque lui oflFrent leur amitie. 
Villemain le ftlicite les larmes aux yeux. 

On a vu le compte rendu de la stance du 25 
avril 1820 a TAcad^mie de Macon et les remer- 
ciements et les felicitations des coUegues pour 
renvoi de chants qui « les avaient charm^s les 
premiers ». 

La mere du poete est heureuse. « Vous savez, 
« mon Dieu, que je suis bien fiere de ces 
« accueils inattendus faits a mon enfant ; mais 
« vous savez aussi que je ne vous demande pas 
« pour lui la gloire et les honneurs, mais d'en 
« faire un honnete homme et un de vos servi- 
ce teurs comme son pere ; le reste est vanity et 
« souvent plus que vanite *. » 

1. Le Manuscrit de ma mkre p. 233. 
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La pressc rend comjjte des Meditations poe- 
tiqnes. M. de Fcletz, dans le Journal des Debats^ 
sous le pseiidonyme A., r^vele le nom du jeune 
auteur^ 

1. L'article de M. de Feletz que M. radmlnistrateur da Jour' 
nal des Ddbata a eu la complaisance de nous communiquer, est 
ires inU^ressant en ce qu'il refletc ]*opinion du moment mdme, 
ct eette opinion est, k beaucoup d'egards, celle de gens qui 
partageaient la mani^re de voir du vieux Didot sur cette poesie 
si nouYclle. L'article est du samcdi 1*' avril 1820. En voici 
quelques extraits : 

« Ges poesies sont dej& fort connues et fort godt^es da 
« public. EUes plaisent aux ames sensiblcs par les accent s de 
« la passion, de la m^lancolie et de la douleur, aux imagina- 
« tfou»--Tfres._^jr3.e8_table^ pleins de vie et de"~elrBti«xir, 
« aux caracteres s^rieux et meditalifs par de hautes conside- 
w rations philosophiques, aux csprits religieux par un senti- 
« ment profond des grandes Veritas sur lesquelles se fondent 
a la religion et la morale, aux femmes de gotlt et aux amis de 
« la poesie par des compositions brillantes et par de beaux 
« vers... Les femmes surtout, naturellementrcligieuses, natu- 
«( relleraent sensibles, ont etc charmees par un double attrait 
« en lisant les Midiiatlons poetiques, L'auteur est M. A. de 
« Lamartine. Je prends la liberie de le nommer; il est bon 
« qu'il se trouvc quelquefois des gens un pcu indiscrets aupres 
« des personnes trop modestes qui se cacbent pour se d^rober 
a aux justes louangcs qui leur sont dues. » 

Puis suivent quelques reticences aux ^loges : 

(( Cette poesie n'est pas tonjours exempte de recbercbe ou de 
« mauvais goil^t. 

« Je lis dans la Meditation X*, Le Lac : « Le Clot fut ntten- 
« tif ; » c'est un h^misticbe de Quinault. « temps! suspttnds 
« ton vol! » Cost un hemisticbe de Tbomas. II ne Taut point 
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Plusieurs contemporains, natures reveuses et 
que tourmentait I'au-dela, se donnereut tout 
d'abord et sans reserve a ces accents si savou- 
reux et si peu connus. 

Jules Janin ne put jamais se rappeler sans 

« confondre une imitation avec un plagiat. Ainsi Rousseau, 
« dans son ode admirable au comte du Luc se moque des 
« poetes sans g^nie et sans enthousiasme dans cette strophe 
« pleine d'une sublime ironie : 

a Je n'ai point Theureux don de ces esprits faciles 

(( Pour qui les doctes sceurs, caressantes, dociles, 

a Ouyrent tons leur tr^sors. 

A M. de Lamartine a visiblement imite cet cndroit de Rous- 
« seau dans la 5* strophe de son ode sur L* Enthousiasme ; il en 
« avait le droit sans doute ; mais il aurait dil faire des efforts 
« pour approcher plus pres de son module et ce « pusillanime 
« Icare », comme il appelle son poete sans enthousiasme, 
« forme dana cctte strophe un vers peu agreable et peu har- 
« monieux. Cependant il appartient k M. de Lamartine de par- 
« ler de Tenthousiasme et d'en bien parler. Ses poesies en 
« portent g^neralement I'empreinte et le caractere ; il parait 
c doue de ce qui le produit et Talimente, d'un g^nie poetique, 
c d'une extreme sensibility de T&me et d'une imagination 
« forte et vive. On voit dans ses conceptions le « mens diui- 
« nior » et dans les expressions et les images dont.il les reySt 
« r « OS m,agna sonaturum » qui, selon Horace, constitue le 
« po^te. Qu*il s'adonne done k la poesie pour laquelle un si 
a heureux d^but annonce un si rare talent. 

« Huic musse indulgent ; 
(( Hunc poscit Apollo. 

A. » 
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emotion le jour oil il lut pour la premiere fois le 
petit in-S** edite par Nicolle *. Le jeune Victor 
Hugo dans le Consert*ateur litteraire salua cette 
gloire a son aube. 

Mais il y eut de passionn^s d^fenseurs des 
antiques traditions litteraires que les Medita- 
tions poetiques exaspererent : <c M. Patin aimait 
« a raconter qu'entrant un jour chez le secr^- 
« taire perpetuel de TAcademie francaise 
« M. Andrieux, professeur au College de 
<c France), il le trouva arpentant son cabinet 
« comme un forcene. Ah ! pleurard, disait-il a 
« Tauteur absent, tu te lamentes ; tu es sem- 
c( blable a une feaille fletrie et poitrinaire! 

1. a C'^tait an modeste yolame qae je Tois encore et qae 
« j'achetai par hasard un jour que j'etais sorti de mon college 
« pour y rentrer le soir. Je me souviendrai toute ma vie de 
« mon cxtase quand, pour la premiere fois, j'ouvris ce livre 
« d'un poele sans nom. J'etais bien jeune alors, j'etais tout 
<c pendtre d'admiration pour les grands maitres... Quel ne fut 
« mon etonnement et mon admiration quand soudain, mes 
« ycux eblouis comme mon coeur, decouvrirent ce nouveau 
« monde poetique. Quoil dans un meme livre, sont r^unis 
(( cnfin tons les sentiments de I'ume et toutes les passions du 
« ca?ur, tons les bonbeurs de la terre et les rayissements du 
(( cieJ, toutes les esp^ranccs du temps present et toutes les- 
« inquietudes dc I'avenir!... » 

{pictionnaire de la conversation , v. Lamartine). 
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<i Qu'est-ce que cela me fait a moi ? Le poete 
« mourant! le poete mourant ! Eh bien ! creve, 
a animal, tu ne seras pas le premier^ ! » 

Le succes est eclatant ; les editions se sue- 
cedent. 

La premiere, sous le voile de Tanonyme, avait 
paru en mars. Une seconde, avec le nom de 
I'auteur s'imprime au commencement d'avril 2. 

Un exemplaire depos^ a la Bibliotheque natio- 
nale, ayant appartenu au chevalier de Paravey, 
qui I'a annot^ et y a joint des extraits d'un jour- 
nal contenant de fort beaux vers de M. A. de 
Sigoyer, porte la date de 1820 et la mention de 
cinquieme ^^dition^. 

1. La Littirature frangaise sous la Rivolution ^ V Empire et la 
Restauration, par M. Maurice Albert. 3* edit. Paris, Lccene et 
Oudin, 1891, in-12, p. 177-178. 

2. 1362. Samedi, 15 avril 1820. 

Meditations podtiques, par M. Alphonse de Lamaktine. 
Seconde Edition revue et augmentee, in-8*, de 10 feuilles 1/4. 
Imprimerie de Didot aine k Paris, au dcp6t de la Librairie 
grecque^ latine^ allemande, rue de Seine, n* 12. Prix 3 fr. {Jour- 
nal de la librairie.) 

' 3. En voici le titre : Meditations poitiques, par M. Alphonse 
DE Lamartine. 5* edition. Ab Jove principium (Virg.) Paris 
a la Librairie grecque , latine ^ allemande, chez Henri NicoUe, 
rue de Seine, n« 12, MDGCGXX. G'est un petit in-8' cartonne, 
contenant 156 pages. II renferme 26 meditations (I'edition 
anonyme n'en donnait que 24). Ges meditations sont : 1** V/so- 
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A la fin de 1825, quatorze editions dcs Medi- 
tations poetiques avaient paru^ 

Ce trioraphe n'enfle pas outre mesure le jeune 
poete qui est malade, degodte de tout et qui, si 
sa sant6 lui laissait quelque r^pit, reverait le 
solide : 

i< Tout cela, ecrit-il a Virieu, ne me fait pas 
a tant qu'une goutte de rosee sur le roc. Je ne 
(( me sens plus de ce monde que par la souf- 
<c france et Tamiti^ pour toi et pour d'autres. 
a Nous nous retrouverons, mon ami, ici et 
« ailleurs, mais plus certainement ailleurs. Je 
« me prepare comme toi a comparaitre et je 
<( dirai : Seigneur, me voici, j'ai souffert, j'ai 
« aime, j'ai pc^ch^, j'etais un homme, c*est-a- 

lemeni, 2* L' Homme, 3* Le Soir, 4* L'lmmorfaliie, 5* Le Vallon, 
6" Le Desespoir, 7* La Protfldence a Vhomme, 8* Souvenir, 9" VEn- 
ihousiasme, 10« La Retraite, 11* Le Lac, 12* La Gloire, 13* La 
Pridre, 14« Invocation, IS* La Foi, 16* Le Ginie, !?• Le Golfe de 
Bai'a, 18" Le Temple, 19* Chants lyriques de SaUl, 20* Hymne au 
soleil, 21** Adieu, 22** La Semaine aainte a la Roche-Guy on, 
23* Le Chretien mourant, 2k* Dieu, 25* L'Automne, 26* La Poisie 
aacree. 

1. 7261. 24 d^cembre 1825. 

Miditationa poitiques. 14* edition. {Journal dela librairie.) 
L'edition de Gossclin en 1826 porte le nombre des Medita- 
tions k trente. On y a ajoute : A Ehire j Ode ^ La naiasance du 
due de Bordeaux; Philoaophie.) 
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(( dire peu de^hose; j'ai d^sir^ le bien, pardon- 
(( nez-moi*. » 

Cependant le manage « chemine toujours » 
M^^® Birch vient de faire son abjuration secrete. 
Le malade va mieux; il vole a Chambery oil elle 
se trouve : « Je tache de me rendre le plus 
« amoureux possible. J'aurai une veritable per- 
i< fection morale ; il n'y manque qu'un peu de 
<c beauts, mais je me contente bien de ce qu'il 
« y en a2. » 

II d^sespere quelquefois de cette union ; il la 
desire pourtant, mais a sa maniere et fait a Virieu 
cette singuliere profession de foi conjugale : 
« C*est par religion que je veux absolument me 
« marier et que je m'y donne tant de peines. II 
(( faut enfin ordonner s^verement son inutile 
« existence selon les lois ^tablies, divines ou 
(( humaines, et d'apres ma doctrine les humaines 
(( sont divines ; le temps s'ecoule ; les ann^es 
« se chassent ; la vie s'en va, profitous du reste. .. 
<( Enchassons-nous dans I'ordre ^tabli avant 
« nous, tout autour de nous ; appuyons-nous 
« sur les soutiens qui ont servi a nos peres ; et 

1. Correspondance, t. II, p, 456, 457. 

2. Idem, t. II, p. 468. 



.» 
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a s^ils ne nous suffisent pas totalement, implo- 
« rons de Dieu lui-meme la force et la nourri- 
«c ture qui nous conviennent sp6cialement; fai- 
(( sons-lul, pour Tamour de lui, le sacrifice de 
« quelques repugnances de I'esprit pour qu'il 
« nous fasse trouver la paix de Tame et la virile 
« interieure qn'il nous donnera a la juste dose 
« que nous pouvons comporter ici-bas : er^go^ 
cf marions-nous*. » 

Le contrat est sign6 le 25 mai^. 

Le futur n'a pu faire de cadeaux a la fiancee, 
« n'ayant rien re^u ad hoc de son pere ; mais il 
« Taime decid(§ment a force de I'estimer et de 
a I'admirer. Je suis content, absolument content 
« d'elle, de toutes ses qualit^s, meme de son 
« physique. Je remercie Dieu^. » 

C'est dans ce moment qu'il ecrit Consolation. 

(( Les perspectives d'un chaste amour, de la 
« vie domestique, du bonheur de famille, de la 
(( p rolongatio nde Texistence dans des enf ants, 
« multipliant autour cie nous et apres nous 



1. Correspondance, t. II, p. 469, 470. 

2. Pour ]e contrat de mariage, voir ifcT"" Alphonse de Lamar' 
tine, Gh. Alexandre. 

3. Correspondance, t. II, p. 477. 



l'ePITRE a BYRON 317 

« Tamour et la vie, s'ouvraient devant moi, » 
ecrit-il plus tard dans le commentaire de cette 
meditation : 

Quelques jours sont perdus, mais le bonheur encore 
Peut fleurir sous mes yeux comme une fleur d'etd. 

Alors j'entonnerai rhymne de ma vieillesse 
Et, convive enivre des vins de ta bonte, 
Je passerai la coupe aux mains de la jcunesse 
Et je m'endormirai dans ma felicity ^ 

EnGn, le mariage se celebre a Chambery le 6 
juin 18202. 

1. Nouvelles miditaiions poiiiques. 

2. Poup details du mariage, voir M™* Alphonse de Lamartine, 
Cb. Alex\ndke. 



CHAPITRE XVI 

(Juin 1820 & Janvier 1823.) 



LA PHILOSOPHIE DU BONHEUR — JULIA 



En Italie. — Les poesies de Naples ; leap caractfere. — Nais- 
sance d'Alphonse. — A Aix; Philosophie ; une Ame ^pa- 
nouie; beatua possidens! — Muse guillerette, puis, plus 
mdle : Bonaparte, Le Passi. — Lamartine, president dc 
I'Academie de M&con. — VEaprit de Dieu; Commentairc da 
Commentaire, par M. de Freminville. — Naissance de Julia; 
pourquoi ce nom? Delicatesse de M"' de Lamartine. — 
Leitre in^dite de M. de Fr^minville. — Voyage en Angle- 
terre. — Mort d'Alphonse. ^- Un poeme rdve. 

Les nouveaux mari^s partent pour I'ltalie, 
visitent Florence, Rome et arrivent au commen- 
cement d'aoAt a Naples oil Lamartine a et6 
nomm^ attache d'ambassade^ 

1. Le petit livre des M^ditaliona a a 6te une clef d'or, dit 
« M. Gh. Alexandre ; il a ouvert les trois portes de la gloire, 
(t de la carriere diplomatique, de la chambre nuptiale ». 
(M^* Alp honae de Lamartine f p. 27. 
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Lc mari est enchant<^ de sa femme. « J*ai la 
<i perfection a nion gr6, ^crlt-il a Virieu, je t'ea 
« souhaite autant et tu le trouveras ; mais ne 
(( prends pas du jcune et non form^ (on sait que 
<( M^'® Birch ^tait du meme age que son mari; 
« elle avait done trente ans). Choisis comme 
« moi a peu pres, le reste n'est bon que pour 
<( le vulgaire profane*. » 

II loue pour Tautomne une villa a Ischia. 

A la fin de septembre, il s'y installe et il est 
de nouveau sous le charme, sous la fascination 
du golfe de Naples : « Nous passons moUement 
<( nos jours a ne rien faire, h lire, a errer sous 
(( les bois ou sur la mer; nous nous aimons, 
« nous ne connaissons pas I'ennui^. )> 

Et il fait la d^licieuse po6sie : Ischia. 

Le soleil va porter le jour a d^autres mondes 
Viens, ramoureux silence occupe au loin I'espace; 
Viens du soir pres de moi respire la fralcheur; 
G'est I'heure^. 

Puis Telegie intercalee plus tard dans Les 
Preludes : 

1. Correspondance, t. Ill, p. 23. 

2. Idem, t. Ill, p. 47. 

3. Noutfellea meditations podtiques. 
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L'onde qui baise ce rivage, 

De quoi se plaint-elle ii ses bords ^ ? 

si pleine du sentiment de regret des heures 
fugitives qui termine Le golfe de Ba'ia. 
Enfin, Les Adieux a la mer : 

Murmure autour de ma nacelle 
Douce mer 2... 

Si grande estTinfluence des lieux sur le genie 
^minemment impressionnable de notre poete que 
sa muse redevient, sur les cotes de la Campanie, 
la muse ^picurienne d'Horace et de Tibulle. 
C'est celle des vingt ans, au temps de Graziella. 
Le souffle chr^tien a disparu, I'inspiration pla- 
tonicienne elle-meme s'est evanouie ; que dis-je, 
I'epicur^isme bientot va faire place a la volupte 
orientale, et nous avons les strophes de La 
Sagesse : 

Ainsi qu*on choisit une rose 
Dans les guirlandes de Sarons , 
Ghoisissez une vierge eclose 
Parmi les lys de vos vallons ; 

1. Nouuelles midiiations po^tiques. 

2. Idem. 

F. Rbtssie. — La Jeunesse de Lamartine. 21 
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Enivrez-vous de son haleine, 
Ecartez ses tresses d'ebene ; 
Goutez les fruits de sa beaute. 
Vivez, aimez, c*est la sagesse ; 
Hors le plaisir et la tendresse, 
Tout est raensonge et vanite ^ 1 

Puis au pur sensualisme de Salomon , et il sou- 
pire Chant d'amour^y nouveau Cantique des can- 
tiques, theme harmonieux de variations execu- 
tees par un virtuose , sur maintenant de son 
instrument. 

Decembre arrive. II faut quitter Ischia, rentrer 
a Naples, s'enfermer a Tambassade, y travailler 
a faire des depeches. Tout le feu s'en va alors. 
« Oh ! qui me portera sur les bords de la mer 
<( de Naples, sous Toranger de Sorrente, sous 
« le laurier de Pausilippe ! Qui me laissera 
<( rever a loisir, recevoir et rendre sans travail 
« les immenses impressions du pays du g^nie^! » 

C'est le reve de Virgile : 

« O qui me gelidis in vallibus Hemi 

« Sistat et ingenti ramorum protegat umbra I 

1. Nouvelles miditations poitiquea, 

2. Idem. 

3. Correspondanccj t. Ill, p. 71 et 73. 
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« Les ann^es de verve s'enfuient, je sens 
« r^vaporation insensible de Tesprit poetique, 
« je le pleure, je I'invoque, je viens meme de 
v( lui faire mes adieiix dans une odula du stvie 
« d'Horace... mais tout est inutile; il faut 
« vivre... J'immole des poemes a ce dieu infer- 
« nal, la necessity. Pourquoi ne puis-je pas avoir 
« en meme temps le loisir et Targent^* ! » 

Cette odtela, c'est Adieux a la poesie : 

II est une heure de silence 
Oil la solitude est sans voix^. 

Eprouve par le climat de Naples, il quitte 
cette ville au commencement de Janvier 1821 et 
s'installe a Rome oil nait, le 15 fevrier, son fils 
Alphonse. Get enfant, n^ avant terme(le mariage 
est du 6 juin), etait d'une constitution delicate. 
On le baptise a Saint-Pierre de Rome. 

Entre temps et quoiqu'il ait fait ses adieux a 
la po6sie, Tattache-poete ne pouvait moins faire 
que de saluer, lui aussi, par une ode, La nais" 
sance du due de Bordeaux . 

II n'est pas fier de son OBuvre : « Cachez-la a 

1. Correspondan.ee f t. Ill, p. 73. 

2. Nouvelles meditations poitiques. 
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« I'univers entier, ^crit-il a Tun de ses corres- 
« pondants de Paris, de vrais amis qui Tont vue 
<c me mandent qu'elle est mauvaise, mediocre 
« au moius. Je les crois. Ne r^v^Iez pas ma nu- 
<c dit^*. » 

En juin , il est a Aix cc malade comme iin 
chien )> , mais r^sign^ et ayant pris soa parti, 
avee sa femme souffrante aussi d'un d^pot de 
lait. 

Le manage s'installe dans line charmante 
villa, pres de la colline de Tresserves, avee ter- 
rasses couvertes de treilles. 

L'air des montagnes a fait du bien a toute la 
maison. Le petit Alphonse va a merveille ; les 
deux ^poux montent a cheval tons les jours, se 
baignent a Haute-Combe, s'aiment, s'adorent. 
Notre poete, insoucieux maintenant de Tambi- 
tion, de la gloire, ne voulant plus etre qu*uQ 
mari rendant sa femme heureuse, n'aspirant 
qu'a devenir un patriarche pur et simple, un 
bon Chretien d^livr^ des tourments du doute et 

1. Correspondance, t. Ill, p. 83. V. Hugo avait adresse le 
20 septembre k son ami Saint- Yalry son ode sur la Naissance 
du due de Bordeaux. Gette ode yalat-elle k son auteur de la 
part de Chateaubriand Tepithete « d'enfant sublime » ? (Voir 
V. Hugo auant 1830 ^ par Ed. Bike, in-12, p. 223 et suiv.) 






LA PHILOSOPHIE DU BONHEUR 325 

des problemes si douloureux de la destin^e 
humaine, se laisse bercer daus une affection 
partag^e, si douce apres les orages de jeuuesse, 
et dans la complete beatitude de Tame epanouie. 
Sa po^sie d'alors reflete ce contentement in- 
time, cet apaisement moral, c'est : Phi/osophie. 

Parmi les pasteurs, assis au bord de I'onde, 

Je suis d'un ceil reveur les barques sur les eaux, 
J'ecoute les soupirs du vent dans les rameaux. 
Nonchalamment couch^ pres du lit des Fontaines, 
Je suis I'ombre qui tourne autour des troncs des chenes. 

Las d'errer sans fin dans des champs sans limite 

Au seul jour ou je vis, au seul bord oii j'habite 
J'ai born^ d^sormais ma pens^e et mes soins... 

Vivre est assez pour nous ; un plus sage I'a dit 
Le soin de chaque jour a chaque jour suflit... 

Sa philosophic est celle d'un Tityre satisfait, 
beatus possidetis ! 

Sa muse parfois s'egaie et devient gaillarde. 

En aoAt, par exeraple, il envoie a I'ami Virieu, 
qui a des velleit^s de mariage, une ^pitre tout a 
fait guillerette : 

Est-il vrai 

Qu'une jeune beauts, dans Paris eduqu^e, 

Par des noeuds 4ternels te doive etre appliquee, 
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Et que , grace a la grace et grace aux sacrements, 
Vous deveniez dpoux avant que d'etre amants? 

Pourquoi n'etre pas vcnu plutot a Aix avec 
lui? II lui aurait fait une vie d^Ucieuse. 

Chaque jour, quand I'aurore eut quitt^ I'horizon, 
Quittant a petit bruit ma champetre maison, 
Montes sur deux coursiers quel'Afrique avus naitre, 
A travers les vallons, nous aurions chevauch^; 
Ma femme entre nous deux, avec grace eut marche, 
Et, suivant, en causant, le sentier qui serpente 
Tantot au bord de I'onde et tantot sur la pente 
Qu'ombrage de ses bras Timmense chataignier, 
Nous ne serions rentres que pour le dejeuner ; 
Nous t'aurions regale de fruits et de laitage 
Aliments preferes du poete et du sage. 

Puis un souvenir s'eveille quand il parle a 
son ami d'une partie de barque sur le lac du 
Bourget, evocation d'un temps non oublie : 

Alors, oh! revenez, songes de notre vie, 
Regrets, desir, espoir, amour, gloire, folic, 
Sur I'aile des z6phirs, venez, comme jadis, 
Secouer vos grelots sur nos yeux engourdis, 
Et pour dernier bienfait, laisscz-nous voir en reve 
Ce que le temps, helas! a jamais nous enleve ^! 

1. Correapondance, t. Ill, p. 113 et suiv. 



1 
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Notre auteur possede si bien maintenant le 
metier du vers qu'il est parfois tent^ d*en abu- 
ser et la veiiie est trop facile, trop d^bordante. 
Mais il salt s'^lever a des accents plus males. 
C'est a Aix, cet ^te-la, qu'il compose Tode : A 
Bonaparte^ , ode oil son genie magnanime, 
quoique justement severe, sait rendre hommage 
a cette grande gloire et ne s'abaisse pas a la 
salir, comme Chateaubriand, par un pamphlet : 

En automne, il est revenu a Milly : « C'est la 
if. saison oil je faisais jadis mes bons vers et j'en 
<c ferais avec d^lices encore si je n'etais absorbs 
« par des soins plus serieux. Le premier devoir 
« c'est de vivre et de faire vivre le plus heureux 
« possible ce qui nous entoure. J'y pense done 
« avant tout. Les lettres sont un luxe de I'exis- 
« tence etil n'y faut donner que son superflu^. » 

II s'occupait, en ce moment, a faire reparer 
Saint-Point qui lui avait ete donne en mariage 
par son pere ; il y faisait, de son vieux Milly, 
des courses frequentes par les sentiers de mon- 
tagne chers a ses jeunes annees. 

Les « bons vers » dont il parle , <( la terre 

1. Noutfellea meditations po6tiquea. 

2. Correspondance , t. Ill, p. 124. 
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natale » les lui murmure encore une fois a 
roreille. En traversant les chaines niamclonnees 
au pas cadenc^ de son chcval, comme autrefois en 
venant de Paris a Montculot, la musique des rimes 
Ic berce doucement et, jetant un regard sur le 
pass^, il compose les strophes de VOde a Virieu. 

Sa vie tout entiere se deroule devantlui. 
Voici I'enfance avec ses proniesses : 

Jamais d'une teinte plus belle 
L'aube en riant colora-t-elle 
Le front rayonnant du destin ?... 

Puis, lajeunesse, Graziella d'abord : 

Reconnais-tu ce beau rivage 
Gette mer aux flots argentes ? 

et Julie ensuite, et les bois de Saint-Cloud, et 
la Seine et I'lnstitut : 

Plus loin, sur la rive oil s'epanche 
Un fleuve epris de ces coteaux, 
Vois-tu ce palais qui se penche 
Et jette une ombre au sein des eaux 

Apres le pass^, ses tristesses et ses deuils, il 
salue I'avenir d'un ceil serein : 
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Levons les yeux vers la colline 1 

Oil luit I'etoile du matin I 

Saluons la splendeur divine 

Qui se leve dans le lointain ! 

Cette clarte pure et feconde 

Aux yeux de Tame eclaire un monde 

Oil la foi monte sans effort. 

D'un saint espoir ton coeur palpite, 

Ami, pour y volar plus vite, 

Prenons les ailes de la mort ^ 

A la (in de Tann^e, il est a Macon oil il est 
re^u a bras ouverts par ses collegues de I'Aca- 
d^mie qui Tent nomme president de leur societe. 

Voici le corapte rendu de la a seance du 13 
<( d^cembre 1821, presidee par M. Alphonse de 
« Lamartine » : 

« M. le President prononce un discours dans 
« lequel il adresse des remerciements a la so- 
« ci6t6. II fait I'eloge de plusieurs de ses mem- 
« bres et particulierement de M. de Lacretelle, 
(( dent il caract^rise le beau talent ; il rappelle 
« ensuite tons les droits que la soci^t^ s'est 
« acquis a Testime publique par I'utilite et le 
<( nombre de ses travaux ; il vante la bonne har- 

1. Nouvelles meditations po^iiquea, le Passe. 



I 
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<( monie qui n^a pas cesse de regner un seul 
c instant entre ses merabres. L*inipression imm6- 
« diate du discours de M. le President est 
« votee a Tunanimite^. » 

On le voit, s'il se trouva, au sein de TAcade- 
mie de Macon, quelques dissidences, quelques 
reserves tout au moins, au moment des debuts, 
a Tepoque de la formation du jeune talent, des 
1820, c'est-a-dire des Tapparition du petit vo- 
lume des Meditations^ il y eut unanimite. 

La veine po^tique semble ^puisee. 

Dans un court s^jour pourtant qu'il fait a 
Paris, au commencement de I'annee, a la re- 
cherche d'un poste de secretaire d'ambassade 
(il ne se contente plus d'etre simple attache), il 
ecrit V Esprit de Dieu^^ dont il envoie a son 
ami, M. de Genoude, la derniere strophe : 

Attendons ce souffle supreme 
Dans un repos silencieux ! 
Nous ne sommes rien de nous-memes 
Qu'un instrument melodieux : 
Quand le doigt divin se retire, 
Soyons muets comme la lyre 

1. Extrait du registre des deliberations redig^es par 
M. Ghasles de la Touche. 

2. Nouuelles meditations poctiquea. 
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Qui recueille ses saints transports, 
Jusqu'a ce qu'une main sacree 
Ebranle la corde inspiree 
Oil dorment les divins accords ^ ! 

1. Correapondance^ t. Ill, p. 158. 

M. dc Freminville, sur rexemplaire en sa possession des 
Nouvelles meditations poetiques , a fait au crayon I'annotation 
suiyante apres le commentaire de a TEsprit de Dieu », exem-> 
plaire gracieusement mis sous nos yeux par son fils : 

« L'autcur n'est point yrai sur le motif qu'il donne. En 
« voici I'origine : 

(c Au mois de juillet 1814, M. Aymon de Yirieu, lui et moi, 
(( nous ^tions alles au Jardin des Plantes oh nous nous 
« assimes k Tombre du cedre plante par de Jussieu. Pen- 
« dant que les deux condisciples causaient ensemble, etant 
« assis derriere eux, j'ecrivis au crayon quelques lignes 
« sur un calepin. M. de Lamartine me yoyant la physionomie 
« exprimant une forte pens^e youlut que je la comuniquasse. 
« Qu'imprimez-yous 1&, me dit-il ? — Ge n'est qu'une simple 
« idee en mauyaise prose, lui repondis-je, et je lui mis le 
« liyret entre les mains. II en fut frapp^ en le lisant. 

c( Plus de sept ans apres, nous ^tant reyus k Paris, 11 me 
« r^cita pour premier bonjour la premiere et la derniere 
« strophe en me demandant s'il ayait bien exprime ma pensee. 
(( Je ne pus que lui repondre affirmativement. Le premier 
a yolume de ses Meditations poetiques avait dej& paru, parce 
« qu'il le placa & la t&te du second. L'a-t-il compost dans Tin- 
« leryalle de 1814 k 1822 ? C'est ce que j'ignore. II est yrai- 
(( semblable qu'elle est posterieure a I'impression du premier 
« recueil. » (Signe : de Frcminyille.) 

II ajoute plus bas : « Le motif en prose que je n'ai pu retrou- 
ft yer ayait plus de precision, plus de nettete et cxprimait la 
« yeril^ d'une manierc plus simple et plus energique... 

« L'episode de la lutte myst^rieuse de Jacob ayec un ange 
est un yrai hors d'oeuyre se liant mal ayec Ic rcste. » 



/ 
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La famille du poete s'augmente. Le petit 
Alphonse vient d'avoir une soBur : Marie-Louise- 
Julie, n<^e a Macon le 14 mai 1822. 

Marie-Louise-Julie sont les trois pr^noms de 
Tenfant. Ces pr^noms sont ceux unis ensemble 
de la mere, du pere et dc I'amante morte, mais 
non oublidc. 

Est-ce par pur sentiment d'euphonie que le 
pr^nom de Julie ou Julia fut adopts, comme pour- 
raient le faire croire les vers de Gethsemani? 

Pour que son nom sonnat plus doux dans la maison, 
D'un nom melodieux, nous Tavons baptis^e. 

Non , Lamartine dit lui-meme dans ses Me^ 
moires : « Julia, ce fut le nom qu*un souvenir 
« d'amour donna a notre fiUe. » Le pere trouve 
cela tout naturel ; Julie, nous Tavons vu, a et(^ 
pour lui un culte, une religion. 

M. Ch. Alexandre, le fidele et scrupuleux 
secretaire, en est, au fond, un peu choqu^. « La 
(( mere, dans une candide ignorance, dans une 
<c sublime innocence, eut-elle foi a Tamour 
« ideal de Julie? Ignora-t-elle Theure terrestre 
tt de ce poetique amour, le baiser du Lac? Ne 
« connaissait-elle pas, en 1822, la stropbe du 



LA PHILOSOPHIB DU BONHEUR 333 

<c baiser? Elle qui avail tous les manuscrits sous 
« sa garde devait avoir lu les strophes cachecs * . » 

La verity est que la mere savait tout; mais 
elle n'avait pas seulement la tendresse des coeurs 
aimants, elle avait aussi rintelligencc des 
grandes ames, exempte de toute mesquine jalou- 
sie. Le pere n'eut pas a imposer le nom ; elle eut 
la delicatesse d'aller au devant de ses d(^sirs. 
C'est que la jeune femme, artiste, ouverte a 
toutes les jouissances de Tesprit, n'aimait pas 
seulement I'homme dans Lamartine, elle aimait 
le poete, le poete qui Tavait fait pleurer en lui 
lisant L'lffimortalite, Le Lac^ VIsolement. Et qui 
lui avait inspire ces chants divins ? N'etait-ce pas 
Julie? Julie qui, en faisant jaillir les sources de 
la passion vraie, de la passion feconde, Tavait 
marqu^ au front de I'aureole des elus ? Ce nom 
6tait done cher aux deux epoux qui spontane- 
ment le placerent sur une tete bien aimee. 

A la fin de mai, le poete est souflFrant. On 
prescrit Plombieres. 

Son ami, M. de Freniinville , qu'il a vu a 
Paris au commencement de Tannic et auquel il 
a lu les strophes de V Esprit de Dieu vient de se 

1. M"** Alphonse de Lamartine, par Gh. Alexandre, p. 45. 
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marier. II lui 6crit la lettre suivante, lettre 

inedite : 

Macon, 30 mai 1822. 

Enfin, mon cher Freminville, Virieu en passant m*a 
donne votre adresse et je puis vous faire mes bien 
sinceres compliments sur tout ce qui vous est arrive 
d'heureux depuis notre entrevue. Je ne parle pas de 
votre place ^ Lyon, je ne regarde pas cela comme 
une bonne chose, j'aimerais mieux vous voir hors de 
toute affaire parce que vous portez votre puissance 
et votre action en vous-meme et que vous n'etes pas 
de cet ordre d'hommes propres a faire un rouage 
passif de la machine administrative. Mais je parle de 
ce bonheur inapreciable d*avoir arrete son esprit 
et son coeur sur un objet digne de vous, de ce bon- 
heur plus grand encore de lui avoir plu et enfin de 
le posseder. Virieu m'a dit que vous aviez mis votre 
bonheur et votre vie en bonnes mains, je ne doute 
pas qu'avec un caractere comme le votre, cette feli- 
cite ne soit mutuelle. 

Je vous attendais ici a Paques, selon votre pro- 
messe, mais je congois que votre nouvelle position 
vous ait enchaine la-bas. Je vais partir moi-meme. 
Je vais seul aux eaux de Plombieres, de la a Paris, 
de la h. Londres avec ma femme. Elle vient de me 
donner une petite fille, elle attendra son plein reta- 
blissement pour venir me rejoindre a Paris. 
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Notre ami Aymon va aussi se marier, je suis plus 
soucieux de cette affaire que je ne le serais pour 
vous et pour moi-meme, sa vocation n'etait pas si 
clairement prononcee et si la femme sur qui le sort 
Ta fait tomber n'est pas parfaitement selon son 
esprit, il courrait risque d'etre plus malheureux 
qu'un autre. Je I'ai trouve au reste bien dispose, je 
crois que quelques jours passes a vous entendre lui 
ont fait ou feront du bien. Je lui ai tenu le meme 
langage, mais si j'ai du platonisme dans le coeur, je 
n'en ai pas autant dans I'esprit que vous qui avez 
digere et transsubstantie cette doctrine presque 
divine. 

Adieu, mon cher Freminville, pensez a moi, gar- 
dez-moi une place en reserve dans votre amitie, le 
tems viendra, j'espere, oil je pourrai en jouir comme 
autrefois. Quant a moi, vous devez savoir que quand 
on a su vous comprendre et vous connaitre on ne 
risque pas de vous oublier. Mettez, je vous prie, mes 
hommages aux pieds de M*"® de Freminville. 

Votre ami, 

Lamartine * . 



1. La lettre est ^crite sur deux feuilles; la seconde feuille 
porte une petite dechirure dans un coin, qui a emportS 
quelques lettres de certains mots ; mais il a 6i6 facile de 
reconstituer les mots tout entiers. 
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En suscription : 

Monsieur 

Monsieur de Freminville 

conseiller de prefecture du 

ddpartement du Rhone 
rue du P^rat, n® 24, Lyon. 

Aprcs Plombieres et Paris, comnie il Tannonce 
dans sa lettre a M. de Freminville, Lamartine 
se rend en Angleterre avec sa femme et le petit 
Alphonse. M™® de Lamartine a voulu presenter 
son mari et son fils a ses parents, a ses amis. 
Mais Tenfant ne s'habitue pas au climat de 
Londres. On I'emmene a Richmond pour lui faire 
changer d'air. Le pere se promene, trouve le 
ciel anglais d^sagreable, mais la terre « dolce e 
lieta )), visite les chateaux, admire le gothique 
dont on les afTuble, raflFole de ce style : « J'en 
i( ai pris la passion, la manie, la rage, ^crit-il a 
« Virieu. Je vois que c'estle seul genre que sup- 
<( porte notre m^diocrit^. Je suis au d^sespoir 
« d'avoir mis une pierre a Saint-Point avant 
« d'avoir ou vert les yeux a cette nouvelle lumiere ; 
« je me repens de ce que j'ai fait et je vais finir 
(c dans un meilleur sens *. » 

1. Correapondance, t. Ill, p. 186, 187. 
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Ce ne sont point la, h^las! des mots ea Tair. 
De retour a Saint-Point, il ne tardera pas a pla- 
quer sur la facade sud de la vieille gentilhom- 
miere enfouie sous le lierre, la clematite, les 
eglantiers grimpants, qui lui font un fantasque 
niais pittoresque manteau, cette tour, ces ter- 
rasses et ces arceaux neo-gothiques , joie du 
chatelain et de quelques-uns de ses hotes, mais 
ddsespoir des artistes. 

Cependant T^tat du petit Alphonse empire; 
on quitte TAngleterre, on le ramene a Paris; 
on rinstalle au midi, dans une maison de la rue 
Saint-Honor6, donnant sur un jardin. Mais il est 
trop tard, Tenfant est perdu. II expire a la fin 
d'octobre, « Souviens-toi , par ma triste exp^- 
« rience , ^crit le pere desol^ a Virieu , de ne 
« pas laisser voyager tes enfants *. » 

II vient au commencement de novembre a 
Macon chercher Julia qu*il avait confine a sa 
mere, Temmene a Paris. « Nous sommes bien 
« tristes et bien malheureux. Notre petite fille 
« est superbe, mais rien ne nous console 2. » 

lis s'installent pour Thiver dans leur apparte- 

1. Correspon dance, t. Ill, p. 192. 

2. Idem, t. Ill, p. 207. 

F. Rbt9Si£. — La Jeunesse de Lamartine^ 22 
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ment de la rue Saint-Honor^, portant le n^ 327; 
tf nous avons un bon petit int^rieur, bien con- 
« fortable, bien large*. » 

II s'y plait, renait a la vie, a T^tude, a Tami- 
tit^ « Fr^minville m'a decouvert et vient sou vent 
(( diner sans fagon dans notre solitude ; il m'in- 
(c t^resse toujours de plus en plus. II m'a lu hier 
« un fragment digne de Platon, notre type. Cast 
« neuf , c'est important , o'est beau , c'est vrai- 
(( semblable ; que veux-tu de mieux en meta- 
« physique 2. » 

Lamartine qui a, comme il Ta dit, (c du plato- 
nisme dans le coeur, » mais qui n'a pas comme 
son ami « diger^ et transsubstantie cette doctrine 
presque divine », regoit de ce « maitre en Platon » 
le coup de foudre bienfaisant. Un horizon nou- 
veau se leve devant lui ; un poeme chante en 
lui , poeme philosophique auquel il a longtemps 
reve. 

1. Correspondance, t. Ill, p. 208. 

2, Idem, t. Ill, p. 208. 



CHAPITRE XVII 

(Janvier 1823 k avril 1824.) 



LA MORT DE SO CRATE 

NOUVELLES MEDITATIONS POETIQUES 



Mouvement mat^rlaliste de la poesie k la fin du xviii* siecle ; la 
science et la poesie ; L'Invention ; LHermdSf d'Andr^ Ch^nier, 
— Les platoniciens. — Lamarline pates de la philosophie 
platonicienne. — La Mort de Socrate^ poeme k la fois plato- 
nicien, py thagorique , orphique et chr^tien. — Appreciation 
de La Mort de Socrate, — Nouvelles meditations poetiques . — 
Jugement d' Alfred de Vigny. — Succfes moindre ; pourquoi ? 

Les poetes fran^ais de la fin du xviii® siecle, 
mis en goiit par les travaux des encyclop^distes 
et excites par la grandiloquence de BufTon, 
s'ing(^nierent a mettre en vers les aspirations de 
r^poque. Comme ces aspirations etaient ani- 
m6es du souffle de Lucrece , c'etait a qui ferait 
son poeme de La nature des choses. Lebrun, 
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Fontanes lutterent a Tenvi, mais leurs efforts 
furcnt vaiiis; c'^tait trop haute visee pour leur 
talent. Tentanda via est, s'ecrie Andr^ Ch^nier, 
et il entre en lice. Celui-Ia etait un fort. Pour- 
quoi la langue des dieux ne serait-elle pas la 
langue de la science ! Pourquoi ne la chante- 
rait-on pas, cette science si fdconde, dans la 
langue des dieux? 

a Tous les arts soot unis ; Ics sciences humaines 
« N'ont pu de leur empire ^tendre les domaioes 
« SaDS agrandir aussi la carriere des vers ! ^ » 

Homere, Virgile ont ouvert la voie. Que la 
muse du siecle qui va naitre essaie de s*en 
frayer une a cote des grands ancetres ; 

« ...Qu'aupres de leurs chars, dans un char enlevcCf 

« Sur leurs sentiers marques de vestiges si beaux, 

a Sa roue ose impriraer des vestiges nouveaux • ! 

« , 

« Changeons en notre miel leurs plus antiques fleurs ! 

a Pour peindre notre idee empruntons leurs couleurs ; 

« Allumons nos flambeaux a leurs feux poetiques ; 

« Sur des pensers nouveaux faisons des vers antiques *. » 

1. IJ Invention, pocme, vers 115. A. Gh^nier. 

2. Idem, vers 88. 

3. Idem, vers 181 
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Etiljette Ics grandes lignes de Ulnxfention^ de 
VHermes de si puissante envergure. Helns ! ce 
noble g6aie devait etre moissonn^ en sa fleur. 
« Sans Tineptie envieuse de Robespierre, a dit 
« M. Sorel, la France aurait eu son Goethe*. 
Heureusement elle a pu trouver de nos jours 
en M. SuUy-Prudhomme le Ch^nier des deux 
poemes philosophiques a peine ^bauches. 

Au commencement du xix^ siecle, quclques 
ftmcs sensibles qu'avaient efiarouchees les ten- 
dances mat^rialistes ou naturalistes, quelques 
imaginations Uprises des c^r^monies, des pompes 
du moyen age se plurent a « la religion des 
cloches y> , au n^o-catholicisme de Chateau- 
briand; des caracteres mieux trempes , plus 
carr^s dans leurs croyances, suivirent les ensei- 
gnements austeres de Joseph de Maistre et de 
M. de Bonald , tandis qu'une A\te d'esprits 
mod^r^s, nourrie de la vivifiante culture de 
Tantiquit^, mais touch^e de la morale chr^- 
tienne plus peut-etre que des dogmes chr^tiens, 
chercha le christianisme a sa source meme , 
c'est-a-dirc aupres du spiritualisme platonicien, 

1. i»f»* de Sta&l, Hachette, p. 87, 1890, in -12. 



1 



342 LA JEUNBSSB BE LAMARTINB 

eclos SOUS le beau ciel de la Grece, a I'aurore de 
la liberte. 

C'est d'abord le plus charmant de tous, je 
veux dire Joubert, cette nature exquise, ce 
dilettante qui se proclamait lui-meme Platone 
platonior, 

C'est Royer-CoUard, c'est Cousin qui vient de 
soulever un auditoire enthousiaste dans ses cours 
de 1815 a 1820; qui vient de traduire Platon, de 
le faire sieu en I'annotant de commentaires 
admirables. 

C'est Jouffroy, cette ame Lamartinienne par 
excellence. 

Larnartine se fit le vates de la doctrine de 
Platon. Ch^nier avait voulu marier la science a 
la poesie ; lui voulut unir la philosophic a la 
po^sie, (( Tune ^tant le beau id^al dans la pen- 
(( s6e; I'autre, le beau id^al dans Texpression^. » 
Cette philosophic ^tait pour lui, comme pour 
M. Renan, <c Tart exquis de jouer de la lyre sur 
(c les fibres les plus intimes de Tame, la musique 
« sacr^e des ames pensantes. » Bien souvent 
d^ja , nous Tavons rencontr^e dans ses Medita- 

1. Gommentaire de La Mort de Socrate, 
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tions\ mais il veut lui donner un corps et ecrit 
La Mori de Socrate, 

« En ce moment, dit-il a son ami Virieu, je 
« fais une chose queje medite depuis six ans; un 
<f chant sur la mort de notre ami Socrate. Le 
<c Phedon m'y a fait repenser. Cela va comme de 
tt Teau courante et pour nous deux au moins 
« cela sera superbe, peut-etre meme pour Fre- 
« rainville. Je compte le terminer dans le mois. 
« Cela aura cinq a six cents vers. C'est coupe 
<c par couplets comme Byron. Je crois qu'il n'y 
« a pas moyen de soutenir Tepique autrement; 
« ce n'est purement ni epique , ni lyriqne , ni 
(c didactique, mais tous les trois a la fois. C'est 
« neuf en un mot pour nous *. » 

L'ouvrage fut termini au bout d'un mois. A 
la date du 15 mars il ecrit a son ami Virieu : 
« Socrate est fini. Si tu me demandes mon avis, 
« je te dirai que je le trouve mon morceau capital, 
(c il capo d' opera du genre m^ditatiP. » II dira 
plus tard de cette oeuvre : « C'est certainement 
a ce que j'estime le plus de ce que j*ai fait^. » 

1. Correspondance, t. Ill, p. 217. 

2. Idem, t. Ill, p. 221. 

3. Idem, t. Ill, p. 230. 
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Elle parut en septembre chez Ladvocat. Trois 
editions se succ^derent en moins d'un mois ^. 

La Mori de Socrate est plutot une longue 
m^ditation^'un poeme; il y manque les idees 
v^ritablement personnelles qui constituent le 
caractere essentiel du poeme , manifestation 
grandiose de la pens^e humaine. Lamartine se 
contente g^n^ralement de mettre en fort beaux 
vers les dernieres paroles de Socrate , telles 
qu'elles ont ^t6 recueillies par Platon, paroles 
qui renferment I'expos^ de la doctrine pretee 
par celui-ci a son mattre ; pourtant il y a de 
I'originalit^ dans certaius passages; il y a 
comme une Evocation des doctrines des ages 
primitifs, un reflet des prdceptes ant^rieurs au 
platonisme, reflet pythagorique et orphique dans 
ces vers : 

Peut-etre qu'en efiPet, dans rimmense ^tendue, 
Dans tout ce qui se meut, une ame est r^pandue, 
Que des astres brillants sur nos tetes semes 
Sont des soleils vivants et des feux animus 



1. 39.170. Samedi, 20 septembre 1823. — Za Mort de Socrate, 
pobme, in-8 de 9 feuilles 1/8. Imprimerie de Didot, k Paris, 
chez Ladyocat. Prix 4 fr. {Journal de la librairie,) 

4.076. 27 septembre 1823, 2« Edition {Journal de la librairie), 
4.407. 18 octobre 1823, 3« edition {Journal de la librairie). 
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Que le jour est un oeil qui r^pand la lumiere, 
La nuit, une beauts qui voile sa paupiere, 
Et qu*enfin dans le ciel , sur la terre , en tout lieu , 
Tout est intelligent, tout vit, tout est un Dieu. 



Puis a la fin le poete jette uii cri chr^tien. 
S'adressant aux dieux du paganisme, il leur dit : 

Encore un peu de temps et votre auguste foule , 
Roulant avec I'erreur de TOlympe qui croule, 
Fera place au Dieu saint, unique, universel, 
Le seul Dieu que j'adore et qui n'a point d'autel ! 

Le Socrate depeint par Lamartine, en dehors 
des passages dont nous avons parl^, est le Socrate 
comme nous I'a presente son disciple : le sage^ 
« mourant pour la justice et pour la v^rite, » 
sacrifi^ aux haines des sophistes et du parti 
sacerdotal. 

L'historien anglais Grote ^ pretend que c'est 
la un Socrate purement imaginaire, que le vrai 
Socrate fut un homme aux mceurs corrompues, 
justement fl^tri par Aristophane, un homme 
« occup^ gravement a mesurer le saut d'une 
« puce ». 

1. Platon et les autrea disciples de Socrate , 1865, in-8. 
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I/historien allemaQd Ernest Curtius ^ et chez 
nous Ernest Havet^ ont fait justice de cette 
etrange assertion. 

La Mort de Socrate plut beaucoup a JoufFroy; 
c'est certainement en parlant de cet ouvrage 
qu'il disait que : « Lamartine ^tait le plus grand 
i< poete de son siecle parce qu'il avait su d^ve- 
<K topper dans le plus eclatant langage les pro- 
a blemes les plus ^lev^s et les plus abstraits de 
« la philosophic. » 

Dans une lettre ^crite a la date du 3 octobre 
1823 a Victor Hugo, Alfred de Vigny s'expri- 
mait ainsi : a Socrate est un ouvrage tres bien 
« compose et auquel on ne pent pas refuser une 
« poesie grave et majestueuse. Je veux bien que 
« Platon en ait fait une partie ; tout cela est 
« plus beau par les vers et il y en a d'une s6v^- 
« rite male qui ra'a ^mu, et Temotion ne trompe 
<( jamais 3. » 

Un ^crivain d'un esprit tres fin et tres origi- 

1. Histoire grecque, traduite par M. Bouche-Leclerq, t. IV, 
p. Ill et suiv. Leroux, 1881, in-8. 

2. Le Christianisme et ses origines, rHellenisme, t. I, p. 142 
«t suiv., Galmann-L^yy. 

3. Victor Hugo auant 1830, par M. Edmond Bire, 1883, in-12, 
p. 321. 
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nal,M. Emile Chasles, a soutenu que notre poete, 
dans ce chant, a 6t6 fidele a nos vieilles tradi- 
tions. <c Le veritable esprit gaulois, dit-il, n'est 
<c pas un esprit de lyrisme et de raiilerie. Quand 
« les etudes historiques auront eclair^ nos ori- 
« gines, on sera surpris de voir que 1500 ans 
« avant J^sus-Christ , notre race avait des 
(c maitres savants qui lui enseignaient un dogme 
<c unique : Timmortalit^ de Tame , et que tous 
« vivaient de cette croyance. .. Le role de Lamar- 
« tine, role de poete, fut pr^cisement de reven- 
« diquer parmi nous les droits ^ternels de notre 
cc foi antique. II ^tait plus Gaulois qu'il ne s'en 
« doutait et il ressemblait a ces maitres d'autre- 
<( fois qui, du sein des forets primitives, ensei- 
« gnaient a la Gaule la toute puissance de 
cc Tame^. » 

Le poete vient passer I'^te a Saint-Point qu'il 
repare et oil il s'installe. II prepare les Nou^ 
velles Meditations qu'il vend 15.000 francs. EUes 
paraissent a la fin de septembre chez Urbain 



1. Confirence faiie a Paris le 9 mai 1869. Paris, 1869, bro- 
chure in-8. Bareaux de YEcho de la Sorbonne. 
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CaneP. « De septembre 1823 a octobre 1825, 
elles eurent cinq editions ^. » 

Voici ce qu'en dit Alfred de Vigny dans la 
lettre que nous avons cit^e, ^crite a Victor Hugo 
le 3 octobre 1823 : 

« Quant aux Nouvelles Meditations y certes 
« Tensemble est fort inP^rieur aux premieres; 
<( le ton est d^suni et on a Tair d'avoir reuni 
(( toutes les rognures du premier ouvrage et les 
« essais de Tauteur depuis qu'il est ne. Je ne 
« puis croire qu'il ait preside a cet arrange- 

a ment Cependant, et je le dis avec v^rit^, 

(( je ne crois pas que M. de Lamartine ait rien 
« fait qui ^gale Les Preludes et les dernieres 
« strophes surtout, Bonaparte et le Chant 
« d' amour. II y a en general dans ses ouvrages 
<( une verve de coeur, une fecondite d'^motion 
« qui le feront toujours adorer, parce qu'il est 



1. 27 septembre 1823. Nouvellet MidUations poitiques ^ par 
M. Alphonse de Lamartine, in-8 de 11 feuilles 3/4. Paris, 
Urbain Ganel, Audin. Imprimerie de Rignooz {Journal de la 
librairie). 

2. 5.361. 24 septembre 1825. Nouvellet MiditationspoHiquet, 
chez Urbain Ganel, 4* Edition {Journal de la librairie), 

6.007. 29 octobre 1825. Nouvellee Meditations poitiques, chez 
GosseliD, 5* edition [Journal de la librairie). 
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<( en rapport avcc tous les cceurs. II ne lui reste 
c( plus qu'a Tetre avec Tesprit par la puret^ et 
« avec les yeux dans les descriptions ^ » 

Cette appreciation nous semble en partie 
erron^e. 

Les Nouvelles Meditations poetiques ne sont 
pas inf(6rieures aux premieres; elles renfernient 
des chants : Le Passe y Ischia^ Les EtoUeSy 
VElegie a El,..y Le Crucifix y qui leur sont peut- 
etre sup^rieurs. Elles font corps avec elles, 
d'ailleurs, et ne doivent pas se s^parer. Beaucoup 
de ces poesies, en effet, datent d'avant 1820. Le 
poete, enhardi par le succes du petit volume 
edite par NicoUe, les a ins^r^es dans Tin-S 
d'Urbain Canel de 1823. Ce qui est vrai , c'est 
que le succes en fut moindre, parce que I'attrait 
de la uouveaute n'existait plus. Ces accents si 
touchants ^taient connus d^ja et le choc si sou- 
dain, qui avait doucement ^mu les coeurs, s'^tait 
amorti par accoutumance. 

1. Victor Hugo avant 1830, par M. Ed. Eire, in-12, 1883, 
p. 322. 



CHAPITRE XVIII 

(Ayril 1824 k septembre 1825.) 



LE CHANT DU SACRE — CHILDE HAROLD 



Lettrc in^dite a M. de Fr^minville « le maitre en Platon ». — 
Le Chant du Sacre ; dem6l6s ayec le due d'Orl^ans ; chagrin 
de la mere du poete. — Byron, son caractere ; sa Tie ; ses 
aventures ; sa mort & Missolonghi. — Lamartlne continue 
Childe Harold^ ne pent se detacher de son moi, — Childe 
Harold et M. de Freminville ; une lettre in^dite. — Childe 
Harold et la mere du poete. — Tendances naturalistes, pan- 
th^istes de ce poeme ; influence de Keats, Shelley, Byron et 
Goethe. — Goethe, le grand pantheiste. — (Euvre de jeu- 
nesse achcT^e. — Yue d'ensemble sur cette oeuvre. 

Le poete vient habiter Macon une partie de 
Thiver, mais, des la fin d'avril 1824, il repart pour 
Saint-Pointy a tout occupe d'ouvriers, de pr^s, 
« de jardins, de cherains et de chevaux*, » mais, 

1. Correspondance y t. Ill, p. 283. 
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au milieu de ces travaux de gentleman-farmer, 
« lisant Homered » 

Sa femme est souffrante ; il la mcne aux eaux 
de Schinznach, en Argovie (Suisse) ; elle y est 
si malade qu'il pense la perdre. Lui-meme est 
en piteux etat. « Ma melancolie, 6crit-il a Virieu, 
« est comme a seize ans, avee le vague espoir 
<c de mains'^. » 

II est de retour de son voyage au commence- 
ment d'aoilt. 11 r^pond a son ami Fr^minville, 
qui Tavait f^licit^ de La mort de Socrate^ cette 
lettre si belle, lettre inedite : 

Saint-Point, 7 aout 1824. 

En revenant d*un voyage de deux mois en Suisse, 
je trouve votre lettre qui m'attend mon cher Fre- 
minville ; ignorant oil vous etes, j'adresse ma lettre 
a Aymon ; il le saura et rae le dira. 

Je vous remercie d'abord des deux commissions 
que vous avez bien voulu me faire avec tant d'exac- 
titude et vous prie de me faire savoir combien je 
vous dois. Je vous le ferai remettre par notre ami. 
Mais je vous remercie bien plus de la belle et saine 

1. Correspon dance, t. Ill, p. 286. 

2. Idem, t. Ill, p. 299. 
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metaphysique dont vous m'avez enchante. Voila une 
lettre comme Platon en eut ecrite a ses disciples ou 
saint Paul a ses cathecuraenes. Voila comment il fau- 
drait souvent s'ecrire. Alors I'amitie si bonne au 
coeur deviendrait ^galement utile a T^me, et ces 
belles et grandes pensees qui traversent de tems en 
tems I'intelligence, n'iraient pas se perdre dans le 
n^ant comme les r^ves de la nuit. Je ne cesserai 
mon cher maitre en Platon de vous crier d'ecrire et 
d*6crire encore et d'ecrire beaucoup, peu de gens 
vous entendront, qu'importe? Ceux-lk n'ont pas 
besoin de vous entendre ; chacun vit de son Element. 
Vous parlez une langue morte et sacree, le valgus 
n*a pas besoin de la comprendre, vous ne la parlez 
pas pour lui. C'est un devoir quand on a du loisir, 
de la sante et du talent, d'exprimer ce qu'on sent de 
bien et de beau le mieux qu'on le pent. On ne nous 
demandera pas compte de nos grandes actions a 
nous qui n'avons pas a agir sur la terre, on nous 
dira qu'avez-vous pense ? et si vous avez pense si 
bien pourquoi vous etes-vous tu ? Gependant mon 
cher Freminville il y a encore sur vos id^es un voile, 
un nuage que je n'ai jamais complettement vu se 
dissipper. Je voudrais savoir, et je vous I'ai deja 
demande, ce que vous pensez de la r^v^lation et 
pourquoi et comment vous en pensez ? il faudra me 
r^pondre. J'y crois mais je voudrais voir comment 

F. RetssiS — La Jeunesse de Lamartine. 23 
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un horame de votre force y croit, ses motifs forti- 
fieraient les miens qui sont purement de sentiment. 
Ce serait bon k presenter k ceux qui doutent. 

Adieu, le papier finit. 

Lamartine. 

En suscription : 

A Fr^minville 
Lyon. 

Durant I'hiver, il quitte Saint-Point, pouss^ 
par sa famille, pour aller a Paris poser sa candi- 
dature a TAcad^mie fran^aise. II ^choue. 

La mere du poete est plus ddsol^e que le poete 
lui-meme de cet echec : « Alphonse revient de 
<c Paris, ecrit-elle le 4 d^cembre 1824; il n'a 
« pas H6 nomm^ a TAcademie francaise ; c'est 
« M. Droz qui I'a emporte sur lui; j'ai ete fachee 
« d'avoir trop engage mon fils a se presenter. 
<( J'ai ei6 affligee surtout pour mon mari qui 
<( mettait un grand int^ret a ce succes ; enfin, 
<( Dieu et les hommes ne I'ont pas voulu, il faut 
« accepter cette peine sans aigreur et sans mur- 
« murer*. » 

Lamartine n'^tait pas oublie pourtant. Le roi 

1. Le Manuscrit de ma mhre^ p. 262. 
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Tavait nomm^ chevalier de la Legion d'honneur 
en meme temps que Victor Hugo. Cette nomi- 
nation fut inser^e au Moniteur du 29 avril 1825. 

Le sacre de Charles X devait avoir lieu a 
Reims, le 29 mai de cette annt^e. Des le mois 
d'avril, Lamartine avait fait Le Chant du Sacre. 

La mere nous apprend, dans son journal, que 
le poete, partageant les idees des gentils- 
hommes royalistes et celles de son pere lui- 
meme contre les d'Orl^ans, avait omis, dans les 
vers de son poeme qui passent en revue et 
celebrent les princes de la maison royale, d'y 
faire figurer le nom du due d'Orl^ans. M. des 
Roys, nous le savons, avait 6t^ intendant des 
finances de cette maison. M"*® de Lamartine avait 
conserve les meilleures relations avec cette fa- 
mille qui Tavait combine de bont^s durant son 
enfance. A Tinsu de son fils, a I'insu de son 
mari,dans des circonstances penibles oil s'etait 
trouvee M™® veuve des Roys, sa mere, elle avait 
eu recours a Taffection de M^^® d'Orl^ans qui 
s'etait montr^e pleine de coeur et de g^nerosite. 
Elle fut done tres afflig^e de cette omission : 

(( J*obtins , ou plutot j'arrachai, dit-elle, a 
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i( force de larmes et meme en Tordonnant au 
(( nom de mon autorit^ de mere, qu'il pronon- 
« cerait, avec convenance, le nom du due d'Or- 
(c l(^ans dans cet homraage aux Bourbons. II le 
(( fit pour me complaire, mais il fut malheureux 
a dans Texpression d^un sentiment qu^il n'eprou- 
<( vait pas*. » 

Voici les vers qu'il fit : 

LE ROI. 

d'Orl^ans ! 
Cc grand nom est couvert du pardon de mon fr^re, 
Le ills a rachet^ les crimes de son pere ; 
£t comme les rejets d'un arbre encore fecond 
Sept rameaux ont cach^ les blessures du tronc. 

« Le due d'Orl^ans est all^ se plaindre au roi, 
« co^fiocchiy des insultes que je lui adressais, 
« ecrit le poete a son ami Virieu. Le roi a 
(( ordonn^ la suppression du passage. Les 
« libraires, comme des coquins, I'ont refus^e. 
« J'ai ^te instruit trop tard et je me suis 
« empress^ d'ecrire, d'arreter, de changer, de 
<( tout faire pour contenter le roi. Le roi m'a 
<( fait ^crire, de Reims, son mecontentement par 

1. Le Manuserit de ma mdref p. 268. 
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(( M. Doudeauville. J'ai r^pondu de mon mieiix. 
cc Les journaux liberaux ont ecrit. J'ai r^pondu 
<c pour dlsculper seulement le roi que ces 
(( coquins avaient Tair d'accuser de mon fait 
« tres isol6. Enfin, tu triompheras a bon droit, 
« une sanglante satire ne m'eiit pas fait plus 
« d'amis ; mais, malgr^ cela, je ris, excepte de 
« la peine du roi * . » 

Le Chant du Sacre parut en mai 1825, chez 
Urbain Canel^. 

1. Correspondance, t. Ill, p. 345. 

2. 2.999. 28 mai 1825. Chant du Sacre ou la Vet tie des armes, 
in-8' de 4 feuilles 1/4. Imprimerie de Tastu, a Paris. — A 
Paris, chez Urbain Ganel, chez Beaudouin fr^res. Prix 4 fr. 
Sait cette note : II est des exemplaires dont la page 19 conticnt 
13 vers et la page 20, 10 vers. II en est dont ces pages n'ont 
que 11 et 8 vers {Journal de la Ubrairie). 

Qu^rard. France littiraire, verbo Lamartine, fait I'observa- 
tion suivante sous I'art. Chant du Sacre : « M. Beuchot a 
(( fait la remarque qu'il y a des exemplaires dont la page 19 
« contient 13 vers et la page 20, 10, tandis qu'il y en a d'autres 
« dont ces pages n'ont que 11 et 8 vers. La Biographic univer- 
cc selle et poriatiue des contemporains donne la clef de cette 
« enigme par la note suivante que nous lui empruntons : a Le 
« Chant du Sacre renfermait quelques vers qui deplurent k 
(( M. le due d'Orl^ans, en amenant sur la scene, avec une exac- 
« titude trop historique, le souvenir des opinions du due son 
a pere. II y eut & ce sujet, entre le prince et le po^te, une 
a petite n^gociation de laquelle il resulte que M. de Lamartine, 
a n'ayant pas eu Tintention d'offenser son Altessc Royale, fai- 
« sail bien volontiers le sacrifice des vers dans lesquels elle 
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II se deroiile en vers majestueux et d'une grande 
harmonie, et se termine par une belle invocation 
a la liberty. Mais Taiiteur n'en est pas fier. 

w Cost mon poeme de Fontenoy, ^crit-il a 
a Virieu, mais je ne le fais ni pour gloirc, ni 
« pour argent, par pure conscience royaliste et 
« pour tc^moigner une juste reconnaissance a 
« qui de droit *. » 

Et ailleurs, au meme : (c Quant au Sacre^ 
« I'horreur des horreurs po^tiques , ne m'en 
tt parle pas ; tout le monde, a Paris, m^a cri^ 
a haro ! mais propria virtute me involvo, ce qui 
<( veut dire : je m'enveloppe dans ma sottise. 
« Cependant non, ce n'est point une betise, ce 
(c n'est pas besoin d'argent, je Tai fait conscien- 
(f cieusement pour montrer que, quoique avec 
« quelques sentiments un pen libres, j'etais 
(( IVanchement du parti de nos rois. Le ciel 
a m'en saura gre et les hommes se moqueront 
« de moi, et toute justice sera faite ^. » 

« avait cru voir une allusion injurieuse. Ges yers ont dispara 
a de la 2" Edition ou plutdt du second tirage, et Ton dit que la 
« premiere a 6i6 achet^e presquc tout entiere a Teditear^ 
<( M. Tastu, pour Hre aneantie. » 

1. Correspondance, t. Ill, p. 332. 

2. Idem, t. Ill, p. 340. 
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Lamartine n'assista pas au sacre, quo! qu'ea 
disc Victor Hugo dans ses Memoires. A la fin de 
mai, il etait a Lyon, partant pour les eaux d'Aix ^. 

Lord Byron etait mort le 19 avril 1824. 

Devenu majeur, maitre de ses biens, il avait 
quitt^ TAngleterre, parcouru le Portugal, TEs- 
pagne et pass^ pres de deux ans en Grece, dans 
les Cyclades et dans TAsie Mineure. 

Revenu dans sa patrie, il faisait paraitre, au 
commencement de 1812, les deux premiers 
chants de son Childe Harold^ puis, peu de temps 
apres, Le Giaour^ La Fiancee d'Abydos, Le Cor- 
saire et enfin Lara. 

L'apparition de ces poemes d'un jeune homme 
connu seulement par ses Hours of idleness^ 
d^but timide d'une muse qui s'essaie, et par les 
English Bards ^ mordante satire qui lui avait 
attire autant d'ennemis que de lecteurs, fut un 
coup de thdatre. L'Angleterre avait bien eu ses 
poetes depuis le milieu du siecle dernier et des 
poetes de grand talent; elle avait eu Thompson,. 

1. Voir Victor Hugo avani 1830, par M. Edniond Bire, in-12, 
1883, p. 376 et suiv., et Correspondance de Lamartine , t. III,, 
p. 342. 
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Cowpcr et elle avait encore ses lakistes, Southey, 
Wordsworth, Coleridge et aussi Walter Scott. 
Mais le grand mouvement romantique n*y etait 
pas represente. Elle n'avait ni un Goethe ni un 
Chateaubriand ; elle n'avait ni Wei^ther, ni Faust y 
ni Rene, Le « malade du siecle » n'y 6tait pas 
no. Byron fut celui-la. Ce fut le malade par 
excellence , le grand d^sesper^ et dans son 
desespoir, il le dit lui-meme, etait le venin le 
plus energique^. II fut surtout le grand r^volte. 
Comme Heine, son disciple, « soldat dans la 
« guerre de liberation de I'huraanite, » mais sol- 
dat pacifique, Goethe engage la lutte contre les 
idees, contre les moeurs de Tepoque. II est, par 
excellence, Temancipateiir des esprits. Cenesont 
pas les hommes qu'il combat. Bien en cour, bien 
avec toutes les puissances, vivant, comme Vol- 
taire chez nous, en bonne intelligence avec les 
souverains, il ne pense pas plus que lui a ren- 
verser les trones. Son Werther est un jeune 
bourgeois qui se delecte dans les sentiments de 

1. « There is a very life in our despair, 

c( Vitality of poison ; a quick root 
« Which feeds these deadly branches. » 

[Childe Harold.) 
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la vie de famille, qui aime Charlotte parce qu'elle 
vit eiitouree de freres auxquels elle distribue 
gentiment des tartines et qu'elle est une grande 
soeur modele. II prend la vie en degoiit parce 
qu'il est d^soeuvre, incompris et qu'il n*a pas 
de situation a la hauteur de ses talents. C'est le 
type des t^nebreux de G. Sand. Son Faust est un 
h^ros qui a mal a Tame et qui reve pour Thu- 
manit<^ une destin^e meilleure, inais qui ne 
pense pas a saper les gouvernements. Son PrO" 
methee, lui-meme, s'insurge contre Dieu seul, 
laissant en paix les repr^sentants terrestres de 
son autorite. 

Le Rene de Chateaubriand est un gentilhomme 
qui bailie sa vie, vie inutile, mais bien inofTen- 
sive, en France d'abord, en Amerique ensuite. 

Les h^ros de Byron sont d'une autre trenipe ; 
tous ont Tame meme du poete : cette ame 
a la tristesse, la sombre melancolie des nations 
du Nord, mais elle en a aussi la puissance, Tac- 
tivit^, r^nergie. Byron a dans le sang I'esprit 
d'aventure de ces Northmen qui, partis des 
plages scandinaves, remontaient dans des bar- 
ques le cours des fleuves et venaicnt effrayer les 
derniers Carolingiens ; puis, devenus plus iorts. 
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fr^taient des flottes pour aller fonder des 
royaumes en Sicile, en Grece, dans TAsie 
Mineure. II y a du chef normand, du Rollon, 
du Tancrede, du Boh^mond, du Richard dans 
Le Giaour y dans Le Corsaire^ dans Lara. Plus 
de frein^ plus de conventions sociales, plus de 
religion ^tablie, plus de gouvernement reconnu; 
rinstinct, Taudace du selfhelp^ du selfreliancey 
voila la nature des personnages de Byron et de 
Byron lui-meme. 

Mais, le croirait-on, a ce moment, ce poete 
essentiellement revolutionnaire, qui foulait tout 
aux pieds, plut a tons. Whigs et Torys chan- 
terent ses louanges. Ce fut un engouement. 
Voila qui est hardi, disait-on, voila qui est 
crane, et le jeune lord ^tait un objet d'admira- 
tion, d'adulation ; les femmes, surtout, revaient 
d'un Giaour, d'un Lara qui les enleverait, les 
jetterait dans son sloop et les emmenerait cap- 
tives au vieux manoir de Newstead-Abbey. 

Le poete ne jouit pas longtemps de ce 
triomphe. Un mariage malencontreux vint tout 
gater. Par malechance, il ^pousa la fille d*un 
baroniiet anglais, riche, bien <^levee, mais qui 
personnifiait le cant puritain. Miss Milbanks 
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6tait la pruderie britannique elle-meme, vraie 
heroine de Richardson, sceur du chevalier Gran- 
dissoD. Elle sYtait mariee avec le jeune lord 
« pour le convertir », disait-elle. Des querelles 
de manage ae tarderent pas a surgir. Au bout 
d'un an, la jeune femme declara qu'elle ne vou- 
lait plus vivre avec son mari. 

Le public anglais prit fait et cause pour elle. 
Ce fut un toUe general contre le poete. L'An* 
gleterre qui, d'apres Macaulay, a tons les sept 
ans des acces de vertu au bout desquels elle 
serendort*, s'enflamma tout entiere comme si 
c'eiit ^.16 une injure personnelle. Tout le monde 
fit chorus. Les ennemis que le poete s'^tait faits 
par ses English Bards profiterent de Taubaine. 
Tout ce qui rampait leva la tete et mordit a qui 
mieux mieux^. 

Byron laisse clabauder sans s'^mouvoir ; mais 
enfin, ecoeure, il met a la voile, le 26 avril 1816^ 
et quitte sa patrie pour ne plus la revoir. 

1. « And our yirtae goes quietly to sleep for seyen years 
a more. » Macaulay. Critical and historica Essays. Moore life 
of Byron, I, p. 312. Tauchnitz edition. 

2. « All those creeping things that riot in the decay of 
(( nobler natures hastened to their repast; and they were 
« right; they did after their kind. » Macaulay. Critical and 
historical Essays... \, p. 315. Tauchnitz edit. 



364 LA JEUNESSB DB LAMARTINE 

II se dirige d'abord, ea passant par la Bel- 
glquc et en visitant le champ de bataille de 
Waterloo, vers le lac de Geneve; il s'installe a 
Diodati, puis a Vevey. C'est la qu'il rencontre 
Shelley, autre exile, autre r^volt^. lis parcou- 
rent ensemble les lieux illustr^s par les h^ros 
de Jean-Jacques (c'est Ik que notre poete macon- 
nais entend parler d'eux) ; puis, franchissant les 
Alpes, Byron vient se fixer a Venise. II a ter- 
mini les deux derniers actes de Childe Harold 
et fait son Manfred, 

A Venise, il s'enivre de la molle vie italienne, 
y berce sa m^lancolie et s'assoupit dans la 
volupte. II 6crit son Beppo et commence Don 
Juan. 

Une liaison avec une femme aimante, distin- 
gu^e et a Tame virile T^veille de sa torpeur. 
Le poete alangui fait place au fils des vieux 
Northmen ; il ne reve qu'action, qu'^mancipa- 
tion des hommes. II songe a affranchir Tltalie. 
C'est un projet pr^matur^. 

Mais il est une nation qu'il a chant^e en vers 
admirables, oil il a passe deux ann^es entieres, 
les deux plus belles de sa vie, nation qui est sa 
scconde patrie, plus aim^e, dont les poetes, les 
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^crivains, les homines d'Etat toujours lus, tou- 
jours m^dites ont fait son intelligence : c*est la 
Grece qui, au souvenir de sa gloire pass^e, vient 
de secouer le joug turc et tente de reconqu^rir 
son independance. 

Byron veut voler a son secours ; il met a la 
voile a Genes, le 14 juillet 1823, arrive, apres mille 
dangers, a Missolonghi, ou il organise la defense, 
tour a tour soldat, diplomate. Sa sant^, d^ja 
^branlee, ne peut r^sister au climat et aux 
fatigues de toutes sortes qu'il a a endurer. Le 
18 mars, jour de Paques joyeusement fet6 par 
les Grecs, a Theure ou tons se r<^pandent dans 
la ville en criant : « Le Christ est ressuscit^, » 
Byron a une faiblesse, sa langue s*embarrasse : 
« Now I shall go to sleep, » balbutie-t-il. Le 
lendemain, il ^tait mort, 

Finissant en h^ros son immortel ennui. 

Sa (in est son plus beau poeme. 

A ce cri : « Le Christ est ressuscite, » pousse 
au moment ou s'^teint le grand paien, sur ces 
rivages grecs, aux bords de cette mer aux 
mille bruits, sur les flots de laquelle il aimait a 
se faire bercer, comme s'il eAt ete son enfant, 
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il nous semble entendre le pilote Thamas 
r^pondre : « Le grand Pan est mort ! » il nous 
semble que, de toutes parts, s'^levent des voix 
plaintives, des ge mis semen ts, comme si la 
nature tout entiere etait plong^e dans le deuil. 
C'est qu'a c6t^ de Thomme energique qui s'est 
d^voue pour sa patrie d'adoption est le poete 
qui a le culte, I'adoration de la nature. Cette 
nature, il Taime de toutes les forces de son 
ame, il s'absorbe en elle ; ce que M°*® de Stael 
disait de Goethe dans son livre de TAUemagne 
pent s'appliquer a lui : (c II comprend la nature 
« non pas seulement en poete, mais en irere, 
<( et Ton dirait que des rapports de famille lui 
« parlent pour Tair, Teau, les fleurs, les arbres, 
« enfin pour toutes les beaut^s primitives de la 
<( creation. » 

Aussi, combien sont vrais ces vers mis dans 
sa bouche : 

Ah ! si tu peux pleurer, nature, c'est pour lui. 
Jamais etre forme de poussiere et de flamme 
A tes purs elements ne mdla mieux son ame ; 
Jamais esprit mortel ne comprit mieux ta voix ^ 

1. Le dernier chant du pHerinage de Childe Harold. 



LE CHANT DU SACRB 367 

Nous avons vu quelle impression fit sur notre 
poete la haute personnalite de Byron ; nous 
avons vu quelle emotion il ressentit de sa mort. 
C'^tait pour lui, on Ta dit^, « une ame soeur. » II 
avait ose, dans un moment d'angoisse, hu adres- 
ser son epitre UHommey si belle, si poignante. 

Goethe, dans les noces mystiques de Faust 
et d'Helene, en tragant le portrait d'Euphorion, 
cet enfant promis a d^illustres destins et ravi 
dans sa fleur, avait decrit la vie du h^ros de 
Missolonghi et sa fin si pr^matur^e. 

Lamartine veut, lui aussi, dresser a cette 
grande image un tombeuu digne d'elle. Le 
poeme de Childe Harold est reste inachev^ ; il 
ose former le projet de le continuer. 

C'est son h(^ros, c'est Byron qu'il veut faire 
parler; mais Lamartine, comme Rousseau, comme 
Chateaubriand, comme Byron surtout, est essen- 
tiellcment fidele a son moi ; c'est son ame qu'il 
d^peint et c'est son ame qui ne tarde pas a 
paraitre sous Tame de son heros. Un critique 
eminent I'a dit en termes excellents : « M. de 
« Lamartine voudrait en vain imiter un poete 

1. M. Darmesteter. Etudes sur la litterature anglaisef Dela- 
grave, in-12. 
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a ou un poeme; sa nature Temporte bientot, 
« sa reverie le domine, son inspiration devient 
(( plus puissante ; dites done au cygne de voler 
(( avcc les ailes de I'aigle. Aussi, apres quelques 
« efforts pour suivre la trace d' Harold, M. de 
(( Lamartine rentre naturellement dans son 
(c proprc sentier, et ce poeme , commence 
« comme un poeme, devient peu a peu la plus 
(c simple, la plus po^tique et la plus touchante 
(( ^l^gie qui soit sortie de Tame d'un poete, en 
« riionneur d'un autre poete *. » 

C'est bien notre poete lui-meme, en effet, qui 
parle quand il commence son chant par une 
magnifique et fiere invocation a la Liberte : 

Trop souvent les mortels, du ciel meme jaloux, 
Se ravissent entre eux ce bien commun a tous ; 
Plus durs que le destin, dans d'indignes entraves, 
De ce que Dieu fit libre, ils ont fait des esclaves ! 
lis ont de ses saints droits d^grad^ la raison... 

C'est bien notre poete qui salue Homere, 

Homere ! a ce grand nom, du Pinde a I'Hellespont, 
Les airs, les cieux, les flots, la terre, tout r^pond. 

1. Jules Janin, Dictionnaire de la conversation. 
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C'est lui qui, d^vore encore du doute, caresse 
toujours 

Le reve dore de rimmortalit^ ; 

C'est lui qui, sans cesse, cherche Dieu et qui 
s'ecrie : 

Ah ! j'aurais dii peut-etre, humblement prosterne, 
Le recevoir d'en haut, tel qu'il nous fut donne, 
Et, courbant sous sa foi ma raison qui rignore, 
L'adorer dans la langue ou I'univers Tadore. 

C'est de son ame enfin que jaillissent ces vers 
si puissants que reproduit tout entiers M. Faguet, 
dans son ^tude sur Lamartine, (c les plus beaux 
(( vers, dit-il, de philosophic naturaliste qui 
« eussent ^te Merits jusque-la et qu'on peut 
« mettre a cote de tous ceux qui sont nes 
« depuis *. » 

Triomphe, disait-il, immortelle nature, 



Quoi done ! n'aimes-tu pas au moins celui qui t'aime ? 
N'as-tu pas de piti^ pour notre heure supreme ? 



1. Etudes sur le xix" siicie. Lecesne ct Oudin, 1889, in-12. 
F. Rbyssib. — La Jeunesse de Lamartine. 24 
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Oui, scul dcsht^ritd dcs biens que Tame espere, 

Tu me forais encore un Eden de la terre, 

Et je pourrais, heureux de ta seule beaute, 

Me cr<5er dans ton sein ma propre eternitd ! 

Pourvu que dans les yeux d'un autre etre, mon ame 

Reflechit seulement son extase et sa flamme, 

Conime toi-mcme, ici, tu rdfl^chis ton Dieu. 

Je pourrais, mais j'expire... arrete, encore adieu, 

Adieu, soleils flottants dans Tazur de I'espace, 

Jours rayonnants de feux, nuits touchantes de grace. 

Voiles, graces des eaux qui fuyez sur la mer 

Harmonieux concerts de tous les ^l^ments , 
Bruit, silence, repos, parfums, ravissements , 

Nature enfin, adieu 

La mort de plus pres va r^unir a toi 

Et ce corps et ces sens et ce qui pense en moi, 
Et les rendant aux Hots , a I'air a la lumiere , 
Avec les elements confondre ma poussiere. 

M. Leconte de Lisle et M. Sully-Prudhomme 
n'auront pas d'accents plus males et plus, harmo- 
nieux en me me temps. 

Lamartine etait fier de son poemc. 

« Les amateurs vc^ritables, ecrivait-il, ontet^, 
« a ce qu'il m'a paru, r^ellement contents*. » 

Puis : « Son succes me parait assez clair, par 
« les lettres de toutes parts que je re^ois et par 

1. CorrespondancCf t. Ill, p. 340. 
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a les attaques memes des journaux hostiles, qui 
(c conviennent tous qae, malgre ses defauts 
« innombrables , c'est le meilleur morceau de 
« poesie que j'aie fait, et peut-etre de Tepoque * .)> 

Le dernier chant de Childe Harold eut, en 
effet, un tres grand succes. Cinq editions 
parurent dans la seule annee de 1825^. 

Childe Harold ne semble pas avoir ete du go6t 
du platonicien Freminville , comme on le voit 
par la lettre que lui ecrivait Lamartine au 
moment de partir pour Paris, d'oii il devait se 
rendre a Florence occuper son poste d'attache 
d'ambassade. Cette lettre est sans date, mais 
puisqu'elle est ecrite au moment de partir pour 
Paris, elle est du commencement de sep- 
tembre 1825. 

Men cher Freminville, oil avez vous pris que 
j'eusse un assez mauvais caractere pour m'offenser 
des avis et des v^riles sortis d'une bouche amie ? 

1. Correspondance, t. Ill, p. 344. 

2. 2741. Samedi, 14 mai 1825. Le dernier chant du pHerinage 
d' Harold, in-S" de 12 feuilles y compris 14 pages de catalogue. 
Imprimerie de Dondey-Dupr^ pere. — A Paris, chez Dondey- 
Dupr^ fils, chcz Pontbieu. Prix 4 fr. {Journal de la librairie.) 

7144. 17 decembre 1825. Le dernier chant du pilerinage 
d' Harold f 5* edition. {Journal de la librairie.) 

2k. 
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pourquoi supposez vous que voire lettre de Tannee 
passee est restee sans r^ponse pour ce motif? II n*en 
est rien. Je vous ai ecrit deux fois par Virieu mais 
qu'aura-t-il fait de mes lettres ? Dieu seul le salt et 
non pas lui. Je reponds en deux mots a celle d'au- 
jourd'hui au milieu des preparatifs de mon depart 
pour Paris oii je vais passer quinze jours avant de 
partir pour Florence. Vous avez mal saisi le sens 
de mon Child Harold; le but n'etait pas (s'il y avait 
un but) de montrer que I'homme pent aller au ciel 
par sa propre force ; au contraire, c'etait de montrer 
la n(»cessit6 d'une foi venant d'en haut, vous n'avez 
vu que le songe et non pas Tensemble de I'ouvrage. 
II a ete 6crit dans une intention relligieuse et la 
pensee qui en sort doit 6tre telle. Je suis bien loin 
aussi de m'^tre installs juge d'un autre homme. 
Relisez le tout et vous verrez que la charite n'y 
manque pas. Peut-etre y a-t-il bien d'autres choses 
a reprendre en tout ceci , mais je passe volontiers 
condamnation, et comme vous dites si bien, j'attends 
le soufQe d'en haut. Mais, h^las ! viendra-t-il ? Je ne 
sens jusqu'ici que la fievre qui me tient depuis neuf 
grands mois; mon imagination est eteinte. Je ne 
fais rien et me sens incapable de tout! 

Adieu mon cher ami. Je vous verrai a Paris sans 
doute. Je serai loge a rh6tel de Rastadt, rue neuve 
St-Augustin. Nous parlerons a notre aise de tout ce 
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que nous ne comprenons pas encore tres nettement, 
des lois morales et de I'^tat futur; vous avez le don 
de faire luire la lumi^re dans les ten^bres de nos 
pensees. Virieu vous a-t-il remis comme je Ten ai 
deux fois charge la petite somme que je vous devais* 
Si non, je le ferai moi-meme a Paris. 

Votre ami, 

Lamartine. 
St-Point au moment de partir. 

En suscription : 

Monsieur de Freminville 
a Laumusse pres et par Macon. 

Ce poeme plut moins encore a la mere ; elle a 
des scrupules ; certains vers Talarment : 

« II y a des passages, ecrit-elle, qui me font 
« de la peine; je crains qu'il n'ait un enthou- 
« siasme dangereux pour les ideas modernes de 
'« philosophic et de revolution, contraires a la 
(( religion et a la monarchic, ces deux jalons de 
« ma route qui devrait etre aussi la sienne;. 
« hors de cette route, je ne vois que brouillards 
« et precipices et surtout le precipice sans fond 
« de rincrc^dulit^... Ah! j'ai quclquefois de 
(( I'orgueil a cause de mon fils ; mais j'en suis. 
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« bien punie ensuite par mes apprehensions sur 
(( son independance d'esprit. Je trouve autant 
(( de poesie dans la soumission d'esprit que dans 
c( la r^volte. Les anges (ideles sont-ils done 
N moins po^tiques que les anges elev^s contre 
« Dieu? J'aimerais mieux que mon enfant n'ciit 
(c aucun de ces vains talents du monde que de 
x se tourner contre ces dogmes qui font ma 
(( force, ma lumiere et ma consolation K » 

La pauvre mere ne pent se faire anx tendances 
c!e ce poeme ; elle ^prouve, au sujet de son fils, 
les craintes que va bientot ^prouver Eugenie 
de Gu6rin au sujet de son frere. Eugenie, cette 
fiUe de Saint-Francois de Sales, cette ame fene- 
lonienne , a ^leve Maurice dans les plus stricts 
principes de I'enseignement chretien. En d^pit 
de cette education, que va-t-il devenir? « 11 
« etait, dit Sainte-Beuve, une de ces organisa- 
« tions tendres et vagues, ouvertes et profondes 
« que I'aspect de la nature physique et cham- 
« petre passion ne et attire jusqu'a les enivrer, 
« jusqu'a les absorber en sol et, par moments, 
« les aneantir. Bon gr^, mal gr^, qu'on le veuille 

1. Le Manuscrit de ma jnere, p. 264 et 265. 
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« ou non, Gudriii reste bien une sorte d'Andr^ 
« Ch^nierdu panth^isme*. » Le Centaure est en 
effet absolument panth^iste. 

Le chant dHHaroldy de meme, est du plus pur 
sentiment grec des anciens ages, sentiment tout 
naturaliste, tout pantheiste des vieux poetes, 
des vieux philosophes de la Grece, des Anaxa- 
gore, des X^nophane, des Parmen'de, des 
Empedocle. « Le panth^isme aux ^poques pri- 
« mitives, a dit un savant universitaire , est 
(c Techo des premiers doutes et des premieres 

« esperances de Thumanite C'est une doc- 

« trine essentiellement po^tique, puisqu'elle 
c( satisfait les plus nobles aspirations de notre 
« ame et r^conforte I'homme en le rattachant 
« aux sources memes de la vie, a la nature 
« entiere^. » 

Cette doctrine, des le commencement du siecle, 
avait eu des adeptes passionnes en Angleterre et 
en Allemagne. UEndymion et V Hyperion de 
Keats , le Promethee delwre de Shelley et le 



1. Maurice et Eugenie de Gu^rin. Nouveaux lundiSf t. HI, 
p. 157 et 162. Michel Levy, in-12. 

2. Essai sur la poisie philosophique en Grece, par Guillaume 
Breton. Paris, Ilachette, in-8, 1882, p. 73. 
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Manfred de Byron Tavaient chant^e dans des 
vers admirables. En France, elle etait pour 
ainsi dire dans Tair des la fin du xyiil® siecle. 
Dans les premieres ann^es de ce siecle, Alfred 
de Vigny, avant de se plonger dans la po^sie 
biblique , avait effleur^ cette doctrine avec ses 
<( poemes antiques » et surtout avec Symethsea 
et La Dryade; Maurice de Gu^rin allait bien- 
t6t s'y noyer tout entier. Mais ce fut le second 
Faust de Goethe qui T^leva a la hauteur d'une 
religion en celebrant pour ainsi dire Thymen^e de 
la nature et de Thumanite. 

Goethe est le grand pantheiste. 

(( II a, a dit ^loquemment Caro, je ne sais 
« quelle parent^ po^tique a travers les siecles 
<( avec ces grands ancetres de la philosophic 
<( ^nivr^s, ^blouis des splendeurs du monde nais- 
<( sant. Son pantheisme a quelque ressemblance 
<( avec cette philosophic primitive qui ne soup- 
« 9onne pas la destruction des etres ; qui pour- 
<c suit partout le mystered'une seule et meme 
<( existence, vaguement entrevue a travers les 
« phenomenes, qui multiplie les forces cr^a- 
<c trices et les repand a flots dans Tunivers divi- 
<( nise, mais en meme temps qui essaye de 
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<( ramener toutes ces forces diverses a une force 
« primordiale , universelle , dont les change- 
« meats expliquent la varic^te, Tapparition et la 
(c disparition des etres^ » 

Le panth^isme de Goethe s'allie d'ailleurs 
avec le plus grand ^clectisme et la plus grande 
liberty d'allure philosophiquc. La caracteris- 
tique de son g^nie est Tuniversalite. II veut tout 
connaitre, tout voir, Thomme et les choses; il se 
met en rapport avec le monde entier. La France, 
surtout, a pour lui le plus grand attrait; il a 
toujours ^t^ en communion d'idees avec elle , il 
connait sa litterature a fond , il sait par coeur 
Racine et Moliere. Le grand mouvement intel- 
lectuel de la Restauration Tinteresse beaucoup. 
II entre en relations avec Cousin, avec les redac- 
teurs du Globe ^ qui vient de se fonder. 11 ne 
d^daigne pas meme de se mettre en rapport avec 
les academies de province. II accepte, comme 
on Ta vu, de faire partie comme membre corres- 
pondant de TAcad^mie de Macon 2. 

1. La philosophie de Goethe. Paris, in-12, Hachette, 1880, 
p. 181, 192. 

2. II avail lui-meme fait sa demande d'ad mission, ainsiqn'il 
resulte du compte rendu des travaux dc la Societe : 

« Le premier qui se pr^senle est Tillustre T^t^ran de la lit- 
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II n'eBt pas etODnant que ce grand renovateur 
de la pensde humaine ait exerce, comme Byron, 
la plus grande influence sur Lamartine ; il n'est 
pas <!*tonnant que Le dernier chant de Childe 
Harold ait subi le contre-coup de ces deux 
grands g^nies ct le retentissemcnt des idees 
ambiantes du temps. Et puis, Tamour, la pas- 
sion qu^avait notre poete pour la nature , pour 
scs forces secretes , pour ses fascinations rayst^- 
ricuses, Tattrait qu'il ressentait pour les poetes 
qui Tavaient chant^e aux 6poques lointaines, a 
Taube des choses, le pr^disposaient aussi. 

Dans ce poerae de Childe Harold, Lamartine 
revient aux origines de sa poesie, aux premieres 
inspirations qu'a fait eclore le coin grec de son 
enfance , de son adolescence , et qu*a fait epa- 
nouir son voyage dans la grande Grece. II est 
le dernier chant de sa muse grecque. Son CEUvre 
de jeunesse est achevee. 

Cette oeuvre est considerable. 

(( t^rature allemande ; le nom de Goethe remplace h lui seal 
K tous les ^loges. » Voici ses noms et qualites tels qa'ils sont 
libell^s audit compte rendu : « M. le baron de Goethe, ministre 
« d'etat, president de la Soci^te de mineralogie d'fcna, grand 
« croix et chevalier de plusieurs ordres, membre d'aa grand 
(c nombre d'acad^mies », ann^e 1825, p. 140. 
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Goethe et Byron, dans des chants immortels, 
avaient dit les souffrances de Thumanit^, ses 
esp^rances, ses ardents d^sirs d'une destin^e 
plus haute, sa soif de Tid^al, de Tinfinl. 

Lamartine, dans les Meditations poetiques y 
dans les Nouvelles Meditations poetiques y redit 
et ces tourments et ces aspirations, sansl'aprete, 
Tamertume et la brume de I'ame septentrionale, 
mais avec les « clart^s souveraines » de la race 
latlne. 

Rousseau, Saint-Pierre, Chateaubriand, M™* 
de Stael , en France , avaient fait entendre cette 
meme plainte et exprim^ cette meme ardeur 
d'espoir, avec quelle savooreuse eloquence 1 
Mais il y maoquait les ailes du rythme, la mu- 
sique du vers. Lamartine les leur donna. II leur 
donna Tharmonie enchanteresse et je ne sais 
quel accent plus intime, plus aimant, qu'il avait 
puis^, peiit-elre, dans Tame de sa mere, dans 
ses caresses, qui sont, comme on Ta dit, « le 
lait du coeur^ » 

Dans La Mart de Soar ate y il aura eu la gloire 
de fixer, en des strophes melodieuses, la mani- 
festation du plus beau mouvement de Tesprit 

1. Eugenie de Guerin. 
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huinain dans les temps anciens, je veux dire du 
spiritualisme platonicien qui est, pour ainsi par- 
ler, le christianisme avant la lettre. La Mort de 
Socrate est le chant du cygoe de la philosophie 
grecque. 

Childe Harold^ on Ta dit, est un poeme et en 
meme temps une ^legie. C*est une ^legie par 
I'accent pieux, attendri, veritablement ^mu d'un 
disciple. Cest un poeme; le po^me d'un ancien 
par le vers simple et grand et puissant, comme 
celui du theatre antique ; le poeme d'un moderne, 
d'un pr^curseur par Toriginalit^, par les vues 
nouvelles, par un pr^coce ^lan vers les ten- 
dances audacieuses de la pens^e contemporaine. 

Comme I'AUemagne , comme TAngleterre , la 
France, d^sormais, avait son poete. 
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